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modelt in unfern Sagen bie Sn^ii^ibuen eine Stellung 
gegen bag (l^riiicut(>unt einnehmen, tvetd^e fte immer mUtn, \c t»iel 
ttirfc aii^ bcr Äaltejlc, bcr gegen (iJlaubeu nwt Äir(^e ©Icid^gültigftc, 
ja bei entftit^iebene Gegner jugefletien muffen, baf ber 4fi^iflU(^e (S^Uube 
feit eintanfenb Saluten ein mit bem nationaien SeBen ber fßhiXn 
tcö ^cfi^c^t^,, vor allein tco tait[d>en ^soffc-: .\\\^ i\u muigile »er« 
»act^feiicd itl ebene cUmciU, ein nic^t ettva ble^ ^ ad Riffen, fcuteru 
bag gcfammte ®ein ber beutfc^en (Ration erf&Qenber, unb biefelbe 
Big in i^^re Jiefc befriebigenber ßeben^inbalt gewefen fei; bavon 
legt ba^ gan^e ^J)jittelaltei- in aÜen feinen (^rfc^einun^eu ein gn lautet 
3eugni| ab, aig baf ed felbß »on bem burc^^ einen leibenf^faftlic^en 
Unglauben Serblenbeten geläugnet merben fonnte; )$on biefer tiefen, 
innio;cn ^öefrie^it^ulK3 jengen eben nnfcvc i^pcffccn ber alten 3eit 
auf bie attecentf^^iebenße ^eife: bie (liUe 9lube, bie ungetrübte 
^etterteit, bie biefen iDi<(ftungen inivü^nt, ber milbe ®4tnimer beg 
grutcu-^ unb ber ^el;a^lid;fcit, ber über fie ausgebreitet ifi, beweift, 
bap bie i)ktiiMi nd) mit fid? felbjl einig, baj jie in ihren tieff^en 
SDafeingbebürfnifen ^bUi^ befriebigt n>u§te . • • 3nnerU(^, unb »enn 
.man mifi, im ^e^eimen n>urbe ber (im 46. Sal^rl^unbert gnerft in 
Statten, fpdter in I)entf(^^lanb begtnniene) Äiainpf (jiatt be^ nationab 
betttf(|fen ein grie^if(b«r9mif(|feg, ^att beg (|^ri^(tc^en ein beibuift^eg 



▼I 



SBorvebe. 



^ttitbevt^ tn bem englifc^en ^et^ntitd ber tangfam aufgefcgcne fteib« 

nifdje iiieten^inKilt jur (ivfdiciuun^ fam, «nb ber 3^t*icÜ^^^t junfcbcu 
bem ubeYUefccteii dt^):ijiU<^eu ^ibtn uub bem ueu^in^u^^efüi^teH autif« 
(etbiüf(!|en Setouftfein offen £age {ag. l^ie alte SBefriebi^utiiS, 
bcr man <^(eic^fam iiiübc i^civerten uhu, »crfdnvanb; mau trat mÜ» 
fürlic^ rtMi ^cm «Staubpuuft be^ ^atciibcn uub ^enic^cnbeu auf 
ben bed 8u^eiiben tutb 3toeifelnben ^imicf. ^uf ben aUeit, baf 
mx6^ fo audbrüAe, naiven @taitb)}untt be^ fu<!^enben ©rieften iinb 
üiömeve fouutc mau ^Icid^ujot uid)t ivicber jurüdfct^rcu; batier i^at 
bad mpberne 6u4ien uub 3tt>eife(u eiwad Unru^tged, Uupted, $U 
fiertedr dJetoaUfame«, ja in mannen Satten etwad Eraiif^afted unb 
23er5UHnfcl uCci^, njcld^ci^ weit abftcH von bcm frifc^cii Uneben bcr 
^riec^icu, uo^ »tel weiter »ou ber, mau touute fv\fl fagcu, feilten 
9ütt^e itnferer aUeten Seit, gu welcher ed vielmehr ben geraben 
€5ci3cufaj^ BUbet. JBon btefew ©uftcn itnb !»lrf»t*Sinben ijl itnfere 
gaujc ueucrc ^Dic^ter^eit erfüllt, uub uic^t ju ibrcm S3Drti;cil. T)cx 
evße unb bebeuteubjle ^eprdfentant biefer <Su(^euben uub ^fii^U 
S^nbenben ifl fiefftn^ . . * ®etvt$, uufere neue iDiftterjeit ^at ftc^ 
nur i^ciialifaiu ;u tfn-cm 5d>ibcu bc^ vcrfö^ncn^cn, 3^^^ ^^i^b 
Situt)c ^ebcnbcu ^icuicutciS eutf^lageu, bc^ ci)ri]llid;eu (ilcmcutc^r 
loeld^ed fie nic^t aufnehmen nicftte unb bo^ niftt ignorieren fann. 

JDiefem ipon Silntar cjcfc^ilberteu ®et(lc uufcrcr fiiteratur, 
bcjfcu öcijiuucu im 16. S^f^tt^ubert licijt, bcjfcu voüc (vutnncfcUnuT; 
in ben Sül;rern ber beutfc^en ^ic^tertoeU im 48. M 49. 3<i^i^t^uubert 
flft jci^t traten §tt )9erfftiebenen 3«iteu einzelne SDtänner wie ijaujc 
05onoffcnfd\\ftcn cntoici^eu, am fraftii3ftcu am Cvubc bct^ i^oriijcn uub 
im beginn M '^t^cmäxti^iw Sai^rl^uubcrtiS bie f. 9iom antiker. 
€ie ertldrten fl^ in feuriger ^Begeiferung p Dtittern be« ^^riflen« 
tt)umö, tcf auutcu bic fatbolifc^e Äirc^c, »erjtaubcu fic ahcx «ic^t 
immer; beuu maurfic ih>u ibueu a^oUteu eiue frmtolifi^c Umfccutung 
be« ftat^oUct^mud. 9{o»aiid u^urbe fi^ juerß beruft, baf bie 



Qaii|e neuere SUbutig im <£^nflent(^ttm mtitU nnb ni>t^»eiiMg auf 
Mefe i^re €)rtttib(ac^e »ieber jurürf^efütjrt werben müffc, weun fle 
ferner ibe^eutnng nnb JÖejtant» ^abeii feUte. Sur tie aügemcmc 
fteli0ii>ii«»e^iii| »ar i(m bie $oe{le bad natürlt^ffU Wüttti, unh 
bie ^rifili^e $0e{ie mitl^üt eine Sta^t. bie otte menfc^Ud^en fßtu 
haltiuMü aan^c ^ie^fc!ttae Scbcu riud)tiiu^eu uut »erfldren fcüte: 
jte xoAx i\)m ein (^otteöt^ien^, unb bec i£)i(^teT ein $rießec. Snebr. 
ton @ erleget ^e^te mit ilannen^mert^er Sietfeiti()feit einet 
Serfct^nun^^ »on ®(aukn unt> iföijfcn in ber IRcliv^ion; er war, wie 
er felbfi faijt, „in feinem 2eben nnt» feinen vl;UcfppMf^en l*c^T* 
iahten beßänbi^ natl^ bei emigen (^tn^eit fnc^enb, bi« i^m enbitc^ 
bet 9Cnfd)(ng an bie Aitc^e bie innere Otin^eit gewä^e." ISSürbi^ 
fianben ^eu OUnannten 2ö. ». 8^le^el, 61. Sörentano , ^rnim 
nnb (Aufon^:») Xied pr @eite. ^rentanod »al^ren SBert^ lernen 
»ir au^ ber neuen §um erflen SRoie gebruttten ^efammiau^i^abe feiner 
€ct)ri|teu (granffurt ^852) feuucn. Titx (^5 1 a u b c ift i^m, „tcm 
am ßnte feiner 3rrfvil?rten, tro^ i^HN^entrauc^ unb ^Sirenenfan^, in 
bie Heimat bed diiauben« unb ber ^at^r^eit Bunttf^efu^rten / ein 
burc^ fc^were innere ÄSmpfe wieber enungcue«, in bitteren läufdjunöcn 
treu ftewährte«, turd^ fct)nier^lid?c Seiten nnr um fc tbeiiercr ^e* 
»orbene^ ^ut« — ^er wabr^aft romantifc^e <3etfl {iarb bann aU« 
maii^ ab, unb bie Uierarifc^e Süberti(^teit ff^ien bur^ ^eine unb 
feine (McnciTcn ten Zhxon erfliegen 511 lalcii uui bebauptcn jn 
»oUeu. i)a traten man(^erlei tUinere unb größere (Ereigniffe ein, 
SuU|t ber .»Sölferfrü^liud" unb ^ei^^ten unmiberUftlic^r bafi ot^ne 
»eUftton lein 6taat betef»en fann, unb ba§, fett IDeutfd^lanb , ia 
dUTC^^a »on beni broj)cnben, mit 9liefenfcbritten nabeuteu Uutcvvjan^^c 
gerettet werben, bied nur bur(^ unget;eu(^eUe SRüdte^r )u ber 
Sebre be« SBelttfeifanbed unb ber »on i^m geftifteten 
Äird}e mo^ lieft i ji. 

3tt ^ejug auf bie $oefie ift i>eii mausen )^iterarftijiürifern 
f<I^Dtt vor Sauren ein i^oOftdubiged SSerflummen in na|e %VL^^(S^t ge« 



jleUt ö)orbeu. mt fKcct^t? Bit bie 9Utur n^t ba« ganjc 3a^>« 
^in^ut^ Siüiett unb gtit^^te tragt, fonbetn au^ eine Seit ^t, itm 
tteite jtr&fte p fammeln: fo ^at au^ nod^ fein 9)oI! eine ^efldnbtge 
Slüte ber $ocjle gc^a^t. 2ßir bürftcu un^ alfo nid^t wunbern, 
toenn au^ bie beutf^e $i>efle einige d^it tutete; toii: bütften und 
nm fo ttenigev rnnbern^ M D^ne^in bet SRatefiatidmnd nnb bie 
^üi^ bcr 3eit ber ^oeftc ni^t öfmjliö ftut. Sa« bie bcm ß^rijlett* 
t^um entfrembctc ^^Joefie bcr f. g. „fc^oneu ®iunU4?tctt" üi>cr^fatt^>t 
leiten tann, ^at fle Bei iin« im 48.-49. 3at^t^unbevt, in ber imU 
ten ffaffif^en $eriobe nnferer Literatur, geteiftet; ^ier ift ein SEBeiter« 
^ilbcu ixiä^t bcnfbar. 2)ic Xone bcr !Dt^tcr bcr glcif^c^luft uui) bcr 
{odmo4>oUtif4fen 92a<^t)9a<^ter, bie Klagen ber SeUf4fmer^«$üeten, 
iDte {ie feit S — 3 Sa^v^^^nten erflangen^ totfen einen immer {(einem 
iUeiö von 4^örern au, wenn aud; bie fahilcgifd^c S3eri)tU;mmg alle* 
^eiligen in „fRococo" (roii ßaul^e), im „Xanncnl;äufer'' (üon 
2e»itf(^nigg) n^^ auf man<^en iSSn^nen Beflatf^t wirb, unb bie 
9(a^^t)emien haltet 9, j^eineg u. ^. man^em i»erfDmmenen 
S^riflcu Ööeiö^eit crf(^eiucn. S)ad ^i;rificutljum, beiJen immer 
t9&rmer toerbenbe ^ebenbigteit »ir mit S^euben begrüfien, ^at, um 
mit Berber %n reben, ^5^ere 3)ve(Ie, aU $oeten fiert^or^ubriugen. 
— SiUi alfo bie beutfc^c '^^ocftc ein wetteret 2eten ^alu n , foll fie 
gar mit iugenbU^em Tl\iti)t fic^ ^vieber em^ürf(^n>ingcn; fo mw}^ fte 
eine anbere iverben, aU fie bid^er gen>efen ift. 3m Safir 4845 fc^loi 
S^ümar feine „SSorlefungcn üBer bie ®efc^i(^>te ber beutfd)en fffationaf« 
Literatur" mit fotgcnbcn SSorteu : „din gän§Iid)er 33erfall ber beut* 
i^tn ^ic^tlunft iß nur bann mdgli<t^, toenn bie SRatiDu fi^ felbjt, 
i^re ^aft unb i^re 5£^aten, i^ren IBernf nnb i^re 4i(ef4i<!6te i»er« 
gi^t; er ijl iitimöi^li*, fc laiuu" ein \i.\iU^ ScunifUiein toon einer 
großen SScrgaugenf^eit unb eine ))o\it, l|^tngebenbe üliebe für bie ^e« 
f&nge ber S&ter unb 9(t9dter in ben ^er^en ber Sugenb le^enMg 
fein wirb» SieHei^t ba^, wenn biefe« Senju^tfein er^jatten, biefc 
Siebe gepflegt wirb, früher ober ipäUx, im nd^flen Snenfc^enaUer 
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oUv na$ eitler 9tei(e )»on Generationen — Unn wer wUC bie Sutten 

ber 3ufunft auömcfcn? — t>icüeicf)t baj bann ein brittc^ Slütcn* 
alter unfcrer *ßoeftc eintritt, in wetd^em bie tiefe ®Iaiiben«6cfricbi* 
pm^ iinb bad ftarfe dlationaigefü^t ber älteren mit bem »oEenbeten 
SeUBetvugtfetn ber jüngeren 3^it pr len^tenben 6temenfrone 
über bcn <&au)?tern einer glürfltdicu Otac^njelt t^ercinic^t.* 

2)iefe »ou iBilmar gefleUten Sebinj^uu^en {inb no^f ^^^^ ^in« 
getreten, aber ^ind tritt immer me^r ^er)»or: X^ie Stot^wenbigfeit 
einer „tiefen ©lanbcnöbefriebic^nng." Unb »on bicfer @eitc i(i e« 
benn au^ f^cn befer gewoibeu in unfercr 'sß^ejic, SSir »ernel)men 
f(^on anbere Ziint, unb biefe ergreifen bie ®eele um fo tiefer unb 
rndd^tiger, »eit fie ni^t »on aft* ober ncMt)eibnif(^er fieser, fonbern 
tjpn Ariflücfier »fjarfe ertcnen. lUcr^cbe einii^c ^terl;cr ^cbörii^e 
^(oteftanttfc^e £)id;ter, loie Ünap:p, S^itta u. unb erinnere, 
au$er ben oor Aurgem oer{torbenen ^at^oUfen $)^rfer (t 4847), 
€met« (t 1848), SDrojie^^üI^^off (t 1848), 3^1;. ®eor« 
m\\{itt (t 1849), mti) ®*loffer (f 1851), ©uibo ©ötre« 
(t an bie no^ iebenben fat^oUf^en l^prifer unb (&piUt: 

$oeei, Seba föeber, 3unfmann, 3* 9* Gilbert, ®. 3« 
(Sl2i()off, 3cb. 33rnnncr, Söill). Ö5ditucv, (^)ci)ci>u cou ber 
^eibe (eig. Serger), 3ba $al^n*^a^n, bie Äarbindlc ®ciffet 
unb 0. S)ie))enbro<t, gule^t an C^car bon (Rebtoi^. SRöge bie 
„9(marant^'' be^ ße^tgenannten ber ®runbftein |um 9{eubau ber 
d)Tifllict;cn fö^if in nnfereni SSaterlanbc fein, wie feine „t^rifd^cn ®e* 
bi^te" mit mehreren ber genannten SDt^ter fc^dne unb buftreid^fe 
Slumen im i^arten einer d^riflü^en S^^rif iinb! 

Sie p ber ^at ^er Üii^ntantifer, fo ifi mid) in neuerer 3cit 
eine groge iüiebe gn ben ®d)äj^cu t?c^ bcntfd)cn i)ättclaUcre eniM^t, 
m bad gan^e li^eben, ba« itaatli^e, fitnßierifc^e unb »iffenf^aftUc^e, 
»on re(igi5«»fiT(S^li^em ®eifie bur^wel^t »or. 2)iefem »ieber er» 
wagten religio feu ©eiftc hi\hcn mx e« anc^ ju öerbanfcn, i:a§ wuh^ 
rere SRänner ber Literatur ber früheren (lateinifc^en, grie(^if(^eu 
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t^entiebe« ftc^ pgewenbet ^aBen; iinb Med mit um fc ^t^^evtnt 

[Rc*tc, alö t)üu nuTiiAer Seite hex namcutltd) bct^ beiitfcfrc 5lirdun* 
lieb ber iDtef^rmation in feinem ä^ect^e loetlannt, ia« na(^ 
Sfitf^ettutt^ einer mebev bie ©ef^i^te, no^ butd^ bie $i>ettf, 
HfJd^ »enivicr bur^ ben fir^Iid^cn Äultiiö ßercc^tfcrti^ten ©egrifö» 
bc|tunmuu^ k)on Air^enUeb, bepn £)afein gerabe^u in ^brebe geftcUt 
t90rben iß* 

UeBer ben 9Bevt^ bet Uteinif<!^en itnb ^Tie<^tf(^en ^tv^en^^mnen 

f^ncibcn 5lcmici' mit ber hofften 9(*tttua. ♦•pin-cn wir hin nur jtuei 
berfelben, bie übrigens feine Äat^ölifcn fmb. S^or me^t aU 50 
Sauren fpvac^ gerbet: «,ttebet ba« (Banse i{i ein Bttm ber ^e« 
gelflenmö, bet fprif(^cn ?^üllc itnb eine« fo tawten 3wbe!« »er^reitet, 
ba§, n>enn man ee auc^ nid?t wüfte, mau ci^ mit gtoger Öicwalt 
fA^lt, eine folc^e ^norbnung fei ni^t bad Siliert eined ^ßi^nSäftn, 
fonbern bie ^ludbeute ganzer SVationen unb Sa^r^unberte in i»er« 
fd)icrcncu ^imnulvftiid^cu inib \)tn mm\no^]^\it\0c\\ £uuatii^iicu. 
S&oi ^>at ba^ (£l;tijlcntlnim [}ö\)m ^mdc, al^ $octcn ^er\)or* 
anbringen; aud^ »aren feine erflen Se^irer leine S>i4ter. 3^re 
$)^mnen waren bnrd^au« ni^t onf ©djönlieit eine« Haffifd^en 9ttt«* 
bnicfi^, auf bie ^nmutl; ter (i^mpfinbun^ im gc^cnirartiißeii ^Dumeiit, 
ttti^, auf bie Sä^irtnng eine« eigentü^en ilunjimerte« bere<^net, \o 
t»it fit ffu4 ni^t sum 3(it»ertreib gebic^tet n>aren. 9(ber mer i% 
ber ifjncu Alraft unb Drong ^ui £cclc aBf^>rcd)cn föntuc? 
^eiligen ^vmncn, Me 3^iiH*lMi»i?fvtc alt unb bei jebcr ili^ivfinu^ noc^ 
neu unb gan^ finb, meldte Sä^ot^it^ter ber armen S^enfc^t^ett jtnb fie 
gewefcn! @ic gieui^cn mit bem ©infamen in feine StUt, mit bem 
©ebriicften in feinen Äummer, in feine dUtlj, in [ein Ohab. — 
(e4 ijl ni^td weniger aU ein neuer (Gebaute, ber und ^iec rü^tt 
bort mä^tig erfd^iittert; IDebanfen jtnb in biefen ^v^nen uBer^anpt 
fparfam. ÜWancbe fln^ mir fcicrlidK Jlecitatioucn einer befannten 
<^ef(^id)te, ober fte finb befanute bitten unb lebete. Helten ftnb 
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öBetrafjJ^eub feine u\it> neue (5;un)fiubuu3cu, mit t>cn<n jie un* 
etwa tUT^Ihdmen; aufd 9leue uiib Seine ifi in ttn ^i^mnen ^ar 
nid^i ^evec^iiet. SSad tfl« beitn, toad und tü^ttt Einfalt unb 

Söalubc it. i>ier tönet t^ie Spucf^c eine« ttHgemelttcu Scffiuitunjcij, 

3m 3a^t 4844 fm^ Sj)rtla(|e übtx bte ^rifll^en 4^)^ninen: 
^tutt ber rffcnBaning in feiner eiufadjen jlarlen SBirfunö^* 

traft, u>a ci8 öleid^fam ge^fen ^erbric^t unt> ber ^crjcn (Eiebecfe 
f^tengt, ifl »0v(^enfd^enb tu bemieni^en älte|ien £^eiU bec rdmif^« 
4ti{iUd^en $oefte, ber ftc^ an ben ^CmBrofianif^en ^i^mnen^efan^ 
auiciUic§t, einen ©efvtiu^, UHid}cr fid> in tcn ciufad)ftcn Jonen be* 
we^t, unb fcUcii &ieime an^vcnbet. Sein (Jlnirctfter ifl grof e Sc^mucf« 
Io{t(|{eit @o((ar t»ie bui:^ S>D(nen unb (^eßtü)))) ge^t oft bei: rau^e 
$fab. SIbet unter ber Sföorte |i0((erider JDetfe f)?rul;ct feurige ^itfa^j* 
traft, ßiewalt bei^ ^iiU^ jerfprenv^enben , geoffentmrten Sovt^. 5)ic 
(£ni))finbun9 rebet uic^t fi^^ (ouberu allein i^cen (^egenjlanb in un« 
«eruierter Haltung. SDlan fann bied ben Ur^efang be0 (S^riflent^umd, 
ben ^cfan^ feiner moratifcfjen (vner^ie nennen. 5>enn eö gebiert 
jic^ bei i^ui in ber 6ee(e ein iveltfiterivintcnbev Stincidmue, eine 
Stimmung, bereu m^r^aft römif^e @röge barin bejie^t über C^in* 
bruden ergaben ju ftel;en, unb \omU ©c^mcrj M Änjl jum 
bleuen ©ec^eujtaub ^n luad^cu, ül^cr n^cld^eni ber bßbcvc C^3runbfa^ 
Uralte mit einem (glauben, ber au0 (£nt)d)Ui| bei feinem 2)Dguia 
bef^arrt, o^ne )u fe^r nac^ Seotanbipng bnrd^ pH )U erneuenbe 
innere ßrfa()rungen ober (5Jefi'il;le ju x^ertannen. ©j)l6er ®!anbe tfl 
feiner 9^atnr nad) ber unerfd)iitter(id?ftc, u^cil cv nid)t in ber (>5cfül)l^- 
re^ion, fonbern in ber utoratifd^en (S)>pre bed reli^iöfen @ntf(^lujf^ö 
)»urjeU» unb feine ©teßung nt(|t anberd auffaßt, aU einen Rmpf 
mit ber 2Bclt im Innern iiiib bcv ii>elt i?i>n "^üifuMi. J)tefcT erfnit^cne 
^tDici^mud im (£i^ri)lent^um ijl getoefen, n^el^er burc^ [eine uid^t 
in ermiibenbe tKndbauer bem itreu^ ben ®teg bereitet hat 3m 
neuen Xeflament fe^en »ir ben (S^runb^ufl feiner rüpigen Crt^obojie 
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(efonbetd in $attttt« att^^ef^^^en. — IDa« Sfeuet Ut dmi^^nHn^, 

mi^t^ im aItroniifd>cu (Scfai^ nie jum iitimittclbaicu ^^Uiehud; 
Um, f^jrü^cte dagegen treffet auf in Spanien, ^cfoubcrd in bcr ^ct^t 
M $tubeniiu«, aU Stuten einer mit ^ctlitU Um ^ixt^tm 
t^um getoibmeten @m^flnbung, Me oft »ie in ^^xMx^ f^dnen 
gar^euf^piclcn gtcidjfam öulfanifc^ au« bcr (Srbc ^ertjor^rcc^cn, in 
ungetoo^ntet Seife grembatttged offenibarenb, S^unber einet nn# 
er^dtien SBett ent^üHenb. SSBenn bie Bä^mMc^Uit bet 9(mBrofl<t« 
uifd)en (Scfäiiijc au fcay tretet 2}?pftö criniuit, @otte ntcbt oiif 
bcl;auencn SlUärcn jit ovn'frn; fo fommt in Spanien ba^ed^^^ 
gruben tiu9 eine Siebergeburt flantntenbex $falinen))oe{ie ^um 
Sotf^^ein, Brennenb in buntfarbigen Sintern glci(f) bunfelftarer ®(tt<» 
malcrei. iväljt jid^ bic 8eelc in tiefen unb parfen ©mpfinbuu* 
gen, nnb e« entfielt ^ieraud bad ^er))orragenb(le, $rd(^tigfte nnb 
fto{t(i(|fle, bie getfilic^e fßoefte bed d^^riflent^um^ ^en»i>rgebra4t 
^at. (Sin 43immcl unb ("cr^c buri^tcnenbcS Crc^eltrerf f^cint im 
ü>ange ^u fein, ba^ mit ^^auern inneici Unu)ii(bigfeit, mit SU^en 
nnb derftürfc^nng, mit Sro^iotfen über (S^otted (Bitte , mit ittagen 
mit) <Seufjcrn über beu mcnf^üc^cn galt unb Ürium^j^tönen bcr ®r« 
tofung ba« Söettatt burc^jittert. Ober ba«( gcuer ber Stobe^tTuufcn* 
^eit ft^rn^et an^ 2:rinm)»^Uebern ber SKdrt^rer, gld^enbfremb, im 
©ewanbe be^ buntgcf[e<ften 3:iger«, nnb Wibet fo bic ^cht biefer 
freieren unb ine^r cfflalifdjcii £ouart, ciit^ct^eu bcr mchi ßcmcjfenen 
nnb gebäm)>ften aitrömif^en, a^nli^ koie fid^ au^ in ber piofanen 
IDi^tung bed ©übend ^atber ond bnntflammenbe Sinter von ^ante^ 
tüjtcvci 3ticiu3C unb Ü^affo« gcfättii^tcni garbenfdiiuelj unterfc^eiben. 
— 2)?it Sortunatu« ge^t biefer reifere JLlicbcgton na(^ StaUen 
über, in ben ©Rattern feinet Vexilla regis unb Fange iiogua, nnb 
fctjt fid) (ner nnb in granfrci^^ f^dter ju ben reiben ®efang«abern 
cinct^ '4^eter Damiani, Xl^oiuae »on 5iquin, 5(bam »ou 
Victor, iSBern^rb Bonaventura fort, biö er in ben ^^udtn 
M ffammenben Dies irae nnb ben füfen ©enfnerft bed Slabat maier 
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feine Beiben i}ci)^tn fcerü^ntten ®i^?fel enei(^t ju tenen biefe "spi^ejte 
attfwnd^«, »eti tev 9ct^ütm% M mtU%txi^M iinb ben M 9Kaf Im« 
bienfe«. Sber »a< |wifi|en i^iteit He flitte Htbet ntib t^\i^{c'\<i} 
immer btc Jiefe toi d^riftluinu t^id?hin(^ <^etrcKii ift tai? Cle- 
ment emed tiefen dteuefd^met^eö, »oriu gieic^ einem ge^eimnilttoiUii 
Saum ba« 4^o!| bc« ltteii|e« aU ba« ctnitafe ^{lü^e Sh^jlctiu» 

i(i^ im 3al)r 1840 meine, uidjt bieg ^^mnen, fonbern 
au^ anbete iS^ebii^te ent^altenbe, »2ateinif(^e 9(itt^f>U(|ic att« beit 
^YtflU^en 2)t(^tftn Mtttialtm, fnt <^i^iit«afl<it iinb Si^reeit mit 

Ättmerfnn^tfn bec^lcitct, J^ranffurt a. ÜJ?." bei'au^(\a^, un"infcf>te itnb 
(foffte id^, ba^ in ben Dbetn Olafen ber genannten '^njlaUen, neben 
ben grie^ifii^eii iinb tMfd^en Itlafflfetn, ben @r|e]i()iii|ren bev e^rifU 
lid^en $Di(^ter, bereu 3n^<itt mit unferm gangen gei|ligen unb mc« 
Talif(^en Seben fo innig jufamnuiibäu^t, ein befcfjeibeneß Stnnb^en 
in ber gegönnt »erben möchte, i(^ bamal^ für unfere 
beiitf^en im deinen, aber (eiber! bergebend hoffte, f^tint 

je^t in graufrcic^ im ®roJen in ßrfiiUuiig ^t\)t\x u^ijUen, »o 
man bejhrebt ift, ber ^eii. ^^xift, ben iRarti^rerahen, ben SSerfen 
ber Ihr^enDdter, ben ®efingen ber Stirpe wieber tvie frA^er eine 
Stelle in teil belferen <£^^nlcn einzuräumen. 3» ^f^^i lei^enfcf>aft« 
lid>eu Kampfe über 5(u^fd)lie6nng unb SBeibeKiltuu^ ber ^eibnifd^eu 
itiaffiter in ben ©(^uten ge^t man ml i»on beiben (Reiten weit: nic^t 
ba^ ^eibnif^e 9((tert1^ttm, bem ®ott einen $(a$ in ber ®nti»i<fe(ung 
ber aWenfc^^eit au^ewiefen, an fid} trägt bie @d)ulb bc^ für uufcre 
®4ii(en Q^Mi^tn, fonbem bie falfd^e ^uffafiung beffelben »on @ei« 
ten ber meinen $^Uoli»0en, $fii(i»fo^tien unb S>i4ter fdt gr. 9. SBoIf 
unb Sr. 3<UL Im); Cor ©ö^enbienfl, bcu mau mit ber fogeuauuteu ^u* 
manität getrieben l;at unb ucdi treibt. Oeftcrreid) ^at in biefer ^iu» 
ftt^t iungfl lieber ben ri<l^tigen i^eg ber Sefuiten betreten : e« t»iü, 
fo !)eiSt e«, bie ^eibuifc^en Ätaffiter aH biftorif^e CneOen unb U* 
fonber« ale 2?iuper ber 2)arjtcUuuö beibehalten, nur ba« <>oUtifc^, mo» 
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lalifc^ Ulli) rcli^i^ö 3Iiifto^i^c barau^ entfernen, el)e fic ^cn Sdnilcrn 
in bie ^änU ^t^tUn »erben. 3^ forbeve k>oi %Üm c^üjiiici^e 
Sedier unb ilimmc bann gerne ben ®btien M, mit n^et^en in 
beu ^iftin. MW, SBIättcrn JÖK 30, 6. 9^ f. ein ^luffafe nber 
„dlaffifi^e^; 5lUcrtt;um unb ^^ilolugte, unb if?r SSer^altnip dtniilen» 
t^nm nnb ^rtfiU^er ^rgte^nno'' f^tiefit 404) : „<&o enif^ieben 
wir inbef bad Sor^aBen jürü^weifen miiffen, bie <S(^riften ber ^eit 
JBdter an bie Stelle ber beibmf(^en 5lutorcn [ctcu, fo <^ernc jltntnien 
n^ir beneu bei, n>ei4e jenen neben biefen ben dugang auf ben &^mß 
nafien i^erf^afFen mb^Un, Ser einigermaßen mit ben ^eiL SBotem 
bcfaniü x^, wni^ fic ak^ lic vcm I)cil. ©ciflc erleuchteten luib crfiiU* 
ten Interpreten ber (^ri{IUd)en S^eltgton, aU bie fi^^erflen ^VL^xtx 
%VLt (&t{enntni| i^irer göttlichen Sa^r^eiten anertennen, nnb t9 b0R 
Qanjcr ©eete bebanern, baf ^fnu^tin^c, wel^e ber bo^jlen njijfen« 
fdjaftUcf>eu ^bilbuu^ nit^jc^cuilvebeu, mitten in ber Äird)e mit ben 
©d^aj^en ber jlir^e unbetannt bleiben, ober \»et gar ge]oÖ|nt t»tx* 
ben, mit »ornel^mer S^era^tnng an i^nen Dcrüberjugef^en.'' 

3ui 3al;r 1818 c^aK jctoch nidjt ^iim Sdnilijeluaudic, 51. 
IBjorn feine .,llyiiini velcmni, poelarum clirisii;iiiuiuiii ecclesiae laii- 
nae selecti, llafniae, 8/' ^eranö. SDie rei^fte Sammlung ber ktei^ 
nif(^en, grie<^if(^en nnb f»rifd?en ^i^innen ^at in neuerer 3^ 
91. ^anict herausgegeben unter beul Xitel: Thesaurus liyniijo- 
logicus sive hymnonim canticorum sequeiitiaruiii circa annuin NO 
usilalarum colUctio aniplissiiaa. ^alU 4844 — 46. 3 9be. 8. 3tt* 
haltvcid) ijl mä) bie «cainniluiu^ lU'u VaU-\ »In Mciil: Pot-sios popii- 
laires lalines du inoveii äge. Paris 1843. 1847. lieber ^|)ra^t 

nnb Titixit ber lateinif^en 4>)^mnen i|t rec^t belef^enb: De poSsis 
lalinae rhylhmis el rimis praecipue monachorum ÜbeUus i^ou d^x, 
Zfftepi), <Bd)\iä), ^DunauefÄingen 4854. 8. 

2>ie &t\^i6^tt be^ bentfc^en l^ir(^enliebed vor bev 
Sieformation ifi, an§er in mandften Sitnrgifen (9. ®. ber in^att* 
rcidHMi r>en Dr. 3- ®- ßi'ift) uui) ^^cui'djuftcu („ilat^elif" u. a.). 
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in neuerer unb neucjici S^it lHM'on^cle kaibettet in folgeuteti 
Un: a. (Ut^ol.) 4) Jba$ ^iitf^^e aUi^nltc^ 9tit Ut 9tef0nii«tien, nil 
alten SPIeMien*, »on Dr. 8. ^d(f(^ev. 9Run|ler 4848. 8. (ent^^tt 

ju^tei* 'kS altere xiie^erj; i) Jlin^c i^i\d)id}U tee fatbolifd^en Alircben* 
tefan^er, i^dh ^. %. kuntWLnnh, 2. SKaini 4850. 8.; 3) ^'i>tt 
Uni^^t ^^ofolgefand bn fat^pUfil^n Atr^e» feine ^tW&tüii^t Uni« 
»icfelung, Utur^if6e iöcteutiuic^ uut [ein iU^rbältnip ;um vvotcilan- 
tifdteu ^ircbengefan^e, übieiiiettung (ejfelben unter tote ^e^AU)pUing» 
hai Sttt^er ber (Hrnnbef be« bentfi^en fttn^engefange^ fei", »01t 
%t. Sollen«, tnMn9en 4854. 8.; b. (t^rete^.) 4) „©efd^id^te be# 
beutj'^en Äir^entiebe« auf itJiubcvö icit", »on .^^offmvinn, 
^reilau 4832. 8.; 2) ^^ad teutf(^e üirc^eniieb »on äftactin £ut^f 
nnf 9{icot«ne ^ntann nnb ICm^teflnd IBUntet'*, t^n St, iL 
ai>acf cm avu^l. Stuttgart, 484^. 8.; 3) „jtit ionfunfl im 
eMn^elifc^en (iiiUii^/' üun gr. (i. 2lut^e^, äßie^baku «l^iCi. 8. 
(Uugnet tote SEBAtferna^eU ba« Sorlommen eine« beutf<^n litten« 
liebe« »OT bet IRefmrmfltifn) ; 4) „03ef(bid?te be« ^rijUic^eii, in«« 
kfcuDere be^ cvangcU]d;cu MucVenö^'^^^^^^^'* "'^^ ^»^^ Äird^enmufif,** 
i»m 3« <C>äufet, ^uebUnbutd uub ^ei^^^i^ 4834« 8.; ö) 
f<^i^te be« Air^enliebe« unb Ittv4«ttgefan($e«'', »on (E. 4S. Jto^/ 
i2tiat.jait 1847. 2 ^Inc. 8.; 6) „(ideWd)tc ^ci Hllifd)-'fircblic^cn 

2) id?t* uut» XonfuiHt uab ibvcr Ärfe", »cii 3- Ä. *Ec^>aMer, \. 23b. 
Sena, 48öO. 8. (^t^tf^t mit ^dufes nnb jto<^ bn« bentf^e Hieben« 
lieb l»ot beT 9{efennation §u). 

Uctcifc^uuvicu bei lateintic^cn Kirdiculmmnen , (sammlnngen 
älitxtx Airc^enUeber entbalten: a. (tatt^ol.), 4} „^ie $(almen unb 
befände bev beit. ^ä^t\% neb^ ben ^^iinen ber atteß. <^rifll. Bixift, 
mctrifd) i^ara^Muaft. iibcvfefct" (t^oii ^. ^ää), Rreiburg 1819. 
^ S5be. 8.; 'i) „%uim\)i ber |d?önjten cjeiitlic^en l^ict'er älterer 3cit 
in ibten OTi«inafen @anft19etfen^ ä^^nni^en 4845. 47. % 2:<^(e. 8.; 

3) „lieber ber Ätrd^e, beutf^e 9iad^bUbn«3e« «Ittateinifc^er Cri^i* 
mir, 8*afft4ufcu 4846. 8.; 4) »©eiftUdK iÜDltelieber mit i^ren 
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urfprüngUcjfcn SGBcifcn, ö«f<»iwmclt au« münbUdjer Xrabitiou unb fcJ* 
ienen atten &t^m^hü^ttn** , ^abn^mcn 48öO» 4.; 5) ,^auda Syoo, 
Aft^tiflCi^e irir<|entieber tinb geifia^e ^eM^te, tateinif«^ itiib beutfi^', 
»cn 5t. eimtücf, 5lMn 1850. 8.; 6) „T^k Äirt^e in \i)xm Sie* 
bcru", »cu 3. gr. öc^toffer, aRaiiis iSöi. 52. Ä IBbe. 8.; 
7) einteilte ^i^mncn finb üBetfe^t in vcrf^iebenen (Siefaii^« tiitb ®e« 
UMü^m, j. I>0it ^ttnibuga, Scffcnberg, 2^ c utfdnua u u, 
©tigert, JHdcl, iöonc (dautate! 2. «ä. *Paberborn 1851. 8.), 
aftoufang, ^^mit u. b. (pxottfi.) 1) »^dittiologie ^viflU^ev 
©efdnge au« allen 3«^t^««berten ber Äif«^e*, »on 3. fRaiÄi» 
f>ad), QUtona uub l^ei^jtt^ 1817 f.; 2) „^Kte dirimtche fiicber unb 
Äirdjengefaitßc, bcutfd) mit? lateinifd)", »on 21. goUen, @l6erf<tb 
4849. 8.; 3) ,,^)^mno(i>dif(ter iBlüt^enjlrattf amaMnifi^er ait^en« 
^joefte-, V0n 9C. ©aniel, $attc 4840. 8.: 4) „(I5cfän(ne djrijl. 
lt(^)er 9?ür^ett 9a!«<ivaM bee üßür^ügU^fien au^ bem Ö5ried)ij"d;cu unb 
fiateiniftf^en überfein »on (£. gottla^e, «eiUn 4844. 8.; 5) 
teinif^e 4^i^mnen unb ©efan^ie, beutfa «ntev Sei^e^alinn^ ber SSct«« 
maafe, mit bcigebrurftem latcinifc^cm Uttestc", »du ^. 31. ftBnid«* 
felb, SBonn 1846. 8. 

%iU unb mitte(beutf(^e ttef^effe^ungen Uteintfc^t Kit^en^t^mnen 
unb tetigiofe CriginalUeber eni^aUen u. 9(. 4) „Hymnorum veteris 

ccciesiao XXVI. inicrpretalio iheolisca nunc urimuiu ediln", a Jac. 

GriDim, ©attiuöcn 1830. 4.; 2) „Sieber unb ^ptvi^t ber Spinne« 
finget/ »»n ^&pvt, SRunfler 4844. 8.; 3) „«ftbentf^e« fiefe^n*-, 
»onSB. Stttfernagel, 2. «. 3^afcl 1839. 8.; 4) meine „^xoUn 
ber beutf^eu $oejte unb *ßrofa", 1. J^ieit. 2. 'Ä. 3ena 1854. 8. 
— eine reiche %uiUuU für funftige (Sammlungen retteidfer nnb 
ÄircSen*Äleber au0 ber früheren 8ett liefern u. «. bie „aWnnepnger", 
»on ». b. ^«gcn, bic „nlt^nitfd^cn SScIföUcber", »on U|taub, 
bie „altbeutf(feeu ^oiHs uub iDieiftcvUctet", »on (Sidrred. 

SRe^rere ber oben genannten £iierarf»i|iorifer (eflagen e« mit 
Äe^t, ba| nc6) fo mannet @(^at unfercr fir^U(^en ß^rif in biefer 
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unb jener ©ibUot^cf »ert'orcicii liege. ^Jjcffmanu uui) uad; iijm 
Sintere weifen baBei l^cfonDcrö auf ^anb^riften in SBicn ^in, unb 
}t»av gerabe auf einige bevienigen» aud benen borliegenbe ^amnituttg 
^ier §iiiit erfien SRale gebnttft erf^etnt. 3d^ füge bavunt eine nähere 
51iKvi^c ber »öanbfcibrifteu bei, au« wetzen tiefe 6ammlmig ge« 
nDmmen i^, fd^i(fe aber fur^ »Draud, »ie i^ ^u ber Slbft^ri^ ge* 
lammen bin« 

3m ©omuter be« Sa^re« <854 f)atU t(!^ ba« ®lütf, ®r. Ä. 
^o^ett, bem buic^lau^tigfleu $erin ^r^^erjog @te|l|^an auf hm 
@€^i0ffe ©Naumburg (in 9{affau) betannt ^n »erben« 3n «iit^t 
fättgeren mir nn»etge$ü^n Unterrebung ikber beuif^e ^tai^t nnb 
£iicratur ^^1*^^^^ ^^^J* ber altbeiitfd)cu <2(J)ä^e ber f. f. ^rfHMiot^cf 
in ^icu (&ru>d^uuug, unb namcutUcf) M teügiöd«!ird;Udien !I^ei(e^ 
berfelben, »obei i^ auf au^brü^i^en ^unf<^ St. SL ^o^eU 
biejemgen J&anbf^riften bezeichnete, bie für mi<!^ )jen befonberem 
Snterejfe wären. 9^ac^ einigen 2Bod?en würbe td? fieubig über« 
raf^t bur4^ eine dufenbung $r. ft* St* ^D^eii, »ei^ye eine »on Sofe^i^ 
4au|^i, Hilfsarbeiter an ber f. f. ^ofbibUot^ef in Sßien, geferHgte 
unb »cn bcm «pitf^arOeiter Jofepb iUüUev i^ciuui i^ergiic()euc 9lb* 
fd)rift bet öon mir längjl gett)ünf<^tcn üteroriü1>cn S^ä^e enthielt. 
SReinen fd^on frik^et auggef)>r0<!(ienen ^ant für biefe« mir 
I9ert^i»00e ®efi^enf füMe ic^ mi(h gebrangt, bem ^o^en Äeber ^ier 
öjfentUd) §u wieberl)cien. 

2>ie er^e ^anbf^rift 9{r. Si6$2 (in ^offmanud „ä^erjei^nii 
bet atibeuif(!^en ^anbf^nften ber !« t ^ofbibtiot^et )tt ffiien/ 
icipjtg 1841. 8. ««r. CCXXXIX) iji eine ^^^ervjament^anbf^^rift in 4. 
(flein 8d1.), nac^^ ^uffmann au# bem 12. 3ül>r^unbcrt. 3« ^icfcö 
Salir^nnbert berfe^t ite au^ <^raff (m^9^Unt\6t. <S^ra4f4»a> I- 
^ß0tx. LXXXIU. Wo. 4542), ber einzelne SBdrter au« 4, St, 3, 5, 
6, 8, 9, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 

26, 27, 28, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 39, 41 in 
feiner OiuUska III, 470. 474 i^at abbrühen lafen« Üta^ einev 
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spornte. 



We beutf^e ^S^rift Betrifft, fo mag Me« richtig fein (t<^ ^aBe, 
ba ic^ bie ^anbf4)iift ni(I>t fclbft gefeiten, bariiber tcin Uttl;cU), bie 
Uebetfe^un^ felBji abet i|i gemf dUet. S>afür gettgi bie ^an^t 
Scfdjaffen^ett ber ^^ta^er bie o^nc 3»eif€t bet UeBciv3aiu355ett au^ 
bem ^^lltboc{)bciitfd^en ini 3i)JitteIl)ü*beutfct)c anc(cK>rt. ü)ian ticac^te 
nur, aufer ein^ehieu iSi^crteru, bad )>erl^dlttii^mäfig feltene ^oc« 
femmeit be0 Umlautet, bie lZ)i))^tffonge ae, ai, aci, beti ^dnfigen 9(it« 
laut ch, bie jal)trcid)eu *$articipien auf -und, bic Stbteitungen auf 
•nusse de. ÜDarau^, ba^ inan^^e« lateinifc^e Änt bo^pcU überfe^t 
ift (f. 50, 60, 64, 6a, 63, 7% 400), tann man i>ieaei^t auf eine 
jüuijere na^Befetnbe ^anb fdjüe^en. — IDie 413 ^i^ntnen flefjen 
in bcr §aubfd)rift, bic nod) lucbrerc aubcrc religiofc äßcifc enthält, 
6. 444^ — 479^ 479Va' — 486^ 3* fiebe einen öenauen 2lb. 
brntf ber {^anbf^rift (wie au^ ber anberen unten genannten 0anb' 
f(i^riftcn) unb beiucrfc uutcr beut Zeit bie etwa ju iuad)cubcn 
Slenberungeu, Der (ateinif^c Xejt iji gro§teutl;ei(ö au^ iiDantcl d 
Thesaur. hymnolog. genommen unb na^ ben bi>rt berjeic^neten Ee9« 
arten ber bentfdjeu UeBerfe^ung, bie ja eine gau^ genaue Snterlinear» 
»cvfiüu i|t, ange^)a§t. 2Bo bic fic^artcu tci JDauict uub in einigen 
anbeten (dUern) Sammlungen ni^t audrei(^ten Dber mi^ in dweifel 
liefen, ^aBe i^ mir aud ber Criginal^nbf^rift in SS^ien bie be« 
trcffcnbcn ili^örter abfd^rciOcu laifcn, fc in i, 8. 5, ^. 16, 4. 17, 
3. ?3, 1. 30, 7. 3i, 4. 32, 4. 36, 4. 38, 1. 44, 3- 5. 38, 
60, b. 7. 64, 4. 2. 4. 66, 4. 72, 4. 4. 6—8* 74, 43. 75, 6* 
76, 4. 77, 6—8. 88, 6. 85, 4. 404, 2. 5. 6. 402, Ä. 406, 3. 
fßon nul;reieu ^ijuutcu I?at 2)auiel nur \ — 2 @tn)pl;cu, anbete 
festen bei i^m ganj: ju ienen geboren 40, 46, 47, 49, 64, 84, 
82, 84, 87, 88, 89, 94, 98, 403, 414, ^u biefen 48, 50, 54, 
69, 78, 90, 93, 9ö, 99, iOO. ^cibe Äia|jcu l;abc id; mu lu Men 
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Geriete. ZEZ 

gau^ at)fd)rcii)cu laffen uub Biete, fc tarf tdj an^l i^laubcu, Dem 
effev fomit au(^ einige Bt« ie^t iti^t 0e))tu((te (ateinifcl^e ^t^nraen« 
t>\t ©etfaffet bet lateinif^fn ^t^miten flnb unter bem %tii ^tmmk, 

Unji^erbeit, am mciilcu bei QlmbrDfiuö. 

2)ie zweite «anbfi^ift 2735 (Bei «offmantt 9h* L) 
eine $crc^amcittf)anbfd?rift in 8^ aw« bcni 14. 5al;r(). X)a^t ^arau« 
mit^etlH-iltc ®(cffcu(icb (9k. i bor 2. 3lBt^l. @. 4^5) jle^t 
6. 45^* — 2)ie UeBerf^^rift ifi )»0n ji^nftem «anb; bte 
6iYi>)>^en linb $itm X^eil aBijct^eift bte einseinen SK^etfe bnt^ etxen 

!Die ^ritt« $>anbfd?rift Dir. 2856 (ki i)offmanu JRt, tLXXI) 
t|l eine $ev0antent^anbf((i:ift in 9o(. and bem 44. — 15. Sa^ri^nnbect 
J)ie UeBerfdjrtfteu bcr Sicter ftub rct^ von dtterer, bie ©orte des mü/- 
niclis fcfjWviTj »cu jüngerer ^aub ijcfd^riebcu. ^ic iiieber (OJr. 2 — 25 
bet 2. @. U4— 192) flehen @. 177«— 485\ 223»— 244\ 

IDte @iT0|>^en nnb SSerfe finb Balb abgefefet Balb nid^t. 3)ie Siebet 
9lr. 13, U, 15, 16, IS, 20 finb fl(an^ in SPuiiU ijofetU, n\v:< für ilircn 
fit4;lid)cn (^cbraud) i>iid;t. 2^er niüiiicl» t(t wabn'd^eiulid; 5£»t?»»nn 
»on6a(0nT(| (im Z>ienfle be« ^xi\>\\^t\^ )>on ©aisbuto, $i(0nm 
t>on $u$I;aiu, gcjl. 1396), ber att Uebcrfc^cr Jjietcr Äitdjen^^mnen 
beCannt ift. 

SDie i>ierte $anbf(l;nft 92r. 3027 (bei $ off mann ^t. XCll) 
tfl eine $a)»iet^anbf^rift in 8^ au« bem 45. 3a^rf^unbett. IDie Siebet 

(9h-. 26 -29 ber 2. 5ft»t^t. ®. 193—201), jinu Il;cil uad) ^tiepbcu 
unb Herfen aböetbeilt, jle^cu 8. ilO»»— 276«— 279^ 293«— 
294\ 354»— 353*. ~ ^er lateintf^e Ztii von 29 tfl mit 
SWnpf begleitet. 

2)ic TunfJc ^)aubfd)rift 9^r. 2880 (bei ^rffmauii ÜJv. LXXVIII) 
ifi eine $a))iet^anbf4»tift in Sol. au« bem 15. ^a^r^unbert. 2)ie 
Siebet (9Ir. 30—32 bet 2. ^bt^!. 202—206), na$ ®tto)>^en 
uub a>evjeu abdetl;ciU, jlcl?eti 8. M"— 12^ 148'— 149". 



Digitized by Google 



zx 



J)cn '^luliaiu3, bcr einige ]6)en ^ier wnb ba gebrucftc Ucber* 
fel^uiiften unb hiebet enthalt, mdge bex liefet aU eilte ^ele^ren^e 
3itiS<i(e Betrauten« 

5Dad beigegetcnc SB5rterl6u§ ifi nid)t für hm cigciitliciHu 
ilcnner be« 9((tbeiitfc()en, fpnbern für fiefer l>eftimmt, n)el<^c unfer« 
tvftletti ®)»ta^e tninbeic funb^ ftnb. Um iebo^i au^ ^etit bentfd^en 
@^tad)forfd^eT (Stnigcd Meten, i^aU alte in ber Ue$erfe|ttn^ 
ber «ipi^mueii aui^ bem 42. S^iMh t?orfpmuieubeu, uub au^ beu 2te« 
betn ber f))atern j;ene Sorter ))er^eid^net, ioel<^e mir itgettbtt»ie 
bem ^pxaiüffvtn^ bon miger fßi^Hgtat fein f^tenen. dugtetc^ 
wurben barin einige @^ra(J)eiöeutbinnli(^fciten ici .pDmncii fiir ben 
greuub bed gefc^iii^tUc^eii @^ra($ßubium0 ^ufammendeßeUt, »gl. ae, 
aei, aer« aller, ccb, ch, chk, der, du, 'icheit, kch, kk, n, sc, 
aoln, stund, vil, ze, Flexion, Gerundium, Imperativ, Participium, 
Pronomen, Superlativ. 

fia^maat, im Cfiober 4852. 
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UebersetzDDg von 113 lateinischen Hymnen aus dem 
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I. I. 



4* Primo dmum mnnwm. 

Quo mundus mfaC eonditus, 

Vel quo resurgens eontfilor 

Noi morte vicfa Uberat; 

% PtUsis proeul larpcr&ius 
Surgamu$ mne$ oeyus, 
Ei noete quaeramus pium 
Sicut prophetam nwimui. 

5« Nosirat preces ut audiat, 
Swmque dextram fwnigia, 
Ei exf^os sordibus 
Reädta pohrum sedibu9. 



4. * erste der tage aller 

an dem div werlte gestat ge- 
scalTen 

oder an dem ufatenler der 
sceffaer 

vns dem lode vberwuDden lose. 

% vertriben verre der trachheit 
vf ste wir alle drate 
vnd Dahles svche wir den gvlen 
also den wissagen wir versten. 

3. vnser dige daz er höre 
vnd sin zesewe rechke^) 
vnd gereine I von acbusten 
widergeb der himele gesidele. 



/. Fan Gregor d. Gr, — I, 176. K, 4Sft. Seh, I, 92. 

*) Bj. =: BjSm: Hymni etc. — Bo. = Bone: Caotate. — Br. s: 
Breviariuin rorn. — D. = Dani«l : Tbes. hyinnol. — K. — Kfhrpln • Ln- 
lein. Anthol. - — Seh. rr= Schlosser: Die Kirche in ihren Liedern. — Sm* 
= Simrock : LgiuUi Sion. — Siehe über diese Werke die Vorrede. 

^) So die Üaaii«. sUU recche. 
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liyumcn aus Ucm zwöiflen Jahrliuuilerl. 



4. ül quique sacraltasmo 

Hujus (Uci tempore 
Horis (jHU'lis j)sa(ttmus, 
JJonis Oealiö munerel. 

üf. Jam nunc. paUnna clarltaSf 
Te p()St iiliimus alfalini, 
AbsU l/J'ido sordidanSy 
Onmisfiue actus noxius. 

ß. IS'ec focda sä vel hihrtcu 
Compatjo noslri coi pm is, 
Per qiwd averni if^mbus 
Jpsi crememur acrius. 

7. Ob hoc, rt'ih'jiiplDr, quacsumuSf 
Ut p rubra noslra diluas, 
Vilae perennis commoda 
Nobis beHigne conferas, 

5. Qu,o carnis aclu t'xules, 
Effecli ipsi coelibes, 

LH praestolamnr cemui, 
Melos canamus yluriae. 

9. Praevia, l^dcr piissime, 
Palrique cumpar Vnice, 
Cum Spiritu paradilo, 
Regnans per umue saeculumi 

II. 

/. Aeteme rerum etmdUor, 
Neetem diemque qui regis. 



4* (laz wir ieglie ^) an dem aller- 
liüiligist 
dos lagfs zile 
den vvilen rvwigen singen 
mit gubea saeligen er vnsgahe. 

5* Jilzajj vanlerlichiv Ixthtel 
«licli biUe wir iMiizicIiclio 
tian si Inrivst vns\ I)cm inliv 
vu<l allez werch sccdlicliez. 

0. niiii vii:ivber si oder sliflend 
(liv IVfje vnsers lil)es 
dvicli die von der liello li\ wen» 
wir gebraut werden grvliclie. 

7. darumb vrlosaere wir bitten 
dax die Uewizevnserdvwascesl 
des lebens ewiges j^evure 
vns genaediuiicli bringes. 

8. diiz des vleisces wercbe eilend 
gemacbel wir binielbvwacr 
als wir bitlen sehende 

daz saucl» singe wir der erc. 

9. daz verllli v.itpr nllrrbest 

vli dein valer t-ituulioh «'niger*) 
mit dem geisle irostsam 
ribsent vber alle Werlte. 

II. 

(S. uiiteo Anban){ Nr. 1.) 

4. Ewiger der dinge scepfaere 
die naht uB den lach dv rihie» 



//. Von Ambrosius. — Br. BJ. 43. i/. J, lo. ÜT. 28. ^ch, J, ö. 
>) SUU {«gliche. 

Für einiger, wie 60, 6; 86» 7 steht. 
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Hymnen ans dem zwölften Jahrhundert. 



£t lemporum da* iempara. 
Vi aUeves fasiidium. 

% Praeco diei Jam samt 

Nwtis profundae pervigü. 
Nocturna lux viantibus 

Ä noGle noeiem segregans. 

3, Hoc eseUalus Lueifer 
Söhnt polum calnjine, 
Hois omnis erroris eKorus 
Vtam nocendi deserü, 

4. Hoc nauta vires coUipt, 

Pontique mitescani freta. 
Hoc ipsa petra ecclesiae 

Canente eulpam dUuiL 

Sargamus ergo stretme, 
Gallus jaeentes exctiaf, 

somnolenios increpat, 
Gallus negantes arguü, 

ß. Gallo canente spes redil, 

Aegris salus refundUur, 



v6 der zite gibes zile 
daz dv ringes vrdrvzze. 

2. der scergc des tages alzan 

Ivtct *) 

der naht tieffer^) dvrwachig^) 
daz nahiig liebt den weg 

varenden 
von der naht die naht tei- 

ienler. 

3. davon erweehet der lagstern 
loset den himeL von vinster 
davon aller irrlvmes chor 
den wech acadens verlat. 

4. davon der scefman die creft 

samenet 
vR des mers aemften tobheit 
davon selbe der stein der 

Christenheit 
singvntem die scvlde abwusch. 

5. vf ste wir gereht ernstliche 
der hane die likkenden^} 

wekchet 
vü die slaftraegen refset 
der lian die lovgnvnd*) refset. 

6. dem hanen singvnd zvover- 

siht wider vert 
den siechen heil wider gozen 
wirt 



1) Dnlen g sieht Inltet, 74, 4 loten, 406, 4 tutet. Graff IV, 
4009 rührt auch mehrere Beispiele mit tt an. 

3) Sonst ri^ Fer. 

^) Ancli .soiijit findet sich dur stall durh, durch. 

(Juten 37, steht das gebräuchlichere Ii gen. GraTf II, 82 fg. 
fSbrt »ebrere Beispiel« mit verdnppeltem Rehllatit nn: likkao, liggan, 
liecant. licke, lickaute. 

^) Richtiger Ivvguvnden. 



Digitized by Google 



6 



Hymnen aus dem zwölflen JahrbunderL 



Mucrc UUrowU eondilutt 
LapsU fides reveriüur, 

7. Jesu labaMes respice, 
Ei nos fHäendo corrige; 
$i respicis, lapsi sUibuiU, 

Fkiufae culpa soltiüwr. 



8. Tu, lux, refulge sensibus, 
Menlisque somnum discule, 
Te nosira vox primum sonel, 
Et ora solvamus tibi, 

9, Deo Palri sU gloria, 
Ejusque soU Filio, 
Cum Spirttu paraclUo. 
19une et per omite $aec%Uum. 



daz svert des scachaeres ver- 
borgen wirt 

den beslipflen gelovbe wider 
chujuet. 

7. Jesv die slipfenden an sich 
vnd vns ansehend rihle 

ob dv ati^iebes ^) die be- 

sliflen * 
vff von weinen div scvld ze- 

loat wirt. 

8. dv lieht widersciiiü den sinnen 
vn des mvles slaf zeschutte 
dicli vnser slimine erste Ivllet 
vnd die mvud vi ivn wir dir. 

9- got vater si ere 
vfl sinem einem svne 
mit dem geisle Irostsaraen 
vß2) nv vn evvicliclien. 



III. 

/. Nocte surgetUes viffikmus 

omnes, 

Semper in pseUmis meditemur, 
atque 

Viribus loHe Domino eanamus 

Dukiler hymnos, 

2, üi pio regi pariter conenlea 

Cum suis sanctis mereamwr 
aulam 



III. 

1. In der naht wir vf slend 

wachen wir alle 
alle zit in loben dencbe wir vnd 

mit chreften allen vnserin 
herren sing wir 
svziiche div lob. 

2. daz wir gvtem chvnige ge» 

meine singen 
mit sinen heiligen gamen 
wir die pbake 



///. ron Gregor d. Gr. — Br. D. I, 17«]. Sch. /, 94. 
; Auch bei Notker kommt die Form siebest (für sihes. ti* 
beit) vor Graff VI, Mi; siebe oocb uuteii 48. 4. 
V l«t uberfliitsig. 
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Hymnen ans dam iwölflen Jahrhunilerl. 7 

Ingitü codi , $kmU et heakm ingan das himal ^) damit tII 

sacligez 

Dueere vUmn, leiUan*) laben* 

5. FnesUt hoe n€bis DeiUu heaia 3. verlihe daz vns div gotheil 

aaaligiv 

fofria aeNatiparUerfueunieii dea Tatera vi! dea sunes m da* 

mit des heiligen 

SpifU%$ , enjiia refroof per geiatea daa erachiUet in aller 



Gliwia NHittiliim. diver') Werlte, 

IV. IV. 

4. EßcejammUU UuuaiuT wmbra, I. Seheal al/.an der naiii gc- 

dvnnct wirt der scal 

Xtieis aurora ruiüm$ cortMeol, dea liehtes morgenrot rot- 
tende*) schinet 

IiUibu& loiis rogitemus omnet mit ttizen allen bitte wir alle 
CunclipoUiUeml den almaebUgen. 

St. Vi Deus no.'iier miseralus, ^. daz got vnser erbarmend alleii 

omnem 

PeUat languurem. trihual sa- verlribe den siebctvm*) geb 

saluh'in, hei! 

Donei et nobis pielale }^<Uris geb ovcl» vns von gvle des 

valers 

Regna poiorum, div rieh der bimele. 

V. V. 

Jam Imis orlo sidere 1. Alzan des ItehUa envahaen 

dem schine 

Deum precemur supplices, got bitte wir flegige 



JF. Von Gregor d, ör, — P, I, 4T7. JT. 464. Sek, I, 96. 
Von Ambrosius. — Br. D, I, 66. Sek. /, 28. 
Statt biaieies, nie 45, 2. 
*3 Griff n, IHI f^r führt mehrere ßvfspiele mit tt an; «iehc auch 
9, 4 ; 9ö, 5. in 26, 1 siehi <lT?rpgco varUiteui 44, 2 das Prael. leille. 
') Lies div er; siehe auch 91» 6- 

Graff n, 466 bat aaeh ein ielltaei Beispiel mit tt: rottendit; 
a. ttoteii 43, 4. •) Lies sieebl&n. 
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Hymnen aus liem zwoiflen JahrliunderU 



Ul in diurnif! aclihus 
iVo$ servet a nocenlibus. 

2> Linguam refrenans Umj^erei, 

I'ie Ulis Horror insonel, 

Visum fovendo coniegoi, 
tanitaile» haariaL 

3. Sinl pura cordis iniima, 

Ahsislal cl vecordiOf 
Camis tera( superbiam 
Polus cibique parcHa$, 

4. Ul, cum dies abscesseril, 
JSocleTnque sors reduxerü, 

Mündt per ahslinnitiam 
Ipsi canamus gloriam. 

VI. 

1, Nunc sanclc nobis Spiritus, 
Unus Patris cum Filio, 
Dignare promptus ingeri 

Noslro infusus pectori. 



«laz in laegliclie« werclien 
vus behallc von den seede* 
liehen. 

2. die Zungen widerhrechend er 

tempere 
daz iidit slrilis eise zvscellc 

<laz gcsvne brvloiitl dokelic 
daz iz uihl v|>iciicil ^) scepfe. 

3. Siu lutler^) des herzen in- 

nercheit 
entwiche och div l)ei/vl)el 
des flciskes zerilio *lic vj)ernivt 
ezzens ^) vn ezzens ciiussecheit. 

4. also der lacli entwiche 

. vnd die nalit dor loz wider- 

mit der wcrit enthubuussc 
iiu singe wir ere. 

VI. 

4. Nv heiliger ♦ geist 

einer des vaters inil dem svnc 
gervche gereilter inbrahl 

werden 
VDserm ingazzeu brvsle 



VL FoR Ambrosius, — D. I, ÖO. Sek, J, 19. 

^) Genühnlinher ist oppieheit; eini|;e Beispiele mU p, (ab ige, 
Up ige) bat Gr.iff I, 89; unten H, ». 

GraJf IV, fioö fg. hat mehrere Beispiele mit lt. Vergl. unleu 
Vi, 3) 22, 2; dagegen iuter 49, i\ <4, 4i; luter 404, i\ 443, 4. 
') Venehrieben , ex soll Irinebeiis bettsen. 

ÜBlen 74, 3; 98, 4; 400, 6 steht riebliger g ereil; f. ouefa 9, 4 
ber e itteod. 

*) Sonst steht brüst immer weiblich; nllnnrf}. ist es neutral, wofür 
hier vnserm zu sprechen scheint, aber der (Jebeiselxer bat das iat. iiostro 
fnr sich übersetzt, ohne Rücksicht auf das Geschlecht vum deutschen brest. 
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ilymncti ans dem zwoiflcn JahrhucdcrU 



^. Os, lingua, mens, srnsuSf vigor 
Confessioiie personet, 
Flanunt'scal igne Caritas, 
Accendat ordor proximos* 



2. mvnl zunge nivl sin chrafl 
mil boihte scelJc 

liriiMK' mil livre div niinne 

euzvnie div hilzc die nuhaleu. 



VII. 

/. ÜMtor poleiM, verax Dem, 
Qui temperai rem» viees, 
SpUndore mane instruis, 

Ei iffnüms mmäim, 

% Eansüngue flammas liUum, 
Aufer eatorem nosium *J, 
Omfer BühtUm eorpomm, 
Yerarnque paeeta tsordhsm. 



VH. 

1. RihUer gewaliich warliafi got 
dv temperst der dinge zeiche ^) 
mit schine den morgen zim- 

berst 

\1i tnit hilze den mittentaeh. 

2. erlejtclie die lovge der strite 
benim die hilze der sculde 
brinch heil der Übe 

vfld waren fride der herzen. 



VIII« 

4. Berum Deu$, letMX vigor, 
Immolus tn fe pernumeii«, 
iMcis diumae tempora 
Successünu determinans, 

% Largire twnen vespere. 
Quo vita nusqumn deddai, 
Sed pramium morlis saeroB 
jpprennta iit^tei gloria. 



VIII. 

i. Der dinge got siaetigiv chraft 
vQwcgiicli an dir belibenter 
des liehlcs lageliches zite 
mil nahchomeln entende. 

3. gib herhlel nhcnt 

dnz (Inz lehen nicnder • 
svndcr Ion todes heiliges 
ewiclichiu aiiste des liehtes 
scepphaer 



/'//. I'on Ambrosius, — Br, D. /, ol. Sch. T. 20. 
VUL Von Ambrosius, — Br. D. /, Hch, /, %\. 

*) Der Uebtrsetxer las wahrscheinlich noxiae. 

^ Rine seltpne Form, wofür 1)8, 4 die gobrÜQcbUeliere Pom bih te stebt. 

Verseht it'ben stalt zecbe. 
^) Diese tirni Worte sind aus dem [olgfndeti iiyuitius ti('riibec'};cnoninieii 
(doppelt gesihrieben) f dagegen fehlt die Uehenelsttnc von gioria. 
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HyiBBen aus dem iwdlflen Jthrbuodert 



IX. 

#. Lwci» ereator opltme» 
Lünern dierum proferenf, 

Primordiis htcis novae 
Mundi paroM anginem; 

^. Olli man« jwMAwn vespert 

Diem vocari pmeelpt«, 
Telrum choo« mabilur, 
Audi preces cum fteiibtu. 

5. Ne men$ gnuata erimine 

Vüae eit eassul muneris. 
Dum uil perenne cogüal, 
Seseque äUpis HUgaL 

4. Coehrum puUei tfiCimiHii, 
Viiate toUai pruemium, 
VHmw omne tuMcium, 
Furgemue omne pesnmum. 

X. 

^. Te lucis ante lerminum 
Herum, crealor, poscimus, 
üi solila rlevicnua 
Sis praesui ad caslodiam. 



IX. 

1. Des lielites scepphaer beste 
daz lieht der tage vurleit- 

tender ^) 
mit angeoge liehtea niwes 
der Werlte bereittend^) an- 

genge. 

2. dv den morgen gefvget den 

abent 

tach geheizzenv') gebivtest 
div svarze vinster ansiiffet 
bore gebet mit weinen. 

3« daz niht der mvt besvaret mit 

der scvid 
des lebens si eilend der gäbe 
so niht ewiclichcs gedenche 
vH sich mit scvlden binde. 

4. derhimeleancliloppe div iiinern 
lebeliche entpha daz lone 
mide wir allez scedcliche 
reine wir allez vbel. 

X. 

\. Dich Hehles vor dem ende 
aller dinge sceppiiaere bille wir 
daz nitt gewoulcr*) giiaüe 
sislv ^) biscof ze der hvie. 



7X. Fon Ambrosius. — Br. Bo. 204 D. 1, 57. K. 34. Sch. 7, 29. 

X. Von Ambrosius. — Br. Bo. 203. B. J, 52. Sch. 1, 22. 

0 Siebe oben 3, t. 

*) Ricbtig^er L ereilend, s. 6, 4. 

Gralf IV, 10H2 fp. bat mphrer*^ Rfispielt» mit /.z. Gehiutan 
wird mit dem in F. mit ood oboe zi cuostruiert. S. Griinoi 108« 
Graff Iii, 70. 

'*) Bine seKen« (btosa versehricbeae?) Form slati gewoner, 
gewoaero. ^) D. L sU ta. 
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Hyniaen aus dem zwulflen JahiliunderL 



2. Procul recedajil somnia, 
El noclium phantasmala, 
lloslemqtie noslrum comprime, 
J\e polluanlur corpora, 

3, Praesla, Paler omnipotens. 
Per Jesum Christum dominum, 
Qui lecum in perpeluum, 
RegncU cum sanclo Spirilu, 



2. vcrre vdrcn iJie Iruinc 
vfi der iiahl Irughiit 

vfi vieflt den vnscrn drvkche ilv 
daz niht bewollen werdeu die 
liLe. 

3. daz verlific valer aliiiaehlic 
dvrcli iesvm chrisl den lierren 
der mil dir ewiclichen 
rUisent mildem heiiij^eü geiste. 



XI. 



Christe, qui lux es et dies, 
Noelis lenebrtu deiegis, 
Ludsque Iwnen crederis, 
lamen heedvm praedicans, 

% Precamur, sancte Domine, 
Defende nos in hao nocte, 
Sit nobis tu te requUe, 
Quielam noUem trüfve, 

5' Ne gravis sommu irrwU, 
Nec hostis nos eurr^^. 
Nee coro iUi eoMetUiens 

Nos tibi reos skUuai. 

4» (kuU somnum capianl, 
Cor ad le Semper vigilet, 
Dextera tua protegal 
Famulos, qui te düigunt. 



XI. 

(S. Abtllff. Kr. IX. mi Aaluiaf Nr. II.) 

1. Christ dv lieht bist vi! lach 
der naht vinsler enlekchest 
vFi liehles lieht dvglovbel wirst 
lieht daz saelige bredigeode. 

2. wir bilten heilich herre 
behvte vns io der naht 
si vns an dir rvwe 
rvweclich naht gib vns. 

3. niht svaerre ^) slaf anvalle 
noh der vient vns ?erzveche^) 
daz niht daz ücisc im ge* 

hengend 
vns dir sevldic setze. 

4. div ovgen slaf gevalien 

daz herre'} ze dir alzit wache 
div zesewe din bedeche 
die scalche die dich minnent» 



X/. Fon /tmhrosius. — D. L 33. HOO. Sm. 24. 

Bei Grafr Vf, S90 sieben mehrere Beispiele mil rr. 

Lies verzuccbe. 
*3 Lies herze. 
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IS Hymnen aus dem zwölften Jahrlmndcrl. 



DefeMor nosier adspice, 
ßnsidimles reprime, 
Gftbema iuos famulos, 
Qws tanguitw merccUus es, 

S' Memenlo noairi, Domine, 
In graci itto corpore, 
Qui es defensor animaej 
Adeslo nobü, Damme. 



5. Kcerroaer vnser scouwe her 
die hgunüen drukche 
hehvte dine scalche 

die mil blvle geciiovfet hast. 

6. gchvge vnser berre 
in svarem disem Übe 

du bist besctrmaer der sele 
wis vDs herre. 



XII. 



XII. 



■/. Snmnn rpft'rii> arhtbus, 
Sprelo tubili suryimus, 

Nobis, Palfr, cant'ntibuii 
Adesse te deposctmus. 



Te Lingua primum concinat, 
Te menlis ardor ambiat, 
Ul actuum sequentium 
TUt sancte, sis exordium. 



Cedant tenebrae lumini. 

Et nox dwmo sideri, 

Vi culpa, quam nox tniulUi 

Lveis labascai munere. 

4. Precamur idem supplkes, 
Noxae «1 amnes ampules. 
Et ore te eanentivm 
LauderU in perpeluwn. 



2. 



Mit slafe seinvslcn den lidcn 
vcrsmaluem goligere vf slen 
wir 

VHS valor sin^^vnden 

ZV wcsen tlidi ])iUe wir. 

dicli diu zung zersle lohe 
dich des mvles hitzc gere 
daz der wcrche nachvolgvnder 
dv heilig sisl angengc. 



3. entwiclicn die vinsler dem 

liehle 

vil div naht dem täglichen 
schine 

daz div scvlde div div naht 

anbrahte 
von des liebtes HÜlTe gäbe. 

4. wir bitten selbe vlcgige 

die scvlde daz dv alle absiahst 
Vit mit munde dich lobender 
wcrst*) gelob*) ewicliche. 



X//. ron Ambrosius, — /^r. ßj. dO. D. /, 2Ü. A'. 33. Seh. /, 9. 
') F&r werdest 
Lw* gelobet. 
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XIII. 

4. Splendor palernae gloriae. 
De luce lucem proferetis, 

Luw lucis el fons luminU, 

Dies dUrum iUuminaus, 

-Z. Vcrusquc sol illabere, 
iMicaii^ uilure pcrpi'fi. 
Jubarque sancli Spirtiu6 

Infunde no6ln6 sensibus, 

O' Volis voi:einus et Palrem, 

Patrem pcrtnnis fili<riae, 
Pi\lyctn pole Ulis (jiullae, 
Cuij)atu releget luhricatn, 

4' Informet aclu,<t slrenuos, 
Dentein relundal invidi, 

fV/_v«.9 siiuudel a.^pvros, 
boikvl gereridi gratiam. 

Menlem gubemct et regai 
Casio, fidt'li iüipoti', 

Fides calore ferveal, 
Fraudis venem nescicU, 



xni. 

(8. niitca Anhaog Nr, III.) 

1. Si'Iun väterlicher ere 

voa lichte daz lieht vurbriu» 
genier 

lieht des lielir«'s vH brvnae 

des iifhies 
lach der tage Ivhlaere. 

2. vn vvuriv siiruiu slif nitler 
scliiiK'iit mit *:chine ewiprem 
vn dem sciiiii <les heiligen 

geisles 
aogivz vnseru sinnen. 

3. mit antheizeu lad wir ovcb 

den vater 
valer Her ewigen ere 
valcr der jrowelligen gnade 
die scvld daz er binde un- 

.sliflvnde. 

4. er bihle div w (M tIi ernsiliafliv 
den zant wuier:>loze des ni- 
digen 

die gescilite seiufle hcrwen 
geh vertragenes gnade. 

5. den mvt sccrme vn nhle 
iml ciiuskeii Hill gtilriwen Übe 
der [-'Idlic mit hitze walle 
der vnlmven ;iüer '^) wttze 

si uiht. 



XIII. Von Ambrosivs. — Br.BJAS, /?./.2V. Ä.Zi, Sch.1,1, Sm.d, 
1) Gev^öhulirlier ist irewaltifes. Doeb 94, 5. Otfriad hat 

feweltig; , 8. Gia FT I, ts| I. 

^ VeiHclirieben für aller, «ie Graff Diatisca Ui, 471 liest, oder 

aeiter, wie 8ü> 3 steht. 
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ß. ChriitHsque nobu sü eibm, 
Fotwqu0 nosier sit fides; 
lioeii (tibamus s^Mam 
EbrieUUem SpirUiu, 

7. LotHus dies hic tran>!e(U, 
Pudor Sil uL diiuculum, 
Fides velul meridies, 
Crepusculum mejia ueaciaL 

S» Aurora cursus provehit^ 

Aurora lolus prodeal. 
In Palre lolus Filius, 
El lolus in verbo Pdler* 



6. vn Christ vns si ezzen 

vfi trineben vmter si glovbe 
fro trinche wir die cbvske 
trvnchenheit des geistes. 

7. fro lach discr hin var 

div scam si als der morgern ^) 

glovb als iniller lach 

luges ende der mvl wilze niht. 

8. der morgenrot sin lovf vur- 

hringe 

der morgenrot gar vurge 
in dem valer gar der svn 
vn gar in dem worle der vater. 



XIV. 

Immense coeli condilor, 
Qui, mixla ne confunderent, 
Aquae fluenla dividens, 
Coelum dedisli limitem; 

% Fimum locum coelesUbui, 
Simulque terrae rivulis, 
Ul unda ßammas temperet. 
Terrae Valium, ne dwtpenl; 



XIV. 

4. Michel himels scepphaere 
daz div gemisclen niht scamli ii 
des wazzers fluzze^) leilenter 
den bimei gaeb dv ein marcb. 

%, festende die slalden himliscen 
vH ovch der erde bachelin 
daz div v&^) die fivre temper 
daz si der erd chraft nibt 
zefveren^). 



X/r. Von Ambrosius, — J, 58. iT. 35. Seh. I, 30. 

■) Vertebrieben statt morgen, welebes Wort aiieb sonst das Ist. 

diluculum übersetzt; 8. Graff II, 833. 

*) Bei Graff III, 44 wechsein noch die Formen mit z und zz (rinzi, 

f lazzi ). 

^) Soost Abkürzuu{i für liie CunjuoclioQ unde, node (uadji hier 
für das Substantiv unde. 

Uoteo 46, 4; 64, 3 steht aUerthümlich richtiger aevure, 404, 4 
«ervuren; 44, 7 zaphuren. Graff ill, 596 hat safuoren , zivuornn. 
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5. Jnfujidf nunr^ piisshne, 
Donuin pt reiinis graiiae, 
Fraudis novae ne cüsibus 
ßios error aliercU veius! 

4. Lucem ßäes inveniatf 
Sic lumin is jubar ferat, 
Baec vana cuncla lerreat. 
Haue [alsa nuUa comprimant. 



XV. 

1, Consors palemi lummii, 

Lux ipse /uc/> ei dies, 
fS'octt'm canrrtüii rumßimus, 
Adiisle poilulanlibui* 

2» Aufer tenebras menlium, 
Fuga calervas daemonum, 
Ejcpelle sonainlenlinm, 
JSe pigrtiatUes obinat, 

5. Ski Christe, jtohis omniöus 
IndtUgeas credenlil'vs. 
Vi prosit exorandbus. 
Quoä praecnwnles psailimus, 

XVI. 

I, Ales diei nnntius 

Lucem propinquam praecinü, 

•Sos excilator nwnlium 

Jmn Chrislus ad vitam vocaL 



3. anj'ivz nv dv vil gvter 
die ^abe ewiger gnade 
vntriwe oiwer « vallen 

vns der irlvw ^) drukke alter. 

4. daz lieht div triwc vinde 
also des liclilcs srliin Mire 
si (liv upjagen clliv screcche 
die div falscen delieiuiv be- 

drvchen. 

XV. 

4. Ebenhellich des väterlichen 

hellt dv seii)e liehles vfl lach 
die naht singviule breche wir 
ZV stant dv den billvoden. 

%, henim die vinsler der nivle 
verlrib scar der tievel 
vertrib die sl.ifiraege 
daz si niht die traegcn vcrrune. 

3. also Christ vns allen 
vergebest glovbigen 

daz fnini si den hittvnden 
daz wir lobende singen. 

XVI. 

4. Der vogel des tages hole 
daz lieht nahen chvndil 
vns wecchere der invlc 
chrisL ze iebene ladet 



A7'. Ion Amhrosins. — BJ. rjl. D. J, 27. Sch. L ^0. 
XVL Von Prudentiua. — Br. Bj. Ö4. IJ.T,\\ 9. A'. G l . Seh. T. 72. ^w. 16. 
Soost (2, 3, t\i 4) irrtuon, irretuom; bei GraTfl, 4öO 
eiamal birituom. 

*) Riebtiff^r wSre wecebaera. 
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2. Auferle, damat, lectulos 2. 
Aegro sopore, desides; 
CaUique, recli ac aobrii 
VigilcUe, jam sum proximus. 

5. Jesum ciamus voiibus, 3. 

Fleutes, precunles, Sübrii: 
Jnlenta iiuppUcalio 
Dormire cor mundum velßl. 

4. 2u, Chrisle, somnuvi disjice, 4. 

Tu rnmpe 7wcli.^ viiK idu, 
Tu solve peccaiinii reius, 
Novumque lumen ingere. 



2. ueraet rvfet er d\\ heUc 
von siechem slaü'e ^) Iraege 
vn chusche relite vH inazliche 
wachet aizan bin ich nahe. 

3. iesuin erclieiiiie wir mit 

stimme 

vv( iii\!i(l billcnci chvscbe 
an da Ii l1 ich vle^^c, 
slail'oa ^} Uaz Iicize ruui wei l. 

4. (Iv clirist tlen slaf zevüre 
dv brich der nabt gebende 
dv lose die svnde alle 
vfl niwez lieht bniichber^) 



XVII. 

/. Telluris ingens tundüor, 
Munili sulum qui eruens, 
Pulsis aquat' mok'.sliis 
lerram dedisli immobilem; 

2. Vt gemmt aptum projerens, 

Fulvis dccora ßoribus, 
Foecunda jiuclu sisleret, 
Paslumque gratum reddereL 



XVII. 

4. Der erde michei scepphaere 
der Werlte erde dv vzuemendc 
verlribeu des wazzers leide 
die erde gacb dv vnwegiich. 

2. daz si dechime ^) gemahsam 

verbringend ^) 
mit roten sclioniv Idunen 
berliafliv niil vvvcbcr slviide 
vü weide gnacme ^) gaebe. 



XFIL Von Amhros'm. — Br, D. I, 59. A. 36. Sek. L 3<. 

Audi G raff VI, 79d hat einige Bebplel« des V«pbums ond Sob* 
Stoutivs mit f f. 

^) Nach dem Urtext solUe e«; stimmen heuäen. D«r (JebemeUer 
bat im UrlfAt sciuiaus statt ciamus geicsi'it. 
•) S. Anmfrk.ung 1. 
*) S oben U, 2. 
^) D. i. beineb her. 
^) Lies den ch i m e n. 
') Liea v u r b r i n g e ii d. 
*) D. i. geu aeine. 
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3, MaüU parmki§ mtfnm 
Jfmida wroris gratia, 
171 fada feiu dihuit, 

JfolMfM pran&i oUenL 

4. Jutiis Ihm c^temperet, 
BonU repUri ffonndeat, 
Ei morüs aetim namt. 



3. 4cB Divtes verfarutas wondea 
reioiv ^) von der grvne' gnade 
das si diT werch mit weinen 

wasche 

vll wegunge boese vertribe« 

4. geboten dinen gehorsam 
deheinen vheln gnahe*) 
mit gvte si gevuUet werden 

des frov sich 
vll lodes werch wisse niht 



XTIII. 

Rerum crecUor optime, 
Reclorque nosler adspiee, 
No$ a quiete noxia 
Mersos sopore libera, 

2. Te, sancie Chrisle, poscimui, 
Ignosce tu criminibus, 

Ad confirtendum surgimus, 
üorasgue noctis rumpimus, 

3. Menles manusque toUimus, 
Piüphela sunt noclibus 
ISobis gerendum praecipit, 
PanUmque geslis censuit, 

4. I ldes malum, quod fecimus, 
Occulla noslra pandimus. 



XVIII. 

\, Aller dinge scepphaer beste 
vn nhtaer vnser scowe her 
VHS von rvwc scedlicher 
besovfle in slafe lose vns')* 

2. dich heilig Christ bitte wir 
vergib dv den scviden 
zelieielieri sie wir uf 

vü die wile oahtes breche wir* 

3. gemvte vTi hcnde vf hefe wir 
der wissage als nahlcs 

uns zebegen gehvicl "*) 
paulus den er wercben erteilet« 

4. siehslv Uaz ieit dnz wir 

began haben 
tovgen vnseriv oiTen wir 



Xrm. V9n AMtroäiu». — Br, D. I, 53. Seh. J, 23. Sm. 44. 
Der Ueberselser hat dai lat. mnoda all Adjeativ aif volnera 
hetogea, daroa, ohM Beriiekiiebtifnog d«t deotaebeo woadeo, raiaiT 
^elst, statt des Inperativa raini, raiae. 

*) D. i. n a !i e. 
^) Ist überflüssig. 
*) Für g e b i n t • t. 
•) Siaha abaa 7. 



Digitized by Google 



18 ttymnea aiii im m6Wm Ickrhimdert 

Ptecei gemenUi fmümm , gebet svfflvnde ^) giezen 

DMUe ^fMMl feeatokm9, verla <lai wir gesnodet haben. 



XIX. 



XIX. 



Canfiuü mWMii 6l fwrMAi, 
Lu» intrat, älbe$cU pohu. 



vemt, dUcBdite. 



$, CaUgo terrae 



Ri^bwque Jörn cokr reäU 
VuUu nUetUU nderis. 



4. Niht vH vinster vod genibele 
sesamene gozzen der werlt 

▼nd trvebe 
der^ Hellt inrert lichtet der 
himel 

Christ chvmel vart hiiie. 

8. dir tttnehel der erde «ebra- 

chen Wirt 
geaingen m svone scbine 
vnd den dingen div rarwe 

widerchvmt 
von aollvtze des scinenden 
Sternes. 



5. Te, Christet sohm novinm, 3. dich christ einen erchenne 
Te mente pura et simfiiet. 



wir 



ffendo et eanenäo quaesmnue, 
Intende nostris senettm. 

4. SuMt nmUa fiUcis ülUa, 

Qwu luee purgentur twt. 

Tu htm eoi Mm» 
YuUu eereno Hbmlm, 



dich mit gemvte hterm und 

ainvaltigem 
weinvnd vhd singvnde bitte 
wir 

ZV denche vnsem sinnen. 

• 

4. sinl manigiv mit vinstem be- 
strichen- 
div mit liebte gereint werden 
dinem 

dv lieht des osten Stentes 
mit antlttlie liehtem Ivbte vas. 



XIX. Von PntdenHus, — Br. ßf- 69. D. l, 420. iT. 66. Seh, /, 74' 
0 Soost (48, 2 ; 65, I ; 76, 4^ steht richtiger sAftes. 
Lies daz, da lieht aeatr. ist. 
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XX. 

#. CoeU Dau sanetistime, 
Qmi husUum eetUnm paU 

Candore pÜigU igneo, 
Jmgem ileeor» ktmim; 

% Qnarto üb fui fiammeam 

SoU$ Tokm amttUutiM» 
Lunae mmütrans wdkU 



5. üt noisiüma vel hanim, 
DtrempttanU lemtmnn 
Ptimor^is ei mmHum 
Signum dares iiolt«nniiim; 

4. lUumiina cor kominum, 
Äbsterge soräes meKlnMi« 
Hesofoe eiOpae ufineidm, 
Emu inofef orimtimiii* 

ni. 

4* Nox cUra renm conlegit ', 
Terrae coloret omnkm; 
Nos confUenies poscimus 
Tb, juite judex eordiwn; 



XX. 

dv die lieblai mttel de» 

himels 

mit seine verwes vi&rmem ^) 
merend mit sierüelieii ü^hte» 

2. an dem Vierden tage dv dai 

vivriii 

der svone rat dv selaesd 
des manen dtenent der er- 
denvng 

wadelvad wtderlovife den*) 
slernen« 

3. das den nahten oder dem liebte 
vnderseidung ende 

vll den angengen der manode 
ein zeichen gaehest vil gewisse. 

4. erlvhte herze der menschen 
wische ah dit vnsvhef d^m^^ 
zelose der scvlde banf 
verchere die svaere der sevide. 

m 

4. Naht svarziv der dinge dechet 
der erde varwe alb 
wir beiehende httteir 
dich rehter rehliei^*) der 
Iwrsen. 



XA'. Von Ambrosius. — Br. D. I, 60. A'. 37. Sch. I, 3i. 
XXL Von Ambrotiua, — Br, D. /, 54. Sch, /, 24. 
^) Statt vivrino«. «. 

Lies der. 
^) Lies underscidun^. 

Gewöhnlicher ist ribtaerej auch Graff II, 415 liat rehtari 
neben ribtari. 
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2' Ut auffras piacula, 
Soräesque mmlü Muas, 

D<mesque, Christe, graiitm, 
Ul arcearUur crimma. 

5. Mens ecce torpet impia. 
Qwm culpa monkl noxia; 

Obscura gestit tollere, 

Et U, redemptor, quaerere. 

4» Repeile lu caliginem 

• Jnlrinsecus quam nunxime, 

Ut in bealo gaudeat 
Se CQlloGQ,ri iumine. 



2. daz dv benemest die svnd *) 
vü bosheit des mvles ab. 

waschest 
vü geL»est clinst die gnade 
daz belhwogen ^) werden div 

lasier. 

3. der mvt sich slevvet vngvler 
deo div schvlde pizet Schede- 

lichiv 

div liincheln grrl Inn Ivn 
vü dich vrloser svchen. 

4. vertribe dv die tvncliellieit 
innerhalhe aller meiste 

daz an dem saeligen gevrev 
sich ges teilet ^) werdeu dem 
liebte. 



xxn. 



XXH. 



PaSIßfu fiaUeai caeeUat, 
Quae nomei in praecep* M 
Errore trasU deoto. 



I. Baz liebt sieb uisiet gvidin 
bleicbendiv niYde werde div 

vinsterheit 
div vns selbe ungeslvmlichen 
lange 

in dem irretfm bat gezogen 
dwerbem. 



ji, Baee Im seremm emferat, 
Fwro$qw fios praeslel sibi, 
NüUl loqwmur subdolum, 
Volvamus obscurum nihil. 



% dilz lieht heiter bringe 
vH livter vns verlihe im 
niht gereden achustigcz 
gedenehen tvnchels niht. 



XX//. Von PrudenHus, — Br, D, h 424. ^cA. /, ö7. 
^) Piacalnm heiatt abd. SHona» sAaa, ailna, iftaida* Ans 
diesem ist sund gekürzt 

Lies bftbwiin^ea, 
'3 Soost gettaetet. 
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5. Sic Iota decurral dies, 

Ne lingua menäaXy ne mamu, 

Oculive pecütnL lubrici, 
iVe noxa wr^ujs inquineL 

4. Speculator adstat desuper, 
Qui HOS divbus ommbus, 
Aclusque nosiroa prospicit 
A luce prima in ve$perum. 



3. also aller veHovfe der lach 
ne weder zvDgclvgcIichivnewe- 

der hant 
die üvpen oder svDlen haelc 
daz nihl schvlde deu lichna- 

mea vnreine. 

4. der warler stet darvf 
der vns tage alle 

vu utMcli Vilser beschowet 
von iichie erstem in denabenu 



niii. 



xxni. 



Magnae Dens poletUia», 
Qm ex ogittff orlwn 

Airftm Ttimiliis gurgiti, 
PUsrHrn km in a^ra; 

2, Demena if/mpkU imprimeni, 

SulneeUi eoelU UrogoM, 

Ut Stirpe una proäila 
Diverta rapianl loea; 

5, Largire eimelif servuUi^ 
Quos mundat tmda etmgmmii, 
Needre IqiMff erimimm. 
Nee fem mmiie laeiltirai; 



4. Michelr*) got gewalles 

der uz waizem ersprangen ge* 

slaehte 
eia teil verlast dem wage 
ein teil erhevest in die Ivfle. 

5. ingesenchet den wazzcrn an* 

drunchende ') 
▼f gevftret den himeln be* 

schafeode 
daz gesiebte einem vzgende 
misliche Sachen stete. 

3, gib allen scbalchen 

die reinet wazzer des bl^tes 
niht wissen die valle der lasier 
neweder tragen des todes 
tracheit» 



XXJJJ Von Ambro$iu$. — Br. D. I, 64. Ä. 3g. Seh, J, 33. 
^) Eine seltene Form för da ruf. 

Eine abd. seltene Form für micbeler) die aacb 37^ 8 steht. 
Vergt aveh 63, 9; 6(>, ö; 74, S« 

*) Vtrsehriebea ßr enirseelieBde) andrvebende. 
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4» Ut CMlpa nullum depiitmU, 
Nullum iael jadanlia^ 
Elisa mens ne concidat, 
Elaia mens ne corruai. 



XXIT. 

/. Tu l'rinilatis Unitas, 
Orbem polenler qui regis, 

AUende laudum canüca, 
Quae excubanles psalUmus. 

2» JSain ieclulo consurgimus 
Noclis quielo tempore, 
IJt IJaf/ilemus vulnerun^ 
Ä te t^edelam omnium, 

Qho fraude quidqui4 dae' 

monum 
In noclibus delinquimus, 
Ahstergat ilhid cociiius 
Tyi^e ^oie^las y^oriae, 

4. Ne corpus adsit sordidum, 
Nec lorpor instel cordiurß, 

Nec criminis conlagio 
^^pesoal ardor spirilus. 

Ob hoc, Redemptor, quaesumus, 
Reple nos tuo lumine^ 
Per quod die r um cireulis 
Nullis ruamus aclibus. 



4. ^az schvUic nieman verdrvcbe 
oiemaa erheue der rvm 
bedrvhler mvl nilit valle 
erhabeur ^) mvt luiil uidersige. 



XXIV. 

1. Dv di'ivaiticheile einvaliiclicil 
die werlt gew.-^lfichlichen du 

der rilllest 
andcuche der lobe gesauc 
div wachende siogeu. 

2. wand dem belle wir vfsten 
der naht geirvuigera zile 
daz wir biiieii der wunten 
vou dir erzeoie aller. 

3. daz (rugeheiie swaz der tievel 

aa den nahlen misse Ivn 
abwisclie daz hiuielischen 
diu er i^evvalt ereo. 

4. daz Dihl liclinam bi si vnsvber 
neweder lr<iclicii ansle der 

herzen 

neweder lasters vnsvbertieil 
lawe hitze geisles. 

5. darvrahe vrloser bitten 
ervuUe vns dinern lieble 
durch daz der läge vmber!ii*^ca 
enheioeo gevalien werchen. 



X^f^ Fön Amhrosius, — Br, D, /, 35. Seh» I, 18. 

0 Für erbabener. 

*> Ver»ekfteb«B für f er<wiffen. 
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XXV. 

i, Aelerna cneli gloria. 
Beata s^pes morUUium, 

Celsi Tonanlis Cniec, 
CasUteque proles virginit; 

3i< Da dexleram surgenliöus, 
Fxaurgat et mens sobria, 
Flagransque in laudem Dei 
Grates rependtU de^nlas, 

5. Ortus refulget Lucifer, 

Sparsamque lucem nunliol, 
Cadil caligo noctium. 
Lux sancla nos iUmunsl, 

4. Manensque nosiris sensütUS 
Noclem repell at saecuU, 
Omnique fim dini 
Purgata servet peciora, 

Quaesita jam primum ßäes 
'Radicet allis sensibus, 
Secunda spes congaudeal, 
Qua major exsiat cairiUu, 

XXVi. 

4. Plasmalor hominü tkm, 
Qui ewnela ioku cfdhums 
Humum jubes produtetre 
Hepiantis et ferae genusi 



XXV. 

4. Evvigiv liimels ere 

saeligiv gedioge lollicber luen- 

niske 

des hohen toefiendcs oinborner 
vfi der cbvsGliea chmt meide. 

2. gib zcswen vfstenden 
ufsle vü müt nvhter 

vn hrinnonde in daz lop gotes 
geoaUe biete schvldige. 

3. vf errunneo ersrhine^ mor- 

genslern 
gespreitet liehl ciiundet 
vellil tunchcilieit der nahte 
lieht heiligiv vns erlivbte. 

4. vnd wonende vnsern sinnen 
die naht vcrlnhe werite 
äiliim vn eritli; tages 

feine gehaile pruste. 

5. gesvchei alzan ze erst gelovbe 
wrzo ^) liohea sinnen 

an der gedingen milvrev 
der merer ist div imune, 

XXVI. 

I. Schepfer des mennisken got 
der elltv ein antreileode 
die erde gebiviest vurleilcn 
chriecheDdes vnd liere ge- 
slahleD. 



XXF. Van Amhroeiue, ^ Br. B. 1, 16. Sch. l U. Snu 12. 
XX FI. Von Ambrosiua, ^ D. J, JT. 39. Sek, J, 3k 
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SjiDMil mi im iwöUteB labriiiiiidert. 



2. «10^ remm eorpora^ 

iHetu Jubentü vieida, 

üt mviant per orditiem, 
Svibdens dedtsCt homini; 



5* RiBj^Ue a servis tnU 

Qmdquid per immundüutm 
Avt moribus se suggerU, 
Äut acUbus se inlerserü. 



4* Da gaudhrwn praemia, ' 
Da gratianm munera, 
DiMoke Utis vmada, 
Adttringe pacis foedera* 

XXVH. 

Summae Dens dmewHae, 
Mundique foßtor maeküum, 

Unu8 poientiaUter, 
Trmmsqw perstmaUter; 

% iMimbos, Jeeurque morMnm 
Ädure igne eongruo^ 

Aßdneti ui $nU perpetm 

Imsbu remoto pe»9mo. 



S. der die mioheln der dioge 

lichname 
mil dem werte gebietendes 

lebelich 
das si dienen nach der antreit 
vndert^nde hast gegeben dem 

mennisch ^) 

3« Verlribe von schalchen dinen 
swaz darch die vnretnechait 
ein weder den silen sich geratet 
oder den werchen sich vnder 
mischet. 

4. gib der vrevde Ion 
gib gnaden gäbe 
ser lose strites gebende 
zf dwinge des vrides gelvbde. 

mii. 

4. Oberester got der gfte 
der Werlte vü macher ge- 

schephede 
einer gewalticlichen 
md trivaltic benendelichen^) 

2. die lanchen ^) vü leber suhtich 
brenne mit vi vre gevellich* 
liehen 

vfgegurtet daz si sin ewec* 
liehen 

der Wollust hin geruchet aller 
wirsest. 



XXVn. fori Ambrosiuft. — Br. D. I, 34, Sek, l, 43. 
*) Verschrieben Tür m e n ii i s c h e n. 
*) Graff Diut. III, 474 hal b eoeu declicheo. 
*) VorMhritbee für Innehea. 

«) Lies geveUUhliohem, wie Graff, Dmt. III, 474 hat. 
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Hymnen aus dem zwölften iahrhunderU 



5. üt quique horas nociium 
Nunc conti nrndo rumpimui, 
Donis healae patriae 
Düemur omne^ alftüim. 



3. daz swcihe die wile der uahi 
nu singende brechen 
mit gaben saeiigcs landes 
werden gericliet alle genuht- 
lichen. 



mm. 

4. Aurora Jam ipargU polum, 
Terrü dies iUabüur, 

Difcedai cmne Mneum. 

2, Phaniama noctis decidat, 
Menlis reatus subrtMl, 
Quidquid tenebiis hcrridim 
uUtUü JdUfos, eadtU» 

5- Ut mane tttiMi «iltnitim« 

Quod praeslolamur cenmi. 
In lucem nobis efßual. 
Dum hoc amore eoncrepaL 

XXK. 

4* 0 lux beala Trinilas, 
El principalis Unilas, 
Jam sol recedü igneus, 
Injunde lum&n cordibus. 



xxviu. 

4. Der morgeorot alzan spreitet 

den himel 
den erden tac zv sÜfet 
des liehtes sich vrewet dn 

geschoz 
entwiche aliez haeie. 

%. trugennsse der naht hin ?aUe 
des mvtes missetat vervaHe 

swaz den vinstern eislicbez 
naht hat hralu der schulde 
valle. 

3. daz morgen daz daz iungest 
daz wir bellen ^) vlegeliche 
in daz lieht uns vzflize ^) 
so mit dem gesange hiUeL 

xxa. 

4, Lieht sarliiriv Iriiialticheit 
Tnii vursLiich einvallicheit 
alzan sunne * vivrin 

* * ft den herzen. 



XXFm, Von Ambrosius, — Br. D. l, 66. Sek, I, t7. Sm, 40. 
XXIX, Von Ambrosins, — 54. Bo. 99. B, I, 36. Seih» I, 47. Sm, M. 
') Lies Bit Graff a. a. 0. baittii. 
*) FUr vifliese. 
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üvinaea auö dem gwöitUü Jahrhundert 



2. Te mane [andum caimtne, 2. 
Te deprecenmr vespere, 

Te noslva supplex gloria 
Fei cuncia laudel saecula. 

XXX. 

Deus crecUvr omnium i, 
Polique reclor, vestiens 
Diem decoro luminey 
lioclem 6oporis gratia; 

Ariua 6olulos ui quies 2. 
Reddal laboris usui, 
Menlesque fessas allevet, 
Luclusque solvat anj:ios\ 

3. Grales peracto jam die 3. 
El nociis exorlu preccs 

Volts, reos ul adjuves, 
Hymnum canenles soivimus. 

4. Te ioräis ima concinant, 4* 
J'e vox canora concrepel^ 

Te diligal castus anior, 
Te mens adonl sobria. 

5* üt cum profunda clauserit 5. 
Diem etüigo noclium, 
Fides ten^raa nesciat. 
Et mx fideli Iwxat, 

6, Darmire meiUem ne sinas, 6. 
Dmrmiire culpa mmerii, 

Castos fides refrigeret , 
Somni vaporem tempereL 



XXX. Von Ambrosius. — /?. /, 47, 
') Lies Itelfes nder beliebt. 

Li«s ii ölende. 
*) Man erwartet e Ii n t e Ii i v ; vergl. 39; 



dich vrv der lobe gesan^e - 
(lieh Lille wir an den abent 
dich vnser vlegelich er^ 
durh alle lobe .werlt, 

XXX. 

fiot schepfer aller 
vH himels rihler wainiid 
den lach zierlichem liehle 
die naht slales genade. 

. . . ddz div rfwe 
wider gebe der arbeite nuzze 
vil mvte mvde ringe mache 
uü chlage zeloese sorcsam. 

genade zergangen alzan läge 
vüd der naht vfrunst gebet 
anlhcizcn schuldige das helfe^) 
♦ sigende ^) erhieten wir. 

dich des herzen liefe singe 

dich stimme helliv mit helle 

dich minne chvschev ^) minne 

dich mul anbete nvhter. 

daz swenne liefiv gesperre 
den tac tuuchelheit nahte 
gelovbe vinster newizze 
vnd lieht gelovbigem Ivhte. 

slafen den mvl nihl verhengesl 
slafen schuhle erchenne 

chöschc gelobe erchvie 
slafes slewecheit maze. 

A'. 40. 

3$ 49,5; «i,4| 68,5; 104,6,8* 
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7« EsnUa ,^t')^su (ubncü 
Te oordis alla ^(/mnieni, 
He ho$Us imidi doio 

Pavor quktQS suscUei, 

S» Christum iu<jemu6 et PtUrem, 
Christ i Patrisque Spirilum, 
Unum polt HS per omnia 
Fgve precaiUes TrmUas. 



7. vzgelan sinno iraej^cm 
dich her?-crk liolu' [rtivuie 
daz niht viendes iiidigus iioo- 

chusl 

vorlile rvwige erweche. 

8. Christ bitte wir vü den vaLer 
Christes vn vaters geist 
eineo gewallic vber elliv 
rillte biltvode invalUcUcit. 



XXXI. 

1. CondUor aime siderum. 
Aelema lux rredentnnn, 
Christe, redemplor omnium 
Exaudi preces suppUcum, 

2. Qui condolens interttu 
Mortis perire saeriilufit, 
Salvnsti in u n d n ut In n (juidum. 
Dolens reis retnedium» 

3. Vergente mundi vespere, 
Uli sponsus de ihalamo 
Egre&sus honestissima 
Virginis mcdm clausula 

4. Cujus forti polentiae 
Genua curvantur omrUa, 
Coeleslia, lerrestria. 
Fatentur nulu subdUa. 



XXXI. 

\, Sriir'iii'acr litüliger der Sterne 
evvigez li lit der gelovbigen 
« vrlosnrr aller 
erhöre gebet der vlegelicher*). 

2. der ehendolnde mit dem ende 
todes verdorben werlt 

hast gehailet werlt sieche 
gebende schuldigen erzenie. 

3. naeigende der werlt alieude 
als brivlegon von brvlbctle*) 
vzgegan aller eritnerste 

der maidc ravicr besperrunge. 

4. des starchcm gewalte 

chnie werdent cl rumpenl elliv 
himeliskiv ntliskiv 
verieheul winche vnderlan. 



XXXI. Von AmhroiiuB, — D. I, 74. K. 30. Bo. 59«. Sek, /, 39. 

*j lieber diese starke Form fiach dem Artikel f. tfrimv IVf fiSS« 
Vergl. inlen 39, 3; 44, 3; 65, 2; 494» 9. 

*) GrsfrOinU III, 474 tet. brUieg4n, fcrftlbcttt. 
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Uyumea aus dem zwölilen JahrbunderU 



Occasum sol cusiodiens, 
iMna pcUlorem reiinens, 

Candor in aslris relucens 

Cerios observai Limites. 

ß. 2'e deprecamur Hagle, 
Venlure judex saeculi, 
Coiiserva nos in tempore 
Hostis a telo perfidi, 

7. Laus, honor, virius, yloria 
Deo Palrl cum I Ilio 
Smicto simul Paraclito 
In stunpilerna öuecuLa. 

xxxu. 

Ä Faire olim exiens, 
Olli natU9 oHti ivtwtUs 
Cwrtu deeUvi lemjpoH«; 

Jlhmtna mnc pectora, 
Tuoque amore amerma, 
Au4iio «1 praefsonio 
Sint puiia Umdan hMea* 

3. Mexquie cum foH aderis, 
RimaH faäa pei^lwrU, 



5. den niderval svnne hvlende 
der mane die blaciclie beha- 
bende 

der schiu an dem gestirne 

Ivhtende 
gewisse behaltet slige. 

6. dich bitten wir heilich 

chvnfliger riliter der werlt 
behalte vns in dem zite 
vieodes von gescozze vnge- 
triwes. 

7. lop hcrre tvgent ♦ 

gote dem vater mit dem siin 
heiligem cnsament troestaere 
in div ewigen werlt. 



xxxu. 

4 . Daz wort oberestez vargendes 
von dem vater wilen vzgendo 
der gebomderwerldi ^) liilfest 
dem lovfe zergandiches sites. 

5. erlvhte du die brüst 
vnt diner rninne brenne 
gehöret daz lobe 

sin vertriben zeivngest sie« 

wigiu. 

3. vnt rihter so hernach sfchv- 
mest 

vorsehen werch der brüst 



XXXII. Von Jmhro.<^ius. — Br. D. I, 77. Sah. I, 42. 
^) Alte Form, auch bei Graff I, 936 uueriti, im Muspilli V. 70 
'n wer4»lti,,ionit werelde, wareld^ werlt. 
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Uymuea aus dem zwölften JabrhuoUerl. 



Reddens vicem pro abdüU 
Justisque regnum pro bonis, 

4- JVbM iemum artmwr maUs 

Pro qualiUUe crimims, 
Se4 cum hetUis eompoUi 

Simw pereimes eoe^t^e«. 

5. Gloria tün TrmUas, 
Aoqitalü tmo Deüas, 
Et ante omne saecuhm 
Mt nunc et in perpeluvm. 



widergebeode wehsei vmb div 

verborgen 
vnt den rebten daz rieh viab 

div gvUte 

4. nibl verivngesl ^) werdea he* 

twngen^) mit vbel 
vmb die wilcheit des lasiert 
iwder mit den saeligen eben- 

mabticb 
wir sin ewige himelbiwaere^. 

5. ere dir trivaltichcit 
gelich ein gotehait^) 
tB vor Her werlt 
vB nv vll eweclichen. 



xxxni. 

Diu stimme berhtel sich hillet 
tvDcheliv iegelichiv refset 
Tertriben siD von verre die 

travme *) 
von dem Ivfte Christ schinet» 

der mvt alzan erste traeger 
div mit vnsvber ist slewich 
der Sterne erschinet ahan 
niwer 

daz er hinneme allez scha* 
delich. 



XXXJU. Von Ambrosius. — D. L 76. Sch. T. H. Sm. 36. 
*) Für ^vttate; auch Graff V, 33 i hat fciuiual guotat. 
^) Ui uiir soDsther oicbt bekannt. Graff I, üOö f($. hat die Adv. 
se iiiDgest) az iuogist. 
') Lies betwnDgeo. 

^3 So ancb !03, 4; 4M» 2; dagegen das richtigere binelbowaer, 
4, 8; 40, ix 93, 2. 

^) Die Strophe ist wiederholt 56» 4; daselbst sieht aber gotbeit. 

«3 Oben 40, % steht trovne. Aneh Graff V, 534 hat tromi «od 
traen« 



XXXUI. 

4. Vox dara ecee tnlonol» I. 
Obtcwra quaeqve inerepat; 
PeUaniur enUmu somnio» 

Ah aelhere Christus promtcol. 

Mens Jam resurgat torpida, 2- 
Qnae sorde exstai saneia, 
Sidus refulget Jam novum, 

Ut toUat omne noxium. 
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Hymoen aus dam j&wölfien JahrbuD4i«rt. 



3. B sursum agnus mütüur, 
Laxare gratis debilum, 
Omnes pro indulgentia 
Voeem demus cum lacrimis, 

4. Secundo ul cum fuheiii 
Mundumque horror cinxerit, 
Non pro reatu punial, 

Sed pius nos lunc proiegal. 



3. von obene larop wirt gesant 
vergeben danchcs schulde 
alle vnob anllaz 

slimme wir geben niitzaeberea. 

4. zeni auder *) male so erschiiie 
vnd die werll eise vmbe gurle 
nihl vmb schvide wizze 
svnder gvter vns denne be- 

wäre. 



miv. 

1, Veni vpdemptor gentium, 
OsU nde partum virginis, 
Mirelur onnw saeculumy 
Talis decet partus Deum, 

ft, Non ex virili semine, 
Sed myslico sptramine 
Verlmm Bei [actum e$i mo, 

Frwlusque vetUris. fioruiL 

3> Alvus lumescil virginis, 

Clauslj'um pudoris pcrmonelf 
ypxilla virtulum micant, 
Versatur in templo Deus^ 

4. Procedenn de Ihalnmo suo, 
Pudoris aula regia 
Oeminae gigas subslantiaef 
Alacris til currat viam. 



XXXIV. 

4. Chvmo vrloser der diofe 
zaeigc gel)VTt der iiiaide 
neiue wvndor alle ^erlt 
solch gezimt geburi got. 

2. nihl u/ iiiüiilichem samen 
svnder liiizaicheniichem friste 
daz worl gotes worden ist 

vleisc 

vnd wvcher des bvches hat 
geblvU 

3. wambc grozel der inaiele 
daz sloz srlinnie belibel 
die vaneu lugende sehinent 
wonet in dein sai goi. 

4. vurgende von brvibelte sinem 
schäme phallenz chuneelich 
zwispibJer rise weseheit 
sneller daz er lovfe wecb. 



XXXIV, Fm AaAr(t9kt9. — BJ. 46. I, 42. Bo, 693. Sm, 26. 
*i GowShoikher ist b a e h e s. 
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B9€wrtm$ uiqi§9 ad mferoi, 
Heeitn»» ad sedm 

0. AefMÜt aeierno Mrt 

not Ifi cofpofis 
Ftrfiife firmans perpetL 

7. Praesepe jam fiUget tmmu 
Lamenque immt spiral mmm, 
Quod mMa nax UUerpolH 
FUm/m jugi luceat. 

XXXV. 

4> Agnoseat mm um^^M 
YenuBe vtloe framiiiim 
hostis aiperi jygum 

AppamtÜ redemptio, 

iioias qmß eondnü, 
tcmpleta mnt in vir ff ine, 
AnummtianÜ angelui, 
SaactUM repkmi SpirUug. 

5. Maria vmUr$ eemeepit 

\erbum fideli semine; 



v^gw Mflw vamm*) nur 
witegMC silier sv dam vater 
vilovf vasc tv der helle 
wideriovf tf den style gotei. 

6* vetteii*) ewigem veter 

des vleiskes sigeDiinfle gurte 
dich 

aielMil*) nman KduemD 
tvgende vesteoe ewiger. 

7. chrippe alten schinet dmei ^) 
vod lieht dtv Bebt waet viwes 
dai nehein saht Todersehidet 

vageloben ^) ewigeb Ifhte *). 

mv. 

4* Erchenne elliu werlt 
ehomen sin lebens Ion 
nach des viendes scherpfes 
loch 

ist erschinen erledigunge« 

2. der wissage div vorseit 
ervoUet sint an der meide 
chundel hat der engil 
heiliger ervult geisl. 

3. div meil in ir bvchc enphie 
das Wort geiut>i|^ein samen 



XXXK Von Forhtnutm» — B, I, 469. iT. 430. Sm. 44. 

Eie seltenes Beispiel voa ZuenmcDsiehaog des Artikels mit einer 
Präposifi n. s. Grimm IV, 368. 

Lies gelich. 
^) Lies siecli ei t. 
*) Nach den Uteioisciiea Text» 
») Lies V» ipsJtokiefli. 

Riehttger Ist lyhte, wie 49» tS, 9. 
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Hymoen ins Am iw^lfteft J«hrlMudert. 



Quem tolui orW« nm oapU, 
Porkmt pueUae ^Ueera, 

El virfa fiwslwß eMil» 

Fogevmäa paHum profulil, 
A vw$o moler pmuMef • 

a, Praesepe poni peHMy 

Qui lucis auelor txstüü. 
Cum PiUre coeloi eondidiU, 

Sub miUre pannos induiL 



6» Legem dedü qui saeculo, 
Cujus decem praecepla sunt, 
JHgnando faclu$ est homo 

Sub legis esse vinado. 

7. Aihifn velus quod polluit, 
Adam nocus hoc ahluit', 
Turnens quod ük dejicit, 

Humülimus hic erigil, 
8' Jam nata lux est et salus, 
Fugata nox et vieta mors; 

Venitey gentes, credite, 
Deum Maria protuliL 



deD elliv werll niht treit 
drtgent der diern innaeder 

4. div wurae des herren alsao 
« hat geblvl 
vü div gerle wücher hat nur» 
hraht 

berbaft die geburl hat vurbrahl 
div meit mrler belibeL 

5* in der chrippe geleit werden 

verlrvc 
der liehtes orthabe was 
mit dem vater die himel ge« 

schvf 

vDder der mvier^) div tvcb 
anleite. 

6. die e gap der der werlt 
der zeheniv ^) gebot sint 
gervchende geworden ist men- 

nisk 

vnder der e sin bände. 

7. dev man alte daz gcmcille 
der niwe daz abelwuch 
hoch tragender daz der nider 

warf 

aller Uiemvlist dar^) vfrihtet. 

8. alzan geborn daz lieht ist vn 

heil 

verieit div naht vn vbcrwun- 

dene*) der tot 
chomel diele gelovhet 
got div mcii hat vurbrahl. 



Graff I, 457 bat ianadiri, innädir und inädere. 
*) Bf ist wol Müter sa lesen, wie aach 7ö, 4 ; 83, 4. 
'1 Bise seltene Form, s. Graff V, 6Sg. GrinB f, ?gS. 8.aiieh44, 4. 
*} Lies der. ^) Lies vb erwanden. 
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UymoeD aus dem zwöUleu Jahrhuuderl. 



$, Gloria tibi, Dornine. 

Qui naLus es ex virgme, 
Cum Patre et S€mcto Spirilu 

In sempüerna saecuLa! 

mvi. 

4, ChrUie, redempior omtitttin. 
De Palre Pairis unice, 

Solus ante prineApium 
ßfalus ineffabilüer. 

^, Tu lumen, iu splendor Palris, 
Tu spes perennis omnium, 
Inlendi' quas funduni preces 
lui ptr orbem latnuli, 

3. Memento salutis auctor, 

Qu od nosirl quondam corporis 
Ex Iii (bald virgine 
Nascendo formam sumpserU» 

4. Hoc praesens lesUUur Um 
Currens per anni cirtmhm, 
Quod solus a sede Poirii 
Mundi Salus advenerü. 

5. Hunc coeluMt terra, Anne mart, 
Bune omne quod in etf e$i, 
Auelorm adioenUu M 

Laudans exultai easUiea. 



3S 

9. ere dir herre 

du geborn bist von der maide 
mit dem vater vn^) heiligem 

geiste 
in die e wegen werll. 

XXXVI. 

4. Christ erlosaer aller 

von dem vater des vater eio- 

horn. 

ein vor dem auc^cnge 
geborn unsaegelictien. 

2. dv lieht du schin des vater 
du gedinge ewiger aller 
andeoche die opfern t gebet 
dine vber die werlt schalche. 

3. geh?ge heiles arlhabe 

das vDsers wileDt lichoamen 
von vngemeiUer meide 
werdende bilde habest ge* 
noinen« 

4. das dirr^ vrchnndet tae 
lovfende des iares vmberinch 
das eine von strle des vater 
der werelde heil cbomen sist. 

5. den himel erde den das mer 
den alles das darinne ist 
orlbaben sv chvnfchvnfte ') 

diner 

lobetsich vrevnde mit gesange. 



XXXVL Von Ambrosiua. — Jir. U, /, 78. Sch. /, 43. Sm, 49. 
*) Lies vö, «) D. I. 4 Irr«, dirre (dieser), wie 38, %. 3, v, o. 
Hotker bat oft des Nom. fg. m. dirro. Lies suchvnrte. 
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Hymaen aus dem zwölften iahrhundert. 



ß. iVo"? quiuine qxii sancto <uo 
Red^mpti sumus sanguine 
Ob dirm nalalis tut 
Üymnum novum concinimus. 



XXXVU. 

4. A soHs ortus c.ardine 
Ad usquc lerrnp limilem 
Chrislum canamus principem 
NcUum Maria virgine, 

2' Beatus auclor sacculi 
Servile corpus induilt 

Vi tarne camem lükerans 

Ne perderet , quos condidü. 

5. Clausa parentia viscera 
CoelesUs iniral graiia. 
Venler puellae hajulal 
Secrela, quae nun noverat. 

4. Domus pudici pectoris 
Templum repente ßt Bei; 
Intacta, nesciens virmk, 
Yerbo ooncepit ßlUm. 

Bmsßa 09i puerpera, 
Qwm GiäirM praeikurat, 
Qium matris tUw geiUtM 

GmuuB Joannes tenserat. 



6. wir ovch die heiligem diiiem 
erlediget sin blvte 

vmhR den tac geliTrle diner 
lull liiwez mit singeu. 



XXXVU. 

(8. wnlUu i. Abtkif. Kr. XXH.) 

1. Von svniien vTrynst anegenge 
vnz an der erde ende 
Christ singen wir viirslen 
geborn * der meide. 

2. saelifrer orlhahe der werlte 
schalclichen lichtiamen hat an- 

fiTf'leit 

daz mit vleiseiie <l i/ \ teisk vri 

maclieiule 
niht verlvre die er geschvf. 

3. verspiu tiv dermvier innaeder^) 
himelischiv in ^et gonade 
der hvch (Im rnen trcit 
tovgen div si niiil iiel erciiant. 

4. hvs schaemeiicher brüste 
ein sal gahes wirt goles 
vngervret newizzende man 
von dem worte enphie densun. 

5. genesen ist chinttragennne 
dM der engel het Torgeseit 
den in d«r mvter wambe spi- 

lende 

venptrter das ebint YerstvnU 



XXXi li. Von 6eäuUuü. — Br, Bj, 433. Bo. M. D. l, 4i3. K. 449. 
SeA. /, 8«. 

s. as, 3. 
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ß, Fomo jacere perlulU, 
Praesepe non abhorruüj 
Parw^que lade p€nlus est, 

Per quem nec ales esurU. 



7. Gaudet chorus coelesHum, 
El angeli canuiil Deo, 
Pcilamque fil pasloribus 
Pastor, crealor otunium. 

Süiuihii Parenli gloria 
Jj Füio laus maxima 
Cum sanclo sä Paraclilo 
Aunc ei per cmwla saetMla. 



6. hew li^'cn verlrvc 
chrippe nilil erschrihle 

vü waeniger ^) milche gevüret 
ist 

durli dea noch den vogel 
kuDgerl. 

7. sich vrevt chor hmielischer 
vnd engeie singent gol 
viul offen will hirlen 
hirte schepiaur aiier. 

8. oberoslem xaUir ere 

vnd svn lop vil inicheir^) 
mit heiligem si geisle 
nv vnd vbez alle werlU 



XXXVIII. 



nxviii. 



^. Stephano primo marlyri 

Canfemus canlimm novum 
Quam dulcis est psallcntibus , 
Opern ferre ciedeiULbud. 

^, llk primus almo sanguine 
Christi seculus gloriam, 
Viaiti salulis caeleris 
Amore mortis praebuit» 

^, Hic enim per aposUthiS 
Probalus in lau4e Dei, 
Vexilla fiMrlis ra&«ti, 
Ul praeferretur mnnibu9> 



\. Dem Herren erstem marleraere 
singen wir gesanc uiwe; 
wie svez^) ist siogvoden 
helfe bringen gelobenden. 

2. dirr^) der erste faeiligem bl^te 
Christes nach volgende ere 
wech heiles den andern 
minne tades erbot. 

3« ' dirr wand durh boten 

bewaeret an dem lobe gotes 

vaneo todes znhte 

daz vurgenomen wrde^) allen. 



XXXVÜL Von Ambrosius, D. h 90. 
Seltene Form for weniger. 

Verschrieben Tür iniebel, wie 43, 5 steht, wo die ganze Str. wieder- 
kehrt , aber Miil einigen Abwcichongen io der Schreibang. 

3; Eine seltene Form tur aui. 8, aueU 42, 6j 47, 3i 66, i ; 1U2, ii. 

*S s. ao, 4. 
•) Lies Wörde. 

j 3* 
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Hymnen aus dem zwölften Jahrhundert. 



4. 0 prae ferenda gloria, 
O beala vicloria, 
Hoc meruisse Slephanum, 
Vi sequerelur Dominum. 

nie levatis oculis 
Vidit Palrem cum Füio, 
Monslrans in coelis vivere. 
Quem plebs quaerehal perdere, 

6. Judaei magis saeviunl 
Saxaque prensanl manibuSj 
Conjurant, ul occiderent 
Verendum Christi mililem. 

7. At nie coelum inluens 
Tradit bealum spirilum. 
Pro persequenlium crimine 
Precem secundam dirigil: 

8. Deus, crealor omnium, 
DimiUe caecis hoc malum, 
El hoc nefas, quod aspicis, 
Indulge meis precibus. 



4. vurgenonieniv ore 4 
saeligiv sigcnvnfl 

daz gearnel haben den herren 
daz er volgele dem herren. 

5. der vrhahenen ovgen 

sacli den valer mit dem svn 
zeigende in den himcln leben 
den volc sich vrevle Verliesen. 

6. die iuden mer wvlent 

vü steine gevangen banden 
zesam si ciiernl daz si erslvgen 
den ze vurlilen christos ritcr. 

7. ' svndcr er himel ansehende 

gil saeligcn gcist 
vmbe aelhaere svnde 
gebet daz ander sendet: 

8. gol schepfaer aller \ 
vergib blinden daz vbel 

vn daz vnbilde daz dv sihest 
vergibe uiinen gebeten. 



XXXIX. 



XXXIX. 



/. Sancle Bei preiiose protomar' 

iyr Stephane, 

Qui virtule caritalis circum- 
fultus undique, 

Dominum pro inimico exorasii 
populo ; 



4. Heilige 2) 



goles 



tivrer erst 
marteraer 
der tvgende der minne vmbe- 
stictaer^) allenthalben 
den herren vmb viendem hast 
erbeten livte. 



XXXIX. Von unbekanntem Verf. — J). I, 24^. 
') Eine hier und 408, 2 vorkommende seltene hnperativform fdr ver- 
gib. Unten 53, 7 ; 54, 4 steht ähnlich gi b e für gi b , wie 53, 6 ^ 71, 6 steht. 
Lies heiliger. 

') Richtiger wol umbesticter, d. i. omsteckter, umgebener. 
GrafrVl, 628 hat umbestecket, nmb estecchet, nmbistickit mit 
Ii Ii 0 n. 
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jt« Fmnie fme$ pro ifevolo Ijbl 

nvne eoüegio. 
Vi Ivo profUial/M intemnfit 
Domliitis 
pttrgalos a peccaUs jfmgat 
eoeli ewibus. 



2. opfer gebet vmli wifltgen dir 
nv geselleschefle 

das diaem gehvldiget vader* 
dige herre 

TBS gereinet voo srndea vüge 
himels h?2igenoiseii. 



B* Ghria H honer Deo usque- 3. 

quaque aUissimo, 
ihta Pairi, Füioqvie, indyto 

ParaeHto, 
CWt laus est et potestas per 

aelema saecula. 



lob Tiid ere got atzev^) dem 

hoehestem') 
ensameot dem veter TDd em 

edelem Iroester 
dem lop ist vnd gewalt vber 

ewige werlt 



XL. XL. 



4. SoUemms dies advenü, 
Quo virgo caelum peUU, 
Evangelista maximus 
Joannes et aposlolus. 

% Hinc vola laudis solvere 
Ac hymnum geslil promere 
Calerva nostri ordinis 
Monore lanU coelibis, 

5. (>utw sacro super pedore 
Tuo facis rerumhere 
Ultima in vuena Domine, 
Quam patereris pridie. 



i, Tviüicher tac chomen ist 
an dem meit himel gewan 
gotes hole der meiste 
* vDd böte« 

% darvmbe anllieiz lobcs gelten 
vnd gcsanc vlizet vurbriogen 
menige vnser schjir 
ere so grozes himelbvwaeres. 

3. den heiliger ufe l)ruslc 
diner machest trvwen^) 
an dem lesleman ^) rnii oL herrc 
e dv gemarteret wu niest vor- 
deren^) tages. 



XL. Von unbekanntem Verf. — D. I, 278 hat nur Str. \ u. >>. 

^) Ualea 404 , 9 (wo die genss Sir. wiederkebrt) steht dafor aLee- 
liobeo. 

•) S. obee 34, 4. 
*) Lies r^wei. 

*) Ist überflüssig. 

*) Dieter scbwaehe Geaitiv ist zu merkea, s. uatea 43, 3s 46, 4. 
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4, CiH VMtrem ioH fi»eiere 

Moriix conjungis tempore, 
üt noverint se eolere 
MatriB od proHs nomine. 

$. Qui cwme solo posUus, 
Mente poh eontigmn, 
Verbum tnedieibüe 
CorÜf eonspe^t kunim, 

6. Hujus prece assidua 
Ut nostra solvas erimina, 
E coelo dones praemia 
Voce precamur cemua, 

7* Sursum ereclis cordibus 
Versis in lerram vultibus 
In Trinilalis nomim 
Te adoramus Eyrie. 

XU. 

4» SiüMie ßore$ morlynim» 

Qms lucis ipso m limine 
Christi imecutor susUilU, 
Ceu iurbo nascenie» rosas, 

Si, Quid crimen Uerodem juvat^ 
Vos prima ChrisU victima 



zwölften Jahrhiind«rL 

4- dem ^) dine m^er bo f etanea^ 

gelnbde 

todes zyvogest zile 
daz si wizzen sich vben 
mvter vnd svnes namen. 

5- der Übe an der erden geseKzet 
mltdem mvte dem himel nahef 
daz wert vnsaegelichez 
herzen bescbowel; liehte. 

6. des gebele emzigcm 
daz vnser loesesl svnde 
von himel gebest Ion 
stimme wir biuen vlegeliche^). 

7. vf erhallen herzen 
cherten an die prdo anllutzen 
in der trivalticheil namen 
dich aobellen^) wir herre. 

XLU 

1 . Sit gegrvzet blvmen der mar- 

leraere 

die liehles dem angenge 
Christes aehtaer vf nam 
als Windes brvt blvende roseiu 

2. waz lasier den man hilfet 
ir div erste ^) Christes opfer 



XLL Von Pmdtntius, — Br, ßj. 494. Bo, 594. />. /, 424. 8eh:i, 76. 
8m. 89* 

Itn lat. Text bat die tfandsobr. irffhSnIieh eam statt eci. 

*) Richtiger viegel icher. 

3; Obeo 30, 4; unten ü, 3 steht anbeten; H< , \\ 83, 1; Hi, 3; 
88t 3 anbetten. Graffili, 58 F. hat our aoapetonoe, aoabeteta, 
aber eiofacbes beltooe, bettut i. 

^) S« oben 34, 4. 
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Grex immokUorum tener 
Pälma et coramU ludiiii. 



5. Audit lyrownus anxius 
Adesse regwn piincipem, 
Exi^amat amens nunUo: 
Ferrum r ioteUes, i, roft, 

4. Mas imnis infans occidtU, 
ScnUare mUricum sinus, 
Eranu ne qm fwrtm sublrahai 

i¥o2em viriUs indolü» 
^. TramUgÜ ergo eamdfem, 

Mucrone di«(rtclo fwr&M, 
Mffuia nuper eorpora, 

Aninuuqve rimatur nawu, 

^. 0 harbcanm speciactUuml 
Yw iiUeremptar invenit 
Xocum minulis arlubuSy 
Quo plaga deecendai palene. 

7. Qno proßcit tantum nefas? 
Inter coaeri sanguinis 
Fluenta solus inleger 
Impune ClMristus loUUur, 



ehorder geopferten^) marwer 
mit der palm^) und chroneD 
ir spiit. 

3. Uoret wvlrich sorcsamer 
choDien sin clivnige vursten 
er schriet sinoeioa dem boten 
isen holde * zucbe. 

4. degen aller chinl verderbe 
er a^cbe der ammeo schos 
wellst Bebeiniv versloln vnder 

ziehe 

ehint manlicbes cbvones« 

^. dvrchstichel davon vleisch- 

hacher 

swerte gegurteni tobende 
vz gegozzeo uivlicbeii iich* 
name 

vnd sele • aiwe. 

6« grivlich beschowede 

chvmc orslnher vindet 
slat clilciiien j^Iiden 
da slac niderge oflea, 

7* waz vrvmle so groz viipilde 
vnder ebcnallcs bivles 
vluzze ein ganzer 
vngeleidiget Christ wirt zaphu- 
rel»). 

8. si irivalticheit top Ivgent ere 
sigenunft div git 
chrone gezivgen 
von ewen ze eweu. 



n S. obcD iO, 3, 

^ S«n«t in tebvaeber Fom palnen. 
*3 Richtiger tafäret» s. 44, S. 
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XLD. 

Coräe mUut ex parenUs mU$ 

mrndi ex&rdhan, 
AetO eognmnmatus, ipse ftma 

et datimla, 
Omnimny qua» twikt, fummi, 

quaeque post fiUura ewU 
StteäUorum eaectUü, 

0 healui parfue iUe, virgo 

cum puerpera 
SäiiU nostram säiulem foeta 

»aneio Spirüu, 
£1 pii«r, redemplor arH$, of 

«ocroltim praiulü, 

5. PeaUat aUüudo eoeli, psMmt 

<mnes angeli, 
Qmdquid est virlulis usqwun 

psalUu in Umdem Dei, 
NuUa lingwmm sUeicai, vax 

el omni« eonsonet, 

4* Sece, quem vaies veluslii con- 
cmebanl saeeulie. 
Quem prophetarum fiieks pth 

gmae spoponderant, 
Emical promistus olim, emiiUa 
coUaudent eum, 

S* Te senes et te juvetUue, par* 
vulorum le chorus, 
Turha mairum virginwsuquiß, 

simplicfs puellulae 
Voce concordes pudicis per- 
strepent conceiUilhu, 



XLIit 

4 • Vo^) hencB gebom von des va- 
ter Yor der werlt aoegenge 

« • genant der eelbe vrsprinc 
vnd eode 

aller div siat tini gewesen vnil 
div naeh chvnfUe sint 

iemer vnd iemer. 

8. saeligiv gebvrt der meit do 
chintgeberaerinne 
gebar vnser heil berhaft bei« 

ligem geiste 
vnd chint erloeser der werIC 
mond heiligen .Yftet. 

3. singe div boehe himels singen 

alle engele 
swaz so ist ivgende iender 

singe in lop gotes 
enheinivzvngen gedage stimme 

vnd elliv mithaeile* 

4. sich den alivater den alten 

svngen werlt 

' den der wissagen gelobticbe 
Schrift gehiezen 
US schinet gehaeisenes wilen 
alliv loben in. 

5. dich alte vnd dich ivgent we- 

nigen dich chor 
menige der mvter vnd meide 

einvaltige diernline 
stimme ebenhelle chvschen * 

singen mit gesange« 



XL IL Von Prudentius. — D, I, 4Si. ^m. 48. 
Lies voo. 
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ö. Tibi, Christe, sil cum Patre 

hagioque Spirilu 
Htfmnus, nielos, laus perennis, 

yraliarum actio ^ 
Honor, virius, vicloria, regnum 

aelemaliler. 
Scieculorum saeculis. 



6. 4ir Christ ni mit dem vater 
vod heiligem • 
stnc svezer^) ton lop ewiger 
genade 

ere tvgent sigenvnftrich eweo» 

liehen 
iemer vnd iemer. 



XLIII. 

4. Hoslis Merodes impie, 
Cfirislwn venire quid iimes? 
Noti eripil morlalia, 

Qui regm dcU coeksii<L 

2. Ibant magi, quam viderant 

SleUam sequenUs ^aeviam, 

Lumen requirunt hnnine, 
Deum falenlur munere, 

3. Lavacra puri gurgilis 
CoiHesUs agnus altiqit; 
Peccata, quae 7ion delulil, 
Nos aitlwndo susluiü. 

4» Novum gemis polenliaer 
Aquar rubescunl hydriae , 
Vinumque jussa funder e 
Muiavil unda originem. 

5. Sumnw Parenii gloria 
Et Filio laus maxima 
Cum sancto siL Paradilo 
iVuiic et per cuncla saecula. 



XLIII. 

4. Vient * vngvlcr 

Christ cliiiiiirii waz vvrhtest 
niht benimel lollichiv 
der rieh gil^) hitneiiscbiv. 

2. gieu^^eu die herren den beten 

gesehen 
Sternen nach volgende vorlei- 
tenden 

lieht svcbend an dem liehte 
got beiehent gäbe. 

3. bat liviern^) wages 
himelischer lamp rvrte 
svnde die niht brahie 
vns abtwahende benam. 

4. niwez geslaehle gewilltes 
wazzer roUcnl**) chrv^'e 
vnd will i^ehoten j^it^zen 
verwaodeUe wazzer in natvr. 

5. oberestem valer ere 

vnd dem svn lop vil michel 
mit beiligem si geiste 
nv vnd vber alle werlt*). 



XLIII. Von SeduUus,^ Br. £{3- 43^. Bo, 694. D. I, 447. K, 424. 
Sek. I, 82. Sm. 86. 

1) S. oben aS, 4. *) D. i. gibet •) S. obei 40, 3. S. »bee 4, I. 
•) Die Str. itebt mit eioigea AbweicbwiftB oben 37, 
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XLIV. XLIV. 



4. Jesus refulsü ommtim 
Pius redmptor gentium, 
Totum genus ßdelium 
Ltmdes eelebrel dramalum, 

2' Quem Stella natum fiUffida 

JUonstrat micans in aethera, 
Magosque duxit praevia 
Ipsius aä eunabula, 

B, iUi videntes parvulum 
Pannis adorant obsUum, 
Verum fatentur et Detm, 
Mhmus ferenda miysUcum. 



4. • ist erscliioen aller 
gvier erloeser der diele 
allez gcslaehte gelovbiger 
lobe hege brvtgesaoges. 

den der Siemen gebornen 

schinende 
zeiget Ivbtende in den lüften 
vnd chunige leiUe^) vorwise 
sine') ze den wiegen. 

3. die sehende chint 

mit tvchen anbeten i bewunden 

waren iehent vnd got 

gäbe bringende hezeichenlicb. 



4. Denis ier ammrum cyclis 

Jam parte vivens corporis 

Lymphom pelü baplismaiis 
Cunctis oarens coiUagiis, 

Felix Johannes mergere 
Illum Ircmiscit flumine. 
Polest siio qui sanguine 
Peccata cosmi lergere. 



4, zebener^) drisivnt iare vm- 

beringen 
alzan an teile lebende lich-> 

namen 
wazzer gerl der tovfe 
allen darbende meilen. 

5* saelich der herre senchen 
der ervurbtet wazzere 
mac sinem der blvle 
svnde der werit abwischen. 



Yox ergo Prolem de polis 

Trsfatur excelsa Pntris, 
Virlus adcslque Pneumalis y 
Sonett dalrix charismatis. 



XLIV. Fon Hilarius, — D. I, 
*) Ein seltener NoniMtiv; Gral 

S. oben 2. 
^) S«ltene Geoitivform , doch aiu 
*) Bioe aelteiit Fmi, s. Sö, 6. 



6. stimme darvmbe chint you hi- 

meln 

vrchvndet des hoehen vster 
tvgent vnd bi ist geistes 
heiliger gehaerinne himeli* 
scher gebe. 

4. K. 48. 

r VI, m bat SMh ein Baiipiel. 

I bei Graff VI, &. 
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7. iVo*, Chrisle , subiiixa prece 
Precamur omnes, prolege, 
Qui praccipift rubescere 
Poienler hydnas aquae* 

8^ Praesla henignum adulo 
Sokunen adjvloria, 
Raplosque nos e iarUxro 
Regnare fae teeum polo, 

9> Laus irniiuai MUm, 
flonor, potestaSf gioria 
Perennüer sü mnnia 
Per saecuhnm saeeuUt! 



7. vn<5 Christ viegeliohcr böte 
billen wir alle bewar 
der gebivlesl rot werden 
gewalliciichendiv vaz wäimra, 

8. verübe g^Uieben enzelichem 
trosl helfe 

VDd gesuhle vns vz der belle 
zihsen Iv mit dir ze himel. 

9. lop trioalUeheit schuldic 
ere gewalt « 
ewiclichea si alle 

vber der werlde werlt. 



XLV. 

4. Quod chorus valum venerandus 

olim 

Spirilu sanclo cecmil replelus. 
In Bei fmlum genürke con- 
slat 

Esse Maria. 

2» Haec Deum, coeii dominumque 

terrae 

Virgo concepU peperitque virgo 
Alque posl partum meruil 
mauere 
Invwialü. 

5. Quem senes justus Simeon In 

ulnis 

In domo sumpsü DomM ga- 
Visus 

Hoc, quod optwii, proprio 
videre 
Limine Christum, 



XLV. 

4. Daz cbor wissagen ewirüiger 

wile 

geistc heili^'em sanc ervuUel 
in gotes gescbehen mvler ist 
gewis 

sin * 

i5. div got biiuel^) vnd herren 

der erden 
nieit enphic vod gebar meit 
vnd nacb gebvrte hat gearnet 
belibev 
ttnbewoUen. 

3. den alte rehter * an den 

armen 

in dem hvs nam hemn ge* 
vrevter 

durh daz er wanschte eigenem 
sehen 
lieble cbrist. 



XLK Fori unbekanntem Verf. — D, 1, 842 hat die 4. Sir, 
■} Lies bimels. 
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JUgU OBlmd geinüriai fmotno 
QiguqiMe eeUi reniiau olympi 

Regna peH$H, 



4. äTWtlligiTaiitlMKeBluttenwv 

billvii4«r 
chniHgea ewiges m^ler gewer 
berhlei div hohes befaabende 
himels 
rieh gewannen hast 



df. Sü Deo nostro decus el po* 

testas , 

Sü Salus perpes, sü honor 

permnis , 
Quipoli summa residel in aree 
Trmus et unust 



5. si gote vnser zierde vnd gewalt 

sil^) heil f!wio si ere ewiclich 
der bimeis obcroster sitzet in 
hoehe 

trivallic vod einer. 



XLVI. 



XLVI. 



4, FU porla Omsii pervia, 
RßfeHa plena graHa, 
TranHtque re», el pemanH 

Gmua, ui fitU per saeeuta. 



4. Es wirl tor chnstes durhwege 
ervoUet volle v genade 
vnd vert durh chvnic vnd be- 
übet 

bespart als si was vber die 
werlt. . 



JJ. Genus supemi luminis 
Processü uula virginis 
Sponsus, redempior, condilin', 
Suae gigas ecclesiae. 



%, gesl.'Jelitc nhorcn*) liulites 
vurgie pljallriiz meide 
briviegon erioeser 8ciiepfaer 
siüer rise Christenheit. 



S* Homr matrU et gaudmm, 
ImmeMa spes eredentwm 
Fer Olm moriU poeirfa 
JResolojf neslra crimvMu 



3. ere m^ter vnd vrevde 
miebel gedinge gelohender 
darb grimmiv todes tranc 
selosle vnser svnde. 



XLVI. Von Ambrosius. — D. 1, 297 hat die 4. 8tr, Sm. 94, 



^) Lies si. 

*) 8. oben 40, 3. 
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XLYII. 

4. Marlyr eyrt^, 
Deo dilecte. 
Ad te clamarUnm 
Voces iHorum 
Propilius audi 
SemeU Bkui. 

^, Tu per innumer^ 
Mortis tormentaf 
Triumpho nobili 
Promeruisli 
Marlyrum milUiae 
Signifer esse. 

3. Vana judiccLSli 
Gaudia mundi 
Et Iransitoriae 
Dulcia vilae, 
Memor Chrisii tui 
Menle liquisli, 

4. Inde pro meritU 
FiUges t» atelü. 
Vi incer $iäera 
Sol atque luna, 
Ceiiui Jam pramU, 
Pro gwo cerUutu 

Ora pro famMiii 
mi devoHg 
Et cofom Juäiee 
Veniam posce, 

iktmnet e^remo* 



XLVli. 

!• Marteraer edele^) 
gote lieber 
ze dir rvfender 
siimiiie (liner 
gcnaediger hoere 
heiliger * 

2. dv durch unzalliche 
lodes wizeu 

sige edelem 
hast f^arnel 

inarleracre rilerschefte 
vaener sin. 

3. vpie hast erteilet*) 
vrevde der werlt 
fnd zergancliches 
s^eze*) lebens 
gclivgende Christes dioes 
invtes Verliese. 

4. darvoD vmh gacrnde 
schioest in himeln 

als vnder dem gestirne 
svnne vnd man 
gewis alzan lones 
▼mbe daz hast gestriten. 

5. bile vrol) schalche 
dir willigen 

vnd vor dem riUlaere 
antlau wirve*) 
daz vnsihl^) dem vrteil 
Verliese ivngestcm.' 



XlJ'ir. Von unbekanntem Verf, — D, J, 244 hat Str. 4 u. 2. 
^) Richliger cileler. t ^i. n 

«) Ahd. ar-, ir-, erteilen ist fliebr iiDser ar = ti» ertkeiloa. 

*) In wSrbeo» weehseln abd. b, f, n. s. Graff iV, im f. 
Lies vnaib. 
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$. TrinUaH 49eu9, 
H<mor H «triM, 

InseparoäbiUs 
Lanu ümUUi, 
Consar» mperhm 
Omne per aeiwm* 



XLVllI. 

4. Sande Blasi pl^i tum süb- 

veni 

El nos ab hoste iefendenäo 

prolege 

Sieque dewie famulantes effiee^ 

Vi iibi nesirvM plooeol 
seqmi/im. 

% Juva nutonlm ordimn mo« 

fMSlicnm, 
Sueeurre dero et gemetUi po» 
pulo 

Ei prindpes doce sequi jusii- 
tüm, 

Ei smul ioUm susienta ecde- 
siam, 

3. Sil TrinUali sempUerna gloria, 
Bonor, polesias alque jubüaiio 
In uniiaie eu» mand imperium 

EsB iune et modo per aetema 
saeeula. 



6* trittallicbeit gezierde 

vngescheidenitch 
lop eiDuaUicbeil 
gelich ridi 
alles vber altes 



xLVin. 

4. Heiliger Üvte dinem hilCe 

vfid vDS von dem viande seher* 
menclc bewar 

vnd also willichlicliea dieoendB 
mache 

daz dir vnser gevalle dienesL 

2. hilfe zwivelenden den erden 

chloesterlichen 
chuni ze hilfe pharheit vnd 

svfiendem livte 
die vursten lere volgen daz 
reht 

vad ensamenl alle vfhabe 
Christenheit. 

3. si triualticheil ewigiv^) lop 
ere gewalt vnd gcsanc 

in der einvalticheii der staete 
ist rieh 

do vnd nv vber ewige werlt. 



XLVin, Von unbekanntem Verf. 
^) Lies alter. 

Naoh dem tat. sempiterna obae Beaebtaag des deutschen lop. 
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XLIX. 

y. Des absoluti pr'atleieunt. 
Dies vb.srrvabfit's rt'deunl, 
Tempus adesi sobrium, 
Quaeramus puro cor de Do- 
minum, 



XLIX. 

1. Ta|j;c vci Inzell vervarent 

tage bclialtliclie widerchoment 
zil ist b nvhler 
svchen wir livicrm*) herzen 
hcrreo. 



^, Hymnis et confessionit^us 
Judex complacabitur , 
Dominus non negal lue miiam, 
Qui vuU, ul homo quaeral gra- 
iiam, 

3. Fugiamus de hoc exsilio, 
Habilemus cum Domini filio. 
Hoc decus esl famuUy 
Si sü cohaeres sui domini, 

4' Post jugum servile Pharaonis, 

Posi caXenas darae Uabylunis 
Liber homo palriam 
Qucieral coeleslem Hieiosoli'> 
inain. 



%, mit gelange vnd in bilUen 
rililacr wirl gehvidiget 
lierre iiilil verseil liio nnllaz 
der wil daz uicnnisk svche 
geDade. 

3. vlichen wir von disem eilende 
woneii luit gotos svii 

daz gczierdc ist cliiiflues 
ober si ebenerbe siues lierren. 

4. aach dem iocclie SL-Ii;ilclicliein 

des clivniges 
nach den chelen grimmer ♦ 
vrier niennisrli viücrlaiit 
svcite liiuielisclie ieruisaieu). 



5. Sis Chrisle nobis dax hujus 

viae , 

Memenlo quod sumus oves 
luae , 

Pro quibus ipse luam 
Pastor ponebas motte mimam, 

6. Gloria sil Palri et Filio 
Saiuito simul Paraclito, 
Sicut erat pariter 

In principio et nunc et Semper, 



XLIX. Von unbekanntem Verf. 
^) AioliUsvr nit livterm. I 



5. sist Christ vns leiter dises 

weges 

gehvge daz w ir sin schaf dinev 
vinb die dv selbe dine 

hirle satzest^) dem tode sele. 

6. ere sil 3) dem vater vnd svne 
heiligem ensament trostaere 
alsez was ensament 

an dem ancgeuge vnd vnd nv 
vnd iemer. 

— D. 7, 235 hat die \. Sir* 
m aaztflsU Lief si. 
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L. 



L. 



4» Christe, fiU Jesu summi men- 
tes 7108 Ir US visila 

Coaequalis Palri alque Nalo 
atme Spinius 

üna virlus, Itimen wnur«, Deu$ 
perpes ex Deo, 

2» Auge fidem puram }iostris Sem- 
per Clemens .ieasibus. 

Quo heati BenedicU cokmus 
sollemnia , 

Ut esemplum pii PtUris non 
de;)U dtscipuiis. 

3. Quem donasLi luo Christe coe- 

lesli cum munere, 
Lt honorem mundi omnem 

mente flocci penderei 
Teque solum fontem vitae di- 

Ugerel perpelis. 

4. Alme Christi sempüemi Bens» 

duiie confessor. 
Cum eeterü Dei saneiis nmus 

pro nobis supplica 
Christo quo dignetwr esse pec- 

ciüis propUius. 

5. Doisa Deo PMri Irina sU re- 

genli tnoMnam 
Ejusque FroU laus perpes nee 

non saneto Fneumati, 
Trinis qu^ns in personis 

regnaU una DeiU»» 



4. Christ svn ♦ dos oberesten 
uivle vnser ervvise 
gelich vatcr vnd svne heiliger 

geist 

ein tvgenl lieht einez got ewic 
von gole. 

2. gemerc geloben livtcrn vnsern 

iemer getiaedic sinnen 
daz saeligcs wir vbergen hoch- 
zil 

daz bilde lere gvtes vater 
niht gebreste ivngern. 

3. den hast gcrichet dinem christ 

himelischer mit gäbe 
daz erc vvcride alle mvie vn- 

hohc livbe 
vnd dicli einen vrsprinc lebens 
mirinele ewiges. 

4. heilige Christes ewiges hihti 

gez 

mit andern gotes heiligen nv 

vmbe vns vlege 
« daz er gervche sin svnden 
gcnaedic. 

5* ere gote valer trivaltlge st rib* 
tvndem geschepfede 
?iid sinem chindc 1 o p e w i ges vod 

ouch heiligem geiste 
trivaltigen den in geneod^n 
rihsenet ein goleheit 



Von unbekanntem Verf, 
*) Das lal. ezfltiplaM ist dMisfc swei W<Hm* wisderftf«b«a. 
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LI. LI. 



/. Magtw canenlei annua 

JVttitc Benediclo cantica, 
Fruamur hujus indyiae 
Fesiwilaiis gaudiis, 

% Qui fuliU Iii sidus novum, 
Mwidana peUens nubUa 
AeUUis ipso Umn$ 
DtspexÜ aevi ßorida, 

5« Miracttlwrum praepoUns 
AUaeius a/lo ßamine 
Respimäuit prodigiis 
Veniura saedo procinent, 

4« Non anU $aecM$ cognilum 
Naelu Jübar effulsertU, 
Quo Mus Orbis eemilur 
Et haec terra conspicitur, 

J. SU Triniiati gloria, 
Sit perpes et subltmitas, 
Quae tarn lueernam fulgidam 
Donaoit nostro saeeulo. 



4. Deu^) inichelm singvnde iareg- 

lieh 

nv ♦ gesanc 

oieze wir dises eticler 

tvll vrevden. 

2. der schein als stcrne niwer 
vferilliche vcrlribende vinster 
des allers dem anegenge 
Termante werU blvde. 

3. der teicben gewaltie 
gestvngel hohem geiste 
erschein wnnderii 
cbunfligiv werlt ▼orsagende. 

4. niht vor werlt erchant 
nables seh in erschein 

dem alf er*) werlt wirt gesehen 
vnd disiv erde wirt beschowet. 

5. 81 tri val liehe it ere 

si ewigiv vnd hoehe 
div so liehtvaz liehtez 
hat gegeben vnser werit. 



LH. 

#• Ave nunris Stella 4 
Det muler aima, 

Atque Semper virgo 
Felix coeli porta. 



LI. Von unbekanntem Verf. 
LH. Von unbckanntm Verf. — Br^ D, I, 204. Bo, 434. Sch, 1, 449. 

') Lies dem. ' ^ Nach dem Lat. oboe RUeksiclit auf werlt. 

. 4 
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LH. 

. « mers sieme 
güies mvter heiligiv 
vnd iemer meit 
saeligiv himels borte. 
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% Smm9 iUiul Ave 
G^MelU wre, 
JfWnila nbs tu face, 
MMM nomen Ems» 

$, Soloe f^tneto reU, 
Prof er Urnen caecis. 
Mala noHra peUe, 
Bona euncia posee, 

4. Monstra te esse matrem, 
SumuU per te preeem, 
Qui pro nobis wUus 
TtdU esse tuas. 

5. Virgo singnlaris 
Inter omnes mitis, 
Nos culpis solulos 
Mites faß et castos, 

6. Vitam praesia pwram. 

Her para lutum, 
Ut viäenles Jesum 
Semper coUaetemiur, 

7. SU laus Deo Patri, 
Summo Christo deeus, 
SpirUui sancio, 
Honor trinus et unus. 



LUI. 

4» Ex more äoeti mystico 
Servemus hoc jejunwm, 
Deno äierum circulo 
JHKto qwUer notissimo. 



Lin* Von Ambrosius, — Br, 
*) So auch 53, 7. 8; sonst, ttel 
mefarere Beispiole mit eiofaclieiii't. 



%, enphahende den grvz 
des engeles mvndc 
vestene vns in vriHc 
wandelvnd narnen der vroweo. 

3. zeloese div bant schuld igca 
brinc vur lielit blinden 
leit vnser vertribe 

grt elltv bite^). 

4. zaeige dich sin mvler 
enphahe durh dich dige 
der vmbe vns svn 
vertrvc sin din. 

5. meit ein 

vnder allen senfle 
vns schulden zeloste 
senfle mache vnd chvsche. 

6. leben verlieh reinez 
vart bereite sicher 
daz wir sehende * 
iemer ensament vrevn* 

7. si lop gote vater 
obercstiv chrisie gezierde 
geistern^) heiligem 

ere trivaltic vnd einer. 



LUl. 

4. Von Site gelcrl bezaichenlichem 
wir behalten dise vasten 
zehen tage vmberinge 
gezait vier stvnd vU chundem. 

D\ h 96. Sehl L U\ 
t bitten. Auch Öraff III, 54 f. hnt 
Lies geiste. 
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^. Lex et prophelae pi intilus 
Hoc praelulerunt , postmodum 
Christus smravit, omuhnn 
Rex alque factor lempoium, 

5. Utanmr ergo pardus 
Verl^t, cibis et poCibus , 
Somno, Jods, ef ardUu 

Pers$emu9 in rMfodta. 
4. YUemus autem pessima, 

Quae svibfumt mentes vaga», 

NuUumque äemus caüiäo 
Bosii ham tyr€MnM8» 

4. Dieamus omnes cernui, 
Clamemus alque siiiguli, 
Ploremus ante judiccm , 
FlecUanus iram vindicem, 

ß. Nostris malis (ilJoidtmus 
Tuam, Dens, cUmenliam, 
Effunde nohis desuper 
Remissor indutgentiam. 

7. Memento quod sumut 
Licet caduci plasmatis, 

Ne des honorem nominis 
Tili, preeamur, aUeri, 

5, LMM molitin, quod feeimus. 

Äuge bomm, quod poseimus; 
Plaeere quo tandem libi 
Pos9imu8 hie et perpetim. 



(liv e \nil wissageii aller erste 
daz vorlrvgeii darnach 
Christ gehciligple aller 
chunic Yud scliepfaer zite. 

3. niezen durh daz mazh'cber 
wort ezzen vnd trinchen 
slafe spilen vnd bethwngen- 

Jieber 
vol sten in der hvte. 

4. vermiden wir doch div wir- 

sesten 

div vnderdnichenl mvte wa« 
delvnd 

vnd enheine geben chargem 
viende stat * 

5. sprechen wir alle vlegeliche 
rvfen vnd iegeliche 

weinen vor dem rihlaere 
gehuldigenden zorn rachiichen. 

6. vnsern siinden erbeiget haben 
dlnc gol genaedicheit 

gib vns von obene 
antlazcr anliaz. 

7. gehuge daz wir sin diner 
swie doch zerganclidi ge« 

aehepfe 
niht giba^ ere namen 
dines wir bilen^) einem andern« 

8. loese daz vbel daz wir ban 

getan 

mere daz gvt daz wir biten*) 
gevallen daz zelezte dir 
mvgen bie vnd eweclicben. 



') Lies b e t Ii u II n g e n l i c Ii e r. 

*) Eine hier und a4, 4. öj 407, i vorkominen<le linperaltvform für gib, 
vgl. oben 38, 8. S. «ben 58» 3. 



Digitized by Google 



58 Hyranea aus dem zwölften Jahrhundert. 



9. Praesta, heala TrinUas, 
Concede timplex Vnüas, 
Vi fruciuoia sint (uis 
Jejvniorum muwra. 



9. verlihe saeligiv trivalticheit 
verlihe einvnllic einvnge 
das wvcherbafl sin dinen 
der vasten gäbe. 



UV. 

4, Ciarum decus jejunii 
Monstratur orbi coelilus, 
Quod Christus, auctor omnium, 
Cibis dicacil abslinens. 



LiV. 

\, B('rhlel ?;czicnle <!er vaslen 
wil l j^ezL'igel vvei'Il hiiiielisclien 
daz Christ orlhdliß aller 
czzen hat {:;elieiliget eiiU 
habe Ulk. 



2' Hoc Moyses carus f)eo 5. 
Legisque lator fdclus ent , 
Hoc Ht'liam per ai'va 
Curru levavil igneo. 

5. Hinc Daniel mysfcria 3. 
Victor leonuin Vidi'rnl , 
Per hoc amicus ailniLUS 
Sponsi Johannes clavuU, 

4* Haec nos setjut dona Deus 4. 
Exempla pamimoniae , 
Tu robur äuge ituiiilnim 
Dans spiriluale gaudium. 

$, Praesta Pater per Filium, 5. 
Praesia per almum Spiritum, 
Cum Uis per aevum Irtplici 
Vnus Deus cognomine. 



inil tlciii flf»r horre lieb gole 
vii*l der e brinL;er worden isl 
daz * durli iiifle 
vvagciie vfhvb vivrinem. 

davon ♦ div tovgcn 
siger der Icwei) liel gesehen 
damit vriviii miiorlicher 
des brvtegoas erschein. 

disev*) vns gevolgen gibe*) got 
bihle enlh<tbn(]sse 

dv chraft iiiore der mvle 
gebende gcisliiciic vrcvde. 

verlilie valer durli den suti 
gihe durli den heiligen geisl 
mil den evveclirhen Irivaltigeii 
ei« gol nuuieu^). 



Lir. Von Gregor d. Gr. — D. I, 4 78. 

S. oben 30, 4, 
«) S. oben 53, 7. 

Die Str. kehrt, mit kleioen AbweicbiiegeD, wieder 89, 6. 
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LT. 

4. Audi benigne condilor 

Moslras preees cnin ßetibus, 
in hoc sarrn Jejunio 
Fu6as quadiagenario. 

% SenUator o/m« eardium 
Infirma tu scis virium. 
Ad te rwersis ea^fbe 
RemUsvmis yrattam. 

3. Jlfiiftiiiii gmdem pemvtMvf , 
Poenasque oomparavmui, 
Sed MMela qtu sobu poUi, 
Omfer. medeUm Urnffuidii, 

4. Sie corpus exira eonleri 

Dona per abslinevUiam , 
Jejunel ut wuns sobria 
Ä labe pronus criminum. 



LV. 

4. Hoerc ^vtlioli sclippfaer 
vnser dige mil vvcuien 
in der titMli^pii vnslcn 
erlioU'ti virzeczailiciieii 

3. errhunoaer heilige heraea 
sieche it dv weial der cbrefte 
af dir widerch erden*) erbivte 

anüataes gen ade« 

3. vil gewitae gesundet haben 
▼nd wiae haben erworben 
avnder elUv dv eine mäht 
bringe ersenie den siechen. 

4. also den lichnamf'n vzzen ^) 

aeohnust iverden 
gib mit tler vasten 
vasle daz mvl nvhler 
von dem meil gacrlichea der 

svnde. 



LVI. 

Dei fide, qua vivimus, 
Spe perenni, qua credimus, 

Per carilatis graliam 
Christo canamus gloriam. 



LVI. 

(S, antn Aibsttg Vr. IT.) 

1. Goles gelobe dem wir leben 
gedingen ewigem mit dem wir 

geloben 
durh der minne gcnade 
ebriste singen wir ere« 



LV. Von ßreffor Gr, — Br. D. /. 47S. K, 454. Bo, 
Seh. 7, 96. Sm. 92. 

LVI. Von .hn/jrosiiis. — />./, 7 i . Sch. /. '^S. 

Eine setieae Form, zusanimrngesetzt niis v i i z c f (slolt vierzec), 
40 und zailich. Graff III, 073 bat in uiurzubliha zala = in qua- 
drageoariain. 

Nach dem Lateia. statt nridarchere te n , widereberteo. 
*3 Aocli bei G raff I, 536 f. Wttohseta die Formaa mit z und ssp 
haben aber n, aiebt 5« 
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2' Qui duclus hora lertia 
Ad passiojiis hosllnm 
Crucis ferens .sn.^pt ndia 
Ovem reduxU perdUam. 

3. Precetmir ^rgo .subdili, 
Redemplione liberi. 

Vi eruat a saeculo 

Quos solvü a chirographo, 

4. Gloria tibi Trinilas, 
Aequalis una Deitas , 
Ei ante omne saeculum 
Et nunc et in perpeluum. 

LVil. 

#. Qwi Christus hora sitiit, 
Crucem vel in gua subiit, 

Quos praeslet in hac pscdlere, 
Dilet siti jusliliae. 

2' Quibus Sil et esuries. 
Quam de se ipso satiet. 
Crimen sil ul faslidium 
Virlusque desiderium. 

B, Charisma saticli Spiritus 
Sic inßaat psallentibus , 
Üt cainis aestus frigeat 
Et mentis algor ferveat* 



2« der gevrel^) wile dritter 
ZV der niarler opfer 
cliruzes tragende erli3iigeiiuss& 
scliftf hat wider geleitet ver- 
lorne. 

3. wir biUcn darumbc vndertan 
erloesvuge vri 

daz erreüe von werlt 
die er loste von des livuels^j 
hantueste. 

4. ere dir Iriualliclieit 

gelich ein golheit 
vnrt vor aller werlde 
vnd nv vnd ewiclichen 

LVU. 

i. Der clirist wile durste 

daz chruze oder au der vn- 
dcrgie 

die verlihe nu der singen 
rieh mache dursle reüles. 

9i, den si vnd hungcr 

den er von im selben satte 
svnde si als traclieit 
vnd Ivgeut girde. 

3* gäbe heiliges geisLcs 
also inviieze singenden 
daz vlcisclies hilze acrrhallc*) 
vod des mvics cheite heiz 
werde. 



Lyn. Von Foriunatug, — D, J, 469. 

Lfes sre V V r e f. 

All aiifierii Slellen stHittievel. G r a f f V, 392 bot t i « Tal, iinaal» 
diafal, diuual, licfui, tiefcl, tieuel, tiuwel, tioel. 
*) Die Str. stebt sueh oben 32, 5. Lies ercfaalte. 
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U|flitteD aus dem »wdUUn Jahrhundert« 



LVUI. 

4, Ternis ler horis numerus 
Sacrae ßdei pandilur, 
Nunc TrinUalis nomine 
Munus firecaamr tenim. 

%, Latronis en confessio 
Christi meretur gloriam, 
Laus nosira vel devolio 
Merelur indul^ieiUiam, 

Mar$ per erucem nunc iMerü, 

Et posi teneiMTos tum redit, 

Horror dehiscal criminum, 
Spkndar nüescai mentium. 



LL\. 

4» Jesu quadragenariae 
Vicalnr ahsdnenliae , 
Qui ob salutem menlium 
Hoc sansceras jejunium. 

% Quo parudt.'^o redderes 
Servala parsimonia, 
Quos iyide gasiriumrqiae 
Huc üUcebra depulU. 



LVIII. 

4. Drin «instvut wilcn cm /.al 
heiiigen*) geloben wirt ollen 
nv der drivallichett namen 
gäbe biUeo wir anilaies. 

5. Schacher» sich bihte 
christee geamet daz hulde 
lop TDser oder tndaht 
weroe*) aoüas* 

3. der tot durh daz chme n? 

slirbet 

tnd nach finsiern lieht wider- 

chvmet 
eise ahcneme der svnden 
vnd aehin . ertchine der invte* 



LIX. 

4, # vierzeclageliclier 
geheiligaer enlhabnusse 
der tlurh daz heil der mvlc 
dise gesetzet hele vasie. 

2. daz dem paradyze wider gaebe 
behalten va??le 
die dannc chcl^ir 
zer mein^) verlreib. 



IFIU, Von Amhrosiuä. — D, J, 73. 

LIX, Von HUariua. — D, h 5. 

^} Bi ist W4»l beiligem se lesen. 
*) S. oben 47, » 

Diese swei Worte entiprecben nleht dem hier sehr schwankenden 

Urtext. 
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3* Adeslo nunc ecdesiae, 
Adesto poenitentiae. 
Qua pro suis excessibus 
Oraf profusU fieiibus. 

4. Tu retroaela erimma 

Tua remitte gratta^ 
El a fuluris adhibe 
Cttsiodiam müisßime» 

5. Ul expiati annuis 
Jejuniorum viclimis 
Ten dam US ad paschalia 
Digne colmäa gaudia, 

6* Praesla Paler per Füium, 
Praesta per almum Spiritum^ 
Cum Iiis per aevum Iriplici 
Unus Deu$ cognomme! 

LX. 

Vexilla regis proihuni, 
Fulgel crucis mi^sl'rium. 
Quo came camis condUor 

Suspenms est palibuh. 

9. Quo vulneraius inmper 
Mucrone diro lunceae , 
Ul riüs lavarel rrimine, 
Manavü unda sunyuine, 

3. Iniplela 6utü , quae concinil 
David pdeli carmine. 



3. wts h\ nv chrislenlieil 
wis nahen der rivve 
mit der vmb ir misselal 
bittet vergozzea zaeheren. 

4. dv ennenher begangen laster 
diner verlaze genade 

vnd vnd ^) von cliunfugen gib 
hvte viL senfle. 

5. daz eriivlert iariclicben 
der vnsten opfer 

ilen wir zp oslcrliclien' 
wirdichlickeo ze vbeo vrevde« 

6. gib vnier durh den svn 
veriilK? durh den lieilipen ppisl 
mit in cwicliclien LrivalUgem 
eio got Aaineu''^). 

LX. 

4. Vanen cbvniges viirgent 
scliinol chrvzes l)elivlesal 
an dem liiie des Ubcs ^che- 

pfeer^) 
erhangen ist galgen. 

2. an dem gewund eler dar vbcr 
swerle scberpbeni des spers 
daz vns wvsche von der svnde 
ran wazzer mit bivte. 

3. ervuHol siiii div singet 

der wissage gelobigem sänge 



LX. Von FortunatuM, — Br. D. 460. K, 434. Bo, 50. l, 85. 

Sm, 102. 

') Eiu vnd iüt zu viel. ») S. oben öi, 5. 
*) Lies schepfer oder sehopfaor. 
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Dieemt: in naUonibus 
Ke^nmÜ a ligtw Dens. 



4. Arbor deewra ei fiU^fida, 
Ornata r€§is pwrpura, 
Electa digm» atipUe 
Tarn saneUt «lem^ra imi^tere. 

$. ßecUa, cujuii hrachiis 
Saedi pependit preiium, 
SkUera facla est corporis, 

Praedamque tulii lartaH, 

6, 0 crux ave, spes univa 
Hoc passionis tempore, 
Auge piis jusliiiam 
Reisque äona veniam. 

7* Te summ» Dem TrmUoi 
C9Üau4at emnü »piritue, 
Qwa per crueis musterhm 
Saivae, rege per saeeuku 



sprecbeiule in den ditlM 
hat gericsenet ^) von dem 
bolze got. 

4. bovm zierlicli vnd schioende 
geziert clmoiges pheile 
erweit mit wcrdem stanme 
so beiligiv gelider rvreii» 

5. sac'ligiv der armen 
wcrii liipnc Ion 

waj^e worden ist der^) lichna- 

mcn 

vnd den rovb nam der helle. 

6. i'iirvz wis IumI gcding»» einige 
distun der marliTC ziie 
gemere gvlcn daz r^hl 

vnd schuldigen gib anllaz. 

7. dich oberesliv got Irivallicheil 
lobet aller geist 

die durb des rbrvzes heil 
behauest ribte vber werlt. 



ui. 

4, Auclor salulis ttniats, 
Mundi redemptor inclytus , 
Tu, Chrisle, nobis annue 
Crucis foecundae gloriam* 

2' 2u spudi. rolnphos , vinda 
Et dua passus vcibtra, 
L i ucem rolefis ascmdere 
Aod/rae salulis yralia. 

5. Hine morte moriem ^ruene 
ViUmqu» vila largiens 



LXI. 

4. Orthabe heilos einiger 
werlt erlocser edeler 
dv Christ vns ♦ 
chrvzes berhaites ere. 

« 

2. dv speicheln lialsslege gebende 
vnd <4niiiine erliUn anslaht 
daz chriize woldest vfsligen 
vnsers heiles ^eu.ide. 

9. mit dem tode den tot ze vftrend 
vnd daz leben lebene gebende 



LKI. y^n unbekanntem Verf, ^ D. 830. 

^) fiioe «eltcBtt Form für gerikseaett gertcbsenel. ') Lies des. 
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98 Hymnen «os dem 

Jf^rlM mlfilflnim mtMohm 

Dewceras dikMum» 

4, Nunc tfi parefUis ßessUra 
Saeraia fulges victima, 
Audi preeamnr «foitfo 
Tuo redemplos umgiäne, 

LXII. 

#. Rex ChristCy factor omniuMt 
Redemplor el credenlium, 
Placare voUs supplkum 

Te UMdihus coleaUum, 

2* Cujtts henigna gralia 
Crucis per alnia vulnera 
Virtuie solvü ardua 

Primi parL'iUi6 vimula, 

3. Qui es Creator siderum 
Tegmen subiisli carneum, 
Diynalus hanc vilissimam 
Paii doloris jormulatn. 



swMflen JahrboMlert. 

lodet bringer diesilman 

hoDchvsligen 
bete vberwnden ^) den tievel. 

4. nv an des vater zeswen 
gebeiltget schiaest opfer 
bore wir biten lebelicbem 
' dinem erloste blfle. 

Lxn. 

(8. 1. AbiMI. Kr. X.) 

\, GhvDic Christ schepiaer alier 
erloeser vnd ^olobvnder 
wisgeiiuldigot aniheizenvlege- 

hclicr 

dich mit lobe vbender. 

2. des gvtlieh genade 
chrvzes durh heilige wunden 
mit Ivgeot zerloste hoher 
des ersten vater gebende. 

3. tiv bist schepfaer « 
deccbe vndergiengc anleitest 

libliclie vlciscliche') 
gervchvnde dise aller boesesie 
liden scres bildeiin. 



4. Ligatus es, ut solveres 
Mundi ruenlis comp Hees, 
Per probra leryens crimina, 

Quue mundu^ auxU plurima. 



4. gebvnden bist daz lostest 
werlde vallvndes ♦ 
durb die ilewize abwischende 

div lasier svnde 
div vveril geuerte vil maoigiv. 



LXII. Fort Gregor d. Gr. — D, I, 480. A. Iö7. Bo. ö9ö. Sm, 406. 
Das lal. mioittriin isl durcb awai WSrter «bertatst. 

Lies vberwunden. 
') Die lak'in. Wörter subiisti carnenin sind durch je zwei Wörter 
übersetzt, wie Sti\ \ criniioa durch laster und sundp. Str. 5 tradis 
durcb gist uud last, oigrescit darcb erswarzet ood vinster wirt, 
Str. 6 maoimiaa dareb siabarhaite aad bawarvaga. 



V 
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/S, Cruei redempior flgerU, 
Tantm sed amnm eoneutii, 

Tradis f<^entem spirUnmt 
NigreseU aique MeaUwn, 

ß, Moac m paternae ffloriae 
Victor respknäens culnUM, 
Cum SpirHMS nMnimiM, 

Befmäe nos, rex opitme. 



Lxin. 

4, Ad coenam agni providi 
Ei stoiis albü candidi 

Post transUum mari6 rubri 
Christo canamus principu 

2, Cujus corpus sanclUsimum 
In ara cru€is torridum 
Cruore ejus roseo 
Guslando vivimus Duo, 

5. Proiecli paschae vespere 
A devasianle angelo, 
Erepti de durissimo , 
Pharaonis imperio. 



9. dem chr^ ^) erloeser wirdesl 
genagelol*) 
erde svnder alle erscliTtest 
gist last gewaUigen geist 
erswanet ▼inster wirt vnd 
werlt. 

6. alabald« aa väterlicher ere 
gesiger crschinvnd hoeiie 
mit geistes sicherlieiie bewa- 
rvnge 

besclieme vns chvoic aller 
beste. 



LXIII. 

(8. intcB ABbMf Nr. V.) 

1. Ze Uem luerod lainbes vor- 

si Iiiige 

vnd gewande^) vvizen wize 
nach vbervarl nieres rotes 
singen wir dem vursleu. 

% des heiliger lichname 
an dem alter chruzes*) ♦ 
hlvie silier» rosevarwem 
chorvnde * « 

3. bevvarle der oslern abenl 
vor dem erslaliviulen engele 
crrallo*) von vil herlem 
des chvniges riebe geboie 



LXIII. Von Ambrosms. — Br. D. I, 88. ßo. 73. Soh. L 49. 

') Seltene Form (auch 63, 2; 99, 4) für ehr uze. 

Seltene, bei Graff nicht vorkomiDeude Form. 
') Lies gewandeo. 

^) S. 62, o. 

Noni. pl. part. prael. von erreten Crr^ff If, V7? 

Das iat. imperitf ist darcb ricüe und geböte iiber^elzt. 
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4- * Jam ^oMh« fmlavm Cftri#lMf 

SincentaUs Qsytna 
Coro ejus citUtia Ml. 

5, O vere digna hostia. 

Per quam froclm awia f arlam» 

Redempia pMts captivaia, 
Redäüa vtlae praemia» 

6, Cum surgii Chrisiui iurnulo, 

Fielor redU de baraihro, 

Tyrannum irudens vinculo 
El reserans paradiswn. 

7, Quaesumus» auctar omnium. 
In hoc paschall gaudio: 

Ab omni mortis impetu 
Tuum defenda$ popuhm. 



4. alzan oster vnser « ist 

der geopfert ein lamb ist 

der Ivterheit broi 

üb siner gezebraht^) ist 

5. waerlichen werdez opfer 
darb daz mit dem^) zebrochea 

siot die helle 
erlöst livt gevangen 
widergeben lebens Ion. 

6. 80 er vfstet cbrist von dem 

grabe 

sigenvnfter widerchvmt von 

der helle 
wulricli siozende dem gebende 
vnd entsliezende den paradys. 

7. virir bitten oriliube aller 
an der österlichen vrcvde 
von allem todes .mlovfe 
dines be wärest livt. 



LXIV. 

#. Te lucis audar perstmmU 
Hujtis calervae carmina. 
Quam lu replesli §ratia, 
Atmiasit, palenlia» 

2* I^obis dies Imee tmuit 
DUm supremum sistere. 
Quo mortuos resurgere 
VUaegue fas sü reddere. 



LXlV. 

\, Dich liehtes orlbabe loben 
di.ser inenige gesanc 
die dv hast ervullet genade 
der vrstende gewalte. 

* 

S. vns lac dirre seit 
den tac ohcrcslcn « 
dem die loleo ersten 
vnd Jebene billich si wider* 
geben. 



LXir. Von unbekanntem Verf, — D. I, 258 hat nur die 4. Str, 

Eine mir sonsther nicht bekannte Form für zubrahl. 
^) Das Ut. per i)uain ist durch durh daz uod mit dem übersetzt. 
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3. Oclava pnma reddilur , 
Dum mura habunda^) loliitur. 

Dum menle circwncidimur 

ßiovique demum nascimur. 

4. Dnm nume nosirwn cemnitii« 
Redisse vktis ho^-Übus 

Mvndiqne IwBum temninnu, 
Panem saluiis svmimui. 

Haee alma sU sollemnitas , 
Sit dara haec soUemnUas, 
SU feriaia gauäiis 
IHes reditcta ab infeHs, 



LXV. 

Aurora lucis rulilal , 
Coelum laudtbus iyilonat, 
Mundus L'd'ullans jubilal, 
Gemens infemus uluUU, 

2. Cum rex ille forlissimus 
Mortis confractis viribus, 
Pede conctikans tarlara 
Solvil a poena miseros. 



3. ♦ erste wird widergeben 

so der lot genvliligcr wirl 
hingenomen 

swenne mvle winbesnilen ^) 
werden 

vnd niwc anderslvnd werden 
geboro. 

4. so morgen vnscrn wir sehen 
widcrclionien sin vberwnden*) 

vieiuien 

vnd der werlt versmahen wir 
das brot heiles wir enphahen. 

5. disiv heilte si hochzil 
si berhiel disiv tvli 

si vierlieh?) mit vrevden 
lac widerhraht von den nidern. 



LXV. 

(S. QMien Anhras Nr. VI.) 

4, Morgenrot lichtes schinet 
himel uiil lobe liillel 
div werlt vrcvnde singet 
svfLende helle cUleiu 

2. do chunic »icr vil slarrlier*) 
lotles z(»brotiion clirolten 
vfizd zL'trelvnde die helle 
loste von wize armer. 



Ist abundans zu lesen ? 

LXV. Von Ambrosius. — Br, Bo. 596. D. /, 83. Sek, /, 46. Sm. 478. 

*) Lies u nibesniteii. 
*) Lies u b e r w w n (1 «> u . 

») Richtiger ist (hier und 68, 1) virlicü, d. i. virlich; vgl. viemt 
402, 9. 

«) S. obea 34, 4. 
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Hymnen aus dem zwölften Jahrhundert. 



3. lUe qui clausus lapiäe 

Cuslodilur suh milile, 
Triutiiphcut-s pompa iiobili 
Victor suryU de funere, 

4. Soluiis jam gemitüjuji 
El inferni doloribus , 
Quia surrexit Dominus, 
Splendens clamabal angeius. 

Tristes erant aposloli 
De nece sui domini, 
Quem poena mortis crudeli 

Servi damnaranl impii, 

ß, Senn orte blando angelus 
Praed ii ii m u l ip r ibus : 
In Gill 'data Dominus 
Videndus est quanlocyus. 

7. Illae dum pergunt concile 
Aposlolis hoc dicere, 
Videnles eum vivere, 
Osculantur pedes Domini, 

Quo agnito discipuH 
In GalHatam propere 
Pergunt, videre faciem 
Desideratam Domini» 



3. den*) er der versperret mit 

steine 

wirt behvi vnder ritern*) 
gesigende zierde edeler 
gesiger stet vf von dem « 

4. zcrioesten aUau svfien 
vnd der helle seren 
wand daz ersLvnL Jierre 
schinvuder rvfte engel. 

5. truric waren die boten 
von lüde ir lierrcn 

den mit wize todes griv- 

lichen ^) 
schaiche verdamnolen^) vn- 

gvte. 

6. mit choesc lindem engel 
vorseit den wihen 

in dem lande herre 
sol gesehen werden vü 
schiere. 

7. die so si varent snelle 
den büien daz sagen 
sehende in leben 
cliussent vüze herren. 

8. dem crchandeni die ivnger 
in daz lant galies 

varenl sehen anliuzze 
gcsvhlez herren. 



' *) Hak Wer keinen Siaa. Bs ul wel der Tor dea er zu lesen. Rich- 
tiger wäre wol gen er, jener, aber das lat. ille wird -in dieaea Hmoea 
«enst immer durch der übersetzt* 

^) Lies riter. 

^) nichtiger griulichen, wie 44, 6. 

*) Eine zu beaehtenda alte PraelerlUlform. 
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9* Qam ^atdhtM gimiio 
8ol mundo nitet radio, 
Om Christum Jam ap99M 
Viiu eemumt eorporeo, 

40. Ofiensa sibi wUmera 
In ChrUU eame fulgiäa 
Reswrexisse Dominum 
Voce faleuiur pMka» 

44* Boss Ckriste elemmUissime, 
Tu eorda noitra fOiHde, 
Ül m laude« debitas 
HMamns omnt tempore» 



LXVI. 

Chorus növae Jerusalem 
Novam meli dulcedinem 
Promat colens cum sobrüs 
PaschcUe festum gaudiis. 

% Quo Christus, invictus leo 
Draeone surgens obruio. 

Dum WKse uioa persomt, 
Ä morU funetos esmtaL 

3» Quam devorarai imprdhus 
Pnedam refudit tartarus; 

CaptMUde Ubera 
Jesum se^piuntur agmina. 



9. berhlelr^) österlicher vrevde 
sunne der werltschinet schine 
do Christ alzan boten 
gesivoe schoweDt liblichein. 

40. gezeigel in die wunden 

an Christes libe scbinvnden 
erstanden sin herren 
stimme beiehent offener. 

41. ehnnie Christ vil genaedic 
dv herze vnseriv besitze 
dar*) dir lob schuldige 
erbieten wir allem zite. 



LXVI. 

4. Chor niwer » 

niwes gesanges sveze*) 
vurbringe vbende mit ehvschen 
österliche Ivlt vrevden. 

2. an der chrisi vn vberwnden*) iev 
dem drachen vfstende Tber- 

wnden^) 
so stimme lebendiger hillet 
von tode toten erchuchet. 

3. die verslvnden het vnberder- 

her«) 

rovb widergab div helle 
vaiichnusse vrier 
nachvolgent menige. 



LXri. Von Fulbertus Carnotensis. — D. /, 222. 
^) Eine selteoe Form Hlr b erb tele wie Graff III, 240 hat. Vgl. 
%Zf 4 ; 66, ö. ^) Lies daz. 
»; S. obeo 38» 4. 

Lies vavberwanden. 
^) Lies vherwaoden. Lies vnbederber. 
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4- Triumphal Ute splendide 
Et diynus ampliludine , 
Soli poiique pairi'int 
Unam facü rempublwam. 

$. Ipsum canendn supplicet 
Regem precemur mililes, 
Ut Iii 6U0 clarissimo 
^os ordinei palalio. 

6* Per saecla metae tiescia 

Patri supremo glorla, 
Hoiiorque Sil cum fUio 
Et Spirüu paraclilo. 



4. gesigel er schinlicheu 
vfld werder \v\\ 

erde \iu\ limieJ'^ hnU 
eiA maciiel ^eiiiciü liiiic. 

5. in sigende') vlogoliche 
chuiüc billPii wir riter 

daz in sineni vil berhlelm^) 
vus ordene j)Jiöllenz. 

6. vber die werll endes vnwiz- 

zige 

valcr obereslem lop 
vnd ere si inil dem svn 
viul geisle Iroeslaere. 



UVII. 

4» Vüa stmelortan Deus mg^O' 

rum, 

Vitß cmciorum parüer pwrum, 
Christe, gui mortis moriens 
ministrum 
Exsuperasti. 

2* Tu luQ laelos fa$n%Uos Irophaea 

Nunc tfi his serva plaeiäus 
diebus. 

In qmbus sacrum celebraiur 
amnem 
Pascha per ordern. 



LXVIT. l^on unbekanntem 

^) Lies singende. 
Vgl. 23, i ; 66, 6. 
Lies vberwttDdeD. 



LXVU. 

4. Leben heiligen got der engele 

leben aller ensament gvler 
« der todes sterbende dienaer 

hasi vberwnden 'j. 

2. dv dinem vro scbalcbe sige- 
nvnfle 

nv an den behalte gehuldiget 

lagen 

an den heiligiv wirt begangen 
alle 

osiera Tb er werll. 



\ — D. J, 238. 



Hymneii am dem twdlflea Jahrhandcrt 



5. Pau^ «ielor rHSms ab 

imo 

Jlfiie eum mMs aUi$ reswr* 

Ipu i^woepUm Mper aita c<ir> 
nem 

Äslra ieoasti, 

4* NiMe in meUis Dommu» fv. 

fulgens 

Et supra coelos Deus elevalus, 
Inde venlurua hämo juäüsatuB 

Denm judex. ^ 

Corda tu sursum modo noslra 
tolle, 

Quo Palri dexter residtms in 
*allo , 

Jfe rcsurffenles facias in ima 
Fraecipilari. 

ß. Hoc Paler tecum, hoc idem 

saeratus 
Praestet amhorum pie CktUte 
flatus, 

Cum quibus regnas Deus wmi 
otnsii 
Jugiter aevo. 



3. die Ostern do der gesiger wider- 
choroeode vod der liefe 
vnd mit manigen aadem er* 
steode 

dv selbe eoptiangeneD vber die 
boehe lieb^) 
gestirne hast vf erhaben* 

4« nv an der hoehen*) herre 

schinvnde 
vnd vber hime! got erhaben 
danDeo clivnfUc meaoisk er- 

teiller 
anderslvDd rihlaer. 

5. herze') du vf nv viiseriv er- 

be ve 

da dem vatcr zeswer siUvnd 

in der hoolie 
niht erstende scha fest in die liefe 
geworfen werden. 

6. daz vater mit dir daz selbe 

heiliger 

Terlihe beider gvter Christ 
geist 

mit den richesent^) got ein 
allem 
emilichen alter. 



LXVill. LXVIII. 

4, Fesium ntmc celebre magnaque 4. Tvll nv vierlich*) vnd michel 

gaudia vrevde 

CampeUunl auimo6 carmina noelenl die uivie ^üsanc vur- 

prontere , bringen 



LXVIIL Von Hrabanus Maurus. — D. /, 

1} Lies lib. *) Lies den, da boehe lontt slf ist. *) So saeb 70, 8« 
AnehGrerr IV, <04ö bat a. pl. herza, herzi, lierce neben herzun, 
bsrsen. So aurh 68, 6. Graff II, 395 bat die Inf. ribbisoa, rielii* 
SOD, riebe so 0. ^) S. ohea 64. ö. 

5 
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(S Hymoeo iiis dem swdlflen Jahrhiuidert. 

Cum Ckritius soUum scandii do cbrist gesaeze ufsleic se 
ad arduum, hoehem ^) 

CoeUnrum pius arbUer* der bimei gvier ribUer. 

JJ, Omscendit jubilans laetus ad vf vert snigvnder vror*) ze 

aeiht'ra, den Ivflen 

SoMlorum populus praedicat heiligen livt prediget edeleu 
inclytum , 

Caneinit pariter angeiicus cho- mit singet ensament eogeli- 
rus scher chor 

Vicioris boni gloriam. sigeuvniiaertis gvies ere. 

3. Qui scandena superos vineula 3. der vfsligvnde himele gebende 

vkuBerot, bete gevangen 

Donans terriggnii umnera plU' gebende nennischen gäbe vtl 

rima, maoige 

Dislrielnu redient arbikr im* strenge widercbniiit rihlaer 

titim»> aller 
Qui miti» modo iranHit. der senfle nv vervfr. 

4. OramuB, Domine, eondUor in* 4. wir bitten herre schepfaer 

dyte, edeler 

ihvotos famtUos respice pro* williger') scbalche beschowe 

tegens, bewarende 

noe Uvor edax damonii dai niht vna iiit raexer tievels 

obruat, vervellc 
Hemer^ vel in inferos, veraenebe oder in die helle. 

Ui, cum fiammivoma nube re* 5. daz so in der vivrinem gcvul- 

verteris, che^) widerchumest 

OccuUa hominum pandere j'u- div togen der livie olTen^) ri*- 

dicans lliunde^) 

Non des stipplicia horrida nietb^) geb^^st wiz^e grulich 

noxiis, sli ul (1 i LT p n **) 

Sed justis bona praemia. svhder retiien*) gvt Ion. 



Besser hohem. ^> Seileo fär vroer, vrower, *j Lies wi il ige. 
*) Lies dem v. gewulcbe. Vgl. 31, 4. 

<»3 Seltene Forai fdr offeBea. Aaeb Waekernagel (altd* Leseb. 
9, A. 404, 28) hat den Inf. ofen, aber aus dem 13. Jabrb. 

•) Lies rihtunde. ^) Eine oft hei Williram vorkommende Form 
rür oiebt. S. Graff r, 734. nichtiger ist scaUigeo oder schul- 
digeo. Lies rehteo. 
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S, Praeita hoe Genitar, opiime, 6. lieh ^) daz vater best meist 

maxime, 



Hoe tu Naie M e$ hrnte Sfi' 
ritus, 

Bfiffnans perpetuo (ulgiäa Tri- 
niias 

Psr eunela pie saecuto. 



das dv avn gotes yfi ffii geist 

riclieseiiil*) ewiclichen scbi- 
D?ode trmitieheit 
vber alle gvl werell« 



LXIX. 



LXIX. 



4, Aslra polorum super ascendU 
ChrUiu^ ad Pafris deaieram 

sedens 

Victor et auctor nostrum ubi- 

% Idcirco fralres pangite melos 
Muic Deo noslro, ut merea- 
mur 

Scandere mente quo manet ipse. 

5. Gloria simul Palri peremii 
Sit Filio Spiriluique 

Almo Deoque Semper in 
aevum. 



4. Gestirne himel vber steic 
« ze des vater zeswen sitz 

vnde 

siger vnd orlhabe vnser alienl« 
halben. 

2. darvmbe brvder singet lop 
disem gote vnserm daz wir 

p[earnen 
stigeu mvte da wonet er. 

3. ere ensament vater ewigem 
si tiein svn vnd peisln 
heiligem vnd goie iciuer ewec- 

liehen. 



LXX. 



#. JeiUf nostra redempito, 
Amor et deHäeriwm, 
Ihui, ereeUor omiitiim, 
Homo m fine iemporuim; 



\* * vnser erloesvnge 
uninne vnd girde 
got schepfaer aller 
niennisch an ende alle. 



LXIX, Von unbekttnntem Verf, 

LXX. Von Amhro9i«9, — JO. I, 63. Bo, 89. Seh. I, 36. Sm. SOO. 
^) Wabrtehelnlieh ist su leaen verlUh 
•) S. 67, 6. 

5* 
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Hymnen aus dem 2 

2' Quae le vidi demeniia , 
Ut ferrea nuslra Li iunua, 
Ciudelem morlem patiens. 
Vi nos a morle tolleres, 

3. Jnferni clausira penelvam, 
Tuos caplivos redimens , 
Victor Iriumpho nobili 
Ad dexlram Palris residens. 

4. Ipsa le cogal pielas, 
Ut mala noslra superes 
Pareendo et voti compoles 
Nos ttto vuUu iatks* 



LXXl. 

4, Veni Creator Spiritus 
Menles luorum visüa, 
Imple superna gratia, 
Quae tu creasli pevlora, 

2- Qui Paraclitus diceris, 
Donum Dei allissimiy 
Fons vivus, ignis, Caritas 

Et spirilvuüis unctio* 

5. Tu septiformis mutiere, 

Dc.ili aa Dei tu digilus , 
lu rite promi,6Sum PaLiii 

Sermone däas yuliura. 



,üiiLun Jahrhunüert. 

2. tliv dich vberwant genaedicbeil 
daz irvgesl voser svnde 
{^ivliehen tot lidvnde 

dai yns von tode naemaest 

3. der helle « duriiYanrode 
dine gevangen wider ch^fvnde 
gesiger sigeuunfte edeler 

xe der zeswe vater silKvnde. 

4. div dich twiiige g^le 

das sunde voaer jrberw^ip^i 
eoUibTiide 401 -jOilV^es 
vDs dinem aütiiie ^) gepmesU 

4. Chvme scliepfaer geisl^ 
nivle diner erwise 
ervulle oberen genade 
div du hast gcsciiaflen brusle. 

% der Iroesi.icr wirdesl genant 
gäbe gutes des huebeslen 
vrspriuc lebendigez^) vivr 
niiiine 

vnd geistlich salbe. 

3. dv sibcuvaltic an der gäbe 
zeswen gotes dv vinger 
dv siielicbcn gehaizeo de» 
valer 

choese riebest zungen. 



LXXJ. Von Karl d. Gr, — Br.Bo. 93. B. I, 243. K, 44. Sch. I, 404. 
^) Lies naemeat. Liea antlosa. 

*} Der Uebersetser bezog vivaa auf Igoit, wibread Andere ea nit 
fooa verbtndea. 
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. Al t ende lumen sensibus , 
Infunde amorem cordibus, 
Inßrma noslri corporis 
VirttUe firmans perj^ti, 

, Da gautlionim praemia, 
Da graUarum tnuhera, 
Dissolve lUis vincula. 
Adstringe pacis foedeia. 



4. crzundc lieht sinnen 

gv2 ^) in minne den herzen 
siecheit vnsers lichnamen 
tvgende veslinvode ewiger. 

t 

5. gib der vrevde Ion 
gib genaden gäbe 
serloese strites gebende 
vftge des vrides gelubde. 



ß. Per ie sciamus , da, Palrem, 6. 

^'oscamus alque Filium, 
Te ulriusque Spirilum 
Credamus omni lempofB» 



durh dich wizzen wir gib den 
vater 

erchennen wir vnd sm 
dich iewederes geist 
geloben wir allem tite. 



LXXII. 

4, Jam Christus aslra adscende- 

ml , 

Regressus undc ventral, 

Promis sum Palris munere 
Sajwlurn dalurus Spiritum. 

% SoUemnis urgebal dies. 
Quo myslice septemplici 

Orbis volulus seplies, 
Signal beala lempwa, 

5. Dum hora cvmclU tertia 
Repenle mundus inUmatt 
OrtmUtfus AposMis 
Deum venUse mmtiai. 



LXXII. 

Alziui clirist hiiiiel Iiet vfge 

sli|^cii 

willer gevdiu dannen chomen 
was 

gehaizen des valer gäbe 
heiligen svl geben geist. 

2. tvlllicber twanc ane lac*) tac 
dem bezeichenlichem sibenval- 

tigem 
ringe sibenslvnd 
bedivtet saelige sil. 

3. do wile allen driltiv 
gahens div werlt erhillet 
billvnden boten 

gol ebomen sin chondet. 



LXXn. Von Amhrotitts. — Br, D. L 64. Seh. I, 36. 
^) Riehl tger g iax. 

*) Twanc vod aoe lae überaetien dai tat. urgebat. 
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4. De Batrii ergo hmim 
ikeorus ignii ahnns e$i, 
Oho fiia Quiai peetmt 

5, Jmplela gaudeni vincera, 
Afflala saw io Spiritu* 
Voces diver SOS intonani, 
Fantur Dei magnaiia, 

6* Ex omni gente cogniti 
Graecis , lalinis, barbarts, 
Cunctisque admiranlibus 
Linguis hquuniur ommbus, 

7. Judaea tune incrednia, 
Vesano Utda BpMu, 
Mindere musU craj>ti/a 
Ahmmos ChrisH eonerepai, 

8, Sed HgnU et viriutibus 
Occurrit et docet Petrus, 
Fiüsos probavit perßdos, 
JoUis testimtmio, 

9» Sic Chris le, nunc ParaclUuS 
Per le piua nos visiiel 
Novansque terrae faciem 
Culpis soluios recreet, 

40. Sit laus PcUri cum Füio, 
Sanclo simul Paraclilo, 
Nobisque miUat Filius 
Qmriema saneti Spiritue, 



i, von des vater davoo liehte 
aierlich vivr heilic ist 
dem geldbigiv chriales brüst 
der hitee wertes enruUe. 

5. ervullet vrevnt sich innaeder 
erwnet heiligem geiste 
Silin nie inislichc crhaellent^^ 
redeot gotes wunder. 

6. vz aller diele erchande 
griechin latinischen heiden 
vnd allen wundernlen 
zuDgen redent allen. 

7. ivdescbaft do vngelobic 
vnsiDnigem gervret geiste 
mostes vbertTTDchen 
ivnger Christes sieget 

8. svnder zeichen vnd tvgcnden 
wider lofet vnd Kiel ♦ 
valsche bewarle vn*) 

des wissagen vrchvude. 

9. davon nv troeslaer 

durh dich gvler vns erwise 
vnd niw mache erde anllulze 
schulden enbvnden gelabe. 

40. silop dem vater mit dem avn 
heiligem ensament treestaere 
vnd vns sende der svn 
gäbe heiliges geistes. 



0 FSr erhellent. 
*) Brgioze vntriowe 
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LXXUL 

i. Beala nohis gaudia 
Änm redusBit ortiiat 

Cum Spiritus paraclitui 
MffiUsü in diseipuhs. 

2* Ignis vHtranie lumine 
Linguae figuram deluUt, 
fef^is ut essent profiui 
JSÜ carHaU fervidi. 

3* Liguis lo^tintur omnirnn, 
Turbae pavent genlilium, 
Jlftwio modere depuUmt, 
Qws spirüw repkveroL 

4. Palrata «inl haee mysliee 

Pauhae perocUt tempore, 
Sacro dierum numerot 
Quo kge fU remissio* 

5, Te nunc, Dens piissime» 
VuUu precamur cemuo, 
lUapsa nobis coeZtius 

Largire dorn Spiritus, 

$, Dudum sacrata peclara 
Tua replesti gratia, 
Dimilte nunc pec^amina 
£l da quieta tempora. 



LXXOI. 

I. Saelige vns vrevde 

des iares hat widerbraht vn- 

berinc 
do geisl troGslaer 
erschein in die ivnger. 

vivres v^) lichte 
Zangen bilde brahte 
Worten daz waeren geniihlic 
vnd minne heiz. 

3. Zungen redent allen 
menige ervarlUent der diete 
moste nazzen ahtent 

die geist bei ervuUet. 

4. geschehen sin t disiv bezeichen* 

liehen 

der Ostern zergangen zite 

heiliger tage zal 

an dem der e wirt anliaz. 

5. dich nv goi vil gvter 
antluzze bilten wir vlegelich 
her nider chomen vns bime* 

lischcn 
gib gäbe des geistes. 

6. stvnd^) heilige liruste 
diner hast ervult genade 
vergib nv svnde 

vnd gib gervwet zite. 



LXXUL Von HilaHuM. — Br. J>. J, 6. M. 20. Sch. J, 3. Sm. iOt* 

Bs fehlt die Uebersttsoeg des tat. vi braute. 
*} Bs fehlt woi ein zu stvad geböriffes Wert« eioe Praepesillea. 
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LXXIV. 



/• UT qitaeant kucis REtanain 

fibris 

Mira geitwrum FAmiUi twh 

rum, 

SOLve poUuli loBH realum, 
Sande Joannes^ 



LXXIV, 



S. AfclMI. Kr. XU.) 



Daz mvgen zerlosieo Ivlen se- 
nen ^) 

wuoder werche scbalcke dioer 

loese gemeiliges lefses schulde 
heiliger « 



2» Nunimi ceUo veniem oiympo, % der böte hohem chomende hi- 



Te paUi fnagmm fore nasd* 
iurum, 

Nomen et vüae eeriem geren^ 

dae 

Ordine promü, 

5, iUe pnmmsi äubius supemi, 3. 

Perdidü promptae modulos 

loquelae , 
Sed reformasti genüus perem' 

plae 

Organa vocis. 

4* Venlris obslruso posiiva cu« 4. 

bili, 

Senseras regem thalamo ma- 

nentem, 
Uinc parens naii Tnerüis uUr- 

qup 

AbdUa pandiL 



mel 

dich vater micheln^) gebora 
schulen werden 

namen vnd lebens ordenunge 
ze Ivn 
nach einaader seit. 

der geheizes zwivelvnde obe- 

rest 

verlos gcreitc siimme der 

svnder h;isi uidor ge machet 
geborner verlorner 
seitspil der sUmme. 

des bvches vermacliolen geiei* 

ler chaincr 
der versiviide clivnic brutbetle 

wonvnden 
davon nivier sunes gaernden 

ieweder 
tovgen ofl'ent. 



LXXlV. Von Paulus diaeonus, — 1. «09. JT. 470. Seh, l, 104. 
Ahl] ist die Forin inil w (seniwa, senewa, HODlWSi lenwa} 
gebräuchlicher. Graff VI, 266 bat eional aoona. 
*; S. oben 23, 4. 
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s. 



Antra i$BeHi len€ri$ nib an« 
Cfetmn iwnms fugiens, p«- 



6, Fnu^U hMmn Ugtmm 

Afivibus süctU ürftpkwm bt - 

€m laies hausiwn, tocMla 
jNisittni 
Meüa locuatis. 



Corde praeiogo jubar aäfutth 

rvm, 

Tuqwidem mundi scelus aufe^ 
reritem 
JnMce prodU, 

S. Nim fuU vaali spatiwn per 
Orbis 

Samciior qvdsqwmi genüus 

Joanne, 
Qui nefa» saedi meruü to- 

vanlem 
Tingere Ijfmphis, 

B, Onimis felis merüique celsi, 
Nesciens läbem nivei puda- 
ris. 



5. dk hol d«r Winten marwen 
mder iaren 
hvsgenoien uienige vlihvnde ^) 
sohlest 

daa Diht lihUm iedoch gemei- 
ligen diu leben 
choeae mohteal. 

d. gab rvhea deche der olbent 

gliden heiligen gurleln div 
scbafe 

dem braune trincheo gesellet 

spise 

honic hovscbrecben^). 



7. Caeleri UaUum ceetnm «olum 7. 



div ander seiner not svngen 

der wissagen 
hersen vorsagelicliem den 

SGhin ZYchunftigen 
dv gewisse der werld mein 
beneuaenden 
mit dem vioger zeigest. 



S« niht was witer vristmal') 

durch wcrlfl 
beiliger iemen gebom * 

der vnbilde vvcrli gearnete 
dwahunden 
netzez^) wazzer. 

9. vil saelic vnd gaeriide hoher 
enwizzvnd meil snewizer 
schäme 



») Graff III, 764 f. hat auch einige Beispiele uul i (fliüj statt io, 
in, ie. 

*) Graff VI, 576 hat honserie, henscreoho. 

S. Grimm II, 509. 
*) Lies oetaeo. 
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^74 HyioaflD aus den swdilleii Jahrliuiutorl. 

Praepoietu tmrlyr mremipie gewaltiger marleraer nid 
Ciälor, wvslc vber 

Masnme wUum. der meisia wissagen« 

4ß. Serla ier 4mi$ aUes earo* 40. ehrente driilvot sahea ander 

ckroeaeDt 



Avela ermmUii, duij^icaki gemert incrvngen zwisbil- 

quoidam/ dtv^) svuieliche 

Trina emieno emmilafa firu» div dritten zehenzigeslam 
du gehvfel*) wvcher 

Te, saeer, ammU, dich beiliger zieret')« 

Nunc potons nosiri merUiU 41. n? gewaltic vnser gaeniden 

apmii edelen 

PMoris äwros lajnäei re- bmsle herte steine verlribe 

peUe, 

Aij^erum planoM iter, et scHerpfez slihtvnde vart vnd 
reßeM chrumpe 
IHr^ caUes, rihte stige. 

Vi piuB mundi talwr et re» 12. daz gvter werlt schepfaer 

demptor vnd erlosaer 

MenUbus pulsa liviompwrii, den mvlen vertriben vnsvber- 

heit Ivicrn 

Rite dignetur vetiUen$ sacra- sitlichen gervcbe chooieude 
loa beilige 
Pmere greesus, setzen vuzslaphe. 

45. Laus Deo Palri PcUris atque 43. lop got vater des vater vnd 

Proli, svne 

Lüuät et, üinbunun tibi, Fneu- lop vnd beider dir geist hei- 

ma sacrum, liger 

MuHc et in loto rnaneat fu» nv vod in allein belibe chunf- 
turi liger 
Tempore saecli, zite werit 



^) Steht auch 413, i; da^egea 34, 4$ 76, 6 riahtiger zwispild. 
V Grarr IV, 834 hit bafoa, kAfot, hsvfroata. 
Lief ziere Dt. 
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LXXV. LXXV. 

ÄkiM propheiae progenies pia, 4. Heiliges wissagen geslaebte 

gvies 

Clartu pweni» et nobühr edel ?on der mvter^) edeler 

paln, ▼on vater 

Quem matris ahms, elaudere den mvler^) warobe versper- 

neteia, reo Tnwiszich 

Onus herüU proäiäü tiMU* geburte berlicher seigele wi* 

ceni« aacr« 

X. Om Hrgmalis regia Lariam %. do meillieb chuDieb*) ere 

Summi Umantis nomine pigwh oberesiea golos an dem nameii 

rtf ehiodes 

Gesiaret, aiuia nohüis intimo trrge pballens edeler innerm 

CmMro pudoHs fetiÜU «nie* sperrvoge scbame berbaft gan- 

pro, zem. 

5. Vox tvtstsUaoU mUea puerpe' 3. stimme ercbuhte gesaot chiou 

rae tragerinnen 

Fovitque wUis gaMa pmrmUi, vod vflrte wissagen vrevde 

weniges 

Malw prapkeUmt mtmere pig» die mvter wissagenl von der 

norum, gäbe der chinde 

Jfttfiia loenltts nomtne fiiii sUimme reUe^) an dem namen 

est, des svnes. 

4. Scribendus hie e$t vcde ut 4. te scriben dirre ist stimme 

amtgeat daz mere 

NMirae eamiree, dwaque vnh vnser sanc vnd hertiv gebende 
cula 

DienUvat aris, karga prapheti* terloese mvndes milte wissage* 

eis liehen 

FerdoriM» habenis Hiera no* worle zügeln der bvhstab des 

mint«. namen. 



LXXV, Von Ambroeiue, — J, 400. 
B« tat wol mvter zu lesen» s. 35, 5. 

Verschrieben, vielleiolit für cbnoiebin oder fdr dai Adj. ebaoee- 
lieJi. *) För redete* 
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^. Vox namque verhi, mx <a< 

pienliae est, 
Major propheiis et minor 

ayigelis , 

Qui praeparavit corda (idelium 
Slravilque reck» juHUiae vias. 



S, Sil Trinilali gloria unicaey 
Yirius, polesias, summa po^ 

tenlia 

Regnum reletitans quae Deus 

unu8 est 
I^er cuncla Semper saecula 

saectUi. 



5* stimme wand worio«; siimme 

der wislieil 

meror^) den wissaj^en noh 
minner engeleo 

der bereite'^) herze ^) gel6bi* 
gen 

vnd ebenele rchle des rehles 
wege. 

6. si drivallirbeit evc einiger 
tvgeut gewalt oberestiv her- 
schuft 

rieh behabvnde div got ein ist 
vber alle iemer *. 



LXXVI. LXXVI. 

^. Aurea luee et decore roeeo i, Guldinem iiehle vnd gezierde 

rosvarwer 

iMX lucis omne perfiidUU . lieht des liehtes alle hast be- 

saeculum, gozzen werlt 

üecorans coelos indyio mar- ziervnde himel edeler marter 

Bac saera die, quae dat reiß disem heiligem tage der da git 

veniam. schuldigen antlaz. 

$. Janitar eoeli, dodor orbie 3. torwertel htm eis laeraer '^) 

parüer, werld ensament 

Judißes Boecli, vera munii rthtaere wcrld wariv werlt 

ImMna, lieht 

Per erwem alter, alter eme durhdazchruzeeioer der ander 

trium^^ume swerte gesig?nde 

Viiae senatum laureoH pasH' lebens herschaft chroenete 

defU» besitzent. 



LXXyi. Von Elpis. — Br, D, h 496. Seh. 1, 83. 

^) Eine nus mer oea gesteigerte Fem» wofBr oben 85t5nierer st«ht. 

^) Für bereitete. 

S. obea 67, 5. Au«h Graff II, 259 bat einmal laerari. 
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3. «/am ion« potior Peire, cUwmhs 

accipe 

Vota precanlum, ei peccali 

vincula 

Resalve tibi poiesUUe tradüa. 

Qua cunclia coelum verbo ciau- 
dis, <^pms. 

4> Docior egregie Pattie, mores 

ins(i-ui' 

El menle polum no^ transferre 

i>üla(jL' , 

Donec perfeclum largialur pie- 

iiius 

Evarualo quod ex parle gem^ 
imus, 

OUvae hinae, pieUUis unieae 

Fide devolos, spe robuslos 

maximae 
Fönte repletos carUalis gemu 

nae 

Pini fMrlem camis impetrcUe 
vivere. 



3« nv gvler birie * genaedicb 

enphahe 
anlheis billvnde vnd der stnde 

gebende 
aerloese dir gewalie gegebe- 

nein 

mit dem allen liimel mit worte 
versperrest vfivsu 

4. laerer ^) edelcr * site lere 

vod mvle hinicl vns vuren 
vlize 

vnze üuitjüchiich gebe vollec- 

lic'llLT 

zestortem daz von teüc svlteu. 



5. obbovme*) sweiie gvte einiger 
gelobe willige mil gedingcn 

slarche allermeiste 
dem vrspringe ervulte minne 

swispilde 
Dach den') lode des libes er- 

bitet leben. 



6, Sü trimUUi sempUema gloria, 6« si drivalUcheit ewigiv iop 
HiPMr,pole9ta$aiquejubilaiw, ere gewalt vnd gesanc 
In vnilate aU manei impernm 



Ex fttne ei modo per aetema 
saeada. 



in der einvaliieheU der staete- 

ist rieh 
do vnd DT vber ewige werlt. 



LXXVII. 

/. Apoiiohnim jMsato 
Diem saermü saecuU, 
IVfrt triwnphim nebUmt 
PomH eoronam praeferens. 



LXXVII. 

1, Der baten marler 

tac hat ge heiliget Werlte 
* sig edelen 
chrone vortragvnde. 



LXXVIL Von Ambrosius. — D, I, 401. 

^) S« Seite 76, Str. Lies olbavae. •> Lies dem. 
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% Ccnjunxit (lequales viros 
Cruor triumphalis necis, 
Deum secuti praesulem 
ChrisU conmanü fides, 

Primus Petrus aposlolus 
Nec Paulus impar ffralia, 
Eleciionis ras sacrae 
Pelri adaequavU ßdem. 

4. Verso crucis veslifjio 

Simon honorem äans Deo 
Suspensus ascendü, dtUi 
AoH immmor oraculu 

<S» Praecinclus ut dif lum esi senex 
El elevalus ab altera 
Quo HoUel ivU, sed volens 

Mortem subegil asperam, 

S* Binc Roma celsum verticem 
Devotion is exlulit , 
Fundata tali sanfiaine 
El vale lanlo notjüis. 

Tanlae per urbis ambUum 
Slipttfa fen(Un}( agmina, 
Trinis celebralur viis 
Fesium sacrorum marlyrum, 

Ptadire quis munäum putet 

Concurrere plebem poH, 
Elecla genlium caput 
Fides magistri geniium. 



2« hat gevfr{»et gfiliche manne 
])\y[ sigenvnfliches lodes 
got naclivolpvnde biscliof 
chrisles hat gechronet geiovbe. 

3. der erste ♦ bole 

noch ♦ vngelich gcnade 
erwelvnge vaz lieiliger 
bat gelichet gelovben. 

4« verclierlnni clirvzes vuzspor 

♦ ere gel)eiule gole 
erhangener vl'steic gei?e!>pner 
niht vngehvge wissagvoge* 

5. gegurler als gpscil ist nllcr 

♦ vf erhaben von dem andern 
dar nine Wolde ^) gie svader 

gcre?idc 
tot vnderlrat scherphen. 

6* davon div slnt Ii(jhen obeneode 
gvLes willen vt'erhvb 
grvnll'esl(>t solhem hivto, 
vüd wissagen so grozem edele. 

7. so grozer durh stete vmbe 
scharhhafle lovfent menigen 
an drin wirl begangen wegen 
Ivlt beiliger marteraere. 

8. vurgen wer die werlt waene 
sesamen lovfen daz livlhimeU 
erweit der diet hovhet 
triwe maisters der diele« 



') L ies nine, C n i c n e ) w o I d c . 

*) yprschrieben für sclinrhatle; bei vmbe feblt ein Wort (vielleicllt 
«imbeva rt? für meoigea ist meoige zu ksea. 
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LXXVIlk 

#. D90 PatH Jetu Cftnfl«, amior 
«Ifoe» gi»f Ml fiio 
Sanguinepeeeatum kmt$tiA4af 

Mariae MagdaknoB 
TrümisH stUutarem fruehm 
poenUentiM* 

Pretiosam marsarüam iteUam' 
quB dariifmam 

Eam heasH In am unmkae 
curiae, 

Vi esset evidens twu exemphm 
elemetUiae, 

5. /fifenwnfii ergo ejus sis nobis 
propUius, 
Ae nosira dsU feeeata ei da 

vUae gauäia, 
Qui regnas cum Deo Poire ac 
SpivHu eompare» 



LXXVIIl. 

4. Gol Ttter iesv Christ orihsb 

lebeos dv in dmem 
bi?te die svode wasche adames 

marien magdaleneii 
gaebe heübarten wflcher der 

übte. 

5. die tvre gemroe vnd stern vil 

berhtel 

sie stetenesle in der hohe 
himelisches hoves 

das waere sihtech diner bilde 
gnade* 

3. von bilfe ir sist vns gaadich 

vnd vnser verlilege svnde vnd 
gib lebens vrevde 

dv rihsnest mit got valer vnd 
geiste gelichem. 



um* 

#. FoKmi eunetis orNIa 
Luds triumphal gralia. 
Qua seandü astru vemuta 

Maria Orislt fuigida. 

% Oikans heaia hi/ridam 
Saedi rmenUs msMium, 
Ardare saneti SpirUus 
Jgnes suhegü kMeos* 



LXXK. 

I. Willigem allen vmbvart 
liehtes signvnftet gnade 
an dem stiget ze den Sternen 

dienesthaft 
* Christes liehtiv. 

% tretend saeligiv vnsvber 
der werlt vallend gescalt 
mit bitte heiliges getstes 
vivre vndert slifende. 



JsXXVm. Von unbekonnim Verf. 

LXXIX, Von unhdummm Verf. ^ B. I, S86 ht dU 4. Sir. 
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zwölften JahrhuiMlerL 



89 HynnMD ans dem 

3. üaec sacras Jesu lacrymis 
PUaUoi ri§aoU inUimis, 
TertU eapülis osculans, 
VitM (enedrof «aj^toM, 

4» Te quaewmiiu, gralissima, 

Deposce nohis veniam, 
Codeiiis autae iinnulis 
Quo perfruanlur organii, 

S* StUve heala l'rinüas 
AUemo manens gaudio, 
Viva creatrix äoeciUi 

Quae regtias in perpeluum. 

LXXX. 

4. Hujus diei gUtria 

l>el ChH$to mundo gauäia. 
Quo junetus est eo^etibus 

FnUar Joannes Jaoo9nu. 

^. Qui ie voeante Hltore 
Prompto ieeutus pedore 

In nmti patretn liqnerut 
Ei eunela quae poesederai» 

5. Vivene adhue in corpore 
Fomum eonepeaßU ißoriae. 
Qua te pott ßnem saeeuU 

Lum vidobwa flU. 



3. div heilig iesv mit zaehern 
vüze vuhtet ionern 
wiscet mit lochen chvssend 
gmvtes^) vioster reinendiv. 

4. dich bitte wir vil liebe 
ervleg vns anllaz 
himelisces palaze scellen 
daz wir brvcheo orgeieo. 

5« wis grvzet saelig drinisse 
mit ewiger helibent vrevden*) 
lebeodiv scephaeriogie^) der 

werk 

dv ribseust ewicblicbeo. 

LXXX. 

4. Des tage« ere * 

geb Christ der werlt vrovde 
an dem gesellet isl den hime* 
liscen 

der brrder iobannts iacvbiu. 

2. der dich ladenten an dem slad 
mit grellem^) aachvolgenter 

herzen 

an dem .seelTe den vater lies 
vod elltv div er besaz. 

3. lebeot ienoch in Übe 

das bilde gesacb der eren 
in dem dich nah den^) ende 

der werlt 
liehtes gesehent chint. 



LXXX, P'on ^unbekanntem Verf, — D, I, 287. 

D. L genvt«!. 

Lies vrevde. 
*} Lies scephaerinne, wie 90, & 
^) 1>. i* gereit. ^) Lies dea. 
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4* Fkmämt pro fe sanguinem 
Idem hibebat ee^iieem, 
Qftem tu gu8kibas hoiHa 
NaHrae mqIuU$ graUa, 

5. Hine juäkandis oitibus 
Te fitdeüß agnoseenübus 
Juneto itbi Christophoro 
SU pnu tu Judicio, 

6. AwMnu exonaUitw 
Ahsohe no$ errmibu$; 
StoMtet ne eaäant roftora, 
Lapsos «f iwTgant, adJWM, 

7. Sanctomm qui pro wmiine 

Baec fesla coluiU hodie, 
Solennüali coelibum 
inienmt in perpetwm» 

S, Ui supplices exaudUu, 
Pacemque veram conferat, 
Omnes ßdeles protegas, 
Te d/ßprecamw, TrmitM. 

LXXXl. 

#. tforfi^CJMIieoltiiiiwIrtiim^ 

phnm 

jMMUim teimpui t>meranäo, 
Ctfwm vocU prece Jörn ro- 
OrbU aäorat. 



4. gieuent vnb ') dih blyt 
der selb tranch cbelech 
den dv chortes opfer 
vnser beiles gntde. 

5. den rihtvnden ,den scafen 
dich ribUere erchennenden 
geselle I im chistoforo 

si gnadieh an dem vrteile. 

6. beiden biUvnden 

loese vns von irretvmen 
steend^) nihi vaUen chreftig 
siiffende daz vfaten hilf. 

7. der heiligen die durh den 

namen 
die hohzit vbent hivte 
der hohzite der himeliscen 
mitsin ewecliche. 

8. daz vlegige hörest 

vnd vridc ware^) l)ringes 
alle gelriwe sciraies 
dich bille wir trinisse. 

LXXXL 

4. Marteraeres Christes vbe wir 

signvofte 
iaerlich site ewirdigend des 

sihtigem stimme gebet alzan 
sinewilUv 
werlt anbettet^). 



LXXXL Von unbekanntem Verf. — J). /, «*» hat diej. Str. 
Hier and niileii 83, S; 93, 4 steht vob für das gebraachlichere vmb. 
Awh Wackern.igel (alld. Lvsth. 2. A. 225, 25, 2H) hnt vabe für vmbe. 
*) Eine seltene Participialfarm für staode, stende. 
*) Lies waren. ^) S. oben 40, 7. 
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BymttM MM d«n >w(MIA«ii MrlmMert. 



2, P&nHfBS SiacUtB mmumt mM- 

Mtrum 

Tis 

Me cüo poenam patiendo mag» 



lins ad aslra, 
5* Torlor iratus pelü, ut Uiienii 

Pondus ignoti manifesfet ovme 
MetUe vesana cupiem vorare 

Aurea lucra, 

4. SprevU hic mundum perilura 

dona, 

Fert <ypem nudis , alimenta 

claudU , 
Dividil nummos miseris caier' 

vis 

Corde flagranti. 



2. dar biacof «iztas ntate wm 

dienestman 
genagclet an dem höh« des 
cKrvces dv nanvolges 

mih scier wiUe lidende nii- 
ehel 

▼erat te himele. 

3. wizigaer zornicli bittei daz 

des phvndcs 
w«ijre vnclivndes offen allez 
mil invte vnsiafligem gereut 

vrezzen 
gvldiniv vucUer. 

4. versmalit der die werlt die 

verlorn gäbe 
er brahl liilfe den nacheten 

lihnar den halzen 
er teilet die pheiiiiiuge der*) 

aiinen scaren 
mit herzen brinneuciem. 



d» ligne tarfuelnr 9tabUi ienore 5. mit vivre wuri*) er gwizeget 



Coräis aecensus supenU mtM- 
ce$ 

Ign^iwm ftammoi in amore vi- 
Ute 

Semper üpimae, 

9, Uriiur postqaam kUm$ mm 

ieslii, 

Verte, profteto hqttHmr fih 
cando 

Corporis partem iankmdo eoc* 
tarn 

DetUiibm aiirie. 



Lies den. 
'3 Statt Sil«. 
(aitUno). 



*) Seltene Form. 
AA«b Craff Vi, 



mit statiger wisen 
des herzen gezvndel vberwio« 

det droliche 
der vivre lovge in minne le- 

benea 
alzite vlegigem. 

6« do gebrennet wart div aitte*) 
elHv mit daben 
efaenmb ae dem ribtar apraeh 

er spottende 
des libes teil aankende ge* 
braten 
mit zanden avaraea. 

4«S bat «ia Beispiel nie tt sUlt t 
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7. Spiriium :iumpsU chorus an- 

gelorum , 
Intulü coelo pie Umreando, 

m scelus lajiet htminum pre- 
cando 
Omnipoteniem. 

Supplici volo rogiletmu <m* 
nes 

Sande Laurenti veniam pre^ 
ceris 

Qui luwn feUfm ceUibrmU 
Voee vel aetu. 



7. den geist eniphie der chor 

der eiigcl 
vud inliialiLe dem hitnele liep- 

liclie zechronen 
daz er die svnd lose der men- 

sehen billenile 
den almahtigeii. 

8. mit vlegigem antheiize ^) 

bilte wir alU 
sauet lanrenle aillUz btt vns 

Uie din tvU vbeot alUntiial* 
ben 

mit stimme vnd werebe. 



9. GlMiamPMHrescnemmmnnei 9. ere dem vater singe wir alle 
Ejus et iVdIo Jvbüenme apte, vnd sinem svne siage wir 



Cum quibus regnat MrniU el 
creaior 
SpirUuM abnuB» 



gevflcUche 
mit den rihsent ensamet ovch 
sephaer*) 
geist here* 



Lxnn. 

I, Conscendai usque sidera 
Coelique pulset inlima 
Vox alque cantus omnium 
Te Deum collaudantwm, 

% Adest namque fetlvßUoi 
Et dies venerMHs, 
In qua coelum pro merilta 

laurentiM ingressus est. 



LXXXIL 

4. Stige imse ze himele 

md himels anehloppe inneriste 
stimme ^d sandi aller 
dicb got lobende. 

2. ineist') warlieh div hohzit 
vnd der tach herlich 
in dem den himel vnb*) sin 

gamde 
laorencins ingevani ist. 



LXXXII. Von unbekanntem Verf, — D, I, t94 hat Ae ersten 3 Sir, 
») Sonst anlheis. Auch Craff IV, 4087 hat mebrere Beispiele mit 
statt a. •) Lies seephaer. ») Seast lana ist, vea iane sta. 
S. ebea 80« 4. 
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5. Qui superalis ignihus 
El impiis lorloribus, 
DeviclU saevis hosUbui 

Nunc gaudei tu eoelesUlms, 

4, Ipse dignelwr Dmimm 
Rogare ^etnentissmum, 
171 ob aeUrnU iffti^hu 
Nm solwU et damonS^, 



LXXXIU. 

4. Quem terra, pontus, aelhera 
Colunt, adoranU, praedUsant, 
Trinam regentem macMnam 
Gaustrum Mariae JutjukU, 

% Cui hma, sol et omnla 

Deserniml per tempora, 
Perfusa eoeU gratia, 
Geetant pwsUae vifeero. 

9. Mirantur ergo eaeeuHa, 
Quod angdus fert semma, 
Quod aure virgo eomeefü. 

Et earde credent parturit» 



4* Beata maier mMMre, 
Cujus supermu artifesB 
Mundum pugiUo eontiiuns 
Ventris ndf area ekimus eei, 



3« der vbermuideii den fivren 
ynd vbeln wiziigaern 
vberwunden den vbeln vien- 
den 

117 vrart eich in den himelen» 

4* er gervche got 
bilten den gnädigen 
dai von ewigen vivren 
vns lose vnd von Ueveln. 



LXXXIli. 

4. Den erde mer vnd Ivft 

loben t anbeltent^) predigent 
die drlliche rihtende gescafte 
div sperrvttg marien irageU 

9. dem mane evnne vnd elliv 

dinch 

dtenent vber aite 

vergossen von himeles gnade 

tragent der magde lib. 

3« wnndem ovch die werlt 
daz der eogel bringet samen 
daz mit oren div magel ent» 
phie 

vnd mit herzen gelovbent ge» 
birt. 

4. saligiv mvter von der gäbe 

des obersl listwurchaer 
die werll mit bände bevahent 
des bvches vnd er arche be> 
spart ist. 



^) S. oben 407. 
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Hymnen aus dem 

Uenedicia &>eU nwUio, 

Foecundu sancto Spiritu, 
Demderatus genlibus 
Cujus per €Uvum [usus esL 

ß. O gloriosa fem um 

Exceha ^uper siüera, 
Qui le creavil provide 
LaciasU sacro uOtre. 

7. Quod Eva trislis aibslulü. 

Tu reddü ahno germine; 

IntrmU «1 oiira flebiles, 

Coeli fene$lra fada es* 

Tu regis aUi janua, 
Mi poTtß imis fulgida 
Vikm daiam per virginem 

Gentes reäemptae pUnMe. 

LXXXIV. 



Mltmif reiidee virgo Mmia 
Supra coeligetuu aeiheru om- 
fief. 



zwölHen J«brhiinderl. 8ft 

5. gesegenet von des himels bo« 

ten 

berhaft von iieiligem geist 

gegen von der werlt 

des von wambe vurbraht bist 

6. ersaiuiv vrowe 

heriv vber den liiniel 

der dih gescvf bedahlicliche 

lelesL*) mil leiger*) biusie. 

7. daz eva unvro benam 

daz gibest wider mit herem 
gslaehte ') 

daz ingen die himel die chla< 
genlen 

des himel ^) tor bist dv wor* 
den. 

8. dv cbvneges heres tor 
vnd port liehtes schinigiv 
dai leben gegeben von der 

magede 
ir diete erloste lobete*). 

LXXXIV. 

Mit wie herem liebte scinestr 
geslabtes davides chvnielich 
chint 

hohiv sitoestv maget marla 
vber die himeliscen des Ivftet 
alle. 



4» 0 fiHnti glonpca Iwe eoncsmu 4. 
Slirpii daMieae regia prolee 



LXXXIV. Von unbekanntem Verf. — D. I, 245 hat die 4. Str. 

^) Das ahd. tuou ist weiteren Siaae« uoü Gebrauches als unser Ibua. 
8. 6ri«fli IV, «94 f. Vgl. 86, 3. 

•) Lies heiliger. ' •) Lies getlaebte. Lies bimeles. 
•) Lies lebet. 
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ül Tu cum virgineo maUr honore 
AngeUtrum damim pectoris au* 

lam 

Saciis vUceribus casUt parasli, 

Natus hitw Dens esl corpore 
Christus, 

jßum cuticlus venerans oröis 

Cut nunc rite genu fieciUur 

omne, 

Ä le petimus le subvenienle 
Äbjeetis lenebris gaudia iucis, 

4. Hoc largire Paler luminis 

omnis 

Natim per proprium Flamins 
sacro 

Qvi Ifoum nitida vivU in 
aethera 

B0$imu 9ß fnadtrans saecula 
emicta, 

LXXXV. 

4u Asserlor aegui non ope r^gia 

Nec morie dura linquere tra- 

milem 

Veri cocuUus: non licet, ait, 
tibi 

OsDorem habere fratris ad%U' 
leram. 



LXXXK Von Ambrosius. — Z?. /, 
0 S. 83, 4. 



2. dv mitmagedelichem im icr ere 
der eogei herren der hrvsle 

palnze 

in haiiigem iibe chvseiv ma- 
chestv 

geborn danne got ist von übe 
chriftius. 

3. den elliv ewirdtnt rJiv werlt 

anbetteiil ^) 
dem nv silliche tlmic brov> 

chet matt allez 
von dem wir biticu dir Glio- 
me nie 

verworfen den viostern vrovde 
iiehtes. 

4. daz gib valer Iiehtes alles 

svn duiii dinen eigen mil 
geiste heiligem 

der lüiL dir in iiehiem lebet 
himele 

rihseuLviid uiezzent werJt alle. 



LXXXV. 

1. Vrgiblaer des reines nilit von 
hilfc clivnecliclier 
noch von lode liertem lazeu 

die Varl 
der warheti genole nibt zimei 

sprach dir 
die cboone liaben diries brv- 
der hvrlicbe. 

400, 
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QyflMMft 9m den BwdlllMi JahrhaadtrL 91 

2* Bim #8 r$§U mtnmq^ % davoa 4«r loni chviMgta vB 

scerfo rewe 



SiUMIAmu mumm vmäiUi, der springvage gebe ver- 

choiffu 

Umuoi Q^roMii «i vtr^l« die Uaoe des wulrlches vH der 
edrjiM magde trvnken 

XMmt fwpiml fA^te «0« gelutt erviilt mit blvte cfavs» 
Md. eem* 

5« Aiee «tlHciw dat dona vetor 3* div der etiefvaler gibet gebe 

Hior tobe&der 

Qmm ii vmmi poeida iraie» dan ob er aeiler* tranch gaebe 
fiel, 

Negare praesiat qvam dare venihen verlihet ^) danne ge- 
vUfimm, ben den Stiefvater 

OdiH0 proMUU, plu$ nocet hanen verlihet mer scadet 
honm 4MMM*. der misne« 

4* Sü Trimtaii gloria tmifioe, 4. si der drinisse ere ainlicher 

Tirku, polesias, summa po- ivgeot gewalt oberat heraeaft 

lenlia 

Regnwn relenians quag Deus rieh behabeat div got einer 
unus est « 

Per euneta semper saeeula vber elliv iemmer werU der 
saecuU. werit 



LXXXVL 



LXXXVl. 



Gomde viseenhus maier in In. 
timis 

Felix eceUsia, quae taera re. 

plicas 
Sanctae festa Mariae 
PttmdmU astra, eokm. 



I. Vrov dich in dem übe m^ter 

inneristem 
saeligiv chrislenheit div hei* 
lig averest 
sanle hohzit marien 
lobene*) biroei erde 
mer. 



LXXXyj. Van umMummUm Verf, h 245. 

>) Der Uebere. hat hier pra«ftat («i ist betser) oariahl% Aber. 
Mist. Lies lob CD t. 
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88 Hymneii tos dem swölflen Jahrbwlwt 

$, Cujus maffnifica e$t ffmumMQ, %\ der herlteh wt gebvrt 

Cujus foUa SQcrU darvU odt- der leben mit heiligen erhhte 

hm$ werchen - 

(Mjui lkii$ honorem der ende ere 

SwmmmHnelmiHlkie, obertsle an ende habet. 

5. Qmb virgu peperü virgoqw 3. div maget gebar vnd maget 

prnmanH, belibet 

Laektoü profiriü viseeribui tatte ^) mit eigen brüsten got 

Portantmque genM vnd tragentem^ trrch 

VUvU prona framenli* mit armen gneigeten') 

Inu, bibenenten* 

Wta? mtU^liei kmde piMr* 4. saligiT mit manchvaltem lobe 

pera chintbaer 

Begis porta mi« dama perm» cbvneges borte sines verspart 

nüer ewidiehen 

Mundi steUa ßutnHs der werlt slern flieaeBdes 

Floris mrgmia rejfkL blydesgerteohvniclicb* 

S. Te nun« supplieUer, Mneta 6. dich nv Tiegliche heiligiY go- 

iheotoeos, tes mrter* 

BegU perpHui spomaqm po- chvBeges ewiges vnd brrt bitte 

sdmus, viir 

Vi ms Semper «Mgiie das dv vns ahit allenthal- 
ben 

JÜlinwiim protegas^ mit senfter gäbe be- 

scirmes. 

$. SaneUs obtineas vvrgo preea* 6. mit heiligen bebabe maget 

libus belen 

IMs fraesidum dulce ämti. frides hilfe syize tageliche 
Noe 

Nohis alque beaU vna vnd saliges 

Regni dorn peremifo. richesgabehimelische. 



*) 8. 82, 6. 

*) Lies trageeUe. 

*> Um geaeigety goeiget 



Hymueu aus dem zwölften Jahrhundert. 



7. Praesla summr Vater, Pairis 7. dai verlih obrisler vater vnd 

ac Lnice valers einjf;c svn 

Ämiborumque «tmui Spiritus vü heider gehche geisi hilf 
annue, 

Qui regnas Deus unus dv rihsensl got einer 

Owmi tempore saeculi, alle zite der werite. 



LXXXVH* 

4* 0 sauMsia mundi domma, 
Regina coelt inclyla, 
O Stella maris Maria, 
Virgo maier deifica» 

2. Merge dnUds fUia, 
Nitesce jam virguncula 
Florem lalura nobilem 
(^rislum Deum et ftomlnem. 

$, Nalalis lui annua 
En colimus soUemnia, 
Quo Stirpe allectissima 
Mundo fiUsisli genlia, 

4. Per te sumus terrigenae 
Simulque jam coeligenae 
Pacali pace nobili 
More inaeHimainiu 

Sit IWmfolt gloria, 
Sü eemper ac victaria 
In unitate soUda 
Per saeeuhnm saeeuUh 



LXXXVU. 

♦ 

4. Vil beillgiv der werlt vrowe 
chvneginne himels heriv 
Stern meres maria 

maget m^ler goilieliiv^) 

2. vorvar svziv tohter 
seine alzan magdelin 
bivde briogendiv edele 
Christ got vnd mennische. 

3. gebvrte diner iarliche 
begen wir hohzite 

danne von geslaehte vi! s^em 
der Werlte erscine dv geborn. 

i. von dir bir wir erebaerige*) 
vnd damit alzan hiinelbaerige 
gefridet mit fride edelem 
mit Sit verahticlichem. 

5. si der drinisse er 

Sit') ovch alzit signvnfle 
in einvsse ganzer 
vber der werlt werlt. 



LXXXVU, Fen unbekamUem Verf. — D. l, 277 Aal ^e K, Sir, 

Fnr gmitliehln. 
Lies erd beer ige. 
•) Lies si. 
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BynaMi au dem iwAIften JabrbuaderL 



Lxnviu. 



LXXXVlll. 



4. Salee crux sancia, sähe mundi 

gioria , 

Vera spes nostra» vera (erens 
gaudia. 

Signum salutis, scUus in peri' 
cuUs , 

ViUUe Ugnum» vilam porUms 
hominum. 



Wii grvz chrvzc heilij^ vvis 
grvz der vverll cre 

wariv Evversilit vuser wariv 
trapente vrovde 

zeichen des heiies hcii m vrei- 
sen 

leblich holz leliea tragende 
der menskeo. 



2» T9 adorandam, te crucem vivi- 

ßcam 

In te redempU dulce decas 

saefuli 

Semper laudarnus, Semper tibi 

canimus 
Per Ugnum servi, per le Ug- 

num liberi. 



2. dich anbellen*) solde dich 
chruce !ebeiich 

an dir si*) wir erlöst svzze 
ziere der werke 

aUit lob wir dich alzit dir 



singen 



von holze si^) wir sealche von 
dir holze si^) wir firi. 



3. Originaie crimen neeam in 3. 

ertice 

Iifas a jnivaiis, ChH^te, munda 

m<üis, 

Humanitate miseratui fragili* 

ler 

Per crucem sanctam lapsiä 
dona veniam. 



die angengelichen scvide to- 
tende an dem crree 
vns von lageliehen Christ reine 

mailen 

die * mennescheit erbarment 
brode 

durch daz cruce heiltgez be- 
siifen gib anllai. 



4. PrMege, saboa, benedie, «nie- 4. scinne heile segene heilige 

tipea 



Pofwiwn. cwtetum crueU per 
tignaen^m. 



das volch allez crucee durh 
daz leichen 



LXXXVlll. Von unbekanntem Verf* 

») S. 83, 4, 
*) Für tin. 



— D, l, 243 iiat die 4. Str. 
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Jfbrdo« overfe eorporU H «li- siefatvm ^) hinkere likes vDd. 

Me, sek 

Am eontrm fignvm mUlwm siei wider das setclieD dehetn 

jMrMiiei. ste miM. 

Jf* SU Deo Patri kmt in eruc$ 5. si gel valer lop an cruce des 

füU, svoes 

Sü eoaequaUi Ums sando 8pU ai ebenliche lob dem heiligen 

rUvi, geitte 

Ckfibm smmmU gandkm iit bttrgam*) den obersten vroYd 

angeU* si den engein 

jtfoiior in mrnido crueii «flurf- er in der werh sit') des 

lolto. craces hohunge. 



LXXXK. LXXXiX. 



4> Alma Christi quando ßdes 
mundo passim tradilur 
£i per latos orhis fines igm 

flagrans ßoruü, 
Tunc eiegit sibi grcUum mUu 
lern Maurkium, 

jS* Qui loricam fide texiam forii 
geslans peclore^ 

Qwt heala Thebaeorum indue» 

bat agmina. 
Ad coelorum ul consorles in- 

cUarel praemia. 



1, Uercr efiristr"^ do plovbe der 

\verll wUeii ^^fbea wart 
vad liurh wile der werlt ende 
mit vivre hrinnende blvte 
do erwelle er iiu lieben ri- 
ter mauricium. 

2. der den haisperch mit dem 

glüben geflobleii inii star- 
chen*) Iragenl brüste 

damit sacligiv thcbeoruin an* 
leit samenunge 

ze der himele daz si ir ge- 
liebe reizete lone. 



LXXXIX. Von unbekanntem Verf. — D. /, 26? hat die h. u. 4. Str, 

Hier und 404, 4 steht siebtvin, siehtvm, sonst (MO, 3) siech- 
li«. Auch Graff VI, 439 bat die doppelteo Fomea« 
*) Seltene Pom lilr hnrg aeren. 
•) Lies si. 
*) Lies Stareher, 
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3* Marlyr sacer, quo vocaoü in- 
clytus Mauricius 
Omnes simul quasi unu8 vir 
diclu mirabile 

Aä curonam pnirncrpndam pro- 
perabaiU cuelilui. 

4. \Tunc armati spiriiali ense 

Christ i milites 
Submitlenles velul agnua pia 

coLla jugulOf 
Triumphabant Irucidaii sprelo 

mundt principe. 



3. marteraer heilige dar ladete 

der herre ^) mauricius 
alle samet als einer man ze 

sagen wunderlich 
ze chrouen zarnen ilelen si 

bimelisceu. 

4. do gewafent mit geisüichem 

sverte Christes riler 
niderlazent als ein lamp senfte 

halse bi der halsadcr 
sigent si erslagen versmaheL 

der werlt vursien. 



S. Conietnnenlt's blandimmla ly» 5. 
rannoruiu nuxia, 
Flocci pendunl mundi poenos 

sub momenlo vincere, 
Ul diientur sempilemo sine 
fine munere. 



ß. Diem feslum revolulum anni 

monslrcU orbita, 
Quo heaiam Thebaeorum U- 

gianem colimuSy 
Äegri* salus quo praestalur, 

caecU Visus tMlilur. 



7. Tmc quapropler supplicantes 
Uli preces fundimius, 

Oi dignelur nobis Chrislum 
faeere propilium. 

Quem amoDÜ, cum quo regnat 
nmc et in perpeUnum* 



versmaht der zarlusle*) der 

\^ Ulriche^) scedlichiv 
versmalient der werlt vvilze in 

einer wile vbervvunden*) 
daz si gerichel werden mit 

ewiger an ende gäbe. 



6, den lac bohzitÜchen widerbrah- 
len des iars zeiget vmbvart 
an dem saligc lliebeorum die 

scar wir loben 
den siechen heil an (lein 



gebeu wiri 



blinden gesi- 



bene widuij^eben wirt. 



7. danni^ daivml) vlegende dem 
gebet vurhiHige wir 

daz er irervche vns Christ ma- 
chen gnaiiicii 

den er minnel mit dem er 
rihsent nv vnd ewicliche. 



Lies bere. * ' 

Li«! sart loste. 
Es ist wol wutri«he so l«sei. 
*) LiM vb«rwtDd«B. 
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xc 

4, Christa eodonm affmina 
Dent hude$ et morUdia, 
Cum nwUü ieplMS miU&m 

ScandU attra MauHeius, 

Thi^aea feUx legio 
Crwfre compia murids' 

Vietrix irwmphi lanrea 

Fide ißicUti terrea. 



3, PkmäetU hanore coelid 
Cimendo mdM o5«it% 
Tendunt et utnas gauän 
VUae dwsetUes pHndpe. 

4* Sie nosiri mmior dmxm, 

I Granatoe sorde libera 
Ddendo mortis ervmna. 

Sähe heala Trinitas 
Simul et una Deila», 
Viva creatriat saeeulum 
Qui^) regnas in peffetwm. 



xc. 

4. Christ der himele samenung 
gebent lob vnd tollichiv 
mit man igen vmbgeben tvsen« 
den 

vfstiget die himele maoricins. 

S* thebea aaeligiv scar 

mit bifite zieret der roten 
Yarwe 

sighaftiv mit sigenunftes ^) 
cbrone 

. mit globen vberwunden div 
irdiacen. 

3. loben mit eren die himeliscen 
aigend*) sanch gegenwertige 
ilent vnd arme der Trovde 
des lebens leitende vursten. 

i. wia vnser gehvge vrowe 
so dv singest dem lamp sancb 
besvaret mit svnden lose 
tiligende toedes*) scvlde. 

5. wia gesvnd saeligin drinvsse 
vnd damit ein gotheit 
lebendivscepharione vberwerlt 
dv rihsenst ewieliche. 



XC. Von imbekanntem Verf, 

^) Lies saeculi quae. 

Das Wort kommt sonst nnr alt Fem. vor. Entweder ist hier eia 
Fehler in der iiandscbr., oder dos Wort i«t Jiier kein Fem. 
Lies siogeod. 
*3 Lies todes. 
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xa xci. 

4* Cftmle, sanetorum decus ange- i . Christ heiliger zier eogel 

lorum 

Reclor humani generis et ouc. rihUermennisclicho^ ^eslahtes 

löT , vn orllial) 

Nobis aeternum Iribue benigne vds daz ewige gib guadiciiche 
Scandere coelum, siigen riche. 



^. Angelum pacis Michael ad 2. engel des frides niichaliel 

isiam diser 
Coelilus müte, rogiumue, oti- himeliscbe sende bilLe wir 

lam, pa]nze 
Ncbis tt( crebro veniente eres- vns daz emzicliclic ehoiuen- 
cant dem walisen 

Prospera cuncla, behagliche elliv dioch. 

S. Ängeius fortis Michael, ui 3. eogei slarcher michahel das 

liosicm den viende 

Pelial anltqman, rolitet ah alio vertnbc allen fliege von iiiiuele 
Saepius lemplum veinens ad ofie sal chom ze discm 

istud 

Visere nosirum, sehen VQserein. 

4. Angelumnobis medicim snhttis 4. engel vns arzat des Iieiles 
Milte de coelis Hapiioi'l, %U sende von himele daz alle 

Vinn ('S 

Sauet aegrolos, parUcrque wo- heile sieben vnd damit vnseriv 

Siros 

Dirigat actus. rihle werch. 

o. lliiic Dei nostri genitrix Ma- 5. darnach goles viisers müler 

ria, inaria 
Tolu» el nobis chorus angelo- aller vnd vns chor der engel 



KCL Von Rhabanus Maurus. — Br. D. /, 2<8. ßo. ö99. Sek. I, 409. 
Lies vi«nd. 
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fttola 
Gonoo loia. 

ß, l^nesM hoe nMi DeiUm fteoto 
FtUrU ac Nali parUerque ton- 

^^rirtlift, ftflMNrt Iii oimil 
Gloria mundo. 



HUm JahrliandtH. W 
aliil s^ste dMNi vnd mliffiv 
tcir «lUv. 

6. veriih€ das vds gotheH atligiT 
▼alert Tnd svnes Tnd damit 

dea heiligen 
geiatei dea eracillet in aller 
direre^) werlle. 



XCII. 



XCFI. 



4* Tibi, Ckriste, splendor Patris, 
vila ac virlus cordium , 

in conspeclu angelorum votis, 
voce psallimus , 

Alternanlfs cnncrepando melos 
dämm vocibus. 



Dir Christ ein scIiin des vatera 
leben vnd lugcntder herzen 

in anscowe der cngel mit ant- 
heizen milslimmesinge wir 

webselende sciicllunde sanch 
geh wir mit stimmen. 



2» CeUaudamtu venercmte* 

nei coeH mUUes 
El pmecipw primaiem coefe« 

stis exereitus 
MidMelem in viiiuU eonteriH' 

lern Zaäuhn. 



2. lob wir ewirdigende alle hi« 
mela riter 
vnd maeiste den vursten bi« 

melisces heres 
michahclem mit chreflen ze< 
drvchenten den tieuel. 



3. Quo euitode proeul pelle, re» 3. 

CftHale piissime, 
Omne nefcu inmici, nmndos 

eorde e< oof^iore 
Pamdiso reddo Ivo iio# sola 

demenHa* 



dem einem hvlaere verre trip 
cbunic cbriat vil gAte 

alles mein des viendea reine 
in hersen vnd übe 

dem paradise gib wir*) dinem 
vna mit einer gnade. 



j 

XCn. r'on Rhabanut Maurus. — Br. JD, J, 220. £o. 469. Sch. /, 440. 

I) Lies div ere, t. aieh 3| 3. 
^) Ul u tilgen. 
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4» Ghriam Patri melodis peroh 

ncmus vocibus , 
Gloriam Christo canamus, ^lo* 

Hnm Paraclüo , 
Qui Dt' US tri aus el «Attf eff« 

siai anie saecuku 

XCIII. 

4* Äbna Hdmm 
Rüllmr fMrtynm, 
Te oimUa hudum 
Carmma te 
Saneti Dtmine 
LaudmU hodie, 

fi* Qwia sandUsmum 
IHonyswm 
Atiopagitam 
Jörn coelieoUm 
lüU sodasti 
Sede peremi. 

5« Qui partana proprnm 
Caput äbtcisum' 
Caniu angelieo 
Venit ivbiio 
Ductus ad iumuhm 
In JParisimu 

4. Martyr tu Dmnint 

Dionysi 

Cum i«t> sociis 
Ora pro nobis 
Et plebi Dominum 
Faß propüiwm» 



XCIII. Von nnheknnntem Verf. 
*) Lies stimmen, wie 404, 6. 

Sonst (4, 8; 40, 2) steht hii 
*) Lies geleitet eder geleitt< 



4. er dem vater sangee singe wir 
mit slimen^) 
• « * er dem trostsamen 

dv got drilicher vnd einer ge- 
stat vor der werlu 

XCIII. 

1. Herez lieht der eteme 
chraft der marteraere 
dich eliiv ^der^ lobe 
sanch didi' ' 
heilige herre 

lobent hivle. , , . 

2. wand dem til,|lAy^8^%- 
dionisiom ; j 
von ariopj^go . 

ahan bjmlb|iir«i;f^ 
den gesellestv ^ , . ^ 

3* der ^agent eigenez^ ^ 
hovbel abgeslagen | 
mit gesaioge engeli6keii( 
cbom algabea ^ ' ^ 
gelettte*) se grabe 
hinse parts. 

4. martraer dv gotes 

dionisi 

mit dinen gesellen, 

bitte vnb*) vns 

vnd dem volche 

den herren mache gnadieh, 

e I b u w a e r. ' 

\ (naeh 3, 2). '«) S. ebeq 80, 4. 
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S» Virlus TrinUati, 
Laus Vnüali, 
Honor el gloria 
SU per tempora 
Priora fulura 
Ac praesenlia» 



5. tii|:^ende der driousse 
lob «ler eiiiusse 
er vnd hcrscaft 
si vbcr zile 
eroriv chvmflip:iv 
VDd gegenwui iigiv. 



XCIV. 



XCIV. 



4. VUa sanUorum, via, spe4 lo- 

Ckrüle, largilor probiUUü ol- 
que 

Condüor padSy iibi voce, 
sensu 
Pangimus hymnum. 

jSI» Qiti esl virlus mavifpsla lotum 
Quod pH possutU, quod ore 

Corde vel facUs cupiunl omo- 
ris 

Jgne flagrarUes, 

5. Qui iua sancium pieiaU Gal- 

Indicem lucü supernae ^) de- 

(Ii Sit 

Ejus tti docii moniiis tenebra$ 
Menle fugiamus. 



I. Lebea der heiligen wcch zy- 
vprsihl vnd heil 
cbnst gebaor iieil vnd frumic- 

heit vnd 
sceffaer frides dir mit stimme 
mit sinne 
singe wir lob. 

%, der i^t Ivgent oHeiiiv allez 
daz gvie megen^) daz mit 

nivnd 

mit herze ♦ mit worchen 
gerent mit mmne 
vivre brinaende. 

3. dv mit diner heiligen gute 
^»llum 

chundaer liehles des obersten 

gab') 

sinen daz gelerel von manun- 
gen vinslcm 
mit mvte wir fliehen. 



XC/F. Von unbekanntem Verf. — D. /, 269 hat die 1. Str. 

') Lies superae. — In Sir. 2, 1. 2 Stecken auch Doch Fehler. 

Lies mngen oder in u gen. 
*) Lies herxtiü, &o auch 95, 2. • 
*3 Selteoe Fiimi für gab«. 
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4. Sic od «ornnjite vmkMrii ea^ 4« der xe bilde TO^etes des ecbei« 

len 



Äctihus seie prmt e^^eUwü, werchen sich selben ee wahc- 

Ut quod tiifM«il 9^or in* darb daz anbrabte cbraft des 

sIrventU lerenden 

VUa probaret, daz leben bewaret. 

5« QfU patens verbo, venenmdM 5. der geweltic^) mit warte') 

aetu ewirdieb mit wercbe 

Semper aeUmU vnhiaiM lueeU alsit ewigen gerend wftcbern 
H$ 

Flura fnrlutie meruU super- manigiu der tugent garnde der 

nae oberisten 

Signa ptOettter, zeicben olTenlicbe* 

6, Quaesumus mtmdt sator et 6. bitte wir der werlt sceppbaer 

redempior, vnd losaer 

üt saerU ejus preeiXms tueri daz mit heiligen sinen gebe« 

ten scirmen 

Hone veHs ple^em tribuens, dise wellest diet gebent daz 

qmd opiai si wnnscet 

Corde benigm, mit herzen willigen*). 

7, Temporum paeem, fidei teno- 7. der zite fride des globen 

rem maze 

Lon^id» cwrnm venimnqM den siechen räche vnd antlaa 

lapsU, den bcslifTen^) 

(hmilmspT€^siaparUerVeakie allen gib da mit saelige 

Hmera vitae. gäbe des libes. 

8, Hoc Pairis proles, PtUer koe 8. daz vaters chint vater daz 

betUgnus - gnadiger 

SpwUus praesens hoc utrique geist gegeowvriig daz ietwe* 

compar derm ebeolich 

Nunc et aeterno fadal manere nv vnd in ewigem scalfe be- 

Üben 

Jen^pore saeiM, zite der Werlte. 



Lies wachte. S. oben 43, 3, ^ Itfei werM. «•) Lies wil- 
ligem, Li0i betliften wie 2» 7. 



Digitized by Google 



.HyMMR aus dem zwölften iahrhuiideri. 



xcv. 

t. Christe, qui virhts salor ei 

Cujus ornalur pielale quidquid 
Yel slalu claret vel honare 
poUel , 
Suscipe iaudes, 

% Mcce soUemnis diei voluplas 

Flena sanctorum meritis tuo- 

n/m 

Corde devolam sociando iur- 
bam 

Personei hymnos, 

^. Haec dies Christi genilricis 

ahnae 

Laude sacrafur, pariler pre- 

camur 

Ejus obtenlu veniam peienti 
Da piae plebi, 

■ 

4. Haec dies festum colil an(^e- 

lorum, 

Ul luam Semper fadem vidmtes 
Semper in noslro viyileni fa- 
vore 

Te miseranle. 



XCT. 

4. ChrUl (Iv lugciit vn schepbaere 

heizzGst 
des geziert wirt mil i;vle svaz 
oUe mil wonvng sein et oder 

mit eren dihel 
entphah dise lobe. 

2. Sebent des Jicriichen dages 

voUiv der heiligen garude di- 
ner 

mit herze ^) willige gesellende 
m CD ige 
scelle div lob. 

3. der tacb Christes muter herer 

mit lohe gehciliget wirl pe 
maine hille wir 

von ir behuhiie atitlaz biUua- 
tler 

gib gvler diete. 

4. der lach Iiolizii vbet der 

cngel 

<I;i/. diu alzil bilde schenle 
alzil in vnserre^) wachen liilfe 

dir erbarmende. 



^. Et choros ducil sub aposlolo- 

rum 

7'urba praevlaro niliäos ho- 
nore 



vnd die <ihorc leiUel') vnder 
der holen 

mit 

ere 



div menige iiehler sciuigc 



1 ■> 



X('y. J on unbekanntem V^rf» 
S obei» 94, 2. 

Ans ttoftsre re, wie Nolker bei Graff I, 390 atieh tflserro bat. 
S. obca 3, S. 
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darh der gebet Tert ovch dir 
red 

sicher dvrh di^) vieod. 



ß, Marlyres featU wneraumr 6. die marlereer mit hohziteo 



Vota etmfusar eapU miwU 
Uta, 

VirgiMS sanetas monachos* 
qw claros 
Laude sonamus. 



ere wir gezemelichea 
die anllieize hihlaer ent» 

pha^) ieglich dise 
die magde heilige vnd mv- 

niche herlich mit 
lob stoge wir. 



7. Omnis hoc diffna peUriarcha 7. ieglich daz wirdich pairiarch» 



parlem 

Docior et vates habet et $a- 
eerdos, 

Chmüo gMorum mimero su- 
pema 
Seriptio servaL 



teil 

leraer vod wissag hat vnd 

ewart 

mit vrovden der in zal dir 
oberst 
brievange behaltet 



8» Omnitm sane pariter tmnm 8. aller waerliche gemeine di» 



Festa eanetorum colimus pre- 

canles 

Hos ltdt gut jam meruere 

jungt 
JVo«(ra lueri, 

9» Et qmbus vilae Stadium mt- 

nislris 

CurrÜur horum predbus 6ea- 

tis 

Falgido coeli gremio locemus 
Ferpele vüa. 



ner 

hohzile heiligen vbe wir bit* 
tuode 

di*) die dir alzan garnten 
gesellet werden 
vnseriv bescirme. 

9. vnd den lebens zil dienest* 

mannen 

belovfen wirt der bete^) 

saeligen 
in scinigem hinicls scoze 

wcrd wir {Resident 
mit ewigem leben. 



■) Aneb Graff ood Waekernage^ babea IMapiele mi^ di tfntt die* 
Lies ealpliahet* 

S. Str. n. 
*) Lies beten. 
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40. Giorkm tatufae phg Tri- 40. er beiliger goter drinvsse 

nitaU 

Tmba perwUH, eanai H re. 4i? menige singe singe vnd 

volvat, wideravere 

Quae inanrns regntU Deu* div staete richsenet got 

unus omni eine^) allem 

Tempore saeelu zite werelte. 



XCTI. 



XCVI. 



4. ChtisU, redemptar cmmhm, 
Censerva tuo$ fmmtos, 
Beaiae Semper virginü 
Plaaaus sanetis precühu* 

% Beaia quoque apnina 
Coekslnm spirUuwn, 
BraeterUa, praeseniiat 
JWdtra mala pellite, 

<5. Vates aetemi JudUsU 
Aposioliqae damni 
SupplieUer exposeimus 
SaSvari vestris predbus* 



4. 0 ehrist erloeser aller 
behalte dine scalche 
saeliger iemer meide 
gehuldiget heiligen gebet*). 

2. saeligiv ovcb schare 
bimelischer geiste 
vervaren gageuwuriigiv 
ehvnfligiv vbel vertribet. 

3. wissagen ewiges rihters 
Tll boten herren 
vlegelicben wir bitten 
behalten werden iwem ge- 
beten. 



4« Mariyres Dei indsfü 
Confessoreique luddi, 
Veslris oralianibus 
Hos ferie m coelestibus, 

Chorus saiuttainm virgümm 
Mowuhorumque owmksm, 
SmuU cum sanciis omw^as 
OmsorUs OmsH fmUe, 



4* marteraere gotes edele 
vn bihtaere lieble 
iwern gebellen*) 
vns bringet in den himeliscben. 

5. eher beiliger meide 
vnd mvneche aller 
ensament mit heiligen allen 
ebentailich ehristes machet. 



XCyj. Von unbekanntem Verf, — D. /, 2ö6. Br, Bo. 470. 
Sek. I, S47. 

^) Lies eioer 

Lies gebeten, wie senst b&nfig. 
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€* £kliam auferle perßdam 
Credentium de pnilms, 
üi ChrUto knidßt MHm 
Ptrsohamut äUuriier* 

7. Gloria Palri ingenüo 
Ejusque un ige nilo 
Lna cum sancto Spirilu 
in sempilerna saecula, 

XCVIL 

4» Jesu, salvütor saecuH, 
Redemplis ope subveni. 

Et pia Dei (icnifrLr 
SaluUtn posce miseris. 

2, Coelus omnes an§eUei 
El palriarcharum cunei 
Ei prophelarum meriia 
Nobü precmtur vmim». 

5. Baptista CMsH praetius 
El €i0oiger aeih^rem 
Cum caeieris aposMis 
Nos tolvtß netsu erimuUs, 



XCFIL Fon unbekanntem Verf, 
Lies voa. 



6« dtet t^lfain vogelrii»« 
gelubigen von endeo 
daz Christes lab schuldige 
Tol gelten trolichen. 

7. ere dem vatcr vngebornera 

vü siiicm cinbornem 
ensamenl niiL lieilijiom geiste 
in die ewige» werll. 



XCVII. 

4. ♦ heilant wcrlt 

erloeslen um liilfe chvm ze 
hiife 

vii gvtiv goles ravler 
heil bite armen. 

2. meoige alle engelische 
.vH Patriarchen schare 
vnd wissagen gaernde 
vnz^) billen anllaz. 

3. tovfaer Christes vorwege 
vnd sluaccelaer bimeltschar 
mit andern boten 
vns enbiAde von bände der 

svnile* 

«her heiliger roarieraere. 
\of der cwarte 
vnd meidelioh ehvscbe 
vns vea, svaden^ geweaebei» 



— Sr, D. l, 397. Sek, /> 



4. Obom« samiCtt« marlj^nifn, 4. 



. kj .i^ .o i.y Google 



5« M^m&chQirwm tn^fntgia, 

Omnetp^e cives coelui 
AnnuaM w4i$ mfplumm 
Ei viUie poieam jmwmMim. 

6. laus, honar, virtiis, gloria 
Deo Palri cum Filio 
SoMio $mul Püraclito 
In smi^pUma saecula! 



XCVUI. 

4* Martine, confessor Dei, 
Valens vigore Spirüus, 
Camis faliscens^) artukut, 

Qui pace Christi afßum$ 
In unilate Spiritus 
Divisa membra ecclesiae - 
Poet refomuuM unioae. 

Quem vita probabilem. 
Quem mors cruenta non ioßdit, 
Qui callidi versuliis 
In mortis Äora derogas. 

4* Haec plehs fide promplissiim 

Tui diei gaudia 
Votis colli fideübus, 
Aäeiio müU omnibus. 



5. '4ler mvneche vmlenilge 

vnd 4itle livigenoce himeiisehe 
hm^tn antbeizeD viegelichaer 
vBd lebeos bitten ion. 

6. lop here^) 



xcvm. 

1. Dv herre bilUiger golet 
maehlic mit chrefu getstes 
libes mvdcnde liden 

todes chvnfligen vorwiaseger, 

2. der vride Christes genvgende 
an der einvnge geisles 
gclaeilet iid Christenheit 
vride wider schepfende ein- 

lichem. 

3. den leben saeit lobclichen 
den loL l)lv(ic niiit saeriget 
der charges honchuslen 

an dß& lodes wile widerateat. 

4. diz volc gelüvben vii gereit., 
dinps lages vrevden 
.iniliöizen vbel gelriwelicbea 
wis bi seafte allen. 



XCVIIL Von unbekanntem Verf, — 2). /, 260 hat die 4. Sir, 

Die HaiKlschr. hat fatesccns. 
') Das Aodere tehlt j es steht oben 34 | 7. 
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IM HyoiMa auii dem iwOfltM Jahrhuattert 



S, Per ie quies sit lemporum, 

Vilae detur soUUium, 
Pacis redundet commodum, 
Sedelur onme scandalwm, 

ß» Ut carilalis spiritu 
Sic afßuamiLS invicem. 

Quo cor de cum suspiriis 
Christum seguamur irUimis, 



5. durh dich ruwe si der zite 
lebens werde geben trosi 
vrides genulUe gemach 
^esliUet werde alle wirse* 

ruage. 

6. daz der minne geistei 

also werden gesament mit 

einander 
daz herzen mit svften 
Christ nachvoigen ionern. 



XCIX* 

4. Laus angelorum indyta, 
Spes eandüorum uniea, 
Lumen, Deus, de Itimtne 
7« nos ab aUo respiee, 

NoMs secundans hune diem 
Apostoli soUemnia 
Andreae, cujus per orbtm 
Clara mkal emfessio. 

5> Qua te redemplorem saedi 
Verbo probavü fidei 

Pro fp trusus ah egea 
l'etri carceris iiUima* 

4- Dehinr ca/'ms scvrpione 
S%Uf st'pieno ternione 
Nexus crud per bukium 

Pendens docuU populum. 



XCIX. 

4. Lop der enge^) edel 

gedinge geschaflener einig 

lieht got von liebte 

dv vns von hoehe beschowe. 

2. vns vransmvlende ^) disen tae 
des boten bobzit 

# des vber die werlt 
berhlei scbioet lop. 

3. an dem dich prloesner werlt 
dem worie hat bevvaeret ge« 

loben 

durh dtrh geslozen von ♦ 
vinsters charchaers in die tiefe. 

4. darii uh geslagen mit geislen 
vnder sibenvaltigem rilitaere 
gebundem^) dem chröz"^) vber 

zwene tage 
hangende ierte daz livL 



XCrx. Von nnbekanniem Verf, 

^) Lies enget. 

Das Wort ist verscbriebeo. Mao kann ao vram = vorwärts 
vnd nAteo denkei. *} Lies gebunden« - *) 8. «ben & 
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Hymnen aus dem zwülfuu Jahrhuuiieti. 



S, Sic ejus aeterno Christe 
CUirifieahtm htmme 
SpiriUm eumem tu paee 
Co^i hcoiU in iiethere. 

6* Cundi cui procUmemut 
Andrea succurre pius, 
Qw pro nobis exoranle 
MenMnto noslri Domine. 

7. Lma et Iwnor tibi Christe 
Una cum regnante Patte 
AkMque timisl Ftamini 
Vni snb trinö nomine. 



m 

5. also sin ewigem chrisl 
erliuhlct liebte 
geisl enphahende mit vride 
himeis hast geslellet in Ivfte. 

6* alle dem wir rvfen 
« hilfe vns gvter 
dem vmbe vns bittmde 
gebvge vnser herre« 

7. lop vnd ere dir Christ 

ensaroentmitrichsendem vater 
vnd heiligem sament geiste 
einem vnder trivalUgem namen. 



c. 



4, Plaudal laetilia lux hodiema, 
Voa ^coeli jubilel, lerra resul- 

(et, 

Promanl lau dt' pia gaudia 
diyna. 

2. Praesul praecipnus qua Nico- 
laus 

Defert ad Dominum vota ro- 

gantum 

Pellens ipse prece noxia quae- 
que, 

5. Bie agnis Domini pabula ver5t 

Donat corporeae tempore mtae 
Diepemando fide p<mdu$ he» 
Hie, 



4. Lobe mit vrcvdo lieht liivtic 
sUmme hinieles singe erde 

widcrsclipllc 
vurbringen lobe ^\ Lcm vrevcle 

Vk'irdic. 

2. bischof vorderste an dem « 

bringet ze dem herren antheix 
der biltvnde 

vertHbende er mit gebet sehe- 
delieh elltv. 

3. dirre lembern herren spise 

gotes wortea 
gib Übliches zite lebens 
antreitunde gelobe bürde Ion*) 

erbaerez. 



C, Von unbekanntem Verf. 

1^ Julies ^ 1 6 t 

*) Dm bt. poBdva iat dank % W. (barde, loa} übenalsl. 



lOf Hymnen aus dem zwölften Jahrliuiiderl. 

4. Servans mililiae ctuira super- 4. behallende ritersclieHe gefeit 

nae hoeher ^) 

Praedones cohibet , daemones rovber Iwingel lievel enget 

arcet , 

Adilana ejcujuis vau6a salU' bisteude wenigen sachen^) 
Iis, heiles. 

5. Herum summe Dens, vernula 5. aller dinge oberosterfotchneht 

fidus getriwer 
A te promieruit filius, ut sü von dir hat gearnet chint daz 

er Bt 

Terrae pro genles^) coelkus enten geslaebte bimdlischer 
Aoervf. erbe* 

6* F»rl«(ü validae tu NkokM 6. tvgende maehtiger dv * 

iVompfo« seröüio temper ab gereite dem dienate iemer 

eAlo von hoehe 

JVd« omndo fote nocle die- vns biUvnde heile nahles vnd 

(fue. tages. 

7« laus iitil l>ofittiio fiomine Irlfio, 7. lop einem herren nameii tri* 

vaitigem 

Laiadent hmc hoäiB eondito loben den hivte geschaffen 

^Meque elliv 
Deccsniemiui tum nwnc el aingen wir in nv vnd ewee* 

liehen. 



ci. ci. 

4* Urbs Jerusahm becUa, dicia i, Burch* saeügiv genant vridea 

pacis visio, hescliowcde 

Quae conslruitiir in coelis vi- div wirt gozimbei l in den 

vis es lapidibus, lüinoln lebendigen von 

slcincn 

El angdis coomala u< spon- vnd engein geziorf gebriv- 

sala comile, tet dem graven. 



er. Von unbekanntem Verf. — Sr. D. /, 239. Sch, 1, 490. Ist 
varscbrieben , vielleicht far genitis; genH passt des Metrams wegen nicht. 

^) Lies hoeher. 

*) Biae zu beachtende Form, wenn sie nicht versehriebeo ist. 
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Uymoen aus dem zwölf lea Jaiirhuadert. 



^, jNwa vpnipfis e coelo nupiiali 

(h ülamo 

Praeparata u( sjxi^isaia copu- 

la(ur Horn im) , 
PUUeae el muri ejus ew auro 

Porlae nilenl mafgarilis ady- 

Iis palenlibus , 
JSf viriule merilorum tUuc in- 

trodiicilur 
Omnis, qtd pro Christo Deo 

hic in mundo premilur. 



4. 



TumionSbus, pressuris ed^po- 

liU hpides 
Suis coaptantur hHs per mo- 
artificis. 



DispomtUur permoMwri sO' 
erü aedißeÜM. 

5. Angulare fundammlwn tojpt« 
ChrUlut misiUB e»t, 

Qui eompage panetum in ulro- 
que nitilw. 

Quem Sion sancta tuseepii, in 
quo eredeus permmel* 



6. Onmis illa Deo sacra et düß' 

da civüas 
Plena modulis in laude et co- 

nore juhilo, 
THnum Deum unicumque cum 

favore prttediaU. 



%n Diwe chomea^e von himel 

bnillichem l>eUe 
bereilet als -(MuelieU wirt 

gevüget iierreii 
gazzea vü mivre ^) sine von 

^oUle vii Ivterm*). 

3. tor scliinent mit ileti ^'iiamett 

den ewegen^) ollen 
vnd Ivgende der garnende dar 

wirt iugeviirel 
aller der vnib clirist gol hie in 

der werlt ist verdruc- 

chel. 

4. stoMO druccheti gesieh lel 

steioe 

den ir gevAget werden l s(e> 
tm^) niil dfr hant list* 
wurehen 

werden gantreite I die beliben 
sula heiligen gezimbero. 

5. winchei grunlveste stein Christ 

gesant ist 
der an der väge wende an iet- 

wederm nn einander gel 
den div stat heiligiv hat en> 
phangen an dem ^eiu* 
bende belibet. 

6. elliv div gotc heiligiv vnd lie« 

l)iv stat 
vollev^) stimmen an dem lobe 

vnd gc sauge vroUchcm 
IrivaUigcn goi vnd einvalU- 

gen mit « prediget. 



Knie mir sonsther nicht bekannte Forno tur mure. 
A Üiese l'ona hat Graff IV, fiöö f. oicht, s. obea ö, 3. 
') Lies ewif^en. 

«) Grarr VI, 640 bat im dal. p1. steliin Md Stella. Vgl. 
tin 442, 4. ^) S. obeo 30, 4. 
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Hymnen aus dem zwölften Jahrhundert. 



7. Hoc in templo, summe Deui, 
eaoralus adveni, 
El ckmenti bonitale precum 

Vota suscipe, 
Largam Uenediclionem hic in- 
junde jugiler. 

S. Bic promereanktr mm$ p«* 
lila oegutm« 
Ei Mbplii po9$iä/ere cuin ton« 

ciU perenntler, 
AinuKnifli inirolre, fraiM2al< 

9» Okria et homr Dw ««giie- 
quaque aUisHmo 
Una ÄUH, FUia^ indyto 

Pwadito, 
Cui kmi etl et potestai per 
aetema saeeula. 



7. disem in j?al oberesler got 

f^ebcleii zvciiviii 
vnd ijeiiaediger gvlc der hele 

anlheiz enphahe 
niilleu segelt lue gehende em> 

zeclichen. 

8« hie gearoen aUe gebeteniv • 

vll gewunnev^) besitsen mit 
heiligen eweclichen 

ze den paradys chomen ge* 
vftret in die rfiwe. 

9. lop vnd ere gole alleehichen 
dem hoebestem 

ensameot valer vnd svne ede- 
lein troestaer 

dem lop ist vnd gewalt durh 
ewige werelt. 



cu. 



CIL 



4. Qiriste cunclorum dominalor Christ aller herre heiliger 

alme, 

Palm oetemt genittts äb ere, des vater ewiges gebora von 

mvnde 

^jipluwmvolapariler^i^ym« vlegelicher antbeizen vnd en- 

»um sament lop 

Cent« heniffmia. schowe gvllicher. 

% Ceme guod pwro, Dens, in S. schowe daz livterm got in der 

honare ere 

Ptebs tibi supplex resonat tii livt dir vlegeltch hiUet in der 

avda, phallenz 



CIL Von Ambr09iu$. — Ä /, 407. 

^) Lies gewunofiDev and vgU obea 3a, 4. 

*) Lies dem. 

') Lies aUeciicben. Graff I, Ü 4 8 bat aUeliehen. Die gaoia Str. 

j. oben 39, 3. 
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Hymnen aus dem swAlflen iahrhunderl. 



ImMM emfus redewU eolmda 
Tempere fesla, 

5. Haec domus rite tibi dedkaia 
iSoscUur, in qua populus io* 
ercUum 

Corpus assumit, bibU et bea- 
tum 

Sanguinis hoMtum, 

4, Hie sacrosancti latices veler- 

DHuunt culpas, perimunlque 

noxas 

ChrismaU vero genus ut cree- 
lur 

ChrisUcolarum, 

4, Jiic saius aegris , medkina 

fessis , 

Lunten arbatis veniaque no- 

slris 

Fertur offensis, limor aique 
moeror 
PeUilur omnis, 

ß, Daemonis saeva peril hic ro« 

Pervicax monslrum povef el 
retenta 

Cwrpora linquens fugit in tq- 
mo(as 
Ocyus umbras. 



iaerigiv der widerehomenl le 
vben 
Site hohzit 

3. dis hvs sillichen dir gewibet 
wirt erchaot io der^) volc 

heiliges 
lichnameii enphaebel irinchet 
vnd saeligen 
blftes traue. 

4. hie vil heilige brvonen alte 

abdwahent schulde vn ertoe- 
lent schulde 

chresiue warein geslaehte dai 
geschaireu werde 
der Christen. 

5. hie heil siechen erzenie den 

mvden 

lieht verwaetseten vnd antlas 
vnsern 

wirt braht svnden vorhle vnde 
tri vre 
wirt verlnbeii aller 

6. tievels grinimiv^) verdirbet 

hie rovh 
welistic getroc emirhtet vnd 

behabde ^) 
lichnamen verlande^) vlivhet 
in litogcruhle 
snelle vinster. 



') Nach dem lat. Text, ohoe Beziehung aui iivs. 

Nach dem Lateio. ohne B«siebuug auf tri vre, rovb. 
' *) D. i. behebet«. 
D. i. Ter Utende. 
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7. Bie loevts ntmpe weUtUwr 

aula 

RegU tmoiefiM nweaque ooeU 

Poria quae vikie palrUm 
ientes 
Aedpü wnnes. 



7. disiv sut gewisse wirl genant 
phallenz 
chvaiget groses v»d wiziv hi- 

mels 

porte div lebcns last 8V- 
eilende 
eophaebel alle. 



Turbo quam nuUus gwUÜ, 
out vagantes 
Diruunt vetUi penetrantque 
nimln, 

Non letris laedU j^eeus ie» 
Tartarus horrens. 



8. windesbrvt die nehain schvtel 
oder wadelvnd 
zervfirenl winde vnd darhva« 

rent sneregen 
nihtswarzen saeriget bechväir 
den vinstern 
heile egelich. 



4^. Quaesumus ergo Deus ut 
serfßno 

Annuas vultu, famulos gu- 

hemans 
Qui tui sunmo cel^ant 

amore 
Gaudia lemplL 



9. wir bilten danrrob gol das 
heiterni 
gevvers anlluzze schalche be- 
ratende 
die dines oberesler viemt^) 
minne 
vrevde salea. 



40. NuUa nos vilae cruciel mo- 

leslas, 

Sinl dies laeli placidaeque 

uorlt'S , 

Julius ex nobis pereunle 
mundo 
Senlial ignes. 



10. enhain viis Icbcns wizene 

leide 

sia läge vro vnd rvwige naht 

eniieiiier vz vns verderbende 
der werk 
ereiivijne div vivr. 



i^. Haec dies m fiua libi con- 11. dirre tac an dem dir gewibel 

sccralam 



CoHspicis aram, Iribual per- 
enne 



sihesl aller gebe ewige 



0 Graff III, 666 bat die Formen uirontf uirent. Ygt vier- 
lieb 68» 1. 
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Hymnen aus dem zwölften Jahrhundert. III 

vrevde vi» vft4 wer laagem 
sitet Mtse. 



6'audium nobis vigealque 
longo 
Tetnporis usu. 



/i. Gloria summum retonei Pa- 42. ere oberotteo hell« vater 

retUem 



Gloria AaLum parilerque san^ 
dum 

Spirilum dulci moMmur 
hymno 
Omne per 



ere den ivii vnd ensament 

heiligen 
geiBt sveie«^) «Bge lobet 

ellez vber eher« 



cm. 

4. ChrUle, coelorum habitalor 

ahne, 

Haec dmnus fnlgei sub honore 
cujus , 

HosUam clevietis tibi quam 
lHatnus , 
Su6cipe laudis. 

2» Omnium Semper chorus ange- 

lorum 

In polo lernet benedicil allo 

Atque te sancti simul umhersi 
Sedulo lauäanL 

5. Quaesumus quorum precibus 

sacratis 

Nos in hoc templo tibi dedi* 
rato 

Cernuarum vola precum ca- 
nenles 
Ceme benignus. 



cm. 

4. Clirisl hiroeibiwaer heiliger 
diz hvs schinet vnder ere des 
opfcr genaediger dir die opfern 
eophahe lohen, 

2. alier ienier clior engele 

in dem bitnel dich selbe ^) 
saegeoet hohem 
vnd dich heilige ensament alle 
emzichichen ') lobeot. 

3. wir bitten der gebet heiligen 

vns in disem sal dir gewihtem 

vlegelicher antheis bete sin* 
gende 
schowe gvtlicher. 



CIJL VoJi unbekanntem Verf* D. 1, 2G3 hat die 4. Sir 
S. obea 38, 1. 

Riebtiger selbe d, Lies emziclicbifn. 
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Hymnen «w dem sirSlflen Jekrhundert 



4» Virghiii iondae merUü JWr" 4. der meide heiliger gaemden « 

riae 

iljMe emu^onim pturiier ph- vnd aller enaament gvter 



enlhabe die wiie die wir 
ganten 
vnd gib erzenie. 



Cantine foetum pie, qußm 

meremur. 



S, Sie hum praula eMrare 5. ako dine verlihe began lob 

toudmn 



Fiat ui nobis licüum videre 
Te sine fine» 



chlaegelich leben erb^) ditze 
werde das yns mvsUcb sehen 
dich an ende. 



6, Doxa subltmi maneal PweMi 6. ere hohem belibe vater 



EjM et lÜaHo parüerque tan* 
cto 

^nemnaU Irino domtno et «m 
Semper in aemm. 



einem vnd svn vnd ensament 

heiligem 
geiate trivaliigem herren vnd 

einem 
iemer eweclichen. 



civ. 



CI¥. 



4* Exsullei coelum laudtbuSy 
Resullet terra gaudiis , 
Aposlolorum gloriam . 
Sacra canunt sollemnia. 



4. Mendc iiimel mit lobe 

widersclielle crtlc mit vrevdeo 
der boten ere 
heilige siugeat hohzit. 



^ Vo$ saecU jusli Judices , 
Et Vera mimdi Lumina , 
Folla preeomwr eorduim, 

Audite preees supplieum* 



S. ir werlt rehte rihtaere 
vnd wariv werll lieht 
anlheizen wir bitten der her- 
zen 

vernemet gebet vlegelicher« 



CJV. Von unbekanntem Verf. 
Lies erbarmend«. 



Br. So, 474. D. h 247. Sek, h 499. 



! 
i 
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UyiDQeQ aus dem zwdiHaa JaliriituMkrt. 



J>« Qui coehm verbo claudüU, 
Serasque ejus solvüiSj 
Nos a peccatis omnibus 
SolvUe jussu, quaesumm. 

4- Quorum praecepto subdiiur 
Salus el lattyuor omnium, 
Sanale aegros moribus, 
iVo« reädetUes virlulU^us, 

üt, cum judex advenerit 
Christus in fine saeculi, 
Nos sempiterni gaudii 
Foeiol e&se compoles. 



cv. 

#. Aetema Christi munera, 
Apostolorum gloriam 
Laudes ferentes debilas 
Laelis cammus mentOms, 

2* Ecdesiarum principes. 
Belli triumphales duces, 
Coeleslis aulae mililes, 
Ei Vera mundi hmina, 

5. Terrore vieto saeculi 
Poenisque spretis corporis 



3. die himel worte verspcnret 
vnd sloz siniv vftvt 

vnd von svnden allen 
serloeset gebole bitten wir. 

4. der gebole wirt vndertan 
heil vnd siehlvni aller 
heilet sieche an den silen 
VHS wtdergebeude tvgeoüen. 

ö. daz so der rihtaer zvchrme 
chnsl an ende werlt 
vns ewiger vrevde 
mache sin gevage. 



CT. 

4. Ewigi*) Christes gäbe 

boten ere 

lob bringende schuldige 
vro singen mvt'). 

2. christenhaeit vurslen 
vrlivges sigenvnftige herzogen 
himeliscber phallenz riter 
vnd wariv werlt lieht. 

3. der eise vberwndcn*) werld 
vnd wizen versmaehet ^) lich- 

namen 



CV. Von Ambrosius, — ßr, D, I, 27. Sch, J, ii, Sm, i82. 
S. obco 88, i. 

*) Lies ewi^e, wie '107, wo Str. 4 uod 3 wiederboU sind. 

*) GewShalieh steht miit, mitot. S. die venehiedenea Femen bei 
Graff II, 679 f. £s tollte obrigeas ateh dcsi Latsiaisebem heiistn vroea 
mfiteo. 

*) Lie» vberwunden, vnvberwundeo. 
*J Unten 407. 2 steht flectiert versmaehten. 

8 
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114 Hymnen aus dem 

Moriis sacrae compendio 
Vüam beaUm postideni. 

4. Devota sanctorwn fides, 
Iwstda spttg credeiUiim, 

Perfecta Chrisli Caritas 
Munäi triwnpheU principem. 

5. In hU patema gUma, 
In his volwUas SpirUns, 
ExsuUal in his FiHus, 
Ca^mm repletur gaudiis. 

ß, Te nunc, redemptor, quaesu* 

mus, 

Ut ipsorum eonsortio 
Jungas precanies eensulas 
In sempitema saecuh* 



zwölften Jahrhundert. . 

des lodes heiliges churzer U* 

geweide 
leben saeligez besilzent. 

4. willig heiligen gelobe 
▼nvberwndeni) gedinge gelo- 
ben d<'i) 

durnaeht Christes minne 
der werlt gesiget vursten. 

5. aa den vatcrlichiv ere 
an den wille geistes 
wevl sich an drn der svn 
himel wirl ervoUet^) vrevden. 

6. dich * erioeser wir biUen 

daz ir genozschefte 
vfigest bitlviide chnehtelio 
in ewige werlt 



CVI. CVI. 



/. Sanetonm merüiis nu^ta ga»- 4 . Heiligen gaernden edeie vrevde 

Pongamus soeii ffestaque for* singen geseilen vnd werch 

tia, starchiv 

Num (fiiseU anvme promere wand vlizet der nvt vurbrin* 

eanlibus gen gesange 

VicUmm gem$ opfiminn. gesigender geslaehte das 

besle. 



. CVL Von unbekanntem Verf, — Br» D, I, 203. Seh, J, 446. 
*) S. Seile 4M, CV, Str. 3. 

*) Sonst steht ervullct. Grnff IK, 48H f. hat die Inf. arfall- 
jan und arTollou. Letzteres bat im Part. pr. erfollot, ervollitj 
daraus ervollel. 
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duö üihorruil , 
Ij^sum nam sierili flore per 

Sprevere peniius leque secuti 
sunt , 

Jesu rex hone coelUus, 



dise siül die behabende werll 
erscliulile 
. in vvauü vuberhafie . blvme ^) 

dniren 

YGriuaiUcu gaerliclie vnd dich 
gevolget Ii a heul 
♦ chvnic gvler himeli- 
schen. 



5. Ui pro te Junas alque fero- 

ria 

(Mlcarunl hominum saevaque 

verbera , 
CessU his lacerans for liier un- 

Nec carpsil penelraha. 



dise durh dich tobeheil vnd 

grvliehiv 
habent gelrclen mcnnischcn 

vnd scherpfiu aiisl.iht 
entweich den zerrende starche 

chla 

noch zebrach inner chraft. 



4. Caedunlur yiaihis more bi- 4. 

de tili um ; 
JVoti muriHur reMümt, non 

queriinonia , 
Sed corde tacilo mens bene 
conscia 
Conserval palienliam. 



^, Quae vox, qune poterit lingua 

reipjccre, 
Quae lu marit/ribus munera 

praeparas ? 
Rubii mm fluido sanyuine, 
laureis 
Uiiantur bene fulgidis. 



werdenl gcslagen inii svverle 
na Ii sile der sebafe 

niht uiurmel Ivlel^) nihl 
chlage 

svnder herzen stillem 
wol gewizzen 
behaltet gedvlte. 



mvt 



5. welch stiiiniic welch nivgc 
zvngo erhellen 
die dv den niarieraeren gäbe 

bcreitesl 
rote wan vliezvndeni blvie 
lorbömen 
werden t geriehen t wol 
schinenden. 



€, Te, summa Deilas, unaque 

poscimus, 
Ut culpas abluas, noxia süb- 
Irahas, 



6. dich uiiersiiv goteheit vnd einiv 
bitten wir 
Uaz schulile abdvvahcst schade- 
Itchiv enziehest 



*) Sonst richHf^fr Mnine. 

Diese Form ist »oost nidtt fel^rüuchlich , %, 



8* 
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Des pacem famulis , nos quo* 
que yloriam 
Per cuncia UH saecula. 



4, Aelema GuriiU mtmera 
JSk marlymm weUnia$t 
Ltatäfs ferentes debUas 

2, Terrore victo saeculi , 
Poenisqut aprelis corporis 

Moriis sacrae compendio 

Yüum beaUm possidenl, 

5. Traduntwr igni mariyres 

El beatiaruui detUibus, 
Ärmata saevit ungulis 
Torioris insani manus» 

'4. Jfudakt penäetU viscera, 
Sangvtis meralMß fundUwr, 
Sei permment immtbiks 
VUae pirtmii« gratia. 



gebest vride schalcben wir 
ovcli ere 
vber aile dir werlt. 



CVII. 

(8. ntw A«h«Bf Mr. Hl.) 

1. Ewige Christes gehe 
vttd marleraere sige 
lob bringeode schuldige 
m flingee m^ea^), 

2. der eise vberwriden werlt 
vnd wizeo versiüaehlen lieh- 

namen 

todes heiliges cliiuzer lage- 
weide 

leben saeligez besitzent. 

3. werdent geben vivre die mar- 

leraere 
vnd tiere zanden 
gewafent wlel^) t lilon ^) 
wizenaeres vosenuiges'^) hant. 

4« nachetiv hangent iimaeder 
blvt heiligez wirt gegossen 
svnder belibeot vnbewegel 
lebens ewiges genade* 



CFII, V0n Ambrwkis. ^ ßj, 49. Br. JK U S7* h 44. 

^ Meie a. die S. Str. t. oben 405, 4» 3* 

Lies wfitet. 

*) Oben 406, 3 steht der Siog chla. 6 raff IV, 544 hat cbUa» 
ehawa, im dat. pi. chloan, cblauuon. 

Soost (7^, 7j ^1, a) steht richtiger uoBtonig. 



HywMD m* ium swSlIln MrlMwdtrt, 
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GVUl. 

/. Rex glori'ist^ yuaiiymm, 
Corona coufilrnlium , 
Qui respuenles lerrea 
Perducis ad coelesUa, 

2» Aurem bmignam prolinus 
Appone nostris ro( /7)us, 
Tropaea saera pau(ji)n\(s , 
Ignosce quod delinqumus, 

3. Tu vmcU in mariyrUms, 

Parcen du confessoribv^^ , 
Tu vince nostra crivitna 
Donando inüulgenliam. 



cvui. 

i» Chvnic herli«'!) inarteraere 
chron bciehciidcu 
der versinaehende irdischiv 
vol Icitesl ze düo himelischea. 

%, or gvllichez ♦ 

ZV vuge vnscrn siininicn 
sif?e hciÜge singen wir 
vergibe ^) daz wir misselvn. 

3. dv gesigest an den marUe- 

raeren 

enllibcnde liihUern 

dv vberwinde vn^er svoüe 

gebende aollaz. 



cix. 

8or§ H Corona, fraemium, 
La(iul9i tmMnUi marlyrii 
€rtniffii#« 

Bk nempe tumdi gmOa 
l^nv^ntf ad eoeteUia. 



CIX. 

4. Got diner Hier 
loz vod chroQ Ion 
lob singende marteraeres 
enbinde. bände der tmd«. 

dirre gewisse werfte vrevde 
vnd lint choese schadelich 
zerganeiicfe sititcheii ahteode 
vol chom le den himelischen. 



CFJJtt. Von unbekanntem Vtrf, — Br. t, 348. Sek, I, f 03. Bo, 475.. 

CiX. Von AmhrosiM, — Br, D. f, 409» Sek. /. 53. Bov 476. 

S. 38, 8. 
*) Lies ■ertereeree. 
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5. Poenas cueurrit forUter, 
El twlMlü vmlUer; 
Pro $e effiiindms sanguinm, 
Aeiema d<ma pQssiäet* 

4. Ob hoe precaiu supplid 
Te poscimus piissim. 
In hoc triumpho marlffl'is 
IHmUle noxam fervuUs. 



5. Laus eC peremds sßaHa 
Deo Pairi cum FUio, 
Saneto simul Paradüo, 
In tmpUema saeeula. 



3. wite livf starthe 
vnd vertrfc inaDUchen 
dnrh dich vzgiczzende^) hlH 
ewige gäbe besitxel. 

i. durh daz bete vlegelicher 
dich wir bitten aller beste 
an dem sige marteraerea 
verläse schulden dinen schal* 
. eben. 

5. lop vnd ewigiv ere 
got vater mit dem svne 
heiligem ensament troestaere 
In die ewige werlt 



cx. 

/. Isie confetsor Domini ^ociu- 

tus , 

Fesla plebs cujus celebrai per 
orhem , 

Hodie UtHus meruU secreta 
Scandere coeli, 

Qui p(n$t prudens, humilis, 

fudums, 
SabHnt, eams finU ei fmB* 

tu$, 

VHa dum praeum isegeiavU 
CorporU orfiif. 



cx. 

4. Dirre ijihtiger herren gehei- 

Ivit ilaz volc des begel vber 

die werlt 
bivle vro hat gcarnct togeu 
stiegen^) himels. 

2. der gvter witziger diemvt') 

schaemich 
nvhter chusche was vnd ge- 
rvwet 

ldl»«n do gagenwrt^) gervric 
machete sines 
Itebaamen glider. 



cx. Fort unbekannttM Verf. — D. I, 248. Sek, /, 204. 

Soasl af«l|t giesea. Audi Graff IV, 284 bat «iaig« B«iapiato 

mit zz. 

Lies stigeo, wie 443, 3. 
Lief dicmttl, wie 35, 7. 
*) Lies gagtnwiirl. 
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5. Ad öocrm^' eujns tmumi^ 3. le heiligem des grab enseo 

frequenier, 

JHemftra langueiUmn NMMhi «o- gUder aiechan w geswd« 

Ouoltdef twrW« /"«mia ^ swelhew sicchlvm »mt toe- 

wila awacret 

ReüUwaUur. werdeal widerbraliU 



4. t/nito »«IM fMMler cftoriM t» 

ftoitotv 

IpsiM hjfmMm camt hvme 
Üt piif ejus merüis fiMemiwr 
Omne per aemm, 

5. 5ft «Ollis iUi, äecus aique 

virtus, 

Qm super coelt reiident eacuh 
men 

I'olliif mundi mad^tnam gu- 
henuu 
Trinus et umu. 



4. von div vnaer chor in der 

ere 

sin lob singet diu «gerne 

das gvlen stnen gaernden 
werden geholfen 
alles vber aller« 

5. ai heil dem gezierde vnd U- 

gende 

der vfe himela aitzvnde hoebe 

aller wereide geschepfede be- 
rihtet 
trivallic vnd einer. 



CXI. 

4. llic e^L verus christicola, 
Aposlolorum assecla, 
Cujus maier ecclesia 
Sacra promit sollemnia, 

Quis üle felix gauüa 
Ovans consccndü oftfiMi 
Coeligenarum ep^dU 
Fruiturus perewH^kUf. 



ca. 

4. Dirre ist warer christenman 
der boten nachvolgaer 
des mTter Christenheit 

' heilige vorbringet hohzit. 

a. an den der saelige vrcvde 
vroHch vfetele hohe 
himelbiwaere wittst^efle 
niezeadon ^) ewigen. 



CXf. Fon unbekamuem Perf. — I, 303 Aaf die 4. Str. 
Lies Bieseader. 



Hjmfien aus dm awalften Jahriiundert. 



3. Uujus 0 Chrisle merilis 
Noslris adeslo precibus, 
Quo libi laudum debUa 
Deferamus obsequia, 

4» Tibi Patrique gloria 

Cum sancto sil Spiremine 
In summa coeli curia 
Nunc ei per cuncta saecula. 



3. des Christ gaertKien 
viisern wis hi digen 

daz dir der lobe sciiuidigiv 
bringen dienst. 

4. dir vnd vnler ere 
mit heiligem si geiste 

in oberesiem himels hove 
nv vnd vber alle werlt. 



CXII. 

I. Jem« Corona virgimm. 
Quem, maier iüa corn^, 
Qaae sola virgo partwrü, 
Baee vota demens aeetpe. 



% Qui paseis inier lUia, 
Sepius thoreis virgimm, 
Sponsas äeeorus gUiHa, 
Sponsisq^ r$ä4ens praemia, 

5. Quocunque pergis, virgines 
Sequunlur, alque laiidibus 
Posl le canenles cursilmUp 
liymnosque dukes personanl, 

4* Je deprecamur largius , 
Noslris adauge menlib'M, 
Bieitcire prorsus omnia 
Corrt^ßÜonU mUnnra» 



CXII. 

4. « chrone meide 
den tnvler div enphie 
div eine meit gebar 
dise antheise genaedic en- 
phahe. 

3. der baltesl vader liiien 
bezvnet choeren der meide 
brvtegom zierlich ere 
vnd brivten widergebende loa. 

3. swar vcrsL meide 
naclivolgenl vnd lobe 
nach dir suii^ende lovfent 
vnd lob sveze baelleut. 

4. dich buion wir volleclicher 
vnsern geuiere luvlin ^) 
niht wizzen alliv 
verweiticbeit wunde. 



CXII. Von Ambrosiun. — Br. D. l, 412. ^Sch. /, '61. Bo. 476. 
^) Sonst steht inuteii} vgl. stelio 101, 4. 
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cm cxHi. 

4. Virffinu proles, opi/expiß ma- 4. Meide chiut vod schepfaer der 

tris , mvler 

yirgo q%^em §essU, p^perüque meit den Irvc vnd gebar meit 
virgo , 

Virgmis fesium canimus iro* der meide tvlt wir singen sig 
paeum: 

Accipe volum. emphahe antheiz. 

2* Haec tua virgo duplici heata 2. disiv din meil zwisbildem^) 

saelic 

6orie, dum gesiit fragilem loze so si gerl broede zamen 

doniare 

CorporU 6emrn, domuit cruefi* lichnamengeslaehtezamte blä- 

iuin tige 

Corpore saeclum. Übe werlt. 

3. Vnde nec mortem, nec amica 3. davou neweder tot neweder 

mortis vrivndinne lodes 

Saeva pomarum yemra |>a- grimmiv wizc ^eslaelue vurk- 

vescens , lende 

Sanguine fuso, meruil secrela blftle vergozzen hat ^aiael 

tüugen 

Scandi:re coeli. sligen himeis^). 

4. Uujua oblentu Deus alme no' 4. der vnderdige got heiliger vn- 

stris sern 

Pitrce jam ailpis, vitia r«. entlibe alzan schulden achuste 

mütens, verlazende 

Quo tihi puri resonemus cU* d«z dir iHer *) singen heilige 

mum 

Pectoris hgrnnum, brüste lop. 



CXm, Von unbekannim Verf. — Br. D, J, t50. 8ch, I, S07. 

») S. oben 74, 10. , 
«) Vgl. 440, K. 
3) S. ob«o 9, 3. 
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5. SU iHUi PnUri, geMtaeqme 5. ere vater vnd gebornem svn 

Et tUfi eompar utrhuqiie ««m- vnd dir gelich iewederes iemer 
per 

Spiritus sanete, D&u unui geist beiliger got einer allem 
omni 

Temporis aevo, zite werlt. 
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Bweite dötQeiruiig 



Origjoallieder uod freie BearbettuDgen lateinischer 
Hymneo aus dem 14. bis 15. Jaiirbuodert. 



TTier^eOntes da^rOuniiert. 



i. 

Ave dai Wort hat got ges&At'). 

4. Ave daz worl hat got gesant. 
Dir vrawe von himellanl. 
£r hat dich lange vor crchant. 
der engel dich alaiu vant. 
Maria genad dez meres stern. 
der vinslRrn werlt ein chear lucern. 
du macht -) den sunder wol gewern. 
wes er zu recht chaa an dich gern. 



2» Gratia Genad zeucht für reclit. 
daz han ich vrawe wol gespecht. 
swic wir in sunden sein gevecht« 
wiidu so wiert alles gesiecht. 

3. Plena Genaden bistu vol. 
dar vmb ich dich loben schol. 
chaiserinn nd til so wol. 
vnd lose vns von der sunden dol. 



Die Ueberschrirt hr von jUoferer Haad. 
D, i. (v«r-) magst. 
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4. Dominus Gol der herre guet 
geren deinen willen tuet, 

nu halt uns vrawe in deiner hut^). 
vnd leseh an vns der sunden gluet 

5. Tecnm. mit dir vil suexsen ist 

dez vater muetter brawt da als man dichk von dir list. 
gewinne waw der bueaze vrist. 

6. Benedicta, gesegentvor allen vrawen. 

seit*) wir alle wol getrauen. 

so hilf vns daz wir hie gebawen. 

daz wir dein chint vnd dich heschawen. 

7. Dv du rose voder dorn, 
hist zu seiden vns geborn. 

got hat dich svnderleich archorn. 
ze stillen seinen grozzen zorn. 

8. In aller der werlt sint die mer. 
du seist ez di seldenber. 

dew den hailant vns geber. 
do wart geringet vnser swer. 

9* Mulieribus. den weihen allen. 
Schölt du vraw wol gevallen. 
si schullcn dir zc fuezzen Valien, 
daz du in zerbrecht der sunden gallen. 

40. Et auch liastu den gewalt. 

von sund err') wierd inanichualt. 
sweiich sunder ist iunch oder alt 
das er zu got wirt gezalt. 

Ai. Bencdictus der gesegent. 
Choin in der werll gegenl. 
die himel haben dich her geregent. 
Im hastu frawe für uns begegent. 



*) Lies boet. «) Das Wort kaon iu der Uaadscbrift seit aod sea 
geleseo werden. ') li^eadwie versebriebeo. . , 
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Hymnen aus dem vierzehnleii JahrhanderL 

i%. Vr actus deines leibes suezze vrucht. 
ist aller genaden ein voUew genuhU 
czu deme trost ist vnser fluebl. 
das du vns buezzt der siinden sucht. 

43. Vcniris deines leibes arch. 
taiigenleich in sich barch. 
Aitissimum den levn starcb* 

do wari vernicht der tieuel ehareh. 

44. Tui. deines lohes stat 
tuet allem lob vrawe mal. 
nu hilf VHS von der pfat 
vnd daz der sele werd rat. 

45. Amen daz hiitet alle werden war. 

so (l iz wir alle chomen dar, 
ilä sich vieui der engel schar, 
dez helf vns die magt chlar. 
Am eil. das werd war. 



Vor pfal fehlt eio Wort, etwa suude. 



TTier^eOntes 6t8 fünf^eOntcs OaOrOunöert 



II. 

■aria Tirgo des mtniehs. 

4. Mater galer sach dy pest 
Christen vrUten aolt du vest 
vor des tieaek listen prait. 
Anger swanger mit dem wort 
zflebtig frOchiig edler bort 
du hast euen flach verjait. 

2. Kichten slichten sol dein güt 
krummes tummez falsch gemflt 
gar in aller chrislenhait 

/flrlich klflrlich ist der tag 
heilig selig da got pflag 
fören dich in ewikhait. 

3. Achten trachten hin su got 
geren leren ^) sein gepot 
mach vns frau alzeil herait 
Vnder wnder leichem syn 
steuren fenren sol dein myn 
dy vns zu dem pesten lait*). 



>) D. I. lerneo. D. i. leitet. 
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HfWM aus den vitmkiiM hk AnMiiitMi JibrhiiMltrt« 

4. Jungen tungen sol dein buid 
alter kalter iierU in schuld 
dy in sunden sint vereail^) 
Reililich freilich^) ist dein troat 
sQnUicli grOnllicli sei erlöst 
gar aus aller aribaiL 

5* Geben leben yromenner 
aüzUch grfizlicb lutt dein er 
daz chain zung dein güt vol sail*). 
Oben loben got vnd dich 
leiden meiden ewiklich 
hilf vns muterleiche mait . 

III. 

Das ave Kari4 deg niftaielii. 

1. Maria pis gcgrüzzet 

dein zurler hochgelopler uam • 

vor allen dingen süzzet 

du sölge liymelport. 

Wer möcbt dein lob durchgründen 

seind (?nt von hymel zu dir quam^) 

vnd vns erlöst von sfmden 

durch dich vil edler bort 

Du pist der weg von got zun vns 

vnd von vns liyn zu got 

Durch all dy lieb deins trauten suns 

hilf daz wir liy aiiT erilen 

von Yin gegrüzzel weiden. 

des pis Maria poL 

Genaden hast du fundcn 
dy Eua vns verloren hat 
gib wider frau zu stuiulen 
wann vnser ist dein lund 



') D. i. verzagt. *) D. i. reicb and frei. 
«3 D. i. kam; 



D. 1. «agt. 
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Dnreh vns pist du gereiehet 

d«B got durch dich tut vnd anch lat^) 

daz nyman dir geleichet 

das ist an dir wol kund. 

Du hast genad vnd auch gewalt 

mit vns zu aller frist 

dein zarlleich iunkrraulich gestalt 

sol vns genad erwerben 

erwcnd vns ewigs sterben 

seind du genadig pist. 

3. Gel ist mit dir verainet 

, das er dem sündcr zürnet nit 
den dein genad wol mainet 
dar vmb ward er dein kint 
Wy oft wir sund begingen 
das wir den durch dein flegiich pit 
genad von ym empfingen 
dy nymand an dich finl 
0 wy gar selge küssen drukt 
dein mund au kimlleins mund 
do er sich an dein brusllein smukt 
vnd saugt an deinem hertzen 
man^) in an kintlich scherczen 
sprich pis mit yn all stund. 

4. Du pist ob allen weihen 
gesegSt daz dy warhait muzz 
daz wunder von dir schreiben 
daz muter magt ^) mag sein. 
Vnd wort zu fleisch isl worden 

da prach an dir der englisch grtnz 

den natürlichen orden 

de^) ny an weib ward schein^) 



D. i. lässt. 
*) D. i. mahoe. 
*) D. i. Jungfrau. 
*) Lies der. 
^) D. i. iiebtbar. 
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Dein valer ist dein kind mit recht 
das wold got sein durch dich 
der edlist herr ist worden Unecht 
der für vns hat geliten 
durch den frau wir dich piten 
gesegn vns ewiklich. 

5. Deins leil)Gs fruchl posegot 

ist jhesiis Christ der sicli verparch 

zu dir vil mincr nicget*) 

der vns durch dich erlöst. 

Du pist fr.ii] aller enget 

dei Li iiulat ein edler sarch 

der selikait vinhvengel 

des Sünder höchster Irosl. 

Diel) piiL ily eilend chrtslenhait 

in dysem iamertal 

gib vns zu deiner frncht gelait 

daz wir in <?otes uamcn 

zu hymel varen ;unen 

in aller iieilgen zal. 

IV. 

Das guldem ?iageilem des moniclis. 

4. Mein Irost Maria raine mait 
der (leinen wirdikhait 
hab ich berait 
ain guidein vingericin 
mit sexerlay geslain durchlait'*^) 
das liii den nainen sail^) 
den «,'eien irait 
dem junkfrculiche gut. 
Ain J mit perleiu 
H zu Ii an t 
topasion genant 
E vnzelrant 

von Smaragd keusch vud fein 
^) 0. i. Jaogfraa. D. i. durchlegt. ^) D. i. att^U 

9* 
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ain S rubin von osterlanl^) 
ain V Saphir bekant 
ayn dyamant 
sein S dapey behüt^). 

Wy ich in Sünden pin verpflicht 
wy Ifilzel gute von mir gesGhichl 
wy krancke kuost wy snödz ge licht 
ydoch der trost mein hercz aufrichtt 
daz ny chain mensch ward so vernichU 
der dir mit ganczer ireQ zuspricht, 
yn trdsl dein junkfriulichz gesteht. 
Also schenk ich dir muler chlar 
das ringlein gen dem newen jar. 

3. In perlein weizz ist ou gcstalt 
dy zeit sne hat gewalt 
der jenner kalt 
ist vnd hornung dapey 
reif machet all frOcht greis vnd alt 
dy jung") maria palt 
daz manigvalt 
yr blftmiein dir hoßr* 
Das new iar vah mit sdlden an 
als Christ den snyt^) gewan 
vnd auf der pan 
zurilen^) kfinig drey 
vnd wy yn lauFle sand Johan 
vnd wes Jbesus began 
do weins zeran*) 
auz wazzer wein ward schir. 
Dein lichlmess ist dy selben vart 
so hilf vns keQsche mnler zart 
daz leib vnd seel sein wol bewart 
sneweizz nach margarilen art 



D. i. OstUod. 

1q der Ilandsclii'irt sind die Binzelbacbstsbea (Iliesas) in den ent- 
sprechenden Farben der Edfl<;tejne. D. i. mache juDg, 
Schnitt, dann Bildung, Gestalt iilxMfianpt. 
■) D.,i. zut-itleo. *^ l). i. zcrrauu, ieiilLe. ' 
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der vasnathi schimpft) vns niclil verscbarl 
tiaz an vns wercl dein gfil gespart 
dar vmb schaff säldenrpiolier gart 
daz all dürr sei ü;c\vinnen safl 
von d«a haiiigen geisles kraft 

4. Hyn Tür Mercz Abril dy xwen mon 

als ein topasion 

sich gilben schon 

ich wnn dem winder schcücz 

dy heilig vaslcn ist so fron 
mit erenreiclieni Ion 

der mensch davon sich leiitert als das gold. 
Dein krindnng vns vil säldea tut. 
mit rosenvarhem plut 

hat vns hehut 

dem kind an IVonem kreücz 

do er slarh mit manlichem mul 

sein vrstend ^) was vns gut 

liir helle glul 

dy er da ])rechen wold. 

lliif den dy er erlöset hat 

so gar dy heilig zeit jngat 

daz yglich mensch meid missetat 

vnd iaz sich revVen^) Trii viid spat 

sein sehnid vnd volg der prister rat 

daz yni dy gütlich maiestat 

verleich dy engelischen wal*) 

dy er den liben ewiklich 

wii leiben in dem hymelrich. 

5. Der niay mit dem pracbmayen geit*) 
Smaragdes gnine zeit 

mit widerstreit 

erklingt der voglein schal 



*) D. i. Scherz. 

D. i. Aoferstekung. 

D. i. reuen 
*) D. i Hleidntt^. 
»3 0. i- gebt. 
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yglichcz sein gemahel freii 

perg anger Ijaide weit 

gar lusllich Icil^) 

bodckt mit Inub vnd gras. 

Denis kituies aufvarl nam du war. 

der tröster lerel gar 

zweifboten ^) schar 

der werll sprach vbernl 

yr leer bracht vns der säldeu nai*^) 

maid hilf vns frölich dai "*) 

keusch grün gevar 

da ny chain dorren*) was. 

Mach daz ain yfilieli mensch bejag^) 

andacht an goles iichnams lag 

daz mau ym also sing vnd sag 

vnd yn mit solcher zir vmblrag 

daz ez ym wol von vns behag 

daz vns chain hellisch poin icbl^ uag 

dein hilf Maria das vermag 

des pilt Joliannes keuscher leib 

wann heiiger kind gelrug ny weib. 

6. Hewraoned äugst®) als ain rubeia 
sich rüleii ciliar vnd fein 
mit haizzem schein 
kumht manig schedlich schaur 
das wend mit den genaden deiu 
mach all frücht sicher sein 
vor aller pein 
kum vns vnd yn zu trosl. 
Den vngesunden tagen wer^) 
das icht yr hicz verczer 
das menschlich her 
dy plödeu crealaur 



1) D. i. lieft. 

D. i. Apostel. 
•) D. i. Nahm Dg. 

*) D. i. dahin. 

D. i. Do TD. D. i. za erwerben tnolie. D. i; etwa» 
^) D. i. Au|;u8t. D. i. wehre. 
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auf piizz auf jiezzrutijj vns eraer 
lang leljcti vns bescher 
der sunflpTi iner 
vcrjiren aiil' 1:11, kUmi rost. 
Ucdcnk (Itiii ireü(tenrciciien schal 
da du fnrst in dem hymelsal 
du hast den |)eslcn tail vnd wal 
dein mahtikhait i^^t '^'nr au ^) i'A 
trusl vns in diseni lanierlal 
wenn vciser gute wereli sind sraal 
in Sünden hicz auch worden val 
mach vns mit guten werehen feflcht 
daz vns das göllich licht erleücht. 

7. Zwcn herhslmon hringent wein vnd prot 
für du ist vnd h unters not 

haiz zeit was rol-^) • 
dy stet snphirÜch plau 
- dy wa{^ der sunne gank verschrot 
dy jrar iioch crpot 
dy hicz \s\ tot 
der Ulli pritif^t sein /iiflucliL 
Hilf durch all ehristpiiliich gepet 
so man das koren sel*^) 
vnd grumad met*) 
daz vns dy sann anschau 
wann ho Ii er wint in lül lea wet 
so mach d;is weter slet 
bis man jriN'it 
vnd schon behalt all frudil. 
Du ymmer wernder seiden stan» 
dein raine purd ^) was wunnesam 
vns da sy von Trau anna kam 
vnd got von dir dy mcnschbeit nam 



0 D. i. «taiie. 

*) Das Wort kann io der Haodselirifl rot und not gelesen werden. 

^) D. i. Korn sÜet. 
*j D. i. Korn mähet« 
^) D. i. Geburt. 
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den mach raine maid so rznm 1jj*> 
daz er ahlilg der Sünden schäm ^ '-ii»^ 
dy vns anerbenl von Adam ' 'fHl? 
vnd daz des hcÜgcn gnistes luflanni-^^ 
vüs all ,i)«ii&t< vor helle . grufbi^A ' u^- ' 

' ■■■■■ 

8, Mit allen hnilcnen winder YBSt 

anvahel vnd das lest > JiJn ;j ' ' 
yr tunk(*!ip! plpsi i '^'.m:; 

swarz diamant gevar ' 'wa,. 

der tag ist kiircz vnl sind dy esl*) " 
erd reich dy wurczeii^4ll£^f ilu 
das nller ]ip?;t *f-^;^'<t<' *tI**^ 

gib raiiic maid darzn. ^ 
Das guidein tor sicii ny entslozz mo -N 
dein iunkTreiiliche schozz .<<i 
tet wunder grozz - i^y ,m« :) 

da sy got mensch gepar . - ' y^- 
dir ward ny creaUui genozz v, 
got vater begozz /» 
mit gaistes slozz • • 

erwirb vns ewig ni. 
Mach vns genädig Jbesum Christ 
der gol ob allen götLen ist 
der haiden Juden keczer list r. 
ist gar betört zu aller Irisi 
seind aller zaichen yn geprist 
dy vns oft nerrnl dy genisl 
durch Jhesuni des du muler pist 
Maria hilf daz vns geling >< 
zu dem des nam ,slet an dem ring. 

V. 

Zu weilmacliten des mflnicht. 

\. Maria keusche muler zart 

wy lustlich war dem raine art 
dem höchsten got der sich verspart 



^) D. i. dunkler Glaoz. D. i. Aeste. *) D. i. ttiitet. 

. kj .i^od by Google 



HyiaaeB am dem viftrsebnun bis f&ttfielniten JaMmdcrt 

zu dir du wol verlOMser gart 

da er meoschleicfa beehlaidet wart 

daz ny dein magdleich plam verachart 

in chainerlaye dingen. 

Gib raine matd mir krafi vnd macbl 

daz ich an dyaer heiigen nachl 

dein iiinkfraulich gepurd Betracht 

wy sich dein valer in dich slacht 

daz ich kunslloser darnach acht 

wy ich mit andacht rihff dy wacht 

dar zu gib mir gelingen. 

Wol auf allz das zu hymel sey 

mit alter sQzzen symplioney 

vnd singen got der eren krey 

dem ainen vnd driualden 

daz vns der frid hy wone pey 

des guten willen wandele frey 

des herpfen in der ierarchey 

dy vir vnd zwaniczig alden. 

dar zu ich vnverdinter scbrey 

aio stindig mensch auf dfirrem zwey^) 

hilf junkfradliche magt marey 

daz sein gelök mäzz walden. 

S. Als got in seiner maiesiat 

den siin in ym geporen hat 
durch den er schuf sein banlgetat 
do well er dich mit weysem rat 
daz er nflm von dir menschlich wat 
dar jnn er sich noch sehen lal^) 
in hymel vnd auf erdeo. 
Dein keusch gepereu hat enplekt 
das wort das menklich was verdekt 
der slang der euen hei gehekt 
des haup^) ist deinem trit geslrekt 
dein trost sfizzlich den sünder wekt 
daz yn der laidig veint nicht schrekt 
daz er icht zweiflig werde. 



>) D. i. Zweig. 

*) D. I. l&tst. Lies heepl. 



W Hymneii aus dem vierzehntea bis fünfzehalea Jahrhundert. 

Durch dich nam ond Adajucs we 
durch dich lebt in der arch noc 
durch ditli verhiez got pey mambre 
dy Frücht lieir Abrahn mcn. 
Durch dich sah rnoyses wuiidors nie ^) 
durch dich kora dauid von vessc 
durch dich gab goi dy neuen ee 
da er dich kchos zu aninien. 
Hilf daz der sfinder uiti erste 
wenn yn der sfmdh'ch last ange^) 
80 zand in ym durch dein Aue 
des heilgeu gaisles flammen. 

3. Du pist bester dy got erpit 

du siehst deji v.ugen als Judit 

dein schön i Im m ar verr vberlrit 

du tost nicht als lUith in dem snyl 

dir wonl Susannen vuschuid mit 

Abigail mit klugem sit 

mag dir gar chlain geleichen. 

Wa« Wunders ye von got geschach 

waz ye Propheten mund gesprach 

des was dein leib ain obedach 

Nabuchodonosor des inch') 

da er den slain abJaulIeu sach 
den hand noch fuzz ny abgeprach 
da ym träumt von vir reichen. 
Ain röt dy plönd ^) ward Aaron 
dy woH dar vmb pat Gedeon 
sig Josue gen Gahaon 
pey hocher sunnc prangen 
Du pist des höchsten gotes thron 
den er ym hat gepawct schon 
da von geticht hat Salomon 
gesang von den gesangen*) 



1} Wunders mehr. 

*) D. 1. angehe. 
') D. i. sagte. 

D. i. biühend. 
T)D. j. dashoheLied (canticum canlicorum). 
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Zweir sleren zyrent wol ticin chron 
dich chlaydt dy sunn dich schttcbl der mon 
als dich sach si\m\ Johaos gar fron 
in taugenhait vmbvangen. 

4. Frew dich ezechicles port 

dnz du vmbvangen hast das wort 

das güi- vmbgreift der hiuiet ort 

du liasl aitivalliklich bclort 

das taiiscndvaldig listig inorl 

vnd liast des lyvels Trais crstort 

als dauid mit den siingeii. 

Der jfidiseli j^'laub ist gar zelrent 

Balani der iiaiden das bciieul 

der steren ward dir sclion geseul 

vnd auch drey kfing von orieol 

ysayas vns das bekeiil 

daz droniedar vnd grozze gent 

jherusalem wind driiigfMi. 

Augusliis liizz ^) dy werlL gtiii;iin 

daz yglich ineiiscli soll konKn Ikuh^) 

da komst du swanf;re niageL raia 

mit Joseph zu den stunden. 

Gen bctiileheni das cliasicll chlain. 

da VHS dein cliint zu Irost erscliain 

vnd got an sich nain HeiscU vnd pain 

als yn dy liyrlen fundcn. 

Per tut vnd lal durch dicli alain 

wes du l)eg(*rst nri allez nain^) 

dich furch II natur vnd anders chaia 

dy du hast vbcrwunden. 

5. Frau aller chrislenhait gcnysl 
pit vnsern herrcn jhesum christ 
daz er vns areni sünder liist 
vor allem das vns schedlich ist 
seind du des wol gevvaldig pist. 
erffill mit giiad waz vns enprist^) 
wenn wir dy schuld verraiten *). 

^) D. i. bieis. D. i. heim. *) D. i, ohne alles nein. 

«3 D> i. gebrichty fehlt. *) D. i. bt reebaen. 
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SQntftifth b«ftr an v&$ erwend 

das weiitlieh luat den leib iclit pUnd 

der armen seel dein mder aend 

damil sy saliklich tu lend 

pettl vns dein baremherczig hend 

au trost an vnserm letalen end 

dy vns zu frefiden lailen. 

Sich menschlich plddikhait recht an 

das laider frawen vnd auch man 

gar hart an sOnd heleiben kan 

dy wir all tSgiich meren. 

Bein gruntloa barmung vns wol gan^} 

me bails denn y^) chain mensch beaan 

gelaub lib holTnung auf den wan 

sol vns dein weishait leren 

Maria muter lobesan 

dein gatlich trost vns ny zeran 

hilf vns zu dem der vns gewan 

mit seinem blut verreren. 



Im den keiligen gaist in der selben weise des müniclis. 

(S. LXXI, S. 68.) 

4. Küm senfler trost heiliger gaist 
aeind du der armen vater hai^t. 
dein syben gab an vns vollaist') 
dy du ainsprQchiklichen saist 
gib götlich weishait allermaist 
gib recht verstendnflss als du weist 
dy leib vnd sei behalden. 
Gib vns in leiden deinen rat 
gib götikhait für vbellat 
gib kuttst dy sich nicht laichen lat^) 



D. i. göane. 
D. i. je. 

D. i. voll leiste. 
^) D. i. apoltea IMstt 
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gib sterk dy sünden widerstal 

gib göllicli forcbl vns fru vnd spat 

wann wer dein sybcn gab nicht hat 

des mag gelük nicht waiden. 

Als got beschuf in anegeng 

hoch lyf licht finster weit vnd eng 

der sun was annvang der anvcng 

mit seiner band zu machen. 

All form er pildel kürcz vnd long 

du paider milier nn gedreng 

natur nam von dir dein gespreng 

frucht sei in allen Sachen. 

Durch dich hant slym der engel seng 

durch dich gesamracl wirdt dy meng 

gelaub vnd sprach dy sint yn streng 

dy kan dein güt anvachen. 

2. Dein kraft nacit deinem willen wenl. 
dy hymel vnd dy dement 
der höchst vnd etlich siercn Stent 
darnach dy andern all vinhgent 
der syben man planelen ncnl 
der yeder seinen lauf volent ^) 
in seiner model railt'en^). 
Nym ah ir pös natürlich pnnd 
damit der mensch such sündlich fünd 
dein lihlich fewr in vns enzütid 
dein Infi icr piten vnscr münd 
dein wazzer wasch ab fiar dy srtud 
dein er<l behut vor helle gründ 
wcnt aller wind abstraillen. 
Got valer sun dir des gehilt 
daz du pist allez daz du wilt 
nu ler waz menschlich ist gepiUll 
gercchlikait hy werben. 
Erwirb vns (k-iiier giil pyvilt 
durch all dein vberflüzzig null 



D. i. vollendet. 

D. i. in seines Modells (seiner Form) Reifen (Kreisen)» 
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dy leczten raitung für vns gilt 
wann wir hy müzzcn slcrben. 
Wenn vnser Ifig sint auzgezilt 
vnd vns der lod das leben slilt 
80 pis vns dort ain scheremschilt ^) 
f&r ewiklich verderben. 

3. Durch dich ist dy heilig geschrift 
darinn du künftig zeit begrift 

dy gar dy nevven ee anlrift 

du hast all gaisllich leer gcstift 

daz man yr süzzikhait durcli krhift 

damit der mut wirdt so gcschift 

daz er gen hymel (lefiget. 

Durch dich sprach weissuglich gcmül 

durch dich der zwelfpol ilamt vnd glüt 

durch dich der marlrer frölich blüt 

durch dich verjeher lebt in gut 

durch dich dy maid yr keüscli behüt 

aiu sydel fleuhet werltlich flüt 

der sieh zu wald versmenget. 

Dein segen bringet haimlich dar 

dy syben hailikliait sogar 

daz got kfimbt in ein prot so chlar 

mit prislers handelungen. 

Das tauflen geit der sele nar^) 

5! chrisem machet sundcn par 

dy beicht übt sich der engcl schar 

so hercz redt mit der zungen. 

Dy heilig ee vor sünd bewar 

dy leczten salb an vns niclit spar 

hilf daz es ganczlich wider var 

den alten vnd den jungen. 

4. Du zündest syben candelir 
du pist der syben stercn zir 
der syben gaist ain durcbilorir 
der syben doner inagi&lrir 



D. i. S cb i riDsc ii i Id. 

D. S. gibt der Seele Nahroog. 
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dy syben sigUl olTen scbtr 
se hymel mit figuren vir 
sach aand Johan soLch wander. 
Nu 1er dy syben kyrcben hy 
wamil man got dien vnd auch wy 
dem sich muz pigen ygüch kny 
wann laider seind die werll anvy^) 
geliez der mensch sein sfinden ny 
wy hart ez ym dar vmb ergy 
noch libt ez ym besunder. 
Gib vns der syben kflnst geliebt 
1er daz dy red sey wolgericht 
1er falsch erkennen pey der slichl 
1er ratne wort zu biOmen. 
Ler singen das zu got verpllicht 
ler zal dy all s&nd gar veijicht 
ler mezzen hoch gaisUich gesteh l 
ler hymlisch kunst anrQmen. 
Geduldig mach wen laid anvicht 
wann an dein hilf sey wir enwicbt 
mach werlliich freQd vns gar zu nicht 
daz wir davon geslQmen. 

5. 0 von dem frOchlig ward marey 
0 hdchster trost nu wen vns pey 
lur zweifei vnd für keczerey 
mach vns zu allen Zeilen frey 
sfind dy in dich gesundet sey 
daz vns dy vrlail nicht beschrey 
dy Jhesus tut den faigen. 
Nach durch dein heilig syben gab 
daz yglich Christen recht gelab^) 
verbrenn mit deines fewers schab 
ob chain artikel yn betah') 
daz ym chain veint sein sei ichl rab 
der sein synn slreut recht als den Stab 
dem soll du hilf erczaigen. 



*) D. i. seit die Well aurieng. 
») D. i. lebe. 
^) D. i. betSabe. 
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Beirflbte herei trost senfüklich 
vod la^) sy hy erbarmen dich 
in berezenlaid dy süDd nicbl rieh 
bedenk plöd creatureo. 
Bis mild verlrag vnd vbersich 
des ist vns noi besunderlich - 
gewdnlich güt an vns nicht prich 
las vns dein gflt nicht snren*). 
Got vater vmb vns all susprich 
durch Jhesus pittern herczenstich 
balliger gaisi vns hy verjich 
dort ewig freOd für truren* 

ViU 

Ton gotes leichnam auch iu deiselben wei&e des müniciis. 

4. Got in driualdikail ainvalt 

ain ding ain wesen drey gestaft 
an suval weder jung noch alt 
der alle ding schuff mit gewalt 
der hat vns Christen au/^^-czall 
daz er vns ewiklich behalt 
in seiner engel cbdren. 
Er hat mit vil figuren schein 
geczaigci daz zu lest sol sein 
das wird ig opfer brot vnd wein 
gemischt mit wazzer chlar vnd fein 
das vns abtilg dy ewig pein 
wann es ist aller sSiden schrein 
der dy dar zu gehören. 
Helchisedech was anevank 
des hdchsten opfer sunder wank 
do Abraham vir kfinig twank ' 
da pracht man ym zu eren' 
Gesegentz prot vnd auch gelrank 
moyses kom dar nach vber lank 
da pharo in dem mer versank 
da wolt got wunder meren. 

■ 

^; D, i. lass. D. i. sauer seia, betrüben. 



liyiiiiieiL aus dtm vierzeliBieii im iünixeiiolfiD /ihrhoBicfft. 

Das hymeiprot sieb iier.ib swank 
dy Juden saglen chlainea dank 
(io dauid ward von hunger krank 
der m soiob proi reckl gereo. 

%, Da (ly genadenreich zeil cham 

daz gol erlösen wolt Ad.uii, 

da wuchs ain säl<lcririclier Slam 

Maria macliel gol so czain 

d:i7 er dy mensrhlKHl an sich n.iiu 

dy für VHS slarh wa-Ui jIs ain i«ixn 

durch vnser hail i-rwerbcii. 

Gol leczi sich vor mit seiner schar 

jhesus verwimdell sich gar 

in brot in wein dy selbig nar 

pol sich yn allen selber dar 

vnd sprach meins leidens nenicL war 

wy ofl euch dicz ding widervar 

so denket an mein sterben. 

Sein gnad sich da zu vns verpant 

er saczt vns gar ein köstlich pfunl 

sich selb mil der gerechten baal 

vns armen hy zu geben. 

Damit sein neishait vns eroMot 

besiczen seines valer lant 

wer hy gen gel ist recht erkckant 

vnd chan ym dinen eben. 

Der Schacher an dem kreöcze vant 

daz ym dy ewig peiu verswant 

got wirdt all lag herahgesaat 

vnd auch das ewig iebejju 

3« Versuchen smeken grif gesiebt 
mag göllich kraft besynnen nicht 
gelaub mil hören das verj clit 
daz mit fünf worlen da geschieht 
daz got sein fleisch in prot verpDicht 
wann wazzer wirdl lu plul gerichi 
mit hanUiuDg^) der nalureo. 

S. oben S. 442 VI, 3, 48. 

40 



. kj .i^od by Google 



146 Mynueii aus dem vierzehniea bis funfzehnlen Jahrhundert. 



Wy clilnin man lailt das sacrament 
doch wirdl dy gotli:n"l nicht 7etreBt 
noch von dem ezzentien versweüt 
got wirdl in ydem tail genent 
gancz me noch mynncr unverwent 
wer daz ciiivaldiklich bekent 
dem ist ez gul tür truren. 
Gel lal sich nyzzen bös vnd gut 
doch wer sich selber ha!dl in hiil 
vnd ncüzzot vn mit rainciii mut 
denn chan er freüd bcschaiden. 
Wor ilo'r lebl in sünden flut 
vnd an vm selb so vbel tut 
vnd neiizzet got vnd trinkt sein plllt 
dns muzz ym ymmcr laiden. 
Straft yn nicht hy dy göllich rut 
so wirdt sein leib vnd sei verhrut^) 
dort ewikiich in helle glut 
als Juden keczer hayden. 

4. Ain üblich speis ist vns berait 
zu trost der höchsten selikhait 
sy ist der eilenden gelait 
vnd senfle ru nach aribait 
der Sünder schäm sy zyrlich chlait 
der sei ain süzzer gasl gemait 
der yr dy freud kan slichten. 
Dy engel von des prislers mund 
gol vater tunt das opfer kund 
das ist vns hy auT erd gesund 
cz wirdt gesendet ah zu grund 
den dy yr sönd han angeczund 
dy tröstet ez zu aller stund 
vnd chan yn pein vernichten. 
Dy selig mess das vrlail geit 
der mensch wird tatlhaft naheiltweit 
der selikhait dy daran leil 
mit aiiett rainea heresra. 



^) D. i. yerbrahet. 
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Waon wer des tegeas de erpeit ^) 
der wirdt gesegent fnd gefreil 
weDD man das sacramenl aedreit*) 
för ewiUicheo smercieo. 
Wenn so der tod das leben sneit 
s5lch güiikhatt zu gol aursdireit 
das er hell an der leUlen zeU 
au hymelischen scherczen, 

5» Henscb pit got das er dich gewer 
das er dich seinen willen ler 
wil du dich frewen yromermer 
bedenk dy pilterlichen ser 
kreQcz nagel krön vnd auch das aper 
das blnt mit waizer ran daher 
damit er dich erarnet. 
Werltlicbe freQd ist leider saur 
der sei ain acbedlich nachgebaor') 
yr sfliiikhait sieht als der schanr 
dar vmb durch gotles willen traur 
das dich yr sflzzhait icht behaur 
got saigt dir doch yr falsch figaur 
dai er dich vor yr warnet. 
Dar vmb dein got an vnderpint^) 
dy weil man ob dem aller vint 
so ist güiig marten cfaint 
gen chistenlichem namen. 
Wy das dy sichtlich form verswint 
dy hairolich lib es doch begint 
davon dein sei genad gewint 
daz got vnd sy sich samen*). 
In lib dy ewikltcbeo brini 
dy nymmer hy noch dort zerinnt 
sdleh frefid cbains%ienschen hercz besynnt 
got helf vns schir dar Amen. 



Ü. i. erwartet. 
*3 D. i. zalrägt. 
'3 D. i. Nachbar. 

D. i. ohae Rückhalt. 

D. L verelelgee. 



)4S HjWl^ vieraehaleA bis fanfiebnUa Jabrluui4iMrl» 



Vlllt 

Dy Letaney. 

Slift mto «U «kra (Nr. IV, S. 191) : „Das guideiH •» »gerlein de§ m«i»ic4f/' 

4. Herr gol alluuichlig drey person 
ain gol drey naiuen froa 
verainei schon 
in ain drivallikhail 
küng aller küiig in deinem Iron 
niil kaiserliciier cbron 
der ewig Ion 
der pisl du valer zart. 
Der sun in seiner inaieslal 
durch seinen weisen rat 
sein hanlgr.lal 
hat gar mit lleizz Lerait 
der lieilig gaisl nalurlich Ut 
sein wegung waz vmb gat 
yglichez hat fruchl sei nach seiner vtU 
Ob vns pey dir dy selig schar 
dy ist besLcU für wandel gar 
dy viider ist der seiden par 
vns millel seliklieh bewar 
daz vns dein barmun^ widervar 
dein hilf darvinb an vns nicht spar 
das menschlicli fleisch ist wurmig nar*) 
noch ward ny crealur nach dir 
geiJiidet zarLci güL als wir. 

2. Maria wy gar fro du pist 
daz dein sun Jhesus Christ 
ze hymel ist 
fürst aller crealur 
bey dem dir cliaincr sach geprist^) 
dem dein hant mauig iiist 
durch sein genist 
ain prüsllin pot zu mund. 



Hymoea aus dem vierzehnleo bis fQiifzehatea Jahrhundert« 

W;m ^ol der vaiprlichen güt 

deiin sun waik ^) sein gemüt 

in frai.«iles glfit 

erczüml dein zart figur 

bit daz gol slil! des mores flül 

das vml) all menschen wQt 

vnd VHS beliül 

vor süiid viul iiolle grunl 

Yr engei seiig manigvalt 

yr üben gaisl zu yn geczalt 

yr werden vir vnd zwainrzig alt 

vertreibet pösor ^pwnlt 

ain ytrlifh o\\'^v\ der helf 

dem inensclien dem er ist gestallt 

daz er ym leib vnd sei behalt 

daz vns erfreu der herpfen klaiik 

vnd aller engel süzz gesank. 

Hans taulTer der Gfcn^den krey 

pilt vvaz vns miczlich sey 

dy iiainen drey 

vorgciiu^rl gotes suns 

prophelen pairiar<lien frcy 

durch ewer prophecey 

beslet vns pev 

vor dem gelobten irot. 

Zweir polen werde liymelczir 

euiitiaelisicn vir 

hymlisfbe lir 

yr bittet auch für vns 

daz got dy sei so rain visir 

daz er sey nicht verlir 

des helf vns schir 

dy kindlich heilig rot. 

Siind Stephan vnd all marlerer 

piscliöf ninsidel beiclitiger 

Junkfrann witiben nn gever 

in iinies Iib vnwündeiber 

all beilign daz euch gol gewer 



D. i. Wiek. 



W HymMn aus dem viertehoteo bis Ittiiikeluitia JabrhiuulerU 

des bitel aU wann wir sein 1er 
der goten werch der snöden swer^) 
das wir bedfirlTeii ewer wol 
wann yr seit aller sSlden toI. 

3. Herr bis genädig vi) ersieh 
erlös vDs ewiklich 

dem tynei brich 

sein tsQsent listig füud 

den gäben tod wand suiul erlieh 

geschoz würf sieg vud stich 

herr hinder dich 

flkh^) wir für allez laid. 

AU saeber gifi den donerslag 

wa falsche zung vos xiag 

herr das verjag 

vnd auch all tödlich sund 

erlte VBS an dem jungsleu tag 

helf daz chain mensch verczag 

sehand böse chlag 

hy vnd auch dort hyn sch aid. 

Durch dein geburd lös vns auz not 

vnd durch dein sacrametir \u prot 

vnd durch dein heiligz plut su rot 

durch deinen pillerlichen tot 

dein vrstent aufvart vns erpot 

den truster für der sündcn sot 

der helf vns wenn der tod verschrol 

das eilend leben hy auf erd 

das denn dy sei behaiden werd. 

4. Wir Sünder pitten herr gemain 
ker vns dir IVeQntlich hain 

dy kyrchen rain 

gib vns genad vnd frid 

all frucht gesegeu gruzz viid klain 



^ D. i. der sehaSden (bösen), schwer, voll. 

^ D. i. fllebea. 
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Hymaen aus dem vierzehalen bis fünfzehnten Jahrhundert. 181 



^ vnrecht begir verpaia 
trag null vnd sain 
mach rescli in deiner huld. 
Gib leib vnd sei yr täglich speis 
das hym lisch paradeis 
mit hochem piets 
1er steigen deine lid 
straf vns mit deiner barmung reis 
gar väterlich vnd leis 
in sulrher weis 
daz meiisclilu Ii kraft erduld. 
Gelaubig sei irusl herr behend 
durch all dein gut lese Ii ab yr prend 
vest rew von hymei vns iier send 
daz hy dy Leicht dort puÖ erwend 
das heilig ul all sünd verswend 
dein froner ieichnam vns hin lend 
zu dir mit ainem guten end 
des heif gol hy vnd anderswa 
vnd auch dy suzze Maria. Amen, 



IX. 

Der jmpm ohiute ini lu es (u» s. ii). 

4. Christe du bist liechl vnd der tag 
du bedekest ab dy vinslern nacbl 
des liechles liecht ye in dir lag 
der ajUden liecbt bet m dir prtckt 

5. Wir bitten dich heiliger berr 
bewar viia heint in diser naebt 
gib rue in dir das vns icht sag 
verleicb ein mesam nacbl*). 



D. j, verbanne. 

in der Uaodscbrift slehl oucb „tu voser acht eU.** 
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ISS Hymnea aus dem vierzehotea bis fünfzeliDten Jahrhuodert. 



3. Vns wüii chain swSres slaflen ziie 
Doch (las der veint vns icht bech<»r*) 
das fleisch im chain verhengen tue 
davon wir dir sien schuldig vor. 

I. Dy äugen slaffens seaa begreif 
das herci dir wHh m aller siund 
d«ia lestui B«r aelieraieii icbt ettluleif*) 
die dich lieb haben in heraeagnuutt. 

5. Aoplikch Yis vnsars faailes keinph 
vnd wider werb der «uoder glut 
hilf vns das er die icht vertempb 
die da eiioeset hat dein blueU 

6. Gedabtig pis o herre mild 
an vns in disem swSrcn leib 
du pist aliein der sele schilt 

nu won vns bey von dir nicht treib. 

7. Got vater ymroer glory sey 
vnd auch seinem aingeporn sun 

dar Kue dem geist des trost vns pey 
sey ewigkletchen in allem tnn. Amen. 

Der lapDiis Rex Christo faetor omoraiii (Lxu> s. 5S). 

4. Kunig chrisie macher aller ding 

du hast erledigt mit guellem geling 
tfen menschen aus der helle quall 
den adam bracht mit seinem valL 

2* Du pist ein schopfer der firmament 
von himel her zu vns gesent 
du hast dich bechlait mit vnscr wat 
dy dir der tot zw rissenn') hat. 

') Lies beehor, d. i. versacbe. 

D. i. deine Rechte zq schirmea nicht enschliefey eat- 
sehlapfe. ^) D. i. zerrisseu. 
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Hymnen aus dem vierzehnten bii fBnfoebnteii Jabrbondert* 

3. Dir bat der luden falscher list 

dein heondt gepooden berr ibesn crist 
zeprochen hast du vnser panndt 
▼il vngemachs wardt dir becbannt. 

4« Dein ingsllicber vnd pitler tod 
bat vDs getmlffen berre aus nolf 
dein seil scbibest dn dem vater 'dein 
ein ende bat des vater pein* 

5. Die sunn irn lieehten schein verlos 
des erdlrichs toben was so gros 
dy talten gaben aengnus dar 

das dtt bardl^) Christas gancx vnd gar. 

6. Nu pist du chomen her m rest 
hast VHS in detnem scherme vest 
mit deinem vater ebikteich*) 

das bir>) dich sehen in himelreieb» 

XI. 

Zi im Um tibi ckrifte In der Tinstor BCtteii. 

I, Eya der grossen Hewe^) 
die dich gepuoden bat 
gar bertigkleicb einem dyeppe 
warer mensch vnd barer ^) got 
du hast berr gegeben 
mit deinem bluette rot 
vns das ebig^) lebenn 
danbch sey dir milter got 
kyrie leyson Cbriste leyson 
kyrie leyson Cbriste leyson 
kyrie leyson Cbriste leyson. 



») D. i. wärest •) D. i. «frigUek. *) D. i. wir. 

*) D. i. Liebe. 
*j D. i. wahrer, 
•j D. i ewig. 



IM Hymnen ans dem fienehnten hin fttnfsehnten idirlmadart 



8. Sun vater in der ewiebeit 
aller weide trost 
von deines lodes pittrichait 
du biuet geswiczel hast 
d;is es gar krefftikleicben 
flos durch dein gewärmt 
du chamst willikleicben 
in deiner ?etnt bannt 
kyrie leyson etc. 

3. Sy habenn gar vngenossen^) 
dicb gegriffen an 

eya des grossen 

siösseo das sy dich haben getan 
dy beont vnd auch dein arme 
dar tue dein xartes bar 
babent sy an alles erpannen 
gevnrSynt als enpor 
byrie leyson etc. 

4. Eya wy grosse vngenad 
dein anllicz herre zarl 

mit spaiclieln vnd mit vnflat 
dir angeleget ward 
da du für gerichtc 
gefangen bürdest^) bracht 
da ward falsch getichte 
herr auf dich erdacht 
kyrie leyson etc. 

5. Eya der pakchen sle::e 
die sy dich sluegen da 
Tergih das ich dich frage 
warvmb liilcst du also 
vnd liest dich hündlen 
warer mensch vnd got 
du woldest also wandeln 
vnser sele lod 

kyrie leyson etc. 



*) D. i. nofeio, ^rob. «; D. i. wvrdest. 
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Hynuien aus dem viembaUn bis fftufsebDien Jabrbniuiert» li& 



Der arge bischof aonas 
dein erster richtcr was 
▼od der faUcb caipbas 
auch ao dem rechten saa 
vor dem dw lieber berr 
bist geslagen seer 
der sich iiillikleich 
lies slaheo ymmermer 
byrie leyson etc. 

7. Pylaiiis hcl gross vnrecbt 
Iien an dir getan 

iierodes vnd auch sein cbnechl 
dich verspottet haben 
mit tJiiR'm wessen chlaide 
das dir bald angetan 
eya des grossen layde 
dy sy dich leglten an 
kyricf ieysoa etc. 

8. Eya der grossen menschaii 
wie sy gegaiselL isL 

du liüsi an der gothait 
nicht gelitten christ 
ein vrlaii ward gesprochen 
des bas den iudea gach^) 
nu haben sy dich erstochen 
an einem galgen hach 
kyrie leyson etc. 

9. Des sull^) wir alle dankchen 
der pillern niarler dein 

den nageln vnd den zangen 

der chrone durnein 

deui sper vnd auch den bunden^) 

die dir gestochen wartlen 

dy hnlieri vns cnpunden 

vor der helle farl 

kyne leyson etc. 

2D. i. das war doD Jaden (aeb, leboell. 
j D. i. aallaa. •} D. U Wondaa. 
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IM Hymnen au» dem vierzehnten bis Itknfkehnlen Mrhundert. 

' 10. Das raine wasser das tewer plüt 
aus deinem leibe flos 
vnd steh mit genaden güt 
auf vnser seel ergoss 
eya der edeln salben 
die vns gegeben ist . 
sy hallet allenlbalben 
dankebe sey dir milter Christ 
kyrie leyson etc. 



xn. 

Des mftaUkz ptssioo. 

I. Dy naclit wirt schir des bymels gast 

des tages glasl *) 

wil sein gewallig sein 

Er cliümbt mii grossem vberlast 

sein scitein zutrent 

das firmimenl 

pis man in prehen') siecht 

Kr lofirhi ilorl hep 

der Lucifer 

gar seldenwSr 

mit seinem ciliaren schein 

fleuch vinstre nacht dir bird se swftr*) 

dy mor^i^en röt 

die dicli benölt 

das srliaiden dir geschieht 

Der himel sich verslellel hat 

von graben*) chlaid zu weissem wal 

dv suessenn windt der haoe chrät^) 

liocz.iicheunt vns den tag 

Dar vmb bit ich hewt gotes chrafft 

vnd auch all hymiisch ritlerscbairt 

das ich mit seiden werd behafll 

vnd gölUich Imld beyage. 

») D. i. Gia„7 D. i. leuchten, glaosen. . 

*) D. i. dir wird so (zu) schwer. 
*) D. l. graaem« •) D. i. kr&het. 
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Uymeu aus dem vicr^ehuieo bis lünfzebnteu JahrUunderU %9t 

Das nur sein huld wen! nymmer gram 
das er mich von ym schaid 
also rüeir icli den muri. t un an 
als gol die marler laidt. etc**) 

2. Gen zcdron gie ^) Jhesus die varl 
do was ein gart 
do ez^) vil gontr liiri tot 
mil »eincnn lieben lungeru zart 
Judas nhnm dar 
mit grosser achav 
got sprRrli wen suecliet ir 
Mit gruiisen slyramen schnern^) sy 
wir siiechen liie 
Jhesuni von nazarelli 
er spracii ich pins ir chrafll engicng 
sy vielen hin 
gol sprach zu in 
vnd vorsehet ir nach mir 
So lasset hin die iuiigcr mein 
sy viengen in mit grosser pein 
das bard gesail*) der niueler sein 
bol^) vmb dy metlen zeit 
Die sach vnd hört sein vngemach 
das pilter laid ir hercz zuprach 
da Jhesus bard besclirait^) 
In Schachers weis frewnd vnd mag 
von im geflohen was 
das was der mueler sein ein plag 
das sy gar cbam^J genas. 



3* Zu prcin zeii^j furel der jüdisch ralt 
den berden^) got 
pylalo für gerichl 
sy leiten ym vil manigen spol 



*) D. i. gieng. 2) Lies er. ») D. i. schrien. 

*) D. i. ward pcsn^t. *) D. i, woL 
f) Ü. i. ward gescliniali et. 

D. i. kavn. 0. I. zur Prlmaeit. •) D. l. wertbea. 
*) Das Nacbrolgeode siebt In der Handschrift vnf einein bl«iiiera da- 
g«Mtit«B Blatte , aber von darselbeo Hand gescbriebea. 
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1S8 Hymoen ans dem vierzehnten bU fünfzehnten Jahrhundert. 

vnd vngeinach 

pyiatus sprach 

er ist vnschttldig cswar, 

Sy sigen yn vit falscher snnd 

der Inden mund 

verspierczlen ^) sein gesteht 

pylatus sprach ich vind chain sond 

dy an im sey 

ich las in frey 

als ainen alle iar 

Do patten sy umb barraham 

das was ein vbellStig man 

maria chlagen do began 

das man dem lieben chind 

mit gaiseln gab so manigen streich 

das im dy menschlich chraflt enlbaich*) 

das bloel aus seinen bunden slaich 

sy sluegen in so geswint 

Das er dy staynein sewl begas') 

mit seinem bluete so rat^) 

mit armen er dy seul vmbslas') 

▼nd laid durch vns dy nal^). 

4« Jesus ward geseczet schon 
auf clmniges thron 
se Tercz in purpar chlaid^) 
sy drukchten im ein ein dumein chron 
der iudisch grus 
was falsch vnd sues 
als er ir chunig war. 
Sein mueter volget mit der vert 
es was so hert 
sein pein vor allem laid 
pylatus wolt in haben ernert^) 
er fuertt in dar vnd sprach 



D. i. verspien. 

*) D. i. entwich. *) Dass er die steinerne S&nU begoas. 
*) Für rol.. Dot. *) D. i. omschlosf. 

D. i. Porpurkleid. 
*} D. I« arhaltan, gnnesen iiaelien. 
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Hymoen aus dem Tienebolen bis fftofzehnUn JahrhunderU 

nym war mensch wie gar pitler twSr 
Da schray der Juden falscher syn 
heb auf heb auf vnd chreuczig in 
pyialus hies in fuern hyn 
er iwueg^) sein hend vnd sprach 
Ich pin an disem menschen rain 
Da schriern sy paid gros vnd chiain 
sein bluel sey vber vns geinain 
als pald dy red geschach 
do ward Jhesus vervrUiit gar 
SQ yamerlicher pein 

er muesl das swäre chreocs tragen dar 

zu der marter sein. 

Die Juden taillen sein gewant 

dy gelider dennt yra roanig sayl 

durch hennt vnd fues man im au bannt*) 

drey nagel slueg 

gar vngefueg 

das kreucz ward aufgericht 

Sein plude menscbait ward so chranchk 

das in betwang 

der (Iiirst nach menschen hail 

sy pulen') im dar galten tranchk 

Tnd hiengen dar 

KB schänden gar 

zu ym zwen pöswicht 

tiesmas erbarM) im cui^ pein 

dy smasen ward genade schein 

Jhesus sprach du soll bey mir sein 

hewt in dem paradeis 

Die Juden sprachen gee herab 

das man an dich gelauben hab 

der andern menschen lere gab 

der ist an im selb vnweiss 

Maria sach in hangen blos 

bol^) vmb die sechsten stund 

sein bluet auf ir cblaider flos 

das schuef vit manig wund« 



D. i. wasch. *) D. i. %m Haid^ ssglelcb. 
D. i. bsiea. «) D. i. erwarb. D. i. woU 



1^ Hyomen atu dem vierzelmlen bis ruaf^ehiitcii JabrhuuUerU 



5* Jesus eiTjpfalcli seio naueler schon 
wol vlüh dy Non 
Jotiaiisen iu sein pflichl 
er srbrny mit iämerlichen don 
dy hcrico scbrey bely heiy 
lamazatintonj 

Mein gol wie hast du mich veriasseo 

sein sele aus gan 

sach man an der geschieht 

das swerl davon 

sprach Symeon 

Mariam snaid 

ir hercz vor laid 

vnd aller smerczen frev 

Longinus stach ir licwes *) chind 

der was ein JutI gewesen blindt 

der seil) gcsach an vnderpind*) 

vnd ward fin heilig man 

Die sunn verlos den liechlen glasl^) 

hart velssen lallen manigpn chrafl'l*) 

der viiibtiang in dem lempei hrasl^) 

Genlurio hegan 

Ben judon sagen da sin war 

der hie gemarterl isl 

der isl von got geporn czwar 

Messias Jhesus Christ elc. 



Ave praeclara des miiniclitz. 

4. Ich gruess dich gerne 
meres slerne 

lucerne aller krislenhaile. 
czu gol vns helaile. 



1) D. i. litbfla. «) D. U oll« Rüekbalt, logleteb. 

») D. i. GloDz. 

D. i. man ige« Kratb. 
») D. i. barst. 
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Frew dich gotes porte 

du des vater worte 

peöifent vnd beslossen 

du brächt vns den waren Gotes schein 

den hat dein käwscher leib hebleich beslosseo. 

/. Aw praeäam marU »UUa, t» jnoem gmlnmf Maria, dinü 
niias orla. 

2. Enge Dei porla, quae non aperia; veritatis /umen, ipsum 
solem jusUliae, itidulum came, ducis in orhem, 

2. Maria dein ere 

ziert den hymmei sere. 
auserwelle klare sunn 
schön als der mon 
hyiuneP) far 
dy dich mynn bewar 
deiner genad in günne. 

5. Virgo decoi mandi, regina coeli, praeekcU» lU toi, pMira 
hoMris tU fulgor: aputsce mm* ie düigentes, 

3. Maria guete 

edle yesse bluende ruele 

mandelreis 

dew hat den preis 

in aller weis 

beiaget 

du mueter vnd maget. 

4. Te plenam fide, virgam almae stirpiö Jesse nascituram prtd- 
res dt6idtiaverant patres ei propheiae, 

4. 0 werde frawe 

lcl)enligs liolcz von Jiymel Uwe. 
tugcmle gurt 
dein hochgepurd 
von Ii eile lurl 
in trewen 

dtn allen vnd newen. 



Lies hymmei. 

41 



. kj .i^od by Google 



IM UiS^pMi widfim .vimislipieft bis fl|iUii(ihiitwJrtw!lw»toft 

S. Te Ugmm «tloe, «oiido rmmls |m«imiM.|Mnili|r»ii 4ii»M 

Genad deiner hande 

wann du brächt vns czu iannde 

aller werlU aufhab 

ite^' siechen siabi 

▼on moab 

CSV syoQ pey rainen kinden 
mQg wir in vinden. 

6» Tu agnum, regem terrae dommaUtremt MoabUid de peira 
deserU ad tiioiil«m (Uiae Sion traduxUtl. 

6. Den vagefuegen 

den du Jhesu erslAeget 
den leuialhan 

der all man 
bracht in han 

dein mueter den alUen slangen 
hall sy. gefangen. 

7. Tuque fwrentem Leoialhan, serpentem tortuoeumque ei oe- 
etm colHdeM, dammso crmine mmdvm esßemUtu 

7. Uns erwelt got aus der haydenschafi 
das wir sftUen gedencken deiner kraft 
dy so sigehaft 

das da gepird got ain mensch an alle swire 
ihesus ehrist der rain 

ist mit got getn deinem kind snn gemeine verain 
vns. mit got in aller der mynne haft 

8' Hinc gentium nos reUqMiiae, tme suk cuUu memeria» . minmi 
in modMn quem es enixa propüiaiumu agnum, regnantem caelo aeter* 
nalUer, devocamiui ad aram, mactandum mysieruüiter. 

8. Das osterlamb uns in der a Ilten ee 

das hymmelprot viel nyder auf den klee 
wie das nn erge 

das sich versflene fewer vnd pusch der ynn me 
mach Hoysi gesiebte 
muet in eren pflichte 

du verrichte vns deines himmelprots in ymmermer* 
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II]f»ii«ii*aiMi dmft'viffmbnleo bis fünfzehnten Jahrhundert. 1^ 
9. Eine Mama 

rniirmUihis qwmdam Maysi quod lypui figurabai: jam nunc abducio 
veh dtUw penpici, Ora virgo , nos iUo pane coeli digms efßci. 

9. Hilf vns der wunne 
das wir dem prunno 

der flos aus dem stanie , • , 

K 

was beczaichent weis vns frawe r&ine 
du czaig vns den slaogen 
der wnrt erhangen 

für all sunüer gift^) an, dem krevircsp aUers^ine^), 

40, Fac fimtem dukem quem in 4BHm fmm pr&monslravU 
deguikare cum nneera fide, renesque conslringi lofoi in muri, anguem 
aeneum in cruce speaUari, 

iO, Gib vns die stewer 
das wir dem fewcr 
gotes werden naiien 
vnd wirdikleiciien christ eiipiiaUen 
mit i,'er;nii Ilten munde 
von herczcn gründe 

pcgiret vnd beschelt mit stab ezu im hingaben. 

44. Fac igßn» «oncfo pairiß^ ver&a gnwl, ru^u» id fiommam, 
I« pmrtasU vinrgo malet facta peeuali pdle diwinetos pede, muiulo« 
loMi« wrdeque propinquare, 

H. Hör vns wol 
fraw genaden vol 
dein kind dich nichlz vercxeihet 
Geaad vns krist 
seit sy dein mueter ist 
ain gepet sy vns verleihet 

42' Audi nos, nam le fiUus nihil negans honorat. 

45. Salva nos Jesu, pro quibus virgo mcUer. fa oral. 



^) Nach der Handschrift kaau es heissen gift vod glsl. 
*3 ^» !• ganz alUia. 

Ii* 
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42. Gib VHS des herczen raioikaU 
das wir den prunnen vns berail 
sehen in der ewikait 
Got vnd mensch nw 1er vns ye 
wy wir got diennen vnd auch wie 
welich dir wol dienen. 

44. Da fantem boni vUere, da pttro» mmuis oeutos t» le 
deßgere. 

4ß» Quo hausto sa^^ientiae saporem vUae valeat man« inielligere* 

13. Wir krislen sein nacb dir genant 
Christ pis geniant 
deiner mueler 
Jhesu herre gueter 
weis vns czu deinem lannt 
mit gerechter bannt 
ewikleichen Amen. 

46' Christianismi fidem operibus redimire, Afotogiie /Sne'^eap 
hujus incolalu, saeculi auclor, ad le Iransire, ^ 

XIV. 

Salve matei saivatoris des mänichs. 

4. Salve gruest pisl niueler hailes 
vas erkesen pas^) par iiiailes 
vas der hymmeiischen genad 
Pey gol ewig vas beschawet 
vas gelorm* t vnd gcpawet 
mit der iianiii weisleicher pfad. 

4. Salve maier salvaloris, 
Vas elecium, vas hnnoris, 
Vas coeleslis yratiae, 
' Ab aeterno vas provisum, 
Vas insigne, vas excisum 
Manu sapientiae. 

Lies vas. 
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2. Salve mueler liochgeporen 
pluem von doren auserkoren 
plucra in ruera des ilorneichs er. 
Wir das dorncicli mit der süiide 
darvml) verwunden in die gründe 
du gar par vor dornechz ser. 

^. ScUve verhi S(wra parens, 
Flos de spinis, spina ccarens 
Flos, Spinell gloria: 
Nos spmetum, no8 pecccUi 
Spina sumus cruentaU, 
Sed tu Spinae nescia. 

3. l*ort verslossen prunn der garten 
czell liuelerin der salb czarlteu 
teil gepuluenscii ler misch, 
vmeiu süesz ein v))prr>rQef 

niirr ballsam ain cxinsig scbruef 
aller lugent vberfrisch. 

5. Porta clausa, fons horlorum, 
Cella sustos ung^uenlorum, 
Cella pigmenlaria : 
Chmamomi calamum, 
I\Iy7-rli(im, (hus et balsoMtun 
Sup&ras fragraniia. 

4. Salve grüest pisl czierd der mald. 
golleirh menschleirh vnderschaid 
salileii ein gepelcrin ') \ 
Mirllt'n jiawm du lriii|M'riing 

ros dultii; ifi fast eiitsjirung 
nanlus smagk ilagrancz der synn. 

4* Salve dpcus virginum^ 
MediaiTix hominum, 
SahUU puerpera: 



^) Lias gep6r«rio. 
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Rosa palienlKie , 
Naräüs <idurilera. 

5. Du taluakuiig ilieitutulikail 
die erd dy nye sich versnaid 
vnd doch früclilig flüchte Inet. 
Veld plueni der niuelig^) .tal 
sunder lügen misseua! 
Christus aus dir piuemkicUeii plüeU 

5. Flos campi convallimß. 

Singulare lühim, 
Chrislus ex te prodiit: 
Tu eonvallis humilts. 
Terra ncni ambüts, 
Quae fruc{um paHurül. 

6. Du hyuimel paradis in syleu 
lyban weiser vnversnyten 

der doch smagks süesz nye vermaid. 
do durchseiniu du durchscheinig 
du durchgruessiff ein diircbäüassig 
voliaist aller selikail. 

6» Tu coelesiis paradisus, 
Lihanusqufi non incisus, 
l aporans dulcedimm : 
Tu candoris el decoris. 
Tu dukoris et odoris 
Hobes pLeniiudi^em, 

7. Du pist der thron Saloinuiiis 
dein geleicht sich keines ihroo^s 
forme nach ir Miderslent. 

Adler helllaiiL weisz in kcwsche 
prunyerles gold gelffig rewscbe 
du vol schönst wol beheat. 



^) Lies demaetif. 
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7» Tu Ihrunus Stünmonrs , 
Cui nullu.i pur in thronis 
Arte vel materia'. 
Ebur candens castiiatis, 
Aurum fulgens carilaliSi 
Praesigiums mysleria. 

8. Palmen aller maide werde 

tratst dw sunder kain substancz auf erde 
noch vnder dem hynimel geleicht sieh dir 
Lob lobsam menschlich geslechie 
aller tugent ein vbermächte 
da Iraist in polierter cztr. 

8' Pidmam praefer singidmnm, 
Nee in terrU 'hdtes patem, 
Nee in caeti cum: 

VHiuMn pne eaelerie 
HäbelM ipfiväegUL 

9. Sonnen glast den manen vberglenczt 
des mans achein die Sterin 

Stent SO ist Maria wöl ^berkreii4»t 
creaturen allen in eren 

9. Sol luna lucidior, 
Et luna sideribus , 
Sic Maria dignior 
CreiUuris omnibus. 

40* Sunn der glenst vnd nye der laster 
ist der maide kawsche pUiem. 
prunstleich prunsl der nye enbrast 
TBila4leittbe lieb in ruem. 

#0> Lux ecUpsm nesdens, 
Virginis est co^'Ms, 
Ardor ind^fieiens, 
iwmmMe otrifoa. 
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II. Salve mneter gueterrdten 
der gedreyten triniieten 
edeU schdos gedreytz geelos« 
Gotes SUD got valer werte 
sunder magenkrefüg porle 
vbergehews dein maideltch schos. 

#/. Seäice mater pUuai^ 
Et iothiB TiinUa&f 
N€»iU triämum: ' 
TeM füM^ heamaU 
SpecUh UMfeitaii ^ 



IS. 0 maria stem des meres 

ain wirdikait sunder w 
vnd des hymelischen' -heMft'i'i^ <> 
ordenung ain vberpag «v« 
In gestalt des höchsten hymmel 
wasch von vns der sflnden schymel 
das wir deines kindes geczymei 
auch sein frey vor veintes trog. 

42' 0 Maria Stella man$ 
Dignüale singularis 
Super omnes ordinaris 
Ordines coelesUum. 
In supremo sita poU 
Nos assigna tuae proli, 
Ne terrores sive doli 
Hos supplanleni hoHium, 

13. An der leczlen Iniie ferle 

dftin sichre beschaw vnser warte 

fravv mueter raagt tochter czarle 

tawseiiilistig feinies arte 

weiciil pnid von ifeij (ii^'»Midea dein. 

Jhesu sun des mngen allten 

hilIV vns (las wir werden behalten 

die lüi) detiiei nmeler slalten 

ainleich an deinrr drvfalten 

czw flicht vns gedngkt dem schein. , 
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4B, In proeincln cnvsdluii 
Te luente simud luli^ 
Pervicacis et versuli 
Tuae cedal vis vtrluli. 
Dolus frovidenliae : 
Jesu verbum summi l*alris 
Serva servos tuae malris, 
Salva reos, salva gratis 
El nos tu(ie claritcUU 
Configura gloriae. 



VI. 

Mittit ad virginem mflnichs. 

4. Des menschen liebhaber 
sand C2U der maide her 
von seiner engel schar 
nur ciincn engel klar 
der starkke potschaft wach« 

MiUü ad mrgmem 
Non quemivis angdum, 
Sed forUtuävnem 
Suam, ar€hangehm, 
Amaicr hominis, 

2. Durch vns ein starcker pot 

gesendet wai L von uot 
(l;it villi) (las er boiwangk 
iiiil, kr;i!'l iialureu uMiik 
all der jun^kfiaweii j^jcpard. 

3. Fortem expedial 
Pro nobis nuniium , 
Natume faciai 

JÜl praejndicium 
in pcariu virginis. 
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3. Natur er vluiwant 
der eren kttüig gepora 
im (liennen alle l;jnnd 
er hat den aiitiin czoro 
dem nienscliea abgeiait. 

3. i\aturaiii superal 
jSaius rex gloriae, 
Regnat et imperal 
El zyma scoriae 
2'oUü de medio. 

4. Der hocliTjil in verdros 

in Iwangk seni niaisterschaft 
die hohen viid sein ijenos 
stört er mit aip^ner kraft 
des sey im iob gesaiU 

4. Superbienlium 
Terat fasligia, 
Cotta sublim (u in 
Calcet vi prvpmt 
Foiens in proelio, 

5< Von im Verstössen wart 
der fürst so smufpr arl 
er hat sein mueler czart 
mit im tailhaft prmnrht 
der kraft des vuler sein. 

¥oras ejiciat 
Mundanum principem, 
Matremque facial 
Secum parlidpem 
Patris imperU, 

6* Zeuch hin pot gotes knecbl 
vnd entsieus dyM 91b 
oflenbar newe recht 
tue dy allt ee hinab 
mit kraft der potsdbaft dein. 
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$* Exi qui milleriSy 
Haec dotm dissere, 
Rei:ela veteris 
Velameii literae 
'ViritUe nuntii, 

7. Trit ualicnt der jungkfrawn caa 
vnd sprich aue czu ir 
▼nd spricli gol sey mit dir 
vnd sprich g e n a d c n v o 1 
vnd sprich nicht fürchte dich. 

7. Accede , nuntia. 
Die Ave comiiius, 
Die Plena gralia, 
Die Tee um Dominus 
Ei die iSt itmta6, 

8. Alltio dy juijgklraw guet 
eiiphieng den gotes hört 
in dem ir kauscher leib 
belaih gancz an allem ort 
der nye verzugkle sich. 

Virgo suscipiens 
Bei depositum, 
In qw> perficims 
Cäsium proposilum 
Ei voiwm ienecU. 

9. Dye maid geiawbig was 
vüd hört seine potschaft 
sy enphieng vnd genas 
eins suns von goles kratt 
ider wunderleich genannt. 

9» Audit et susdpil 

Puella nunlium. 
Credit et coneipit 
El paril ßlium 
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10. Den rat des menschen tod 
mit recht verrlerbel hat 
der slarcker valer trot 
gelnwbh.ifl dy sein hestat 
dem dy knslea sein erkant. 

Consiliarium 
Hu ma n i generis 
El Üeum forlium 
El Palrem posietis. 
In fide stabilem. 

H. Der nines geruechen vns 
ablas der suntlc gehen 
vnd durch dy lieb seins suns 
gab er vns das ewig leben 
dort in der engel iannd. 

44, Qui nobis Iribuat 
Peccali veniam, 
Beatus diluat 
El dornt patriam 
In arce siderum, 

X\l. 

Ton vuser frawen mltiiicbi. 

I. Wjr söHen loben nll dy raine 
dye got erwek h.a allaine 
vnd dif* nmetor die ich maine 
die ist Älana genanl. 
Sy ist gelohet in dem tlirone 
von den engelii nllso schone 
auf tregt der hynirnet kröne 
voller genaden ist sy da. 

% Ave lierhter morgensterne 
fravve suessor mandelkerne 
in deiner \iuvA war ich gerne 
vnd deins suns heren Jkesu chrisC 
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Ave frawe iiiynnickleiche 
balsams aller genaden reiche 
liebe iijueler vaii vns nicht weiche 
seiL du so genedig pisU 

3. Sunner ^) sriencrinne raine 
jpiLL dam kinl für vns allaiiie 
vnd die engel all geniaine 
dy dich loben durch das iar. 
Als er siezt an dorn gerichle 
aller werk czu angesichle 
frawe vns mit im verniclilc 
vnd für vus an der engel schar etc. 

\vu. 

■udi renovatio zw Ostern mflnichs. 

1. Aller werlde gelegenhait 
frewde pirl vod ist gemait 
seit erstanden ist nw krist 
alles das da lebentig ist 

frewt sich getn der lieben czeit 
elementen lachent weit 
vod treibt alles reieh beiag. 

#. tfundi renovaiio 
JVova parii gaudia, 
BesurgetUi Domino 
Canresurgunl omnia; 
Elemenla serviunt 
Ei audoris sentiunt 
Qwmia sint sollemnia. 

2. Fewer in den lüften swcbt 
Wasser seine hiielie läi 
süesser wmL wat vberal 
vnd grügierent perg vnd tal 



Lies sunder. 



in ' Bjmm Am vianetaM bia IttiifteämMr Jabphutidert' 

alle swir bebt atdt xu ^til 
alle ring in iQften swebt 
giaio dem osterleiebea taf. 

2' Ignis volal mohüis, 
Ei der volubilis, 
Fluil (iqua labilis. 
Terra manet stabilis» 
Alla petunl levia, 
Cenirum lenenl gnxcia, 
RenwaiU/wr omnia, 

3. Hyinmel schein ist worden klar* 
vnd das nier geslillet gar 
siiesse wiadc uament war 
vnnser pergk vnd vnnser tal 
slenl mit pliiemen vhnrall 

das der frost ee machet fal • 
loües frost ist gar dahin. 

5. Cueiüiii [iL ^erenius. 
Et mare Iranquillius , 
Spiral aura levius , 
Vallis noslra ßoruä. 
Rev irescun t arida , 
Reeale scunl frigida 
Post (j:Uae ver iiUepuiL 

4. Vnd der feind hat kamen sin 
das er hab an vns gewin. 

er ist grob vnd vngeslecht 
' wo er rieht sein falsch geprecht 

er verlos dy seinen recht 
das ist alles üflenhar 
'^ol vns allezeit bewar 
vor in. 

4. Gelu mortis sohntur, 
Princeps munäi toUUur , 
El ejus destniüur 
In nobis imperiiun. 
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Dum t m m re veluü. 
In qw mhil habuü 
Jm amiiU proprium» 

5* ünd der engel cherubin 
der sein hüeter sohle sein 
der Iftt alle du dar ein 
die da komen in recliter weis. 
Do das leben vberwant 
den tod mit göileicher liant 
do wart o/Ten vnd czntrant 
vns das frone jiaradeis. 

5. Vila mortem superaly 

Homo jam recuperat, 
Quod prius umiseral 
Paradisi gaudium : 
Viani praebet facüem 
Ch eriib im versalilem, 
Li Dens promiseral 
Atiwvendo yladium. 

XVIIK 
Ton vnnser flrawen. 

I. Sslig sey der seiden czeit 
an der all mein frewde leit 
wann der liebe Jhesus christ 
von dem tod erstanden ist 
alle dingk vernewen sich. 
Jfnden gelaab der ist nu plint 
sey gelobt der magde kind. 

% Christen ?ad die ehristenhait 
haben in got sicherbait 
wer hye klagt sein missetat 
vnd in finewden lebt noch rat^) 



0 D. i. nach Rath. 
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der hat dort vor allar mM 
frid ms Tor der belle tot 
YDd aucb speis mit der engel brot 

3. Hymmel luer in offen ist 
Sebent sy so voderfrist 
Jhesum vnd die maeter sein 
dy trait hyniBielischen scbein 
wenn in ir verslossen lag 
aller engel ostertag 
nyemant sey volloben mag* 

4. Sy ist der steren von jacob 
grflcner pusch der nye verpran 
Snionion der weise man 
cxugei vns pey seinem thran^) 
vod dy gcrlen hern Aaron 

vnd zweir slero ieucblen in irer krön. 
Daniel sacii einen pergk 
einen stein von mannes werk« 

5. Gedcon czaigl vns sein fei 
sein porten Ezechiel. 
Dauid mil der hSrpfen sein 
iobi niil mir dy frawen mein 
lüli sey ir von- mir gesait 
gelobt sey all ir wirdikalL 

XIX. 

Tra gotes leickua dei jmfwu Fang« lingua micluu 

4. Lobt all czungen des ernreicben 
goles leifbnams wirdikait 
vnd sein pluet gar kostparieieben 
das czu trank ist vns bereit 
dy frucht des leibes adelf*icben 
schenkcbt der kfinig der werllde prait 



») D. i. Thron. 
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/. Pange ligna glnriosi 
Corporis my^ilerium 
Sanguiuuque preliosi. 
Quem in mundi pretium 
Fmclus venlris generosi 
Rex effudit gentium. 



2. Uns geporen vns gegeben 
von der magt wandet blos 
m der werll gewandelt eben 
als seina worttes frucbt entspros 
we vnd bandel seinem leben 
Wunderleichen er beslos. 



2» Nnhis iialus , nobis dolus 
Ex tntacla virgine, 
El in mundo conversatus 
Sparso verbi semine, 
Sui moras incolatus 
Miro dausü ordine. 



3. An dem leslen abendessen 
do er mit den jungern as 
vnd verprachl gar vnvcrgessen 
was von im gesaezt was 
speis den zweifligen er vermessen 
sich selb mit seinen handen mas. 



5> In supremae noeie eoenae 
RecumbeM cum fratrünts, 
Observaia lege pkne 
Cibis in legalibus, 
Cibum turbae dmdenae 
Se dai suis manibus. 



4. Wortt vnd fleisch ein lawters prot 
da ezu fleisch er do macht 
wein wirt Christes pluei rot 

4S 
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ob kein syn des ciweifels Iraclit 

Uwters hercz bevesten draie 

der gelaub allain genneg vesach^). 

4. Verbum coro, panem verum 
Verho camem efficü, 

Filque sanffuis Chtiiti mmm, 
Etsi sensus deficit 
Ad firmandum cor nwserum 
Sola fides suffidl. 

5. So gelewerdes sacramende 
wirdigen wir ilyeinftetiklcich 
allie weis vnd Icr behende 
newes siien schara entweich 

der gelaub errall vnd aach wende 
allen czweifel ewikleich. 

^, Tantum ergo sacramenltm 
Veneremur cemui, 
El aniiquum documentum 
Novo cedal rilui, 
Praeslel ßdes supplementum 
Sensuum dtfeciui. 

6. Dem peperSr dem peporon 
sey lob in herczeri iul)iius 
darczu wird kraft sesworen 
sey vnd reiches lobes dus 

den geist von den czwaien hergefaren 
sie ^) geleiches lob alUus. Amen. 

$, Genüori Geniloque 
Laus et jubllalio, 
Salus, honor, virlus quoque 
SU et benedklio, 
Procedenti ab utraque ' 
Compar sü laudatio. 



) Lief versteh, D. i. sei. 
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XX. 

Tob gotei leicknam ij leqnenezen Laate qron BtnieL 

4. Lob 0 syon deinen sfliepher 
lol) den ffirsten \oh den heitlen 
niii li)l)sangk in slvmme klar. 
Frew dich was du ynmier machte 
gro55 ob allem loh beü.ichtc 
noch vüiialistu in nyminer gar. 

Lauda Sion salvalorein, 
Lauda üucem et pastorem 
In hjmnis et canlicis, 
Quantum poles, lanlum aude, 
Quia tmjor omni latide, 
Isec laudare ^uflicis, 

2. Lühes vrsach geisllicli schemer 
löhlcich prol czärlleioh durch seynel 
ist vns allen l'ürgescczl. 

Das czum fronen ah endessen 
fbrisi sein iungern gab vermessen 
do er sich von hynne ieczt. 

2» Laudis thema sprcialis, 
Panis vivuif et vilaiis 
Hüilic pruponitur , 
Quem in sacr<ie mensa coenae 
Turbac fratrum duodenae 
Dalum non ambigiiur. 

3. Lnb sey völliir vnd erläucblisr 
wunnsani czicileich bochgedeuchtig 
sey deins herczen iuhilus. 

Hoher lag stet für gcwent 
do das frone sacramenl 
hye sein erstes stiften tet. 
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3. Sit laus plena, sil sonora, 
Sil jucimda, sü decora 
Menlis jubilalio. 

Dies enim celehralur 

In qua sacrae memoralw 

Coenae insiüulio, 

4. An dem lisch des ncwen wirlle 
newe ostern news gefirlc 
alllen ostern gibt ein end. 
Allte gewonhait dy newikait 
wäre sunn den sclialteii veriait 
liecbt aus new dy nacbt behent 

4* In hoc mcnsa novi Regis 
Novum Pascha novae iegis 
Phase vetus terminat. 
Velustalem noviias, 
Unibram fugal virilas, 
Aocim lux dimnat, 

5. Was des nachtmals cbristus handelt 
das czu treil)en er do waodeit 

in der gedächlnüss sein. 
Fleisch czu speise pluet czu trangke 
gancz beleihet sunder wangke 
obrislus vader paider sehe id. 

Faeteadiim hoe expresiit 

In sui memoriam, 
DoeU Mcris inslitutis, 
Panm, vinum in stUtUU 
€on$eermnu$ hosliam» 

6« Von dem nemer vngetailet 
vnczerbrochen vnvermailet 
gancs er do genomen wir^. 
In nympt ainer in ncmment tawset 
frey als vil der wicht lawset 
noch bestet er vnverczert. 

. kj .i^od by Google 
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6» A wmumU noti tmBÜiiu, 
Ncn confraeku, ntm äiwuus, 

Qiuuafm ttli » iaiUum iUe, 
Nec iumtus eomumüwr, 

7. In nemment guet in neroment dy p5sea 
doch in vngeleichem lösen 
lebens vnd des todes czy). 
Tot den pösen leben den framen 
wie geleich wirt er genomen 
vngeleich sein ausgangk ist. 

7* Sumunl bo7Ü, sumunt nuilif 
Sorte tarnen inaequcUi 
Vilae vel inlerilus; 
Mors est maiis, vita b&nu, 
Tide, parissumtionis 
Quam Sil düpar exilusl 

8« Wenn das sacranient verlrenpkc 
so nicht czweifel wpf gedencke 
als vil sey ain prosem lengke 
das mit canczem siel vcidnkt. 
Kain geben das gnel vprsLellet 
siinder zaiclien wirL zolell.^t 
Jauiignng masz nicht mer quellet 
das czaichen beleibt voverczwaku 

8* FraeUt dmmm Smramento 
Ne vaeiUet, ted mmeni» 
Tantum esse svb fraffmentOf 
Quaniwn toko iegUur, 
NuUa rei fit sdsewra, 
Signi kaUwn fit fnKlmn, 
Qua nee Status nee stalura 
SignaU nMmUur, 
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9. PrCkeftfl wie Ui der engel prot 
wegferliger speis in not 
wUrleich pnil <tcr kind nicht drate 
ist ciu weHTen för dy hunit. 
In iigaren das beczaichent 
do ysaac das opber raichei 
oslerlamb das auch beswaichet 
hymroelprot wart den vätern kuiit. 

9» Ecce, Panis Angelonm, 
Faclus cibus viaUnrtim, 
Vere panis fiUorum 
jVon miUendus camUtus, 
In figuris praesignaiur , 
Cum Isaac immolaiur, 
Agnus Paschati deputalmr, 
Daiur manna pairUm, 

40> 0 werdes prot vnd hüeter berre 
du vns allen miserrere 
du bescherm viis vnd auch nere 
das wir dich an widerkere 
nyessen in deins vatcr landt. 
Chraft vnd wiizc hast du gare 
hie todleichcr menschen nare 
o Werder tisch gefert sunderbare 
secz vns dort czu dem erbern kore 
aller beyligen vnverwant. 

40* B<m Pastor, pama vere, 
Jesu, nostri miserere. 
Tu nos pasce, noi Imere, 
Tu ftoa iMma foö viäere 
In terra Hveninm, 
Tu, qui emeia seif et vales, 
Qui nos paseis hh mmiales, 
Tnos tM eommensaks, 
Cohaeredes et sodaiee 
Fae tmrtm eitimn. 
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XXli 

Ton Mi4 Jakaiat dem gotet Uwffar Der TBpnis Tt f iMftt 

lajLis mfUiichi (lxxiv, s. 72). 

1. Das hell auf klymmeD 
deiner dienner stymmeii 
czerklengken sunder 
deine werch deine wunder 
vermailet lebsen 
salb ans genaden kebsen 
heylifrer Johannes. 

3. Ain fron pot kctm hoch 
oben von ympno 
mit spähen ffinden 
(lein ^'epurd rze künden 
nar nani urapl leben 
er bedäwlet eben 
deinem werden valer. 

3, So hoher ni8re 
ward er czweirelbSre 
pald er darvmbe 

wart der red ein slumme 
doch dein gepurde 
Bu er her wider fuerte 
orgel der stymnie. 

4. Do du der aininen 

lägt noch in der wamuien 
verviengt den kimig 
in der maid gerüenig 
dy müeter paide 
taugen voderschaide 
das offenbarten. 
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5. fo czarten iaren 

hast du die wfiest erfaieu 
fliehen dy gemaine 
woldest sein allainc 
dys deinem Handel 
icht leicht kam vnhandel 
yndert vermailet. 

6. Dein leib czart nackte 
kämlein wat bedackte 
ein pelczein snuere 

dein keusch hüef vmbfuere 
dein trangk was wasser 
wildes hönig grasser 
dein speis vnd ampher. 



7. Ander propbeten 

iiuer ge weissagt heten 
langher vnd ▼fairen 
von dem grossen herren 
zaigstw allatne 
das lamb gotes raiae 
mit deinem vinger. 



8. In aller werlde 

nye w^rt als ich melde 

heyliger mannes 

denn der lieb Johannes 

der den betawffel 

der gancz auf sich hawffet 

der werlde sunde. 



9. 0 salrienreicher 

uyemant dein geleicher. 

Sünden vnwissen 

srliöri sehnt! weiss ergiissen 

iri;i('li[ii:;;er iiiai irer 

der wüesL edler pawer 

Propheten muisier. 
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40. Dreissigkfellig kröne 

ist elleicher lone 
czwir dreyssigkreicher 
isst der Ion cticicher 
dreyfellig huiulcrt 
vberkron Ijesiimlerl 
dich czierleichen preysen. 

44« Das vnser schepher 
haylant vnd erlöser 
lawter vernünste 
schik ze seiner künste 
weis guet geferte 
lind vnd auch dy hertte 
haiin czu dem lunnde. 

48. Unser gedächiig 

pis o fürste mächtig 

w.nck si.iinein Iierczen 
Verlreil) Sünden snierczen 
pan willde Strassen 
durehlHucht vinstre gassen 
slicht krumpe steige. 

43. Lob gel mit preysen 
lob got den sun weisen 

in paider gaiste 
lobes gancz volleiste 
beleih ainem stamcn 
ingedreylem namen 
ewikietchen Amen. 

XXII. 

A soUs ortQg caidine des municlii (xxxvii, s. 34). 

4. Uon ancgeng der sunne klar 
bis an ein ende der werllde gar 
wir loben den sücssen Jhesum Clirist 
der von der maid geporen ist. 
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jL hin ftlertr aller werlde prait 
legi an sich des kneehies klait 
er nam an stell meDschliebe wat 
das icht verdnrb sein hanntgeUU 

3« Ain slos der kewsehe hercien schrein 
dar Cham des heiligen geistes schein 
das sy enphieug ein chindeletn 
das trueg verholn dy magt t ran. 

4. Sein haws erschein ires leibes rein 
das solt ein tenjpei gots sein 
das nye vmbrüK chains mannes art 
von einem wort sy swanger ward. 

ft. Darnach gepar sy in vi! schir 
send Gabriel das verchnndet ir 
vnd Johannes das chindeletn 
erchant in in der mueter sein. 

6. (7.) Sich frewnt dy chor von hymelreich 

vnd singent üy engl all geleich 
den hiertten es gechundel wardt 
der hinten schöpfer von hocher art. 

7. (8.) Dem höchsten got sey lob gesait 

dem kind vnd auch der maid 

vnd des heyligen geistes nar 

von werlt czu weit in^) ende gar Amen. 

XXlIh 

Der fmpAiu Cluiftte qni lux es des mHuiclii (xi» s. 486 

4. Christe du pisl iiecht vnd der lag 
du (leckest ali dv vinslcrn nacht 
des liechlos licclit yc in dir Id;:^ 
der Salden liecht hat aus dir bracht 



Lies an (ohne). ^) S. l.>i steht dirselhe Cebersetzuog, ftber 
aasfttkrlicher uuii in der Scbr«i Ii weise etwas abweichend. 
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2. Wir pillen dich heyligei heu 
bewar vns liemL lu dyser nacht 
gib rue in dir das vns ichl ferr 
ein ruesam nacht in vunser acht. 

3. Dy äugen slaflens sein begreif 

das hercz dir wach ci\x aller stund 
dein zesen cze schcrmen icli cnlsleif 
dye dich liebhaben in herczen grunl. 

4. Uns won kain swäres slafTen czue 
nocli das der feint vns nicht belor 
das fleisch im kain verhcngen tue 
davon wir dir sten schuldigk vor. 

XXIV* 

Des mnBich mlter ^) don. 

i, Magl hoch^^eporen 

von dem geslarlit yesse 
aus aller well erkoren 
czu irost der newen ee 
dye Eua uns verloren 
hnt do sy goles zorcn 
ir.ub aus dem paradeis. 
In paider oren 
fhiecht in got ymmer mer 
Adamen dy stel doren 
vnd Euen kindos we 
vmb ir decken roren 
do sy goles czoren 
Iraib aus dem paradeis. 

Jl. 

Das we vnd waflea 
het Ann vad yaaehim 
got aberkauffen 
do sy dich brachten im 



^) Milter? 
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kliin u ilen tonpel lauffen. 
Maria ybs Teraym 

du wir das geisUich tawffen 
behiltftii rain an straufien 
als deynem kiod geczym. 

Zyer aller frawen 
gol sandt dir Gabriel 
cstt oazareth dicb scbawen 
daa volkch von yarahel 
was sünüeich verhawea 
den oam des ti'efels drawen 
dein Ave gratia. 
In grfiener awen 
parg sich emanuel 
der heylig geist belawen 
began dein leib vnd sei 
mit den syben strawen 
dein sei rue seiner klawen 
was raine Maria. 

A. 

Lawf der naturen 
hat gar dein kewsch entspent 
als mit liguren 
Propheten habent benent 
das du gepärd am trawren 
Jhesum der vns aenrent 
den tod mit peinen sawren 
fraw aller creaturen 
füeg vns sein sacramend. 

* 

3. Dich wolt gol pringen 
in seines valer thron 
dy czwclfT mit ireia singen 
hestalcn dich gar schon 
dich mocht lard nicht twingen 
wann du vor allen dinp^en 
bast fraw den pesten. taü. 
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Dir mucs erklingen 

zu lob der engel don 

sein trüwileicli czu im dringen 

pot dir gol mit der krön 

das wir darnach rinj^en 

dar czu gib vns ^M'liiigen 

du yuiiuer weienüeü hail. 

Deio kimleich sweben 
beslal gar an misse wen l 
du hast gar eben 
den gewallt in deiner hendt 
dir mag nichz widerstreben 
darvmb solt da behend 
vns armen sünder geben 
fraw dort das ewig leben 
vnd bye ein selig end. 

XXV. 

Deft mänichs kotcie don. 

4. In gotc's namen 

wil ich hye vahen an 

von Euen vnd Adamen 

dv vns in goies ban 

brachten mit ircn schanien 

darvm dy alllcn kamen 

in haysser heile gluel. 

Gol lies sich czamen 

sein parmuntr von dem thron 

VHS armen simdcr iamen 

erwachen er began 

als mit einem iiamen 

zoch vn;; sein krawcz zusamen 

mit rosenfarhem pluet 

für das verdriessen 

das wir gedachten sein 

gab er vns ze nyessen 

sich selb in prot vnd wein 
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das wir ms finden liessen 
in kristenleichen schein 
im sflllcn wir entslyessen 
dy tünd Ynd cxiher gieasen 
80 nyee wir in lüer pein. 

8. Herca hand mund rainen 
sol yegleicK chiaten schon 
wer zu im wil verainen 
got in dem höchsten thron 
wann er schir ehainen 
vnbirdigen^) wil mainen 
mit seinem sacrament 
Judas beschainen 
erbarb*) im ewig Herten Ion 
grisgramen ewig wainen 
also wil got der fron 
dort zu samen lainen 
die grossen vnd dy chlainen 
dy manikleich vor hin send. 
Darvmb lass varen 
dein veintschaffl in der zeit 
pis willig den armen 
durch den der frewde geit 
wirb zu der engl scharen 
mit vleis an widerstreit 
dein seit aolt du bewaren 
vnd dein rew oymmer sparen 
pis der tod an leit. 

3. Griff plikch vnd sinekchen 
versuechen in dein mund 
wil got hie nicht endekchen 
wann vns villeicht wurd chundt 
in der fron erschrekchen 
gebort allain sol klekchen 
fflr allen czweirel gar 
das got vol starkchen 
will seine wardt alle stund 



') D. i. nawirdigeii. «; D i. erwarb. 
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chain czweifd las erstekchen 

den synn im herczen grünt 
falsch las dich nicht hekehen 
die worhait sol dich bekchen 
nym der hezaichung bar ^) 
Vier synn betdrn 
tet jacob ysaac czaxar 
doch gab gehörn 
den segen sunderbar 
dar inn las dich nicht stdrft 
verczbeifel*) noch geuär 
so wil dich sol cnborn 
in seiner enge! chören 
bey seiner golhait chlar. 

4. Sein speiss eban lernen 
das man got fürchten müss 
vnd von den sflnden ehern 
gehorsam sein tet pues 
vnd von den sflnden ehern 
all tugendt taglich mern 
in göileicher beschaud'). 
Damit bir^) ern 
got das vns bird sein grues^) 
den tatten sooden seren 
ward nie chain trost so sues 
dy mues bey verberen 
wann bir vmb hilf zu im rerenn*) 
vnd bringt in ewig frend. 
Die berden^) piiten 
got in der maiestat 
das abgesniten 
bern^) vnser missetat 
das vns was sy litten 
wann es an das sterben gat 
dy speis hat solichen siUen 
sy lonet allen tritten 
wer niess in em hat 

D. l. wahr. D. i. verzweifel. D. i. Bcschnnunf, 

*) D. i. wir. *) D. i. wird. <*) D. i. jammerad rufeo. 
^) D. i. werden. *; D- »• werden. 
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5. Der cluut besynoen 

der ifloera freuDtschaft hört 
des VHS got bringet inneii 
UIgiidi mit seüiein bort^) 
bann bir*) des beginnen 
das wir zu gasi gebinneu*) 
der got almlcbUg ist 
das göilich mynnen 
der sei all petn erslfot 
das ir nicht mag enlrynoen 
naeh tod dein hvmel port 
in der lieb so! brynnen 
wer sicher beli^) von hinnen 
chdmen zu jhesu cbrist 
das mfis beschehen 
vns in der ewichait 
so bin*) dort sprechen 
was vDs got bat bereit 
da wir sein cblarhait sehe an 
die nye cbain zung volsail 
in allen heiligen prehen 
dye brOeder zu vns yehen 
got geb vns dar gelaiu 



*; D. 1. will. *; D. j. wird. 
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mi. 

\, Maria zvv metten zeyt 

Johannes procht Jaydige niere 

wie ihsi) Christa» all ir freydl 

von Juden gefangen w2re 

vnd für den annas wir geAirl 

vcrspotiet vnd verlogen 

von gantzeni herteen sie emhraek 

do er wart ^mbzogen. 

Maria zw preyme zeyt 

so gare mit grossem klage 

irm liebsten sone nacheylet 

gefuret fijr piiato 

vil falscher zewgen sie huret 

mit spaygeln gar verseret 

sie sach inn trawrichleiehen an 

geschlagen vil vnd sere. 

3* Maria zw tertze zeyt 
hört die Juden schreyen 
krewtzichen krcwtzigen vnd sie sach 
den mit pdrp&r klaydet 
krönt mit einer dürnen kchron 
vnd zw dem todt gurtaylet 
ain schwares krewtz auff im tragen 
an schuldt vnd alles mayle. 

^) Jii«sas, Jesas« 

13 
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4* Maria zw tl(M sexien slundi 

sach nageln nufs kchrewt? den herren 
vnd sacli den zarten loichnani sein 
mit dem krhrewlz auil' lieben 
getrenckt mil einem piltern trankch 
essich mit gall geraeni^et 
•mit seinem*) roscnvarbon plul 
ir gewant war vberspreugl. 

5. Maria none zeyt 

sach sterben am krewtz den hern 
owe Owe meines einigen Irosl 

vnJ luevner äugen wayde 
saiit Joiiatines nam die werde 
den gcvsi dem valier verliehen*) 
des hinneui t,ar scliarpfes Schwert 
ir hertz wul durch gyhe. 

6. Mark vcsper zeyt 

sach nemen abem*) krewta den -herren 

Aw« owe neyiies aiaigen mst 

owe des iameras schmerlzeii 

er wart ir auf ir schoss gelayt 

sie schray owe meins byde 

owe owe meins anigen Irost 

vnd meyner äugen wayde. 

7. Maria zw roniplet zeyt 
kam gangen zw dem grabe 

mit edler salben den wirdigeu leyb 

7/\v der grebniss gab 

Jesus vngestalt vnd erplichl 

durch scliarpfes todes pene 

der aller weit ain erluser ist 

vnd der ewig lone, 

8. Maua JsV mulcr gotz 

die tagtzeyt ich dir sitige 
vnd auch erheb in allen loh 
mit meynes hertzen styanne 

^) D.i. seinem. *) Rann verliehen nod verliehen in der Hand- 
aelirift gelesen werden. Ah (von) dem. 
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gleicU 9ih Aw mit gelilea batt 
deim sune io toiIcs streyle 
darum!) d^ \u§ iaylliartig mag 
der kdiroB der ewige» freyde. Ameo. 



XXVII. 

I. Golliril so wil ^ch singen 
mii iusi «in lagewayts 
idi MT mir sol gebfljgen 
zw got 0«s ich gut Oeyss 
ain sutider wait sich pelaeren 
marien dye ruefTt er ti 
daz sy yn woll erhören 
vnd tat in tugent leren 
freyliidi se saoh »y yn an. 

S. Oy gnad waz ym besehlossen 
dy weyl er yn 9wi4en was . 

sein hertz was ym pegoaaen 
nit ieyd ae nierkl <er daa 
.der siinder \meh aa zw IjerfTcn 
woll io den hymel hiß auH* 
0 vttser fraw ea leyt mir harte 
anli ichs alsa verderben 
jnaria dy lost y« aniT. 

3, Maria tbci sich fuegen 
av^l sw dem herren dar 
«nd wol sich gegen ym piegen 
kind nyoih dea aunders war 
hÜtf ym daz er werd ynnen 
was gollich willen sey 
4ea piti ich dieb mit aynnen 
du weilai iai vnrgunnen 
daa er atee an^) anndcn« 



ob n e. 
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4* Maria sprach gar schnelle 
ich pitt dich sune mein 
dn weUl mir ergeben 
den armen sunder mein 
er hat sich mir ergeben 
vnd alet in vester rew 
zw puess wil er auch streben 
dy weyl er bat sein leben 
alz wol ich ym vertraw* 

5. Jhesws sprach mit titten 
nit pitt mich aiso i«f 

0 mnetter ich ihuw sein nit 
der pelt ich nit erhör 
gerechtikait also veate 
gel vber disey 
Bit lad mir solich geste 
sein rew dy ist oit vette 
ich pin den sundern gram. 

6. Seyt iehs hab vm dem dy red 
ym nahent get 

läse yn zw genaden kvmen 
ee es ym werd zw spat 
er hat sich mir ergeben 
vnd stet in vester rew 
zw pness wil er do streben 
dy weyl er hat 'sein lehen 
alz woi ich ym vertraw. 

7. 0 muetter dy sach ist grosse 
dein pitten ist gar vmb snnst 
dy sundt wirt er nit lasMn 
so hat er mein vngust^ 
sein herlz ist gar vnstate 
vnd hat ain wanklen nraett 
vnd Voigt des teufels rate 
vnd Wirt es zw spate 

es pringt ym nymer guet« 



Id der Haadsebrifl aaleterlieh. ^) Uogoast. 
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8. 0 kind lass al) dem zoren 
du parmbst mir mein herlz 
gedenk daz dicli hai ^t'j>oieii 
niari i au allen schmerlzen 
has mich der jausi geuyessen 
dy du ges.'iiiget liasl 

lass yn sein sund liye puessen 
o iliesus du vil suesser 
nua ^ib luu* deinen trosl. 

9. Ihs *) sprach vnverporp^en 

0 mueller du bist gebert*) 
das er sey in sorgen 
recht wie duss hast pegerl 
so sey er dir ergeben 
herlz liebste mtielter mein 
vnd niakch hall daz gar eben 
dy weil er hat sein leben 
ein slaiter puesser sol er sein. 

40* 0 sunder ich hab gelummen') 
inein kind hat mich gebert 
zw gnaden pislu kuraen 
recht wie dnss hast pegert 
dy sundt dy solui iiiechen 
olft zw peyehlen ^^on 
vnd sundt oiicli nimmerniere 
von sundeil Ihue dich keren 
so pleyhst du altzeyl meio. 

44« Der sunder thet sich versuen 
roil got dy seinen^) lal 
thet sicli der sunder ab. 
0 unser fraw keusch vnd rayne 
der veindt der seod so vil 
hye zw disen zeylen 
sy kellen zw payden seytteii, 
setz mir ain klaine zeyl. 



^) JbesDS, Jesus. *) GewSbrt. *) Gejaamert. 
«)WolseiBeDY 
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42. Maria wa» yn erhören 

vnd ikei ym hilflich schein 
vnil waz yn ain pot leren 
0 puesser da pist luein 
den sich heb ich gebunnen^) 
mit lott in tleineofi streyt 
tlar auss ist entsprungen 
parmhorlzikait erpriunen 
der ewi^äis leben. 

43. Muna waz pehende 
mit ainer engcl seliar 
waz pt'v seinem eudc 
vnd nam des sunders war 
vnd wii (licli mit mir füren 
wol in daz paradyss 

da wirsiu sehen schtre 

wol alles fiotes ziere 

da wird dy eagels speyse. 

XXVIU. 

By siken wordt christi am bewtz. 

4. Da icsus ein ist am krewlz stayndt 
vnd jm sein leichnam wart vervvnüL 
jm piUerlichen schnierlzeQ 
sibeii wort die er da spi ,u Ii 
die belracht in deinem herUen. 

2. Das eial wotL .sprach er sussicleich 
zw seinem valler von himeireich 
von allen seinen krelften vnd siuaeQ 
vergyb jiiu vaLier sy wissen nil 
was sy an mir volpringen. 

3* Zwui andern gedenk der paruiherUikayt 
die got ann Schacher hat gelaydi 



fvewomieii. 
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spiaeli er gnadigliciieii 

fürwar dw soll hewl pcy mir seio 

in meines vauers reychen. 

4. 0 niPiisr!? pretJenck Apv grossen not 
las dir das nort nit sein ein spot 
weyl sich dein sun gar eben 
Johannes nym dein mutier war 

du soll ir Irewlich pHegeii. 

5. Mer«k das Yirde wort was das 
mich durstet gar Tast an vnderiasz 
schray er mit lauter stynme 

des menschen bayl ich vast begert 
meyner gnadt set er entpindes. 

6. 0 mensch gcdenck der parmhertzikait 
die got mit lauter stimme schray 

mein gol mein got wie hastw mich verlassen 
das elendt das ich leyden miSsz 
pedenck ich auss der massz. 

7. Das sechst wort was ain krefligs%worl 
daz manicher sunder hat geliort 

auss seinem götlichen munde 

Es ist vol pracht mein schwire pein 

ja hewt zw diser latuode. 

8. Ich bevüch dir herre in deine hendl 
meinen heyigen geyst ich tzwe dir sendt 
sprach er an seinen letzten zeyten 

von meynen laydt er schaydeu Ihut 
vnd wil ntl lenger peleyhen. 

9« Der goties wort in eren hat 
vnd oft bedenck die sihen wert 
des wil got ymer ^egen 
hie auf erd vnd yn zeyllicher er 
vnd dort jm ewigen leben» Amen. 
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XXK. 

0 patris sapientia jn vnlgari. 

4. Die weyshayt vnd gollich warhayt 
golz vaters von himel reiclie 
Christus mensch gefangen wardt 
zw der uiellen zeyle 
von seinen jungern vnbekandt 
wart er gancz verlassen 
von Juden verkauflt vorralen 
ward gezogen vnd gestossen. 

2. Zw preym leyt er geftieret wart 
Jesus fuer pilatiim 
mit falscher zewgnes vmbracht 
tU vnd ser verklage! 
ae sluegen in auff seinen heyligen hals 
als ein dieb gepanden 
sy spuertzten jm vnder sein anplik 
klar als vor war verkündet. 



3. Kreyczig kreyczig schriren sy 
zw der terczzeyte 

in spotweysse sy jm anlegten 

ein purpurklayde ^ 

sein heylig haub jm durich stechen wardt 

mit einer dornkrane 

das kreitz ailf seinen schultern. 

tnieg wol auf der marter plane. 

4. Jhesus zw der sechsen stundt 
wardt genagelt ans kreycz 
vor pilter marter durst in ser 
mit gall vnd essig gespeysset 
er hieng wol vnder schachern 
da er wardt so ring geschatzet 
der lenk Schacher in veracht 
mit schentlichem geschwetze. 
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5. Zw nonc zcyl dor gi'ietig her 
seynetJ geyst auil gahe 
hell hell scliray er da 
die sei seinem valer enphalche 
ein riUer verrieb sein seylten sUdh 
mit aynem scliarjilnn spere 
das erdricli als erpitluiet 
da dte suu yer scheyu veikereU 

6« Von dem kreicz er genamen wardt 

zw der vesper zeyle 

dy gollich macht vcrporgcn was 

gedenckl das leyden Icwden ^) 

ein solclien schinarhen tod er led*) 

des Icbens als ein herre 

0 lavder dv krön aller ereu 

lag hie auf diser erde. 

7. Zw complel /eyi er begraben ward 
das merkt al gar eben 

der edlisl leycbnamb ebristus zorl 
ein bolVnung des ebigen iebens 
mit edler salben er gesalbet wardt 
aiiso ist die geschrillt erfüllet 
gedenken wier zw aller frist 
soUehs todes ichmache. 

8. Die tagzeyt her ich dier da sing 
aus andacht meinis gemiietes. 
Christus dich da mit zw ding 
vnd bit dich durich dein guete 
als dw fuer vns erliten hast 
graase pein vod leyden 
dorvmb dw vns taylhelTtig machst 
der krön der ewigen frewden. 



Leiden. «) D. i. litt. 



H^ymta m Hm Iftnfiithwai JalirliMdMi. 



XXX. 

Ton paUr Aoster« 

1 • Paler nosUr schoMe 

Dich ymmt reeht bed«acke 

Fflrwar ich spreciiea woMe 

Des geistes geist sieh in im inust verseicken 

Wae du ausi gol güliicb i>is| gefliMseii 

Der dich vnss selber leret 

Mit dir hat er Maatg bett vns ordealkh besloipen* 

2. Herre got vater vnder 
Du du vnss velterleich 
Durch deiner genaden liundcr 

Das du 'besclindcn hast vns dir geletch 
Geleich macht lial sich vns deia irew 
Das lass vnss herr genisscn 
Gib nach sunden schulden rew 
Deinss tods lass vns genisseo. 

3. Du pist io den himeln 
Getreyet vnd vereynel 
Ob vnser suode sciiimelii 
Mit peiclit mit puss mit rew 
Nicht sint wol beweinet 

Lass herr dein gotlicli kraft von vnss nicht scheiden 
Vnd vnss der sunden tag in herUen leyden, 

4. Geheiliget wer dein name 
Ach herre du soU bedencken 
Das dein gotlich same 

Dich geistlich zu Maria begou sencken 
Da bQrd du crist genant vnd wir crislen 
De namen herr an vnss ere 
Lass herre dein gut vnss auf erden fristen« 

5. Zukuni VHS dein reich 
So hab wir vberhunden 
Diez leben yemmerleich 

Vnd haben dort gelückes iunt erfunden 
Ali do ein leben ist on alles verdriessen 
Hilf vns herr durch all dein gut 
Das wir dein clare goltheit mit dir niessen. 
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6. Dein wild der werd erfüllet 
Hie aul dyser enl 
Das vnsser mut nil noli 
Herr denn das du lohlich werd 
Hecht als es in lumeld i^i ergangen 
Dar Iii vns herre seudtjn 
Lass vus mit gauczeu willen dar heiaugco* 

7* Unss6r brot leglicli 
Das gib VD8 herre hewt 
Die hochen speiss reich 
Ullas selber dein fronleichnam pewi 
So aey wir leiplich vnd geistlich gepeiat') 
Der leip hie auf erden 
Die sei dort in ewigkeit geweisU 

8. Vergib vnss vnaser schuld 
Wo vnsser falsche suod 
Verburkt^) hab dein huld 
Lass vns des hohen geisls fewr entzünden 
Das wir vergen den die vns beswern 
Lass herre dein wäre mine 
Der Sunden grünt vns auss den synnen lern. 

9» Las vns verleit nit werden 
In vbei kor vnflusten 
Behat vns herr auf erden 
Du vater vor felschlicher sund gelüsten 
Dein sterben was für christlichen namen 
Dein tot vns herre hahwtt 
Vor allem vbelL AMEN. 

XXXI, 
Das Aue Varia. 

I* Ave maria reine 

Das wort pey dir gedreyet 
Vnd isl doch gdltlich eine 
Wie du nagt werdt 



GeapeUt. *) Verwirkt. 



9M üymaen aus dem fOnfeehnten JalirliimderU 

Wcipiichcr lust gefreyet 
Er ist doch gol wie du in lueosch gepert 
So ist er doch dein vater wie du sein 
Muelter hie auf erden werd 

8. Genaden vol muiter 

Du las mich des genisen 

Der hohen frewden ^uUer 

Das du den werden soldesl vmb slieschen 

Den liiinel vnd erden nie begreiflen kond 

Gefrew midi durch die ere 

Das er dir der for allen frawen gond. 

3. Gol ist mit dir du tenipel 
Du word goltes clause 
Der gotheit ein exempel 

Gol hat hescczet in dir ze hawse 

Er nam sidi menschlich dein clare natur 

Verbum caro faclum est 

Ward do folbrachi durch vns Er ward im gar sawr, 

4. Dv bisl gebenedeit ( 
Gesengel^) ob allen (rawen 

For misselalit gefreit 

Hilf vns las dein vermuf^en an vns schawen 
Gesengel isl aucii dein fruchi deines ieibes 
Hie magt in htm ei ein Ir.iw 
Ein muler goles vu nam emsreiunes weibas*) 

5» Jesus Christ marey 
Mein sündiges anruü'en 
In ewer genad ich schrey 
Gedenckt an das iemerliche wafTcn *) 
Hely das worl sey für alles raein leiden 
Gefrew mich fraw dur das leil 
Ein scharpfs swerl dir durch 
Dein herU begon sneiden. 



^) Umschliesseo. 

Gesegnet. 
*; Weibes. Ach, Wehe. 
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XXXII. 

1. Ein plüendes reys Der selde hört 
Gelziret mit fleiss Auf alle ort 
Dein lob ich preyss Du süsses wort 

Maria kunigin 
Gar schon geschnallt Nach der genucht 
Loblich gecleit Mit czarter frucht 

Mit wirdikeit Mit rechter zucht 

Ein gottes gepererin. 

0 maria ross on alle dorn 

Ob allen frawen hoch geporn 

Got selber hat dicii auss erkorn 

Behut vns vor deines kindes czorn 

Das sein marter icht an vns wer verlorn. 

2. 0 rossen rolt 0 lilgen weiss 
Wir leiden noL All vuib die speiss 
Die ^ai verpot Im paradeiss 

Die das aue vberbant*). 
Maria nia^it Du werder nam 

Der hat eiia^t Das czu dir kam 
Als man vns sagt Das wäre lam 

Das chrislus isl genant 

3Iaria ros on alle dorn etc. 

3. Du edeles vass Du schöner gart 
Got in dir sas gar schon verspart 
Dein leip der was gar wol bewart 

Mit zucht zu allen stunden 
Oabrihel der was der bot 

On alle ser einpfiengstu got 

Wo ich mich hin ker behut mich vor spot 

Durch deines kindes bunden^) 
Maria ross on alle dorn etc. 

4. Die er anpfing am krewlzes ast 
Da er an hing dein werder gast 
Da durch ging das swert viL ast 

Das hertz in deinem leib 



^) Ueberwand. ^) Wunden. 
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h'dii her sfiiH üii iveissagle dir 
Der ereil krön biss gencdig mir 

Ich begerd czu lou mit g.mrzer gir 
In deinem hofl' raich schreib 
Maria ross ou alle dam clc. 

5. Maria biss mir gehewr 
Du lichter si:liein 

To mir dein slewr 

Die genade dein 
Mach mir iiit tcwr*) 

Hilf mir aus sundcn lesien. 
Du ausser law Du clarer pnui 

Des hiroels fraw Du hrecliende sunn 
Hilf dass ich scbaw Dein werde bunn^) 

Mit deinen werden geslen 

Maria ross on alle dum eLc. 

6. Des bit ich dich Maria zart 
Wnw tugentlich io hober arl 
Vnd hilf das*) sey bewart 

An meinem letzten end 
Mit peicht vnd mit puss mit rechter rew 
Deines kindes gruss ger ich mit trew 
Sein leichnam süss mich da erfrew 

Das mich der lewifel nicht sehend 
Maria reas oi alle dorn etc. 

7. Du liimel pfort erfrewe mich 
Das ich dich dort sech ewiglieh 
Du golles bort des hit ich dich 

Durcii deinen werden »amen 
Du zarte ross on alles mayi 

Dein barinuug gross Traw mit vns tayl 
In gottes sochs^) für vns mit liayl 

Das widerfar vns amen 

Maria Aos on alle dorn etc. 



^) So 2>teben die Verse in der Handschrift; es fehlt tüT Strophe ei« 
Vers. '■^) Wonue. =») fehlt ich. Schoss. 



Digitized by Google 



Adtere ttereitö gedruckte UebersetzungCD 
und Origjnallietler. 



Digitized by Google 



Sieöen «ggmnefi 



ana; ^yiiiiioram reteris ecdesiae XXYI. ioterpretetio 
theotiflca iianc primüni edita*< a Jac. Grimm. 

GöttiDgae 4830* i\ 

(Von den oben mitgoOieiHen 443 Hymnen sind bei Grimm nur die hier 

folgenden sieben nbenettt.) 



I. 

(S. «kta II. S. 4.) 

4. eunigo rachono feIah«inio 
naht tak ich ther rihtis 
ioti zileo kepanti ziti 
thas erpurres urgauuida. 

8* foraharo tages giu luUt 

thera nabi tiufia ihurahuaachar 
nahUih lioht uuegontem 
fona nahti naht suntaronti. 

3* theiuu eruuahter tagestern 
inlpintat himil tuncbli 
themo iokiuuelih irrituomo*^) samanunga 
uaec lemnnes ferlasit* 

4. Ihemu ferro chrefli kelisit 
seuiics ioh kislillent kiozun 
tliemu seibiu pietres samanunga^) 
singantemo ranta uuaskit. 

^) Grimm bat errorum, Gr. Petri ecolaia, 

44 
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Sieben Hymnea aus dem achten Jahrhundert. 



5. arstanlem auur sneUicho 
hano lickanle nuechit 
inti slaffiline refsil 
hano laugeneutti refsit. 

6. henin singanlemo uuan erkepan ist 
siuchem heili aaiir kieoii 

uuafla thiupes intpUDtaii^) 
pisUften kitaiiba uuiniit. 

7* heiUot furahtante*) kaath 
inü UDaih keaehanto kirihti 
Ibu ansih kisihis pislifte ni fallaot') 
vmfu ith aunta iDlpiiDtan unirdil. 

S« Ihu lioht arscin huctim 
Ihera nabt^) ioh slaf arsculi 
tbih unsariu stimma erist lutte 
inti nunda keitem thir« 

9. thir krisit lop thir krisit lopsanc 
Ihir tiurida cote t'alere 
inti sune mit iiuihcmo akinie 
in uueraiti uueralleo« uuar^). 



IL 

(i. «bM XI. s. It.) 

i, Christ du der leohl pist inti take^) 
dera naht finslri intdeciiis 
leohtes ioh Icoht kalaupit pist 
ieoht saligem^) predigonti. 



Grimm bat Uttronis solvifur* Gr. pmentet. 

') Gr. si nos refipicis lapsi non et^unL 
*3 Gr. nocUsque. *) Gr.: 

Te decet laus , te decet kyrnmu 
tibi ffloi'ia Deo patri 
et fiiio cum sancto spiritu 
in secuta $eeulorum, Amen, 

*) Gr. die, ^ Gr. ke&ÜM. 
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2. piilemcs uutho Iruhlin 
scirmi nable ioh läge ^) 
81 uns in dir rauua 
slilla naht gip. 

3. ni suarrer siaf anaplesle 
ni fianl unsih unlarchrilTe 
noh iniu kalienne^) 
unsih dir sculdi kasezze. 

4. ouciin slaf inlfuhen 

herza simbulum za dir^) uuachee 
zesuua (tiniu scirnie 
scalcha dea dib uünnont. 

5. scirmanlo unser sih 
la^^oiUo kadhui 
sliuri dina scalcba 
dea ptuale archauRos. 

6. ^riliuiii unser Inililiii 

III suancmii de^amo lichamin 
du d(>r pist scirmo dera sela 
az uuis uns Liuiilin. 

Hl. 

(8. «bMi XIII. 8. 18.) 

4. Schiino falerliclier tiurida 

fona leolile leohl frampringanler 
Jcoht leolues inii prunno leobles 
tak laga leohtauUr. 

% uuarliaft ioh sunna in slifanne 

scinantcr sciuiin (clizze) cmazzigemu 
ioh heitarnissa uuilies alume8 
ingiuz unserem inhucüm. 



) Gr. nocte ac die. Gr. nec Uli contentiai. *) Gr. Semper ad U, 

44* 
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3. hantheiuom namoem inti fateran 
fateran euuigera tinrida 
fateran roahtigera hensti 

aunta kapinte sleflura* 

4. kaacafoe katati kambaro 

san uttidarplinue apanstigamu 
falli kapruche sarfe 

gebe tragannes anst. 

5. muat stinrre inti rihte 
kadiganemu triuaatemu licharain 
kalauba hizsn strede 
notinunifti heitar ni nnissi. 

6. Christ ioh nns ai muaa 
lid ioh nnser si kalauba 
froe trinchem artrnhiicho 
tmnchali atnines (keiates). - 

7* franuer tak deaer dunihfare 
kadigani si eo so fruo in morgen 
kalauba eo so mitti tak 
dhemar muat ni nuixsi. 

8. tagarod lauft framfuarit 
tagarod alle scirme') 
in fatere aller snn 
inti aller in uuorte fater. 



IV. 

<S. ob«» LVI. 8. S8.) 

4. kotea kalaubu dera lebames 
uuane simbUgemu kalaupemea*) 
damh dera minna anst 
Christes aingem tinrida. 



>) Grimm hat protegai. 
*) 6r. ptrenni eredimMS, 
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2. der kaleilit stunla driUa 
za dera driiuunga zebare 
chnizes duIleiUi ul'hcngida 
scaf auurpraiila farlorauaz. 

3. piih ni auur deodrafle 
inclKiiifle frige 

da/ ;iiTet,le lon.i iiiicialli 

dea ailüble luaa iuzxüemu kascribe. 

4. tiurida dir (liinnissa 
epanlirlnu euiu külcundi 

inLi luja cochalichera uueralu 
iiUi nu inli euuon. 

V. 

(S. obea LVIll. S. 59.) 

4. za iialilmuasc lamiies kiuuare 
kauuali in uuizzen 
afler ubarferli nieres rotes 
chrisle singeui fuiislin. 

2. des uuib licliamilo^) 

in ailare cliruzcs karostil 
trore sinenni rosfariiuemu 
choroDto lepeuies kole* 

3. kascirmte boslrun al)and ^) 
fona uuaslantcmu engile 
arraltc foua slarchislin 
faraoiies kapole. 

4. giu oslrun unsar cbrist ist 
der kasciachtol larap ist 
dera lulri derpan 
licliaino siu kaoflarot ist. 



) Gr. stolif! in alhifs : envflidi ist nicht übersetzt. 
Gr, agus sacrum cotpusculum, ^) Gr. pasQha vesperum. 
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ij. luiu a uuaro uuirdih zebar 

(luruch ilea arprochan sint paecb 
archautit liul kaelilenlot 
ar^epan lipes lona. 

6. (lenne arslot Christ crape 
sicüsuenio uuarf fona helltcniapo *) 
des palouues uuarc kapintanti') ponte 
luu inlsperranti uuvnnigarlOB. 

7. piitemcs ortfrumo allero 

111 desamu hostariicheru mendi 
fona allemu lodes analaalt« 
dinan kascirmi Uut. 

VI. 

(8. obta IXV. S. 61.) 

4. ta^arod leohtcs lohazil 
htmil lopum donarot 
uueralt legiiiünliu iiualaral 
suflonti pech uuafit. 

2. dennc chuninc der starchisto 
todes kaprochnnein chrcftim 
fuazziu katrctaiUi hcilauuizzi 
inlpant chetinnu') uuenege. 

3« der der pilochaner sleine 
kahaltaii ist iinlar de^jino 
sigufagiiionü keili adaüieiio 
sigouualto harstanlit foua reuue. 

4« arlosteni giu imaftim 
inli peches suerom 
danla arstuanl truiiün 
scinanler haret^) angil. 

*) Gr. tariaro, •) Gr. tradens. 

^) Gr« oaUtm* *) Gr. »phndens chmat. 
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5. cremizze uMiunui polun 
fona sclabiu iru irubliiies 
den ttuim todes crimmema 
sarfe uoiszmotOB^) kanadilose* 

6* uuorte slehtemii aiigU 
forachuuidit chiraenom 
in Galilea (in kauuimizxe) tnihtin 
ZA kasehenne ist so faorsco. 

7, <leo (icnne farant radaiiclio 
jMjioiJ (J.is ciluueiian 
kasehanle inau lepeo 
chussaot fuazzu irublines. 

8. demu archantemu discon 
in geiniiiijiezze*) ilico 
farant seian anüutzi 
kakerotaz bmhtines. 

' ' ■ • , . ! ' . " . ' 

< ■ ■ . • ■ • . : ; : 

d. heitaremu ostarliclierp .mendi . 
sunna reinemu ^uipl Mffmifi • 
denne » » giu potun 
ka&iune Junebapt lifbamafteioil' 

40. kaauctem im uunton 

in Christen lleis|j;ij perahteUHl 

ar.st.Hii;iij triililiii;m 

sUmmu sprichil^) lutmarreru. 

41. chunine Christ kanadigosto 
du herzun unsariu pisizzi 
daz dir lop sculdigin 
keltern eochalichemu zite. 



Gr. taevi doBmarunt, 
•) Gr. Galilea, 
•) Gr. fatetur. 
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8W Si«^ OynBMi am ten MbtM JaMunderL 

42* kole fatere si tinrida 
sine ioh einin suniu 
mit atumii pirnaotiu 
inti DU intt in aauun^). 



m 

(8. «IMB CVJI. 8. 118.) 

I* euuige Christes lona 

ioli urchundono kauiiiricU 
lop pringante sculdigiu 
frouuem siogem rnuatum. 

%, chirichono furislun 

inlt^) uniges siganumfliliclie leitida 
him^liskria chnmara rnelua 
inti uuariu uueralli leoht. 

3* egisiii kiiicliaiite uueralti 

uuizzuin ioii ferinanetem lichamin 
lodes uuihes kafuarre 
lip saligan pisizzanU 

4. kisdit uuerdant (iure urchundun 

in[i iioro zenim 
kiuuaü'anüu saiTeüi clilauuon 
uuizzioara unheiiara henti. 

5. kinachatotiu hangcnt innodi 
pluat keheiligot kicozaii ist 
uzan thuraiiuuesant ungaruorige 
libes euuiges ensti. 



^) Gr.: 

Deo palri sit gluria 
ejusque soli fiMo 
cum spiriiu paraeUto 
ei nunc ei in perpeiuum. 

*) Gr. et belli 
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6. fcid^ht ttuihero keltuba 
unuparttUDtan ttuao keloabentero 
limrihBofaUu ehrisles minna 
uueralU iibarsigirot farisliui. 

7. in deain faterlichiy Uurida 
in dean uoiUo aUimes 
fegiDot in deam sun 
himil erfttUit mendi^). 

8. tbih ntt chaufo piitemes 
thaz urcbundono ^) kamachidu 
kemachoes pitUnte schalchilun 
in euuigo uneralli'). 



Sieb uom ^eiligen ^ettttö* 

(9. 3<^§(^unberto 



I. Unsar tr^htin hdt farsalt^) 
aanete P^lre giuaalt 
da^ er mac ginerjün^j 

se imo dingtoten*) man. 

kyrie eleyson^ 
christe eleyaon! 

8. Er bapftt ouh mit nuorlim 
himilrlches portAn. 
dar in mach er akeijan 

den er nuili nerjan. 

kyrie eleyson , 
christe eleyson! 

G r. gaudio. •) G r, ut martyrum. 
'3 Die 2. 6. 7. 8. Strophe, die Gr. bter bat, sind die !2. 4. ö. 6. des 
CIV. Hymous S. 443. Ui. *) farüellan ocn eale = uc^tUc^e Ue^eiga^e 
eine0 ®uted. ^) gioerjan 1. 0ette)eu machen. 

Soit afb. diag^Q, m^b. diagea = tenfen, ftoffcn. 



Unfer $err i)ai ubergeben 
(Sanct qScter (Me) Gewalt, 
JDaf er mag (fann) (»on aSerber* 

Ben) retten 
(2)en) i^m (auf i^n) ^>cffen• 

ben fräann. 
^err etbatine bid^, 
6^riße erbarme ti^! 

^at (bätt) au^ mit BoxUn 
(2)ed) ^tmmelreii^ed $fcrten. 
i)Atin mag (fann) er \6^mn (auf* 

ttf^men) 
SDen et »itt ev^atten (Tetten). 
^eft erbarme bi^, 
d^ri|le efbatme bt^! 
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3. PiUimifl den goles trAt 

alU samant upar lüt 
da^ er uos firUnin^) 
gittuerdo*) ginAdto. 
kyrie eleyson, 
chrisle eleyson! 



(brauten) 
^Ke }uftimien überlaut, 
2)a$ et im« SRi^rat^cttt 
Sürbige (^ef) ®naU. 
^ttt txhamt M^, 



IX. 

Gebet. 

(9. Jahrhundert.) 



Deus, m proprium , est 
mUeri Semper ei pareere, 
tuidpe depreeatumem «eflrm. 



«I 9110s eatena 
ieUeUnvM censiringii 
miseraUo Imm 
pieiaiii ekeokoL 



Gol Ihir eigenbaffc ist. 
tha^ io geoathih bist, 
latfaa gebt (febet) nnsar« 
thes belharfuD uoir sar*). 
tha^ uns tbio ketinnn. 
bindent Ihero sundiin« 
thinero mildo. 
genad inibinde baMo. 



^. fir ist gewaltic vnde slarc, 
der se winnalil geborn warl: 

ist der beilige Krist. 
ji lobt in alle^ da^ dir ist. 



iSt iß gewaltig »nb f«ä, 

SDec ^u&ei^na^tcn geBoien tmt>z 

3a (e«) m i^n ^M, M Ht ifl^ 



^) XUbti unt) jum i^ecDeiben geff^alfeu, migrat^en, oenpuutc^t, von fir- 
tMo, m^. vartiMa = oert^un. 
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Niewan der lievel ciue; 
dur sinen grd;;cn ubermuot 
sd wart ime diu helle ze teile. 

8. la der helle ist michel unrAl: 
swer dl heimaote häl, 
Diu samie schlnet nie lieht, 
der mine hilfet in oiet, 
Noh der liehte sieme: 
j& mOel in allei^ da; er siht; 

waer er d& ze himel alsd 
geroe. 

3. In himelrtch ein hAa stdt: 
"ein guldln wec dar tn giit; 
Die sinle die sint mermelin: 
die zieret unser trehtln 
Mit edelen gesteine: 
d& enknml nieman in» 
er ensi von allen sflnden alsd 
reine. 

I. Swer gerne zno der kilchen 

und ine nit dfi slit, 
Der mac wol vrdlichen leben: 
dem wIrt ze jungest gegeben 
Der engel gemeine, 
wol im da; er ie wart: 
ze himel ist da; leben alsd 
reine. 

5* Ich hAn gadienet lange 
leider einem manne, 
Der In der belle umbe gAt: 
der brflevet mine missetftt; 
Stn Idn der ist boese. 
hilf mir, heiliger geist, 
da; ich mich von stner vanc* 
nisse loese* 



5t uti genommen In Iciifel aüein: 
2; UV dl feinen großen Ucbcrmut^ 
@o ivaib i^m bie $öUe X^eile* 

Sßer immer ba Heimat ^at, 
Die <Sonnc f^^einet nie fo li^t^ 
Der Ttent ^itfl i^m ni^t, 
9te^ bet li^te Stern: 
3a, m^tt (qudlet) i^n aQed, 

la9 et fic^t; 
3a, iDdr ft ba ^um Gimmel alfi> 

gerne. 

Sm 4^immelrei(!ff ein ^aud fte^i: 
^tn getaner Seg batein ge^t; 
Die Sdtilen Me finb marmorn; 
Die gieret itnfer ^ett 
mt ebetem ®eileine: 
Darein fomntt niemanb, 
üt fei benn i^on aQer 6&nbe 

gans reine. 

Set immer gerne ber Kir^e 

Unb o^ne 9teib (gern) bafle^t. 
Der mag m^t fxbffliii leben: 
Dem »itb )ttiüng9 gegeben 
Dir dngef ®emeinf4afit. 

i^m, baf er Je »arb, 
3m Gimmel ifl ba« Seben fo reine. 



^be gebienet lange 
Seiber einem SRanne, 
Der in ber ^bUt umgebt: 
Der ipritfet meine Slilifet^at; 
©ein 80(n ber ifl bi^e. 
^ilf mir, ^eiliger ®ei^, 
Dal i4 vxi4 feiner (befangen« 

fibaft erliefe. 
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4, Krisl sicli zo luai lei-cnne ?ap; 
er iie sich legen m ein grap: 
Ba^ tet er dur die goteheit; 
dä mit losl er die kristenhpit 
von der heizen Ii i/en liclle. 
er geluot es iurmei- nier: 
dar aa gedenke swer sö der 
welle. 

^. An dem öslcrliclicm tage 
do 8luont sich Kiisl üs; dem 

grabe , 

Künic alier keiser, 
vater aller weisen; 
sine hanlgelAL^) er losle. 
in ^ie helle sciiein ein lieht: 
dd kom er sinen kiudea ze 
trosleo. 



(^V.n\i fi* martern gab; 
0.1 lief fid; Ic^en in ein ©rat»: 
!J)a^ tKit er burd) bic ®pttKnt; 
Twm'it i Li^ iU^fte er bie S^)riften^eit 
^Son ber licificn, !iet§en -fjottc. 
(fv thwi ci? lüiumcr nielir: 
Baratt ^tUnlt, mt H »o(U* 



5ln bcm öfter liehen Xage 

ilonig aÜer 5lai|'er, 
33ater aÜer SBaifen; 

3n tie ^Mit fd)ien ein .l'i*t: 
S)a lam ei feinen ^in^ecn ^um 



Osterlied^ 

(42. Jahrh.) 

Christus ist üfersianden 
von des todes banden; 
des sollen wir alle frö sein, 
gel wil unser Irost sein. 
KyrieleisoQ. 



•) SDie ISIebet XII— XIV flammen au« bcm 12. Sa^r^uubertj t^te je^ige 
gaffimg ift ater etwa« iilnser. 
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Pfinfsüied. 



an t>it 3wA%Uan. 



Xillt 
Pfingstlied. 

(42. Jahrh.) 

Nü bUen wir den heiligen geist 
umbe den rechten glouhen aUermeUl, 
da^ er uns behiete an nnserm ende, 
s6 wir beim suln varn diaem eilende. 
Kyrteleison. 



XIV. 



Jahrb.) 

Ein kiudeleui so loebeiich 

ist uns geboren heute 

Yon einer Jungfrau seuberlicb 

zu trost uns armen leuten. 

wer uns das kindlein nicht geborn, 

so wercn wir allzumai verlorn, 

das heyl ist uoser aller. 

Ey du sflzer Jesu Christ, 

daz da mensch geboren bist, 

bebül uns vor der hellen. 



XVt 

£ieb an bte Suttgfrau 3Ra];ia* 



Inin erde leite 
Aaron eine gerte: 
Diu gebar inandalon, 
mi'/ji^e also edile: 
Die suc^-^e liAst dü füre brdht, 
muoter ane mannes rät, 
sancta Maria. 



3n bic ör^e Ici^tc 
5(aron eine (^ertc: 

^^üfc alfo c^elc: 

3)ie Süße bcrtjorgef^ra^t,. 
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Sieb an bie Sungfrau ÜT^atia 



2. Iniii deme gcspreidach 
Moyses ein tiur gesacii, 
Da^ da^ holz nienc hran : 
den louch sali er obenän; 
Der was Innc unde breit: 
da^ bezeicliiol dine magelheit, 

sancla Maria. 

3. Gedeon dux Israhel, 

nider s|)reit er ein laniphel; 
Da^ biincllou die wolle 
betoiiwele almitalle: 
Alsu ciiom dir diu magenchraft, 
da^ dü wurde berciiafl, 
sancla Maria. 

4. Merslerne, morgenröt, 
anger ungcbr.^chol: 

Dar ane s(Al ein blnome, 
diu liubtct also scune: 
si ist linder den andern 
sö lilium vndcrn dornen. ' 
sancla Maria. 

5. Ein angelsnuor geflolilin ist, 
dannon du gcborn bist: 
bivij was diu din cliunnescaft; 
der angel was diu goles cbrafl, 
Da der lol wart ane irworgen, 
der von dir wart verborgen, 

sancla Maria. 

5. Isaias der wissage 

der habet din^ gewagen, 
(Der quot) wie vone Jesses 

stamme 
wuelise ein gerlcn gimme; 
Da vone sool ein bluome varen ; 
diu bczeicbint dich und din 
barn , 
sancla Maria. 



3n bem ®cjlrdu^) 
SWot)fcd ein geucr fab, 
Dag ba« lüc^t brannte; 
!Die fio^e (glamme) fa^ er obenan; 
I)ie war lang nnb breit: 
Da« bejeic^net beine Sungfrau« 

f^aft, 
^eilige SWaria. 

®ebeon, Snrfl t>ün Sfr^et, 
IRieber fpreitete er ein Lammfell; 
X>tx $immeU()au bie SBcßc 
S3etf)auete all unb ganj: 
5afo tarn Dir bie gn>|e Äraft, 
Dag bn »urbeft gefegnet, 
^eilige ü)taria. 

SD'leerei^ilern , SWorgenrctb, 
tJlnger nngcbrad^et, 
'^cixaw (barauf) ftebt eine 93Inme, 
Die lenktet alfo fd)one: 
@ie ifl unter ben anbern 
2öie bie 2iUe unter ben Dornen, 
^eilige SP'Jaria. 

Sine 5lngelf(bnur geflodjten ifl, 
Dannen bn geboren biji: 
Da« loar beine S3ern)anbtfd)aft; 
Der Dingel war bie ®otte«fraft; 
Daran ber Üob war erwürget, 
Der t»or bir warb verborgen, 
$>eilige SD^aria. 

Scfaia« ber Jföeijfagcr 

Der \)ai beiner erwdbnet. 

Der fagt, wie toon S^IK^ Stamme 

2Büd)fe eine t?errlid)c G3erte; 
T>i\\)im foü eine 231ume fahren; 
Die bejei(f)net bid; unb beineu 

®obn, 
^eilige STlaria. 



Google 



7. i>o ^eliiL ime so wcnle 
der liime! ziio ilcr erde, 
Da der cmI und da:^ rinl 
wole irchanlen da^ frone (.hiul* 
Do was diu diu wambe 
ein clirippe deme lamlie, 
sancU Maria. 

8* Dogebaerc du dai^goles cliinl, 
der unsih alle irlösle sinl 
Mit sim heiligen bluote 
voji der ewigen noele: 
Des scol er iemmer globet siu 

Nile wole ffnie^^e wir din, 
saucia iUana. 

9. Beslo^eniu borte, 

enl«in deme goles worle; 

DA wiba iriefendiu, 
pigiueiilen so volliu; 
Dü hisl Ane gallun 
glich der lurtiliübün, 
sancla Maria. 

40. Diiiuiie besigeUer, 
garte beslo7^^encr , 
Dar inne fliti/,7^et balsamum, 
der \\aiJ,^ii so etnnamomum; 
Dö bist der cßderbonm, 
den dä fliuhet der wurui, 
sancla Maria. 

4 4. Cedrus in Libano, 
rosa in Jericho; 
Dil II welle mirre, 
du der wflpy/,est alsd verrc -, 
Dü bist her über engil al. 
du besuontesl den Even vai, 
sancla Maria. 



!Dcr Gimmel mit t»cr 6rbe, 
ber ßfcl imb tae Oiinb 
SBcbl crfauntcu taö ^eili^e iliut) ; 
J)a iiai bein 2ciS 
(Sine Äript?e bcm ^amme, 

X^er lutös aüc erlöflc fvätcr 
SOtit feinem bctli^cu ^Ölute 
Son bcr civl^cu 9?Pt^?: 

(^aium) frll er immer ^tio' 
btt fein, 
ä^icl w'i'll ijciiuHcii mx t>t\n, 
^eilige ^iO^aiia. 

dntt^an (öeojfuct) bem ©ottee« 

SS^prtc ; 

Dm (^onioi=) 2Bal>c triefende, 
(Sefä§ fo toUcö; 

2) u bifi ebne ©alle 
^lei(^ bcr JiirtiiltauOe, 

^eilige 'DUxia, 

SBrunuen bcfic^cltcr, 
®artcn bcfd^I offener, 
!Danu fUcpet 53alfam, 

3) er buftet fo wie (iuiuamcmum; 
J)u bifl ein (iebeint\^uin , 

Den ba flic()ct bet Si>uim, 
^eilige tIRaria. 

(Eeber ouf StBanon, 

JRcfe in 

2)m cni\iMte 9)i^Trl;e, 

J)u liiftcft alfp fern; 

Du bift Ijc^r i'ibcv lic (£nv3el all. 

Du iHii'übntefl ben (^»a)g*8^l^' 



Digitized by Google 



• 



224 Sequentia de s. Maria. 

12. Eva bräht uns zwisken lot: braute und jwiefac^en Xob : 

der eine ienoch richsenöl. ^tx eine immer no6) f)errf(^>et. 

DA bist das^ ander uib, T)n bift bad anbere fBtih, 

diu uns brfthte den lib. X)ie und braute bad Seben. 

Der liufel geriet d;i^ niort: Der leufcl riet^ ben SWorb: 

Gabrihßl chunie dir da^ go- ©abriet fuubetc bir ba6 ®ütte«» 

les worl, SÖort, 

sancla Maria. ^eilige iS'^aria. 



13. Chint gebaer dü magedin, 
aller werllc edilin. 

Du bist glich ddmc sunnen 
von Nazarelh irrunnen. 
Hierusalem gloria, 
Israhel laelilia, 
sancla Maria. 

14. Chuningin des himeles, 
porle des paradyses; 
DA irwelle/^ goles bös, 
sacrarium sancli spirilus: 
sacrarium sancti spirilus: 
ze jungisle an dem enle, 

sancla Maria. 



AvÄ vil liehlir meris slerne, 
ein liebt der cbrislcnheit, MariA, 
alri magide ein lucerne. 

Frowe dich, goles celle, 
bislo'4inu Capelle. 

dö du den gibAre, 
der dich und ai die well giscuof, 

nu sich wie reine ein va^ du 
lUügit do w.1re. 



Äinb gebarfl bu SunflftÄU, 
5tüer mit ©bete. 
T)xi bi(l gtcid) ber ©oniie 
93ün Ü)iajaret^ aufgegangen. 
Serufatem 6^re, 
Sfraet greube, 
^eilige SWaria. 

Äonigin be« ^immetö, 
^foxtt M ?5arabiefe«; 
2)u erwdtjttc« ®otteg=$aud, 
^ciligt^um bc« ^eiligen ®ei|le«, 

fei uu« atlen ^clfenb 
3uiüngil an bem ßnbe, 

^eilige üJJaria. 



s 



5tüc, »iet lichter 9}iccrc«pern , 
diu 2id)t ber (it^riflcntjeit, IWaria, 
alter 3""gfrauen eine 
2eud)te. 
Srcuc tid), ÖJotteß Belle, 
3ugcfd)lcffenc 5lapellc. 

üDa tu tcn gcbarejl, 
T)cr bid) unb alt bie SBclt crfdiuf, 
9hiu fiel), wie ein reinem ^efa§ 
bu 3"»gf^ÄU ba iinirep. 



XVI. 

Sequentia de s. Maria. 
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Sequentia de s. M«ria« 



sende in mlne sinne, 
des himilis ehnniginne, 

wAre rede snoi^e, 
da^ icb den vatir und den sun 

und den vü h^rin geist gilo* 
bin muo^e. 

leniir magit An ende, 
muolir ane missewcude, 
frouwe, ^du hast virsuonit da^ 

£ve zirslörte, 
diu got ubirhörle. 
Hilf mir, frouwe here ; 
tröst uns armin üur die eie 
da^ din frot vor all^n wibin zi 

muolir gidäIUe, 
als dir tiabri^ bräbte. 

Dd du lü virname, 

wie du von (ts irclmmel 

diu \il reinu seam 

irscrach von denie niare, 
wie magil Am; man 

iciiiir chiiit gibare. 
Frouwe, an dir ist ^\lull^, 
rauolir und mag iL dar undir: 
der die hello brach, 

der lac in dinie Übe, 
undc wrde ic dücii 

dar uüdir uiei zi vvibe. 

Du bist allein der sälde ein porte. 

jA wrde du swangir von werte: 

dir eham ein cliint, 
frowe, dur din dre. 

des Christin judin und die hei- 
din sint, 



6enbe in meine Stnne, 
Oe« l^imme« Mni(|in, 

Sa^ve, ffife Siebe, 
2>af i4 ben IBater unb ben €i)|n 

Itnb ben biel ^ef^ten 0ei{l Ip» 
Ben müf e* 

grau, bu ^aft »erjt^l^net bad di^a 

^ie ®ßit ubn\)öxtt (ni^i ^bxU). 

$ilf mir, '^ran h(hxc; 
%xc\U iin^ 5h in eil \>\ixä) bic (Sbrc, 
2)af beiner @ott i>ox allen 2Bei* 
tctn ixix TlvLtUx getackte, 
'äiü t)\i (^abriet (beni^iuf) hx^ä^it. 

J)a tu ihn t>erna^meft, 

2i)ic bujueift (aufaiu\c^i eifd^tacfeftl 

JE)cine »ic( reine Sd)am 

drfdjvacf i^oii ter Äunbe, 
©ic eine S^nm^n ^'^^'^^ 2)^ann 

Smmer ein 5linb ioüU* 
9ixc[\\, au bii- iji SBunber, 

j£)cr bic ^püc brac^, 

Tfn lav3 in tducui tcihif 
Uul) iinirtcjl jcbod) 

2)aruuter ui^t jum SBeibe. 

^u biß alleitt bei €^etig(eit eine 

Pforte. 

3a, bu tt)itrbe|l (Zwanget )»cn bem 

Sorte: 
SDir Um ein Äinb, 
gra«, bur^ betn D^r. 

IDeffen Reiben, Suben uub ble 
dffxipn Unb, 
15 
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uode dos 

ie was enilelos, 
allir iiiagide ein gimme, 

da^ chinl dich nue zi muoUr 

Diu wirdecheil diu nist niet 
clciue : 

j4 truoge du magit vil reine 

da^ lebindic bröl; 
da^^ %vas gol selbe 
der sinin munt zuo din^n brusliii 
bot 

Hüde dine l>ruste 

in sine hendc vie. 
ow6 kuniginne, 

wa^ gnädin got an dir bigie! 



Lä micb ginic^in, swenne icb dich 
nenne, 

da^ icb, Mariä frowe, da^ giloube 
und das^ an dir irchenne, 

da^ nieman guotir 

mach des virloagin, duae sifitt 
der irbarmde muoUr. 

L4 mich ginie^in des du ie bi« 
gienge 

in dirre weit mit dtme sunne • 

s6 dun mit handin zno 

dir vienge. 
sd wol dich des fcindis! 
hilf mir lunb in: ieb wei) wol, 

frouwe, dai^ dun senflin 

vindis. 

Dinir bete mach dich din liebir 
stti niemAr vinthin: 

BHc iades» da^ er mir wäre riuwe 
mao^e virlihin, 



S^quentia de s. Maria. 



Unb befen ®nftbc 

Ätten 3uiigfiaucn ein (?t>elfietn, 
£)äe Stu\t> t)ic^ ii^m ^ur 2)>iut> 
tei t&t. 

'S)iu\t SBürbtgfeit bie ijl nic^t 
flein: 

Sa, bu trugejl, Sungfrau, »ieC 

rein , 

^)aö lebcnbiöic ©rot; 

2)a« i\)ar ®ott fctBer, 

2)€r feineu SKunb beincn S3rü» 

flen hct 
Uub bciue 93rüflc 

3n feine $anb flcng. 

SBa^ ®uabe ®ott an bir 
öicng I 

2af mi(Ä geniegen, wenn immer 

bi^^ nenne, 
SDaf i^, ^^R<^x\a, ^xaw, bad glaube 
itnb ba0 an bir erfenne, 
SDag fein ®uter 

Tta^ ba0 l^erlätignen, feie^ 

bet (SrBatmiin({ SRutter* 
Saf micl) gcnicien, H ie 

Begien^efl 
3n Mefer Seit mit beinern 60^ne 

» fo bu ifitt mit ^dnben 

3u bit fiengefi. 
So ii>of^l bi4 M StinMl 
^ilf mir um i^n : xä^ loeig toci^i, 
grau, bA$ bu t^n fanft fln* 

befl. 

!Deine I8itte mag bit bein ttebet 
€o^n nimmer berfagen. 

Sitte i^n barnm, baS er mir mafire 
9teNe m&lfe DerUi^en, 
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Unde das; er dur den griitimin tdt 
den er leit dur die meiiischeit 

sehe an ineniscliche nöl, 
Unde (la^; er dur die naniin dli 
sinir crtlütcnlichir hantgilül 

finilfüch in den suiidin si. 
Hilf mir, froii\^ o, so diu söle von 

mir scheide; 
sd cum ir zi Iroslc : 

wan icl) tiilouliü da^ du bist 
ntuolu* unde wngit iicide. 



Unb baS er bur^ben grimmen Xo^, 
SDen tt litt bur£^ (fäi ) bie SRenf«« 

Bat, 

5tnfct)c mcnf*Itd^c ??ct^, 
Unb er tuTdi tic brct 92am(n 
©einem d?rt[th*cn Wc]'dH>t>f 

(^hiatig in t)cn eüuöen fei. 
^ilf mir, j^raii, nnint t>it ®eclc 

mir i'djcicct, 
@o fomm il)r ^um iroflc : 
jDenn id) i3laul^c, ba^ bu Infi 
ä^utter unb Jungfrau 



XVII. 



4. in duict JufrtVo 

DU singet und seit fro! 

aller unser wonoe 

leit jn praeupio; 

sie leuchtet vor die sonne 

nuUris in gremio; 

qui est a et o^), 

gui est a et o. 

% 0 Jem parvule, 

nacli dir ist mir so we. 
troeste mein gemuete, 
0 pwr optime. 

durch aller Jungfrauen guete, 
o princeps ^orie* 
trahe me post tet 
irahe me post te/ 



t. fftfem 3uM 

9tm finget mit feib ftüf^l 
9Ifle unfre Sßonne 
Siegt in ber ftriD^e; 
®le leitetet «m; bie @0nne 
3n bet TlMn ^ti; 
t>tx ift bad 9( ttnb 
l^er iil bad ^ unb C. 

«. O 3eftt «ein, 

9?a^ bir i|l mir fo »ej^ 
$r0fte mein (S^emfit^e 
O (efted jtinb. 
^Jnrd^ aüer Sungfraucu ®üte, 
O gürfl bcr ^>crrU^^!eU, 
3ict>c mxä) na$ birl 
die^e mi^ na^ ^ivl 



jD. i. Qlnfan^ un& (inbe. 



45* 
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3* Mater et ßfia, 3. 
o Jungfrau Maria, 
liellest du uns nicht erworben 
coelorum gaudia» 
so wiiT wir all verluriieu 
per nostra crimina, 
quanla (palial 
quanta graiial 

4. Ubi suni gaudia? 4. 
nirun wen alcia, 
da die engcl singen 

nova cantica 

mit ircn sue/!^ea slimmen 
in regis curia, 
eia vvffr wir da! 
eia wsbr wir da! 



SPiutter uitb Ii^d^ter, 

jbcr •f^tmiucl grcubcn, 

8o )t?aren wir all ivert>orbett 

iDurd) iinfre eünbcn. 

SBo ftub bie Stt'utcii'^ 
^lirgcnb^ al« aüba, 

(u i ) bic ^ngel {Ingen 

ÜWit tljrtn [u^cu «Stimmen 

^ia waren tt?ir ba! 
(^ta koäien »ii bal 



XVUit 

(45. 3a^tf|.) 



4. Ein kindlcin ist geboren 
Von einer reinen inail: 
Got hat ims auserkoren 
In hoher wirdigkett. 
Ein sun wart uns gegeben 
Zu Irost ^n alles mail 
Da^ sull ir nicrkeu eben; 
*2) bracht uns alles heil. 

Ave du Gotes minne! 
Wie wol ir mit im was! 
Heil werde trosterinne! 
Vttd do sie sein genas , 



ein Äinbiciu ifl 13 Kren 
SSon einer reinen 2?iaii? : 
©Ott fi^^ öiiSeTfüten 
3n ^c^tx Büxt>\^tnL 
ein @o^n warb o^cgel^en 
3u Xrojl s>\)n alleö 2)iaU: 
3)a3 foüt i^r nterten eben 
{,(^1) hta^t und atted ^eil. 

©eötügt bn, ©otteö SD^innel 
SBie n)o^>t ii)r mit i^m mxi 
^eit, wert^c Irojlcrin! 
Uttb ba {ie fein genad. 



2) (£6 ift m^i er ergAnjen. 

♦ 
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€iro» freud wirt ans gekun« 

det 

Von einem fingel klar; 
Wirt Binmer mer duitligrun- 

del*) 

Sagt uns die achrifi furwar« 

3« wißt büdi det seldeir mere: 

H^r^ler ist kamiiiir 
Er bat ftn alls gefere^) 

Die ^ iiefasc^it m sich gna« 

4^T^ lins inh ganii^D treiieii 
Voimfeift er alle dink. 
INir jl^ii WpRsie^ Verneuep: 
Er wlird elo timgeliDli. 

4. Got valer in dem Irone 
Was mit der zarten weis. 
Die locliler von Syone 
Hai wol den hochstea prei.s. 
Drei edel kuiiig müde 
Die brachten reichen soll; 
*3) zugen über gefilde 
Nicht anders als Got wolt. 

5« Elend ward in bekande; 
Di seid roust fere bas^), 
Ferr in Egypten lande: 
Herodes trng in has. 
Er zog in nach mit listen: 
Manch kint vergos sein blut. 
Gol wolt sich lenger fristen: 
Das was vas allen gut. 



#toü Sreub m$xh itM toer« 

Htii^el 
Son einem (Knget Ifar; 
iiimiH(tne|r but^gvuti« 

bei, 

6agt itii« Me 8^¥ifi fttmafr, 

3. grcut tnä) ber frcUn ^^xt: 
SWcffla^ bcr i)l fomnieu; 

@r i)at D^n alle (^tfäbxe 
2)ic 2Kenf^^)cit au ft(^ 0cnj>m* 
tncn. 

im« mit ganzen 3:reueu 
S^oQBrac^t er ade "^in^. 
jDer ©reis u^cllt ft* erneuen: 
6r warb ein 3w»8<^iuiä. 

4. ©ütt Sater auf bem 3:bronc 
SBar mit ber j arten \vn9» 
2)ie Jüc^ter t>cn Swonc 
^at wol ben bpitfien 5^reid, 
JJ)ret ebele Äönioie, milbe, 
SDte brachten reidben @clb; 
(Sie) gegen über (^cftl^e 
'M^t ant>n^, aU (Bott müt 

5. dlenb »arb i^inen befannt; 
t)a§ #ei( wttit ferne hoi, 
Sern in- Hegt^Dtenlanb : 
Aerobes trug i^nen ^af . 

^r §og i^nen tta«^ mit !^tflen: 
Ttaw^ 9t\\\t> vergof fein 8lut 
(Bott wottt fi(^ langer friften: 
2)a« n»aT nnd allen gut. 



2). i. «oIIflAnbig ergrunbet. 

C^ne aden Setmg, in wUtt 9Bft(r^dt 

') ßu ergangen si. 
Seit in bie gerne. 
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6, Wol tlreisig iar vml inere 
Trug er für viis ilie nol; 
Wol umb sein rechlo. lere 
Leid er für vns den lod: 
Dank wir im zu deu siunden. 

Hilf, edler kuiiig rein! 
Sem lieiliglicli fünf wundeo 
Soloi vns genedig seia. 

7* AUissimus wart cosen^) 
Mit iiiensciilicher nalur: 
. Wie wol lel das der rosen*)! 
Sie sacli in der iigur 

.... nie riüllieiL vnverhorgen. 
Joseph ir schone }iüiig. 
An einem weihnachl morgen 
Clu*isl bei der keu$cben jag. 



M .T^c^en, lat. causari. 



Zxiia, er fuT uiu^ Die 9^ot^; 
SÖot um [eine redete ^ti^xt 
£itt er für und ben Job: 
£)an!en wir i^m allett 

^'üf, cbler kbni^ rein! 
6eine ^eiU^eu fünf SBtt|ibejfc 

i 

7. 25er t!tncrbi}d)jle uUtt (j 
Tili nu 11 fi^Ud) er Statur: 
Sic Wühl iijät ba« tet.ji^fer 

®ic fab ui ber ?^i<^ur 

3p)'epl; Ilster f^5n ^?flag. 
5(n einem SBeibnac^t^morgert 
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TI?5rtei'6uc$. 

(Abkür^ungeu: stm., stf., stu.; swin.» swf., swn. = raasc, fem., ueulr. der 
starken und sehwaehen Dedlimtku ; stv., twv. =s Verbum der starken tmd 
sdiwaeken Coi^|iigation. — Die Aafühningen besiehen sich auf Gedicht und 

f^trophe der ersten Abiheilungen. Ist die Anführung' mit römischer Z.'ihl 
bezeichnet, so bezielit sie sich auf Gedicht, Stroplie und Vers der zweiten 
AbtheUung. — Die Hundschriit hat nur zj im Wörterbuch steht dafür, nach 
der Schddnng von Grimm a. A. t u. ^. — ' IHe Ableitungen auf -ic, Gen. 
-iges haben in der Handschriit meist auslautend -ic; so sind sie im Wörter* 
bucli angeliihrt, auch jene, deren Nom. in den Hymnen nicht vorkommt ( 
die in der Handschrift -itr haben, sind audi im Wörterbuch so angeführt. 
— Femer sind im Wörterbuch die Accente angegeben, die in der Haud- 

sehfift fi^en.) 



A. 

a fvr o oft in XM. 

abdwahen 4<^, 4. 406, 6. ab- 

twaben 43, 3. abetwaben 35, 7. 

slv, ufttooMAeii. 
Ibeot 6. Ibesdes aim. Abend S, 2. 

9, t, 4 «. 0. 
abenCnen stv, abn^men 58, 3. 
abslahen $lv,cib9dklagen 4 9> 4. 93, 3. 
abtwahen s, abdwalien. 
abwaschen stv, abwaschen 2, 4. 

S4, 2* 

abwischen iw9* abwMien 20, 4/ 

24, 3. 44, 5. 52, 4. 
ftcbust slf, Sündenschmulx (sordes, 

Villa) 1. 3. 113, 4. 
Ichuslic Adj. listig, töjKiiAa/'l (svb- 

dolus) 22. 2. 
ae steht oft fitr a, 6, Ffl. gter* 

lieh, aaerigen, laerer. 



geslaehte, gaernde, aerchallen, 
baellen, saegeoeo. 

aektaer $tm* VerfUger 38, 7. 44, 1. 

aei «lefti oft ßr ei. Vgl* blaeiche, 
haei^en, maeisie, taellen, saeil, 
verwaeisen, naelgen, laeigeo» 
chriatenhaeit. 

aeiler «In. SUet 85, 3. alter (tmr* 
««AtMenj 43, 5. 

aerehaitei ßr erchalten iwt. kaü 
noerden 57, 3. 

aer «. aere (eine AhleUwngsfoirm 
«lorfter nuwc, wornber GrimmW, 
426 f. tgLJ steM tti den 
Bgmnen meiei, «eCiener isi da$ 
jüngere er. Vgl, a«btier, besoir* 
inaer, bth laer, ebunda e r , d i en aer, 
crchunnaer, gebaer, heiligaer, 
bimelbüwaer, hAlaer, laeraer, 
listwurdiaer,lfthiaer, marteraer, 
rihtaer, seacbaer, scepfaer, acer* 
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maer, sigenun fiter» slu^^elaer, 
toufaer, Iroestaer, umbestictaer, 
tirgihtaer, urlosaer, vlegelicbaer, 
wisaer» wi^enaer, wi^igaer, wiy 
^igaer antlA^er, bthtiger, ma» 
her, warter. 

ahten aiov. aehtm, woßr Mkn 
(deputare) 73, 3. 409, 2. 

ai alefti luweüm flr ei. Vfi, ain« 
lieh, ainvaltic, altersaine, aribait, 
bezaiehenlieh,ilbentaiHch, bailic, 
hailen, maid, mail, gotehait, «ml 
•icheit, und in II. prait, ver* 
Jait elc. in IH. verainet ete, 

ainlicb a. einlich. 

ainTaltic 19, 3. s, einvaltic. 

al AäJ. ifiect. aller, alliu «. elliu, al« 
le^) aU, sanx 4, 4. % 9. 44, 4. 
u. 0. al verstärJU suweUen das 
angeseilte Wort, vjß» algfthes. 

algihea Ad», gmu gahe, ganz eilig 
93, 3. 

alleellchen Ain, aüenlhalben (na* 
qaequaque) 404» 9. 

allegenuhtitcheD Ad», aUgenüjfith 
(allaUm) S7, 3. 

allenihalben Adv, aUmUhaUm 39, 
4. 69, 4. 84, 8. 86, 5. 

aller stdU oft vor Svperkaioen xnr 
Vereiarkimg, worüber Griimm II, 
676 zu viß, Sieke: allerbest 
4, 9. 63, 6. 409, 4. allerboeseat 
62, 3. allerdiemfttiat 35, 7. 
allererbaerst 34, 3. allererst 
53, % aUerbeiligisi 4, 4. aller* 

. meist 24, 4< 76, 5. allerwir« 
aeat 27, S. 

alle xtt a. alzit. 

abnaehtic 4, 4. 40, 3 «* o. al- 
mahlic 84, 7 A^. olkMiig. 
aU Cot^. aU, wie 43, 7. 48, 3. 



34,3.44,4.46,4.47,4. 49,6. 

51, 2. 89, 3. 
ahbalde Ado, oMnUd 62, 6. 
alsft Ahv, also, ganz so, d^enao, 

wie (sicttt) 4,2. 44, 4. 45, 3. 

22, 3 «. 0. ConJ, äass (ut, cum) 

5, 4. 

alt AdJ. dU 44, 3. 46, 4 ti. o. 
alter aln. Atter 54, 2. 402, 42. 
440, 4. 

alter alm. AUar 63, 2. 402, 44« 
altersaine i4ilv. gant aUein XIII, 
9, 7. 

altvater otiom. illliNilar (vates) 
42, 4. 

al^an (oica al^ane, alte^ane) Ado, 
sthon Qam, fam nunc) 4, 5. 

2, 24 u, o. 

al^ev Ado. aUenthalben (usquequa- 

que) 39, 3. 
alzU 44, 4. 84, 5. 86, 5. 87, 5 

«. 0. alle alt 3, 4 * aii4at. Ado, 

aÜMeit, 

amme swf* Amme 44, 4. 

4ne Praep* ohne 89, 5. 403, 
b u, 0, 

an Praep» an 4» 4 «• o,, oft für 
unser in, x, B, 8, 4. 44, 2. 
42, 2. 24, 3. 62, 6. 63, 7. 
67, 2. Fjr(. fiocft: anbringen, 
andruchen, angießen, anslifen. 

anbeten 30» 4. 44, 3 u, o, an* 
betten 40, 7. 84, 4. 83, 4. 

* 84, 3. 88, 2. sto, asMon, 

anbringen anom. F. einbringen 

3. 94, 4. 

anchloppen sw», aMopfen 9, 4. 
82, 4. 

andftbt stf, AndadU 58, 2. 
andahtllch Adj. andSMig 46, 3. 
andenchen onom. F. (ungetremUj 
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denken an etwas (aUeiid«re, in« 
lendere) 24, i. 36, . 
ander Pron. ander: (aller) 53, 7, 
76, 2. 77, 5. (alias) 67, 3, 
74, 40. (secundus) 25, 5. 3S,7. 
(cacteri) 38, 2. 60, 4. 74, 7. 
4 0. zem and^r male = aecundo 
33, 4. 

anderstund subsi. Adv, von newm 

(denuo) 67, 4, (demiim) 64, 3. 
andruchen swv, emdrüekm 83, 2. 
anegenge 36, i. 37, 4. 42, 1 «. o. 

angenge 9, 4, 42, 2. 20, 3 ii. o. 

*^f» ^ngtmg, Anfang, 
aneligen s(v. anliegen, drängen 

(urgere) 72, 2. 
aageleit = angeleget. 
angeogc s. anegenge. 
angengelich Adj. anßn^kh (ori- 

ginalis) 88, 3. 
angießen slv. em^t>«Mfi (infiuidere) 

43, 2. 44, 3. 
anlegen swv, anlegen 35, 5. 37, 2. 

62, 3. $9, 2. 
aBleite C9S aplegele; anleilest s= 

anlegelest. 
aniouf #lm. Anlauf 63, 7. 
aascowe stf. JumAoimii . (conspe- 

ansehen ansehen 2, 7. 38, 7. 
anslaht sif. Anschlagen, SdUag 

64,v4|*,406, 3. 
aasliflen slv. einschliefen, ein. 

schlüpfen (iilabi) 9, 2. schlafe. 

rigeeimtA^^ 
MnßlAß, anst^n slv. anitdwn (in« 

aure) 8, 2. 24, 4. 
anthei^ slm, Zusage, Gelübde 43, 3. 

30, 3 JH. 0. mit antheizze 84, 8. 
• anllä^ stm. Sündenerlass 33, 3, 

47#5. 49,r«. 53,6. 55, 2 ». o. 



antU^r afm. Brlasser (reniaaor) 
53, 6. 

aatlaUa 49, 2. 4. 40, 7. antituse 

65, 8. 72, 6. 73, 5 «. o. «Iti. 

AnaüM, Oberßäehe der Erde. 
anireit stf. Ordnung, Reihenfolge 

(ordo) 26, 2. 
antreiten swv. ordnen 26, 4« 400i 

3. 404, 4. 
anvallen swv» anfallen (irruare) 

4^3. 

arbeil stf. turbeU (labor) 30, 2. 

aribait II. 4, 6. VII. 4, 4. 
arche swf. Ardw (arca) 83, 4. 
aribait s. arbeit, 
arm stm. Arm. 45, 3. 60, 5. 86, 3« 

90, 3. 

arm AdJ. arm (miser) 65, 2. 84, 4. 

97, 4. arem V. 5, 8. vgl. ba* 

rembercaig, 
amen swv. emien, verdienen 38| 4. 

45, 2. 47, 2. 58, 2. 74, 8. 

89, 3. 406, 5. 440, 4. 
arlikel slm. VI. 5, 44. 
arsät «Im. Arzt 94, 4. 
atter 43, 5. s. aeiter, 
au fUr früheres au s. taugenleteb I. 

43, 2. /tir ü «. schaur, crea- 

Uiir IV. 6, 4. 42* 
auch s. oucb« 

aTeren swv. wiederholen 86, 4. 
aw für früheres ou, ü s. I. 5, 6. 

brawt, vraw, getrawen, ge- 

bawen, beschawen. 



b aloll w. s. X. 5, 4. 62» 3. 4. 

XI. 4, 4. 7. 4, 6. 8, 6. 9, 5. 

XII. 4, 40. 46. 2, 47. 48. 24. 
3, 2. 20. 4, 39. 48. 
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Iiacheli, bacheliD «Im. BUeMeiM 4, 9. 
bant, G, bandes sin. Band 20, i. 

35, 6. 5S, 3. 97, 3. 409, 4. 
baremhcrczig AäJ* harmheriig V. 

5, 43. Fj^/. arem, 
barniun^' stf, Erbarmwngy* 5, 49. 

VIII. i, 20. 
bat, (7. bades stn. Bad 43, 3* 
b<$chvar .4d/. pecKfarben (picens) 

402, 8. 

bedikhlicllciie Adv. hedächlig, «or- 

«tcMi^ (provide) 83, 6. 
bedechen swv» bedecken 4 4, 4. 
bediulen «tm?. bedeuten 7% 2. 
bedruchen 44, 4. Part, bedniht 
' 23, 3. stov. bedrücken. 
begfiD, bcg^n slv. begehen 48, 3. 4. 

44, 4. 59, 3. 67, 2. 77, 7. 

87, 3. 403, 5. 440, 4. 
begegnen stw. begegnen, mü ha* 

hen I. 44, 4. 
begießen slv. begiessen 76, 4. 
behabile slf^ ErhtUiung (obtenlns) 

95, 3. 

behaben anom. V. behallen (ob«, 

relinere) 31, 5. 45, 4. 75, 6. 

85, 4. 86, 6. 102, 6. 406, 2. 
behaglich Adj. behaglich, gtikk" 

lieh (prosper) 94, 2. 
behalten ato. erhallen, bewahren 

(servare, salvnro) 5, 4. 31, 5. 6. 

53, 4. 59, 2. 60, 7. 67, 2. 

95, 7. 96,4.3. 400,4. 406, 4. 
behalllich Adj. behallenewerth (ob- 

servabilts) 49, 4. 
behaueni atpv. verletzen VII. 5, 42. 
behüten atov. behiUen (defendere, 

gubernare, cuslodire) 44, 2. 5. 

65, 3. 

beleg lfm. Bemühung, Erwerb, Ge* 
wiwn XVII. 4, 7. 



beide Zahlwort beide 67, 6. 74, 

43. 80, 6. 86, 7. . 
beiehen slv. beliehnen (faleri, con- 
• fileri) 48, 2. 24, 4. 43, 2. 

65, 40. 408, 4. 
beiht a. bilite. 

heilen $wt. warten 28, 3. 
beüben ato. bleiben 8, 4« 34, 3 

u. 0. 

beloofen afv. laufen (ennrere) 95, 9. 
ben€nien sit\ benehmen, teegneh' 

men 7, 2 «. o. 
benendeliciien Adv. namentlich, 

peraoftitd^ (personaliter) 27, 4. 
beraten slv. berathen, beherrsd^ 

(gübernare) 402, 9. 
bereiten 9, 4. 52, 6. 75, 5. 404, 

2. 4 06, 5* bereiUen 9, 4. auw. 

bereiten. 

bfirhJift Adj. frmhlbar 47, 2. 35, 

4. 42,2. 61, 4. 75,2. 83,5. 
b£rhlel stf. Glani, Klarheit 4, 5. 

8, 2. 45, 4 u. 0. 
birblel Adj. glänzend, hell 33, 4. 
45, 4. 54, 4. 64, 5. 65, 9. 

66, 5 u. 0. 

berihton sicv. als Herr einrichten 
und leiten (gübernare) 410, 5. 

bern slv, gdbären 44, 2. 74, 3. 

beschafen stv. schaffen, aufrieh* 
len (crigerc) 23, 2. 

beschermen 612, 6. bescirmen 86» 

5. 95, 8. swv. beschirmen, 
beaehowede slf das lieschauen (spe- 

ctacuium, visio) 44, 6. 404, 4. 
beschowen swv, beeehanten, beriiek^ 
sichtigen (con-, pro-, respirere) 
22, 4. 40, 5. 54, 4. 68, 4. 
99, 4. beschaweti I. 6, 4. er* 
schämen, 

besciroiaer alm. Beschirmer 44,6« 
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besetnnen t. besdiSrmen. 
besiUen sun>» IfeiUxen 65, 40* 

67, 2 ». 0, 
bedifen siv, 88, 3. 94, 7. be- 

slifen, beslilleii, beslipren swv. 

% 6. 7. antgkiten, faitm (labi). 
besoufen not. besäufen^ Versen^' 

hen (meliere) 18, I. 
besperren «uw., Pari bespart, ver- 
vendUiesse» 46, 4. 

83, 4. 

besperroDge Hf, fersperrung. Ein- 

sdUieisung (clausula) 34, 3. 
best, superkU, von ba^, best 9, 4 

14. 0. 

bestrichen siv. bestreichen 49, 4. 
besvaeren, beswaeren stcv. Part, 

besvarel, bcswarel, beschweren, 

bedrücken 9. 3. 90, 4. MO, 3. 
bete 5r/. nute 44, 7. 85, 6. 96, 9. 

404, 7. 403, 3. 409, 4. 
bethwingcn ^4 , 3. belwingen 

32, 4. 8lv, bezwinge»^ 
bethwungenlichcr compar. Adv» 

erzwungen (arclius) 53, 3. 
beliutesai sin. Geheimniss (myste- 

rium) 60, 4. 
bette sin. Hett 4 6, 2. 24, 2. 1 0 1 , 2. 
bcvÄhcn sin. hefangen, umfassen 

(conlinere) 83, 4. 
bewaeren swv. bewähren, erproben 

(piobarp) 38, 3. 99, 3. (pro- 

Icgere) 44, 7. 48, 1. 
bc waren swv. bewahren 33, 4. 

44, 7. 63, 3. 7. 68, 4. 72, 8. 

94, 4. 

bewarun^'e stf. Bewahrung (nm* 

nimeii) 62, 6. 
bewcUen siv, beflecken (poUuerej 

10. 2. 

bewiuden stv, umwinden 44, 3. 



bezaichenltcb 34, % 53, 4. be- 
Keicbenlicli 44, 3. 7% 9. Adj. 
bezeichenHcbeii 73, 4. Adv. 
si/mMisd^, bedeiUsmn (mysti* 
cus). 

bezAnen swv. «fnf fiimai , dn» 

schliessen H 2, 2. 
bi Praej^ bei 89, 4. 
bibeaen sw* beben 86, 3. 

Iiielcii 8lv. bieten (reptn^ere) 25, 2. 
bihtaer, bihlacro stm. Beichtiger, 

Bekenner 95, 6. 96, 4. 108, 3. 
bihle (confessio) 49, 2. 58, 1. 

beibt 6, 2. N.Mflil VI. 3, 24. 

(poenilenlia) 78, 4. slf Beicht, 
bihiigor stm. BeidUiger 50, 4» 

98, 4. 140, 4. 
bilde sin. Bild 36, 3. 50, 2. 54, 

i. 73, 2. 78, 2. 80, 3. 94, 4, 

95, 4. 

bihleli, bildelin sin. BUdlein 62, 3» 
bilden swv, bilden 13, 4. 
billich Adj. billig (bas) 64, 2. 
binden slt\ binden 9, 3. 43, 3« 

62, 4. 99, 4. 
l)ir=:biren, hirn wir sind 87, 4. 
biscDf 10, 1. 81, 2. hisc'hof 77, 2. 

100, 1. slm. lihchof, Aufseher 

(pra("-iil, poiUitex). 
bi sin, annm. V. dabei sein (:iiUv^se) 

2i i 44, 6. 49, 4. 9b, 4. 

IM, 3. 

bistAn, bisldn siv. dabei stehen 

fadstare) 400, 4. 
billen 1, 5. 7. 8 u. o. biten 52, 3. 

53, 7. 8. stv. bitten. 
blacirlie slf. Bleiche ([»allor) 34, 5. 
bleicliCM siirv. erbleichen 22, 1. 
blind Adj. blind 38, 8. 52, 3. 

89, 6. 
bivde $, blut. 
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biften» blAn fiiw. MAmi 34 > %. 

35, i. 44, 4. 89, 4. 
blüme 47, % 44, 4. blume 406, % 

$wfn Bhme. 
bl&t 44, 5 u. 0. blut 78, 4. 402, 3. 

Bin. BluL 
biat Q. bl&det «Hl. 54, % 86, 4. 

bl&de (norida) 54, 9. ^m». blude 
(florem) 87, % üf, Blüle. 

blutic Adj. blutig 98, 3. 443» 2. 

boese i4d/. i/o(?5, unwerlh 17, 3. 
62, 3. 77, 3. 

hone .52, 1. 86, 4. pori 83, 8. 
porle 402, 7. äm;/. P/ora (porla). 

büshcit slf. Bosheit 21, 2. 

böte swm. Bote, Apostel, Evan- 
gelist 16, 1. 38, 3. 40, 1. 
41, 3. 65, 5. 7. 77, 1 tt. o. 

boutn slm. Baum 60, 4. 

bräleo slv, braten (coquorf) 81, 6. 

brechen stv, breche» 45, 4. 46, 4. 

18, 2. 27, 3. 
bredigen sw. predigen, verkünden 

(praedicare) 11, 1. 
brennen, brinnen stv. brennen 

1,6. 6, 2. 2Ö, 2- 32,2. 84,4, 

89, 1. 94, 2. 
brennen swv. (acl.) brennen 27, 3. 

32, 2. 81, 6. 
brievunge $tf, Sdtreibung (scriptio) 

95, 7. 

brinchen 7, 2. 46, 4 u, o. brin- 
gen 1, 7. 22, 2. 44, 3 u. o. 
Imperat. brinc 52, 3. anom, 

V. bringen. 
bringer slm. Bringer (ialor) 54, 2. 

(minister) 61, 3. 
bnnnen s. lircuueo. 
briul 5. i)rut. 

briulegon, briulegün s. brülegouui. 



briuten stw, verleiben, Boehxnl 

haben 101, 1. 
broedc 113, 2. bröde 88, 3. Adj. 

gi^reclUidk, schwach, 
bröt tifi. Br<4 63, 4, 64, 4. 
!)roi]cbeD «wj. biegen 84, 3. 
brücben swv. brauchen 79, 4. 
bruder stm. Bruder 69, 2. 79, 4. 

Gen. bräder 85, 4. 
brüeieo stov, brüien» nodmen (fo- 

vere) 5, 2. 
bnmne swm. Brunnen^ Qi»eUe 4 3, 4« 

74, 6. 102. 4. 
brüst 6, 1. 32,2.3. 37, 4. 40, 3. 

71, 1. 72, 4 u. 0. prust 25, 4. 

PI. brüste 86, 3. slf. Brust. 
brüt 86, 5. briul 112, 2. slf. 

Braut. — l)ra\vt 1. 5, 2. 
brülbelie stn. BraulheU 34, 3« 

34, 4. 74, 4. 
brölegum 112, 2. brütc^on 54, 3. 

briulegon 46, 2. bnulegOQ 34, 

3. slm. Bräuiigam, 
brülgesanc sin. Hraulgesang 44, 1, 
brullich Adj. brüuUich 101, 2. 
büch slm, Bauch 34, 2. 35, 3» 

37, 3. 74, 4. 83, 4. 
buiisiab slm. Buchslab 75, 4. 
burcfi slf, Burg, SUuU (urbsj 

liKK r 

bürde slf. Bürde (pondiisj 100, 3* 
burgar stm. Bürger 88, 5. 

c. 

cch steht zuweilen inlautend; vgl, 
darüber Grimm I, 119 f. u. 
folgende Wörter: decche, drucch, 
iocche, serecchen, wecchere, 

cb steht oft an. u. inlautend, wo 
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ander« Denkmäler c o<ler k Aa* 
d«ii; 9(ß, Grimm I, 483 u, 
folgende WMer: danehet, den- 
eh«n, druehen, seDchen, hoT« 
scfareche, vleischhacher, star* 
chen, trachheit, trinchen, ton* 
chel, cfaarchaer, anchloppen, 
erchdlen» erebuscfaen, «, die 
nae^olgenden, mit ch antoicfeii. 
den W&ner^ ' 

dl sidu ofl auslautend, wa nM, 
c steht» das inUsiUend g mrd, 
dodi nkhl überaU, V(ß> folgende 
Worter: btirch, chelecb, dinch, 
darnaehtichj genaedich, gevel- 
lichltch, gewallich, helich, lunch, 
sihlech^ scfaaemich, sigeonnftich, 
slewich, stthtich, imsinnich, un* 
wi^^ich, zomicfa, SbenhSllich, 
ebenmahdch» Sfa^nlailicb, £wir- 
dich, umberinch, und: dur« 
wachig, nahlig, chreftig, hei« 
lig, glonbig; ungeloubic, heilic, 
gewaltic «. o. — Aus dem in- 
lautenden g kann man damath 
nkht immer den Auslaut (g, c, 
ch) bestimmen. 

chamer swf, Kammer 74, 4. 

charchaer stm, Kerker 99, 3. 

charc Gen, charges, AdJ» sMüs, 
listig 53, 4. 98, 3. charch I. 
43, 4. 

chelech sim, Kdth 80, 4. 
ch#lgir stf, KeMgier (castrimar-- 

gia) 59, 2. 
chelte stf Kälie 57, 4. 
ch^ren swv. kehren, wenden (ver- 

tere) 40, 7. 
chete stf Kette 49, 4. 
chiesen stv, kiesen, wählen V. 

% 22. 



rbnch. 887 

chtme swm> Keim 17, 2. 

chint6eit.cbinde8, stn. Kind 25, 1 • 
37, 5. 44, 4. 44, 3 «. o. 

chinihaer Adj. kiudltagtnd (puer- 
pera) 86, 4. 

chinlgt 1)( ra( I inne &lf. Kindgebäre- 
Tin (puerpera) k% %, 

chinitragerinne slf, Kindirägerin 

(puerpera) 37, 5. 75, 3. 
cfak ess ccb a. rechken, dichk. a* 

auch chranchk, Iranchk XII. 

4, 32. 35. 
chl4 (aus chUwe) 406, 3. chl6 

407, 3. slf Klaue, 
cblaegelich ÄdJ. kläglieh (flebilis) 

403, 5. 

chlage stf Klage 30, 2. 406, 4. 
chlagen airv. klagen 65, 4. 83, 7. 
chlein Adj, klein 44, 6. 
chleit s=s chlaget. 
chlö a. chU« 

chloesterlich Adj, klösterlich 48, 2. 
cbneht stm. Knecht (famtilus, 'ver* 

nula) 49, 3. 400, 5« 
chnfhteli, chnehtelin stn. Knetht» 

lein (servubis) 105, 6. 
ehnie stn. Knie 34, i. 84, 3. 
cboere stn. Rede 65, 6. 74, 3. 

74, 5. 409, 2. 
chomen s, chumen. 
chonne swf Ehegattin 85, 4. 
chAr stm. Chor 3. 37, 7. 42, 5. 

45, 4. 66, 4 u. 0. PL chore 

95, 5. chocrc 412, 2. 
chorder stn. Herde 44, 2. 
Choren swv. kosten verswhen (ga« 

Stare) 63, 2. 80, 4. 
choufen stet?, kaufen 11, 5. 
cliraft Gen. chraft «. chrefte 3, 4. 

6, 2. 8, 4 u. 0. craft 2, 4. 
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stf. Kraft (vigor, virlus, vires j 

solum 14, 2j. 

chranz Kranz 74, 10. 
chrefiig Adj. kräftig 80, 6. 
chrcsem stm. Chrysam 102, 4. 
chrieclien slv. kriechen 26, 4. 
cbrippe stf. Krippe 34, 7. 35, 5. 
37, 6. 

Christ 8wm. Christ 101, 4. 
clirislcnheil 2, 4. 46, 2. 48, 2. 
• 59, 3. 86, 1. 98, 2. III, 1. 

chrislenhaeil 105, 2. II. 2, 3. 

9tf. ChnslenheU, übersetzt das 

UU, ecelesia. 

clirislenman stm, Chrislusverehrer 
(chrislicola) 411, 4. 

chroeoen 74, 40. 76, 2. clirooen 

77. 9L 84, 7. stov, hröneH. 
chrdoe 44, 3. 8. 77, 4. 90, 2. 

442, 4. chrön 408, 4. 409, 4. 

stf, Krone, 
chrftce s, chrüze. 
chrftg stm, Krug 43, 4. 
chruinp Adj. krumm 74, 44. 
chruQ>pen sun, krü^mmm 34 , 4. 
AhrAze 56, 57, 4. 58, 3. 60, 4 
a^hfüz $0, 6 «. jo» clir^ 

62, 5. 63» 1 99, J. ehi^ice 

84, 2. 88, 2. €rO«e 87, 3. 4.; 5. 

kreOcs IV. 44. stn, Kjf»UM, 
chüme Aioy,lEäm|| ^4, 6. , 
cj^uv^n '4%f44 34,. 4 n. %. cho-, 

«»en ä5, $. 4K 4lt 4(M, 2^ 8 

chumaii >Ä .2, ^ . 

<ih«^d 44 JkiMi^ Ji3» 
chnndserst^Kjlfsder {lait^^^B. 

chunden*|i^.|<|||^4*,,4^,^ 

.f3|^, .2* . 



lieh 84, i. 86, 4. Adj, könig' 
lieh. 

chiincyiiin»* stf. Königin 87, 1. 
chunfiie 31, 6. 42, 1. 51, 3. 

67, 4 u. 0. ehuairUc 93, 5. 

Adj. künftig. 
chiMiic 3, 2. 44, 2. 46, 1. 53, 2 

u. 0. iliiiiiec 82, 8. stm. König. 
chiinne stn. Geschlecht 41, 4. stf. 

Gattin (iixor) 85, 1. 
diuvz Aüj. kurz 105, 3. 107, 2. 
chfisc 84, 2. 85, 2. cliusk 13, 

5. 6. chüsch 16, 2. 3. 30, 4. 

6. 42,^ 5. 5i, 6. 66, 1. 110, 
. 2. chusch 25, 4. keüscli IV. 

5, 15. Adj. keusch. 
chüsche stf, Keuschheit 97, 4. 
cbussecheit stf. Mässigkeit (par- 

ciUs) 5, 3. 
ebusseo #tov, fttM^e» 65, 7. 79, 3. 
craft <• chrafu 
erüee s, cbHkze. 
m iVcK^p. jw 1. 12, 3 tt. 0. 



d4 idv. dii, wo (quo) 44, 6. 67, 5. 

69, 2. 
dag s, tac, 

dähe, sum, ZiegA (tesla) 81, 6. 

d4roU Adv. Relatwconj. damit (per 
hoc) 54, 3. (qua) 89, 2. zu* 
gkidk (simui) 3, 2 «i. o. (pa* 
riter) 3, 3. 94, 4. 94, 7. 

dan s, daone. 

daoch «Im. DotiJk 33, 3. 

dan, danne, uach Comp, den», als 
85, 4 . 3. 

dtooe (inde) 59, 2. 84, 2. dan* 
neo (inde) 67, 4. (unde) 72, 4. 
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(quo) 87, 3. (hinr) 89, 7. Adv. 

denne», von dannen. 
dan sin von dannen, weg sein 

(al)esse) 1, 5. 
ddr Adv. dahin (ilUu) 404, 3. 

(quo) 77, 5. 89, 3. 
darben swv. darben (carere) 44, 4. 
ddriiiue Adv. darin 36, 5. 
dkTHd^c\\ Adv . darnach (postmodum) 

53, 2. daher (hmc) 94, 5. (de- 

hme) 99, 4. 
daiiibkT Adv. darüber (insuper) 

60, 2. 

ddruF Jdr. darauf (desuper) 22, 4. 
dfirumb, üAnimhe Adv. darum (ob 

hoc) 4, 7. 24, 5. (er-o) 44, 6. 

56, 3. 102, 9. (hinc) 40, 2. 

(idcireoj 69, 2. (qiiapropler) 

89, 7. 

ddvon Adv. davon, von diesem (hoc) 
. 2, 3 u. 0. (ergo) 4i, 5. 72, 4. 
(Iiinc) 54, 3. 74, 4. 77, 6. 
8ö, 2. (sir) 72, 9. (uü.le) 4 43, 
3. d.iivoii (inde) 47, 4, 
da:^ CoHj. dass (ul) 4, 3. 4. 7 
ti. 0. (quo) ö9, 2 u. 0. (la^ 
nicht (im) 22, 3. 24, 3. 30, 7 
u. 0. 

Uecche 62, 3. declie 74, 6. sin. 
Decke, 

decheu 21, 1. tlekcheii 5, 2. swv. 
' decken. 

d^gen sim. Mann (mas) 41, 4. 
dehein adj. Fürworl kein 44, 4. 

47, 4. 83, 4. 
dein s. die. 
defcchen s. dech«ii. 
dencben anom, V, denken, 3, 4 

«. 0. 

denne Ado. dam (lunc) 33, 4. 
der, diu (die), da'4 ArHka, Sthr 



oft; Fron. dem. (hie) 35, 7. 
36, 5. 38, 4. 63, 7. 85. 3. 
95, 3. 4. (ille) 28, 3. 35. 7. 
38, 5. 65, ^. 3. 7. 74, 3. 
89, 7. 93, 2. Pron. rel (qui) 
4, 4. 6. 36, 5. 37, 2. 4 11. 0. 
der da (qiii) 76, 4. — Re- 
ladvpron. mil der Pers. 
des Verbums oJme du, ir ver- 
bunden 23, 4. 26, 4. 2. 31, 2. 
32, 1. 44, 7. 45, 4. 67, 4. 
74, 2. 98: 3. 104, 3. 108, 1. 
— Relativpron. viit der /. Pers. 
pl. wir die sin 36, 6. 

der seihe ^psp) 42, 4. 70, 4. 

(idem) 80, 4. 
dew s. -ev. 

di = die 95, ). 8. I. $, 2. 
dicbk Adv. oß I. 5, % 

diemäti, Superl. dicm&iist 35, 7* 
diemut 440, % AdJ. demMig 
(humilis). 

dienaer stm. Diener 67, 4. 

dienen swv. dienen 20, 2. 26, 2 

u. o. 

dienest, dienst sLm. Dienst 48, 4. 

400, 6. III, 3. 
dieuesliiJil Adj. diLiisthafl 79, 4. 
dienstman 61, 3. tlieiieslni;in 81, 

i. 95, 9. slm. Dienslmann (aü- 

Dister). 

dierne, diern swf. Dirne, Jung- 
frau (puella) 35, 3. 37, 3. 

diernli, dierntin sin. Dirnlein, 
Mädchen (puelliila) 42, 5. 

diet slf. Volk 34, 4. 35, 8. 44, 4. 
60, 3. 72, 6 u. o. 

dige slf. Bitte 4, 3. 39, 2. 52, 4. 
55, 4. 4 44, 3. 

dilieti «!«• gedeihen 95, 4« 
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dtn Pron, poa, iem 49, 5. 52, 4* 

59, 4 tt. o. dein 1. öfiers. 
dinc % 1 u. o. diDGh83, 2. 94, 

% sin. Ding, gemein dinc (66| 

4.) Staat (respublica). 
diire dUiu, diz ditz Prem, demonst, 

dieser, dirr 36, 4. 88, 2. 3. 

dirre 64, 2. 75, 4. 100, 3. 

402, 44. 409, 2. 144 , 44. 

disiu 5 1,4. 64, 1. 5 u. o. diz 

98, 4. 102, 3. 103, 1. diu 

22, 2. 403, 5. 440, 4, diser 

3, 7. 404, 7. 
diser s, dirre. 

diu Instrum. von dat, («. der), von 

diu (unde) MO, 4. 
dö A(h\ damals (lunc) 48, 3. 

72, 7. 89, i. 4. Conj. da (dum) 

72, 3. 410, 2. (cum) 42, 2. 

65, 2. 9. G8, t ti. 0. 73, 1. 

(posU(uniii) 81, 6. (quando) '89, 

1. (quo) 67, 3. 
doch Conj. doch (au lern) 53, 4. 
dol 9lf. Traurigkeil I. 3, 4. 
dorn eich sin. Domiehi (spinetum) 

XIV. 2, 3. 4. 6. 
dracbe swm* Drache 66, 2. 
dragen s. tragen, 
dräte Adv. schnell 4, 2. 
dri Zahlwort drei 58, 1. 77, 7. 
drilich ÄdJ, dreifach (Urinus) 83, 4. 

92, 4. 

drioisse 79, 5. 85, 4. 87, 5. 

drinusse 90, 5. 93, 5. 95, 10. 

trinisse 80, S. sif, DreifaUig' 

Jceil (irinilas). 
dristunt Adv. dreimal 44, 4. 58, 

1. 74, 10. 
drille Zahlw» drUte 56, 2. 72, 3. 

74, 10. 

drivaUicbeit 24, 4. 58, 4. 75, 5. 



76, 6. trivalticheit 29, 1. 30, 

8 ti. 0. driualdikait VII, 4, 4. 

drivaltikhait VIII. 4, 4. 
dfääch Adj. drohend (minax) 84,5. 
dmcch stm* Druck (pressure) 

404, 4. 

drucken 44, 4. (bedruchen), druk- 
ken 44, 3. drukcbeo 40, 2. 
44,5. XII. 4, 4. aiov. drüdcenm 

du oft in R^ivsäixen fir 
das fol. In qui mtl der J9. Är. 
scn Sg, des Verbums: 2, 4. 
7,4.9,2.44»!. 47,4.20,4. 
32, 3. 35, 9. 62, 3. 78, 4. 3. 
86, 7. 94, 3. 95, 4. — du 
der stdU 24, 4. — du sälbe 
salzest (ipse ponebas) 49, 5. 

(huiiica swv. diUiu madien 4, 1. 

durch, durh Praep. durch (per) 
4, 6. 24, 5. 29, 2. 37, 6 i*. o. 
(ob) 59, 1. (pro) 99, 3. — 
Conj. (ut) 94, 4. — durb dai( 
(ergo) 53, 3. 

durchs lieben «iv. durdhsieehen 
44, 5. 

durhvaren stu, durdtfähren (Crans* 
ire) 46, 4. (penetrare) 70, 3« 
402, 8. 

durhw€ge Ädj, mit einem Durch* 
weg versehen (pervius) 46, 4. 

durnaeht 105, 4. dumaehtich 76, 

4. Adj. vollkominen. 

durri Adj. dürr 106, 2. 
duist stm. Dursl 57. 1. 
dursten swv. dürsten 57, 1. 

dnrwachic Adj, durchwachend (per* 

vigil) 2, 2. 
dwahen stv, waschen 74, 8* iwa- 

heu XII. 4, 47. 
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dwerch, Gen, dwerhes Adj, xwerch, 
vom Weg abführend (devius) 

dwingen 26, 4. Iwingen 70, 4. 
72, 2. 100, 4. Vll. 4. 47. Htf. 
zwingen, 

£. 

Ä (gekürzt aus tV) 40, 3. ee, 

94, 4. Conj. ehe. 
6 (aus ewa) stf. Gesetz 3'6, 6. 

53, 2. 54, ± 73, 4. ee V. 

2, Ül. VI. 3, 3. 
ebenalt Adj. von gleichem Aller 

(coatvus) 41, 7. 
gbendolri swv. gleichdulden, mit» 

dulden (cüiiüulere) 34, 2. 
ebenen stw, ebenen 75, 5. 
ebenei'be swm. Milerbe (cobaeresj 

49, 3. 

ebenhel, Gen. cbenhelles Adj, ein^ 

hellig (Concors) 42, 5. 
ebenhellich Adj. einstimmig (con- 

sors) 45, 4. 
ebenücli Adj. ganz gleich (com- 

par, coaequalis) 4, 9. 88, 5. 

94, 8. 

ebenmahiich Adj. gleichmächUg 

(coiiipüs) 32, 4. 
ebeulailicii Adj. gleich llmUiaflig 

(consors) 96, 5. 
edel Adj. edel (nobilis) 47, 2. 

65, 3. 70, 3. 77, \. 87, '± 

(inclylus) öf, 1. 61, 4. 68, 2. 

4. 99, 1. 401, 8. 406, 1. 

(egregius) 47, 4. (opiiuus) 

74, 41. 
ee 8, 

ee für e s, s^ie, Ur, a^r. 



egelich Adj, «eliweUid^ «uueelbm 
(liorrens) 4 OS, 8. 

eigen Adj. eigen (proprius) 45, 3. 
86, 3. 93, 3. — din eigen 

(proprius) 84, 4. 
ein Zahiw. ein (unus) 6, 4. S3, %, 
27, 4. 30, 8. 32, 5. 45, 5. 
50, 4. 52, 7. 54, 5. 56, 4. 
59, 6. 86. 7. 89, 3. 92, 4. 
99, 7. 4 00, 7. 103, 6. 406, 
6. 110, 5. 4 4 3, 5. (unicus) 

4, 9. 36, 4. 76, 5. (solus) 
2, 9. 49, 3. 26, i. 36, 4. 
44, 7. 50, 3. 55, 3. 92, 3. 
442, 4. (siogularis) 52, 5. 
(alter-aUer) einer der ander 
76, 2. 

einander, Pron. einander, an ein- 
ander 101, 5. mii einander 
98, 6. nacb einander (ordine) 

74, 2 

einborn Pari, eingeboren (unicus) 
25, 4. 36, 4. (uuigenitus) 

96, 7. 

eiuic 60, 6. 61, 4. 76, 5. 86, 7. 
einig 99, 4. Adj. einzig (uni- 
cus). 

eiiilicb 98, 2. ainlich 85, 4. A^. 

einfach (unicus). 
einunge stf. Einheit (unilas) 53, 

9. 98, 2. 
einussü stf. Einheit (unilas) 87, 

5. 93, 5. 

einvallic Adj, ein füll ig , einfaük 

(siraplex) 19, 3. 42, 5. 53, 9. 

(unicus) 101, 6. 
einvaUicheit stf. Einfälligkeit, Ein-^ 

fachheit (unilas) 24, 4. 29, 4. 

47, 5. 48, 3. 7G, 6. 
einweder — oder Conj. entweder 

— oder 26, 3. 

46 
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eise («M« egise) sif> Sdwetium 
(Horror) 5, 2. 33, 4. 58» 3. 
(terror) 1 05, 3. 4 07, 

eiflllch Adj. iehreMkh (horridus) 

•eit sss aget, eget, s. verieil 35, 8. 

angeleit 37, % trcit 37, 3. 

vorseil 65, 6. vorgeseit 37, 5. 

chleit 65, i. 
eiler iln. Biier i3, 5 (wo alter 

sieht), aeiter 84, 3. 
eilend stn. Elend, VeHniMtung 

(exsilium) 49, 3. 
eilend Adj. in emm fremden 

Lande lebend (exul) 4, 8 m. o. 

VII. 2, 3. 
elliu s, al. 

etnpfnngen stv. empfangen Iii. 3, 7. 

cm^ecliciicn s. cm^^icliclie. 

em^elicli^d;. emsig (scdulus) 44, 8. 

eni^ic emsig (issiduiis) 40, 6. 

em^^icHclie ^l^r emsiglich (alFaliin) 
4, 5. (crehro) 91 , 2. em^ic- 
liheii (seiliilo) 103, 2. eiir^ec- 
lirlien (jiigilcr) iOI, 7. (fro- 
quentcr) 110, 3. ems^licheu (ju- 
giler) 67, 6. 

eebiiidcn siv. eiilbinden 72, 9* 
97, 3. 109, 1. 

eode stn. Ende 40, 4. 20, 3. 
25, 4. 34, 2. 37, 2 m. o. tages 
ende Abenddämmerung (crepus- 
culum) 13, 7. 

enget En^e/ 37, 5. 52, 2 
n. 0. engil 35, 2. (ren. sg, 
engoles 52. 2. Daf. j>g* engele 
63, 3. Gen. pl. engele 67, 4. 
4 03, 2. Dal. pL engelen 75, 5. 
eiigeiii 101, 4. 

engelisch 68, 2. 97, 2. engelis- 
kern 93, 3. Adj. engelisch. 



engen a«9v. Mfuteni, ^ibhaUm (ar- 

cere) 400, 4. 
engil 9. enget. 

enhcin 24, 5. 42, 3. 53, 4. 

402, 40. enhain 402, 40. ml;'. 

Fürwort kein. 
4nic für einic (unicus) 4, 9. 
{nncnlir>r Adv. bisher 59, 4. 
enphähen 35, 3. 37, 4. 45, 2. 

52, 2. 4. 64, 4. 67, 3. 76, 3. 

99, 5. 101, 5. 7. 102, 3. 7. 

403, 4. 11 2, 1. 113, 1. eiitpha. 
lien 9, 4. 84), 6. 83, 3. 95, 
4. 6. siv» empfangen. 

enplelvcn sunt, ans LidU bringen 
V. 2, 8. 

enpreslen stv. entgehen, fehlen, 
gebrechen V. 5, 6. 

ensnmcnt Adv. zusammen 34 , 7. 
48, 2. 49, 6. 52, 6. 67, 4. 

68, 2 u. 0. 
cnickrhon s irv.ent-, aufdecken {de- 

legere) 11, 4 . 
enloii swv. enden 8, 1. 
cnilt;il>o?i anom. V. enthalt ^^n f-ib- 

siiiKM o) 54, 1 . (rontinere) 1 03, 4. 
enllKilumsse slf. EnlhaUung (;il>- 

«lirifMiiiii) 5; 4. 59, 4. (par- 

siuioiiia) 54, 4. 
enüiben stv. schonen (parcere) 

70, 4. 108, 3. 113- 4. 
enlph;lljea s. enpliAheii. 
enlslie^^en stv, enischliessen, öffnen 

63, 6. 

enlwiclien slv. entweiciten 5, 3. 4. 

4 2, 3. 28, 4. 106, 3. 
enwiclit ein nichts VI. 4, 24. 
e n i ^ ^ V u (1 Part . n ich l w issend 74,9. 
enziehen siv. e7itziehen 106, 6. 
enzuulen swv. enlzünden 6, 2. 
er Pron. pers. er (is) 22, 2. 
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65, 7. 89, 2. (sibi in) 6:>, iO. 
(ipse) 5, 4. 66, 5. 69, 2. 
100, 2. (illo) 66, 4. RekUivpr. 
(qui) 65, 3. 

erarnen swv, gewinnen, erloeien 
Vir, 5. 7, 

«rbaer Adj, ehrbar 31» 3. 400» 3. 
erbarmen swv. erbarmen 4« 2. 

S8j 3* 4« 
€rbe suwi* Erbe (hacres) 1 00, 5. 

erbclgcii swv, beleidigen (offen- 

(lere) 53, 6. 
erbieten slv. erbieten, durreichen 

(solvere prcccs) 30, 3. (luii- 

dere preces) 55, \. (exliil)cre) 

55, 2. freil(lerc) 65, 10. (prae- 

bere) 38, i. 
ei'bilen s(v. erbiüen, durch Hillen 

erlangen (exorare, iinpelrare) 

39, 1. 76, 5. 
eichennen swv, erkennen 46, 3. 

19 , 3. 30 , 6 ti. 0. erchunne 

(sential) 102*10. crkchanl VII. 

% 21. 

erchuchen stov, erwecken 66, 2. 
75, 3. 

erchüien swfs, erltiUUen (refrige- 

rare) 30, 6. 
erchunnaer slm. Erkenner, DwrcA- 

forscher (scrulalor) 55, 2* 
erdbaerig Adj. erdgeboren (terri* 

gena) 87, 4. 
erd, erde stf, 14, 2. 17, 1. 19, 

2. 21, 1. 26, 1. 36, 5. 37, 4 
u. o. swf, 45, 2. 4 00, 5. Btde. 

tre, tr slf, 1, 8 «. a. 9wf. 79, 

3. 90, 3. 95, 4. Bhre. 
erhaeilen 8, erhSlleo. 

erbäben Part, erhangen alv* er* 
hängen 60> 1. 77, 4. 



orhangenusse slf. llrhangung (sus- 

pendium) 56, i. 
eilii l)en 23, 4. 67, 4. erlieven 

23, 1. 4. 67, 5. iirbebea 38,5. 
stv. erheben. 

erhellen 72, 3. erhaeilen 72, 5. 
slv. erschallen. 

eriiclleu swv. hell machen (re- 
lexere) 106, 5. 

erheven s. eiiichpn. 

erhören sin. ci hören 31, 1. 

erledi{^en swv. erledifjen 36, 6. 

erledifinn^^e stf. Erlediyuny 35, 1. 

erl eschen swv. erlöschen (exliii« 
guere) 7, 2. 

erliden stv. erleiden 61, 2. 

erliuhlen 25, 3. 99, 5. ßrlAhlen 
20, 4. 32, 2. 86, 2. swv, er- 
leuchten, 

erliulcrn swv. erläutern, verklären, 
aussöhnen (expiare) 59, 5. 

erloesaer 99, 3. eiloeser 42, 2. 
44, 1. 46, 2. 61, 1. 62, 1. 
5. 96, 1. 105, 6. erlosaer 
36, 1. 74, 42. iirlosaer 31 , 4. 
vrlosaere 1, 7. urloser 21, 3, 

24, 5. 34, 1. slm. Erlöser, 
erloesuDge stf, Erlösung 56, 3. 

70, 4. 

erloeseo 97, 4. erlösen 63, 5. 

83, 8. 88, 2. swv, erlösen, 
•rlübleii a. erliubten. 
dnuthsft ÄdJ, ernsthaft 1 3, 4. 
«rnafltcbe Aif. enuUith % 5. 
^roria Campar, von tt = eher 

93, 5. 

erretlen «lev. erreUen 56, 3. 63, 3. 
toapi AdJ, eiknmn 83, 6. 
erseSUen 94, 6. erscbSUen 3, 3. 

siv. ern^laUen, 
erwhlnen 25, 3. 33, 2. 35, 4. 

46* 
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44, 1. 5I5 3. 4. 54, 3 u, 0. 
ersciuen 87, 3. stv, ersrheinen. 

erschricken, PraeL crschrible $wv, 
erschrecken 37, 6. 

erschühen swv. scheuen 4 06, 2. 
erschulen stov» erschültern 6!2, 5. 

erslahen stv, enehtageH 38 » 6. 

63, 2. 89» 4. 

enUher «Im. Enehlager (iaterm* 

tor) 41, 6. 
p.rspringcn slv. enlspringm 23, 4, 
61 st SuperL von SrncAer 4, 4 

erslAn, ersten stv. ersteKen 33, 2. 

64, % 60, 4. 10. 67, 3. 5. 
ersuchen swv, ersueken, änrek* 

suchen (scrutari) 44, 4. 
erswarzen suyv, «cftioars «ferden 
62, 5. 

erteilen swv, ufiheUen (ceosere, 

judicare) 1 8, 3. 47, 3. 67, 4. 
ertoeten 8W9. eriödim 402, 4* 
ervlegen swv. erflehen 79, 4« 
ervollen 46, 4. 405, 5. ervulUn 

24, 5. 35, 2. 45, 4 «. o. «w. 

erfüllen (com-, im-, replere). 
ervurhten iwv. FmtiU empfindm 

(tremiscere) 44, 5. (pavere) 

73, 3. 402, 6. 
erwaejen «tov« anwehen 72, 5. 
trwdhm stv* erwuhaen, aufgehen 

(von dMi TnigUIU^i) 5, 4. 
erwecb€n iiiw« ervmken 2, 3. 

30, 7. 

erwelen «uw. ertflfiM^ 60, 4. 

77, 8. 89, 4- 
erweiunge sif, ErwäMung 77, 3. 
«rwenden «wv« od-, jwHieft«ofliil«i 

y. 2, 43. III. 5, 8. 
«rwiv^en Uv, erweHm 55, 3. 



erwisen swv. henuim (viaitare) 

50, 1. 74, 4, 72, 9. 
erzenie slf, Arsmei 24, 2. 34, 2. 

55, 3. 102, 5. 403, 4. 
erzunden «100. eiUMSnden 74« 4. 
-es Verbaiendung der % Bsrtim 

Sg., worüber Vfi^ Grimm I, 

856 f. 868 f. 932. Vgl 4 , 7. 

2, 4. 20, 1. 79, 4. 8. 81, 2. 

86, 5. 1 02, 9. Jfet#l siM *est, 

wmoeUen fehU aUe FleaBUm, x. B. 

gaeb da 47, 4. du gab 94, 3. 
efl «. sebefiei, kreftci, keüscb, 

freAdenreich, leftcht, erieQebt, 

innkfrettUch IV. 
-ev (eu) FkmioneeHim^g für in tu 

ebuscbev 30, 4. dinev 49, 5* 

dUev 54, 4. gewuuoev 404, 8. 

vollev 46, 4. 404, 6. tmil «ool 

aud^ al^ev 39» 3. dew (die) 

1. 8, 3. Xlii. 3, 4. vollew I, 
42, 2. Vgl. Grimm 3. A. 1,408. 

6w«rl <fm. Geseis^ewtArer , Prie- 
ster (aaeerdos) 95, 7. 97, 4. 

dwen, von ewen ze eweti, dai, 
Adn, wm BwifjßieU 44, 8. 

4wec 35, 9. ewic 4, 7. 45, 5. 
50, 1 «. 0. Adj, ewig> 

4wecl!cbe 80, 7. dweeltcfaen 27, 

2. 32, 5. 42, 6. 53, 8 «. o. 
«wicltch 8, 2* 9, 3 u. 0. 6wic- 
Ucbe 42, 4. 89, 7. 90, 5. 
^wichlichen 79, 5. AdJ, t». Ad», 
ewigUth. 

4wlchait XI. 2, 4. 4wikhait II. 

2, 6. sif. Eufi^U 
AwirdeD (/^r ^rwirdeo) auw. «ftr* 

wikrdigen (venerari) 84, 3. 
4wirdic 45, 4* ewirdich 94, 5. 

(flr 4rwirdic) A4J* ehneiirdiff, 
dwirdigen {ßr 4rwirdigeB) 
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ehrwürdigm (veaerari) 84, 1. 

e^^en slv essen 5, 3. 43, 6, 
53, 3. 54, 4. 

F. 

faigc s, vaige. 

falsc s. valsch. 

festen s, veslencü. 

11", pf, ph wechseln hesondtrs in 
dem Worte schepfder. 

fiver, fiwcr s, viur. 

fiegic s, vl^gic. 

flghten slv. ßechien 89, 2. 

fleisc, fleisk s, vleisc. 

Flexion, starke, des Adj. nach 
dem Artikel 34, 1. 41, 2. 51, 
4. 65, 2. 68, 5. 400, % 101, 
9. nadi discr 76, 1 . s c h w a ch e 
hei einem Adj, ohne Artikel 
40, 3. 41, 2. 43, 3. 46, 2. 
98, 4. 402, 3. 405, 4, — 
Starke Flexion jehK 68, 5. 6. 
all dy lieb III. 4, 11. 

iliegeu slv, fliegen 94, 3. 

fliehen s. vliehen. 

fliegen s. vliehen. 

flt^ Fieiss (nisus) 4, 4. 

Ilu^ s, vlu2^. 

frais s. vreise. 

fri s. vri. 

fride s, vride. 

friden s. vriden. 

fro s. vrö. 

frdn Adj, frohn, heilig, ÄeÄr IV. 

4, 5. 4 4 u, 0, 
froven s. vroveu. 
frfichiig Adj, fruchtbar, schwan- 

ger VI. 5, 4. 



m 

frum Adj, förderlich, nülMUch 45, 

3. 8, vromen. 
frumicheit slf, Frömmiffiteü (pro* 

bitas) 94, 4. 
fuge 8, vüge. 
fugen 8, vügen. 



G. 

gAbe stf. Gabe 1, 4 u, o. 
guijeu swv, begaben (iuunerare) 
4, 4. 

{2agen^vl^ tic ^. gegenwcrlic. 
gälieiis 72, 3. gühes ^1, 4. 65,8« 

Adv. eiligst, plötzlich. 
j^^dlge swm. Galgen 60, 4. 
gän, f^ön slv, gehen 43, 2. 77, 5. 

401, 5. 

ganireilct = guaiitreilet s, an- 
treiten. 

ganz Adj, ganz, unversehrt 44, 7. 
75, 2. 87. 5. 

gar Adj. <ya«- (lolus) 13, 8. 

gaerIJche 106, 2. gaerliclien 55, 
4. Adv. ganz u. gar, 

gaerude 47, 3. 74, 4. 9. 4 4. 
97, 2. 403, 4. 106, 1. 440, 4. 
4 4 4, 3. frarnde 82, 2. ü4, 5. 
95, 2. i^aiiicnde 101, 3. stf. 
Verdienst, s. arnen. 

garneo 3, 2. 47, 1. 69, 2. 94, 5. 
95, 8. 403, 4. 113, 3. gear- 
nen 58, 2. Ü9, 2. 74, 8. 404, 
8. su%\ verdienen, s. arnen. 

ga^^^e Sief. Gasse 101, 2. 

ge< fehlt vor dein l'ai L. prael. zu- 
weilen, SO bei chouien 35, 4. 
36, 4. 40, 1. 44, 3 u. o. 
cUuiidel 35, ^. gru;^el 79, 5. 



Digitized by Google 



SM 



WOrUrbuch. 



geben 89, 4. 98, 5. 407, 3. 

braht 4 02, 5. glovbet 4 4, 4. 
gearnen s. garnen. 
gcbaer slm. Geber (largitor) 94, 4. 
gebacriniic stf. Geberin (dalrix) 

44, 6. 

gcbawen swv. bauen I. 5, 3. 
gebe slf. Gabe 44, 6. 85, 3. 
gSben siv, geben 2, 4 u. o. du 

gab (dedisli) 94, 3. gaeb du 

47, 4. 

gebende sin. Fessel 46, 4. 9^6, 4. 
64, 2. 62, 2. 63, 6. 68, 3. 
74, 5. 

geboren stv, geh&rm 32, 4 . 35, 8. 

9. 36, 1. 37, 4 u. o. 
geb€l «In. Gebet 9, 2. 30, 3 u. o. 

gebüllen (precibus) 96, 4. 
gebiuten, gebieten 9, 2. 26, 4. 

2. 43, 4. 44, 7. gebülen '48, 3. 

stv, gt^ieten, 
gebot tln. G^ol 47, 4. 35, 6. 

63, 3. 404, 3. 
gebrcsleu stv. gebrechen, fehlen 

(deessc) 50, 2. 
geburt slf. Geburt 34, 1. 35, 4. 

36, 6 u 0. 
gcbüwen slv, leben I. 6, 3. 
gedagen iwv. schweigen 42, 3. 
gedinge stn, Hoffnung 25, 4. 36, 

2 ti. o. 

gedingen <to«. hoffen 25, 5. 56, 4 . 
geduUe Hf, GeMl 4 06, 4. 
gedcncheo anom. F. gedenken 9, 3. 
22, 2. 

gegeowertic Adj. gegenwärtig (ob- 
vius) 90, 3. gegenwurlic (prae- 
sens) 93, 5. gegenwurlig 94, 8. 
gagenwartic 96, 2. gagenwrt 
440, 2. 

gehici^en $, geheimen. 



gehalten s, gebei^en. 
gebalten stv, erhalten, bewaliien 
25, 4. 

gebeiligaer slm. Heiliger (dica- 

lor) 59, 4. 
gebeiligen swv, heiligen (sacrare) 

53, 2. 

gebei^ Sin. Verheissung 74, 3. 

gebei^en, gebei^^en 9, 2. Pari. 
gehaei^en 42, 4. gehai^en 74, 
3. 72, 4. *lt?. geheissen, ver- 
sprechen. 

gebengen iwv. geschehen las- 
sen, übereinstimmen (conscntire) 
44, 3. 

gehdrsainen ttot». gehorsam sein 
47, 4. 

gehiige Adj. eingedenk, wis ge- 

hiige (sis m^iiKir) 90, 4. Igl. 

iiiigehuge. 
gebogen swv. gedenken 44. 6. 

36, 3. 47, 3. 49, 5. 53, 7. 

99, 6. 

gebuldigcn <iov. huldigen (fleclere) 
53, 

geisel stf. Geisel (scorpio) 99, 4. 
geisl «Im. Geist 4 , 9 ti. o. iH, 

gcislc ^6, 2. 
geisllicb Adj. geisUidh (spiritualis) 

54, 4. 74, 2. 89, 4. 
gelaben swv. laben, erquieken (rc* 

crearc) 72, 9. 
getett = gelegei 74, 4. 
gcHcb Adj. gleich 32, 5. 47, 5. 

50, 4. 56, 4. 77, 2. 78, 3. 

86, 7. 4 43, 5. ir gelicbe (con- 

sortes) 89, 2. 
geliehen iwv. ^ieh machen («dae« 

quare) 77, 3. 
gcligere «In. Lager 42, 4. 
geloube 2, 6. 25, 5 u. o. gcl6be 
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13, 5. 30, 6. 50, 9. ft«^, 4. 

5B, 4. 99, 3. 400, 3. 405, 4* 

glöbe 89, 4. 2. 90, 3. 94, 7. 

glovb 43, 7. $um. Glaube. 
geiouben 35, 8. 83, 3. geloben 

38, 1. 46, 3. 56, 4. 62, 4. 

71, 6. 404, 5. 404, 4. gloa* 

beu 41, 1 . swv, glauben, 
gciouhic 30, 5. 31 , 1. 44, 1. 

geK»bic 35, 3. 60, 3. 72, 4 

u. 0. gloubig 4 5, 3. Adj» gUim» 

big 

gelohlich Adj, gloMblick (Oüelis) 
42, 4. 

gellen slv, bezalUm 40, 2. 96, 6. 

VI. 2, 21. 
gelulxto sif. tieiübde 26, 4. 40, 4. 

71, 5. 

gebisl slf, Gelusl, WoMgefaUen 

(laxus) 85, 2. 
gemacli sin. Gemächlichkeil, For* 

Iheil (coiuino(luni) 98, 5. 
gemahsam Adj. passend, ungemeM» 

sen (apius) 17, 2. 
gem<iine s. gemeine, 
gemail Adj. angenelm, {roh VII. 

4, 6. 

geineilen swv. bemakek^ beflecken 

fpolluere) 35, 7. 
gemeilic Adj, bemakelt, befleckt 

74, 1. 

gemeili^oii strr. bemakeln, be» 

flecken 74, o. 
gemein Adj. gemein, gemein diuc 

SlaoU (i c^fniblira) 66, 4. 
geuieine Adv. zutfleich (pariler) 

3. 2. 95, 8. gcuaaiiie 95, 3. 
genieren suv. vermehren 50, 2. 

60, 6. 62, 4. M^, 4. 
getnuie swf, EdeUlein (geinma) 

78, 2. 



gem&itea «. m&^ffa* 

gemule 48, 3« 49, 3. gemut 79, 3. 

tln. Gemülh» 
gen, Praep. mit dem Doiiv, gefgen 

IV. 2, 9. 
gen4de 25, 2. 30, 1. 3 «• o. 

gii4de 40, 4. 43, 3 u. o. Gen, 

pL gcnaden 71, 5. slf» Gnade. 
genaedic 47, 1. 50, 2. 4. 65, 44, 

404, 7. 103, 1. 112, 1. ge- 

naedich 76, 3. gnädig 94, 8. 

gnadich 78, 3. 80, 5. 89, 7. 

93, 4. Adj. gmidig. 
giiDaediclieii stf. GnädigkeU, Gnade 

Ö3, 6. 70, 2. 
genaediclich 1, 7. guadioiiche 94, 

.4. Adv. gtuidiglich, 
genenda Person 50, 5. 
genasen stv, geneun, gebären 

37, 5. 

genibeJe, stn, Genebel, GewiUk 
49, 4. 

genist, genysi slf. Genesung IV. 

8, 22. V. 5, 1. VIII. 2, 7. 
gendte Adj, gezwungen (coaclus) 

85, 1. 

geno^sehari stf. Genossenschaft 

lOÖ, 6. 

genügen auv. fjptriifjpft (arUuere) 

98, 2. (redutidarc) y8, 5. 
genullt stf. Genüge, Fülle I. 12, 2. 
geniiluic Adj. genügend (aliuiulaus, 

proflmi'i) 61. 3. 73, 2. 
genuUlliciien Adv, genüglich (af* 

faliui) 27, 3. 
geraten slv, geralheti, (suggerer«*) 

26, 3. 

gereüen swv. reden 22, 2. 
gerelil Adv. also (ergo) 2, 5. 
gcrecliiikail slf. GeredUigkeit VI. 
2, 18. 
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gereh 74, 3. 98, 4* 400» 6. ge- 
reiUer 6, 1 . greil 80, 2. Adj, 
hereÜ, 

gCren, gern slv, begehren i% % 

2 t, 3. 44, 4. 77, 5. 81, 3. 

83, 5. 94, S. 5. 113, 2. an 

einen g#rn I. 4, 8. 
gdrne A^, gerne (libenter) 440, 

4. gifren I. 4, S. 
gerle stf, Gerte (virga) 35, 4. 

86, 4. 

geruchen stw, geruhen, für gut 
finden 6, 1. 35, 6. 50, 4. 
62, 3. 74, 42, 82, 4. 89, 7. 

Gerundium, das lat., wird durch 
eme Art fleclierten InfinUwi 
Übersetzt, aber ohne Praepos, 
Vgl, Griram IV, 105. ab- 
twahunde (abluendo) 43, 3. an- 
sehend (videndo) 2, 7. anlrei- 
lunde (dispensando) 100, 3. 
bifterule fprecando) 81, 7. bit- 
lunde (orando) 100, 6. brin- 
gende (fercndo) 44, 3. brütend 
(fovendo) 5, 2. chorunde (gu* 
slando) 63, 2. enilibunde (par- 
cendo) 70, 4. ewirdigcnd (ve- 
nerando) 81, 1. ^^obende (do- 
nando) 408, 3. gen' eben de 
(dignando) 35, 6. gesellende 
(sociando) 95, 2. Iidendo (pa- 
tiendo) 81, 2. scbellende (con- 
crepando) 92, 1. schermende 
(defendendo) 48, 1. singend 
(canendo) 90, 3. singende 
27 3. singunde 15, 1. 19, 3. 
66, 5. spottende fjocando) 
81, 6. liligende (delendo) 90, 4. 
weinund (flendo) 19, 3. wer- 
dende (nascendo) 36 , 3. lan« 
kende (laniendo) 84 , 6. — 



scadens (nocendi) 3, 2. ver< 

trtgenes (gerendi) 43, 4. 
geruric AdJ^ ruAri^; gerfiric me* 

eben (vegeure) 440, 2. 
gerftwen ew^rnken 73, 6. 4 4 0, 2. 
gerftwic Ad. geruhig 24, 2. 
gesanc ein. Geeemg 24, 4 . 28, 3. 

29, 2. 36, 5. 38, 4 «. o. 
gesatten swv, Mtigen 70> 4. 
gesae^e etn. Sitz 68, 4. 
gescäfen 83, 6. geschfifen 35, 5. 

37, 2. slv. ersehafen. 
gescaft 79, 2. gescafle 83, 4. 

stf. GeetMpf. 
geschareo gescAfen. 
gcscheben etv, geeehehen 45, 4. 

73, 4. 

geschcpre 53, 7. gcschepfede 

27, 1. 50, 5. 440. 5. Hf. 

Geschöpf, 
gescihle stf. Geschichte, Ereig- 

niss 13, 4. 
geseö^ sin. Geschoss 28, 1. 34, 6. 
gesehen stv. sehen 80, 3. 
geseit =: gesaget 37, 5 «. o. 
gesflie Stern. GeseUe (socius) 93, 

4. 106, 4. 
gesellen suw. gesellen 74, 6. 80, 

1. 5. 93, 2. 95, 2. 8. 106 1. 
geselleschaft stf. GesMUchaß 

39, 2. 

gesidele sin. Gesiedet, Sitx, W^oh^ 

nung 1, 3. 93, 2. 
gesigen swv. siegen 65, 3. 66, 4. 

76, 9. 105. 4. 106, 1. 108, 3. 
gesiger sim. Sieger 62, 6. 65, 3. 

67, 3. 70, 3. 
gesihenc sin, Gesicht, Aussdtem 

89, 6. 

gesiune 69, 9. gesüne 5, 3. «In. 
Gesicht (visus). 
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geslaehte 23, 4. 43, 4. ii, 1, 
46, 2 ». o. gMlahte 26, 4. 
84, 4. 94, 4. gesiebte 23, %. 
gslaehte 83, 7. gescblecbl I. 
2, 4. »Iii. 6e$ekMU. 

ges|>eiTeD iwv. sperren (claudere) 
30, 5. 

gespreng sin. üespreng, Besprengen 

gesidn, >zcsion slv. stehen, bestehen 

(exurej 1, 1. 92, 4. 
gestirnc sin. GesUm 34, 47, 4. 

67, 3. 69, 4. 

geülflniea miw« ttmnm, emfimämgs* 

h$ werden, sein VI. 4, 26, 
gesto« «. gesiuDe. 
gesuo4 Mj, geenmd: wis gesund 

(salve) 90, 5. 
gesuDl «fm. SeeymdheU 440, 3. 
getan ParL v. tuon : so getan so 

hee^ag^, sokh (Ulis) 40, 4. 
getrawen ewv, getrouen I. 6, 2. 
gelriwe AdJ, gelten 4 3, 6. 80, 8. 

400, 5. 

gelriwclich JdJ, ffeirenlich 98, 4« 
getroc sin. Trug, Tm^üd {mou* 

stnim) 402, 6. 
gevag Ädj. ikeUhaßig (oompos) 

404, 5. 

geyähen 44, 4. gevangen 38, 6. 

sfv, ergreifen, 
gevar Adj, Farbe habend IV. 5, 4 5, 

8, 4. 

gevallen slv* niederfallen 24, 5. 

gevoUen (placcre) 48, 4. 53, 8. 
gevangen s. gev^hen. 
gevellichlich Adj, pneeend (con* 

graos) 27, 2. 
gevolgen suw. folgen 54, 4. 
gevre? en ewe, erfreuen 24 , 4. 45, 3. 



gevucitehe Ade. gefüglidi, passend 

(aple) 84, 9. 
gevulcbe ein. GeteM 68, 5. 
gevAr sfn. VorUneü (conunodum) 

4, 7. 

gewalt stm. GewaU 23, 4. 24, 3. 

34, 4. 43, 4. 48, 3. 64, 4« 

76, 3. 85, 4. I. 40, 4. 
gewaltic 30 , 8. 54 , 3. 62, 5. 

74, 9. 44. gewalticb 7, 4. 

geweltic 43, 3. 94, 5. Jcjy. 

geuHÜUg. 
gewalticblichen 24, 4. gewalüc^ 

Heben 27, 4, 44, 7. Ado. ge> 

wattigli^ 
gewand sin. Gewand 63, 4« 
gewaschen slv.ii4fsfiscftefi(abluere} 

97, 4. 
geweltic s. gewaltic. 
gewSren, gewSrn stov. gewähren 

45, 4. 402, 9. 
gewinnen sc«, getoinnen 40, 4. 

45, 4. 404, 8. 
gewis, gewisse AdJ, gewiee 20, 3. 

34, 5. 45, 4. 47, 4. 
gewisse Ado, gewiss (nempe) 402, 

7. 4 09, 2. (quidem) 55, 3« 

74, 7. 

gewi^^e slf. Bewussisem (conscien* 

Iis) 406, 4. 
gewon (gewonl) Adj. gewohnt 40,4. 
gczebraht d. i« subrabt zugebracht 

63, 4. 

gezelt sin. seit (castra) 400, 4. 
gexemelich Adj,, gesiimend (ap- 

lus) 95, 6. 
gezümen slv. gesiemen 34, 4 ■ 
gezierde 47, 5. 49, 3. 52, 7. 

54, 4. 76, 4. 440, 5. stf. 

Zierde, 

geximber sin. GMnde 404, 4» 
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gezoht 5. züken. 
gibe ßr gib 53, 7. 54, 4. 
gie d. i. gienc (gieng) 77, 5. 
gießen 48, 4. 19, 1. 43, 4 u. o. 

gie^^en 80, 4. slv, giessen. 
gilben swv. gelb werden, gelb sein 

IV. 4, 3. 
gimme (lat. gemma) $tf, Edelstein 

404, 3. 

girde stf. Begierde 57, 2. 70, 4 . 
gist s gibesl 62, 5. 
git ^ gibet 38, 7. 44,8. 43,4. 
76, 4. 

gk im Au$la^ XXf. 6, 5. 

glid stn. Glied 60, 4. 74, 6 u. o. 

Dal. pL gliden 44, 6. 74, 6. 
gloube, glouben «. geloube, ge- 

louben. 
gloubig s. geloiibtc. 
gm Ute gern Ute. 
gnäde s, genäd«. 
gnädich genaedic. 
gnädicliche s. genaediclidi. 
•gnaeme Adj. genehm, angenehm 

47, 2. 

gaAtien wm. nahen 47, 4. 
goki «In. Gold 404, 2. 
got stm, Gott ij 9 ti. o. 
goleheit 50, 5. 4 06, 6. golehait 

32, 5. goihoii 3, 3. 56, 4. 

90, 5. 94, 6. stf. Gottheit. 
%(il\ich Adj. göttlich (deificiis) 87, 4 . 
grab stn. Grab 63, 6. 93, 3. 

4 40, 3. 
grive $wm, Graf 404, 4. 
greiL $. gereii. 
grieefac stm. Grieche 72, 6. 
grim, Gen. grimtnes Adj. grimmig 

46, 3. 49, 4. 64, 2. 402, 6. 

443, 3. 

griiilteh 44, 6. 70, 2. griultdi 



. 65, 5. grdlleh 4, 6. 68, 5. 

406, 3. Adj. grauenerregend, 
grogieren ewv. schreien, wieäer' 

kaUen XVIf. 2, 4. 
grd^ Adj. gross 40, %. 44, 7. 

so grö^ (lanliis) 77, 6. 7 n. o. 
grd^cn swv. grösser werden (tu- 

mescere) 34, 3. 
grältch 8. griultcb, 
grumad ffii. Grummei IV. 7, 44 
grüne stf. Grüne 47, 3. 
gruQlfcsteii «irr. auf den Grund 

befestigen 77, 6. 
gruntveste stf. Grunäfeeie (fun- 

dameiilttni) 404, 5. 
giu^ stm. Gruss 52, 2. wis gru^ 

= sei gegrussi (salve) 88, 4. 
gruben «i0v. grüssen 44, 4. 
gslaehte t. geslaebte. 
^wmn Adj. goldm 22, 4. 76, 4. 

84, 3. 

guriei stf. Gürtel 74, 6. 
gurten stov. gürten 34, 6. 44, 5. 
77, 5. 

gut 4, 2 Ii. o. gm 95, 40. 99, 6. 

Adj. giU, 
gutlit stf. Guilhai 32, 3. 
gute stf. (7ule 4, 2. 27, 4. 70, 

4. 94, 3. 95, 4. 404, 7. 
giitikhait stf. GüligkeU VI. 4, 9. 

VII 4 24 
gutlich il'd;. 62, 4. 403, 4. 403, 

3. 408, 2. Ade. 55, 4. gut- 

liehen Adv, 44, 8. gmidt. 

haben anoni, V, haben 48, 4. 

85, 4, 86, 2. 95, 7. 

hach s. höch, * ^ v , i, . ,>,,/f,. 

liMle Adj, scMüpferig, vergäng- 
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Uih (Ittbricos) 22, 3. i8, 4. 

42, 3. 
haellen s, hSUea, 
hallen heilen, 
hailig a. heilig. 

hailikhait $tf. Beiligkeil \h 3, 46. 
haiu acc, Adv, heim^ nach Hause 
V. 4, 46. Vlir. 4, 2. 

hüls slm, Hals (colluiw) 89, 4. 

hals^der swf. Halsader, Hals (ja- 
gitlum) 89, 4. 

halspSrch sfm, Panzerhemd (lo> 
rica) 89, Ä. 

hahslac stm, Halsschlag, Ohrfeige 

(colaphus) 61, 2. 
halten sHo. MUm, voMen (pat* 

ccre) 44», Ä. 
hall AdJ. UOm 84, 4. 
han, hane mn. Hahn 2, 5. 6 

n. 0. 

hanci, hani Gen. haDd u. bentle 
al/. Hatul48, 3. 32, 3. 38,6 
83, 4. 404 , 4. 407, 3. 

hangen slv. hangen 60, 5. 99, 4. 
407, 4. 

hantget4t slf, Schöpfung der Hand 

V. 2, 3, VIH. 4, 44. 
hanlvesi stf, ReMfU$mg Airoft 

Banästkrifi (chirograpbuui) 

56, 3. 
han a. bert. 

ha^^en aicv. hassen 85, 3. 
heben «iv. Men, tinhöbe heben 

(Hocei pendere) 50, 3. 
beiden alm. Heide (barbarus) 

72, 6. 

heü sin, Heil 2, 6 m» <». 
heil Ädj, heil, heil w^ven (avere) 
60, 6. 

heilant stm. Heiland 97, 4. 



heilen 88,4. 91, i. 100, 6. 4 04, 

4. liaüon 31, -I. stcr. keilen, 
heilhafl Adj. heilha/i, hutUam (sa- 

lularis) 78, l. 
heilic 4, 4. 3, 2. 3. 64, 5. 72, 

4 «. 0. heilich 41, 2. 31, 6. 

heilig 48, 2. 79, 3. 86, 4. 

88, 4. hailic 84, 2. Adj, heilig. 
heiligen swv, heiligen 54, 4 ti. o. 
beint Adv, heule iVoc/ii IX. 2. 
heller Adj, heiler 22, 2. 102, 9. 
hei^ Adj, heiss 57, 3. 73, 2. 
heisren, hei^s^en stv. heissen (vo> 

cari) 9, 3. 95, 4. Pari, ge- 
heimen (pronissuin) 74 , 3. 
73, 4, 

haken aiov, stechen^ Mssen V. 
3, 40. 

b€l, (7eit« h€Ues, Adj. heÜ (ca- 

norus) 30, 4. 
helfe 38, 4. 44, 8. hilfe 48, 3. 

78 , 3. 84 , 4. 85, 4 . 86 , 6. 

97, 4. stf. Hilfe. 
hMfen stv. hel/en 33, 4. 44, 3. 

48, 4. 3. 80, 6. 440, 4. 
helle alv. HHUe 4, 6. 34, 5 «. o. 

IV, 4. 44. 
bellen 38, 3. 33, 4. 65, 4 u. o. 

baellen 443, 3. slv. hallen, 

ersd^len. 
hengen aiov, deiadnwiiei» (annuere) 

97, 5. 

her Adv. her 46, 4. 48, 4. 87, 4. 

89, 4. 93, 4. 

h4r Adj. hehr» erhaben 84 , 9. 

83, 6. 7. 8. 84, 4. 95, 3. 
herbrincben herbringen (ingerera) 

16, 4 s. brinchen. 
linliLli Adj, herrlich (herilia) 

75, 4. (olarus) 95, 6. (venc- 

rabilis) 83, 3. (^oriosna) 4 08, 4 • 
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(magntfieos) %%, 2. (inclylus) 

87, 1. (almus) 89, 4. 95, 3. 

(sollemnis) 95, 2. 
heroäch Adv. hemaA (pofl) 32, 3. 
hCroider Adiv, hernieder, benüder 

chomen (tllabi) 73, 5. 
h^rre «im. Herr 3, 4 u, o. 
lidr scouwen herschauten (adspi« 

cere) 41,5. 4 8, 4 . #• scouwea. 
herschaft 76, 2. htecafi 85, 4. 

93, 5. stf. Eerrednaft. 
hert (in der Fteorloii, «oiul bari) 

63, 3. 75, 4. 44. 85, 4. 
herwe idj. her^ 43, 4. 
hfirae «imi. Ber% 5, 3 «. o. DeA, 

mit herze 94, 2. 95, 2. sl«. 
. 67, 5. 75, 5. 
herzöge swm, Herzog, Heerfüh- 
rer 405, 2. 
hßrzubel slf, Ver^anäesiosiißieU 

(vecorüia) 5, 3. 
hew sin, Heu 37, 6. 
hie Adv, hier 49, 2. 53, 8. 4 04, 3. 

8. 402, 4. 5. 6. 
hilfe s, helfe. 

himel sim, Himmel 4 , 3 u. o. 
Gen, sg. himel 3, 2. 45, 2. 
83, 7. himeles83, 2. 400, 4. 
hiaiels 83, 5. DeU, sg, himel 
4 04, 2. Iiimeie 84, 7. 94, 3. 
4. Äcc. pl, himele 68, 3. Gen. 
pl. himele 89, 2. 90, 4 . HaL 
pl, himeln 401, 4. bimelen 
82, 3. 

himelbaeric Ädj. himmelgeboren 

(coeligena) 87, 4. 
himelbiwaer 32, 4. 4 03, 4 . 4 4 4 , 

2. himelbftwaer 4, 8. 40, 2. 

himelbftwtr 93, 2. stm. Hirn- 

melshewohner. 
himelUc- 79, 4. 80, 4. 7. 84, 4. 



90, 3. huMliath. 37, 7. 43, 
4. 3. 44, 6. 49, 4. 50, 3. 
54, 4. 94, 2. 400, 5. hime- 
»skia 34, 4. 37, 3. himlisc- 
4 4, 2. Adj, himmUedh. 

himeliscen 89, 3. hiuielische 94, 
2. himelischen 24, 3. 54, 1. 
73, 5. Adv, vom üimmel (coe- 
litns). 

binevnren 1 9, f . liiavaren 1 3, 7. slv, 
hinfahren (Iransirc, discedere). 

hiokören sm\ hinkehren (aver- 

tere) 88, 4. 
hinnSmen alv. Mtmeftme» 33, S« 

64, 3. 

hinrucben ewv. hmrudten (remo- 

vere) 27, 2. 102, 6. 
hintön V, anom, hinihun (tollere) 

24, 3. 96, 6. 
hitivalleii slv. hinfallen («lecidere) 

28, 2. 
hinvaren s, .hiocvaren. 
hinze s= hin se Praep. hin xu 

(in) 93, 3. 
birte swm. Hirte 37, 7. 49, 5. 

76, 3. 

hitze slf, HUxe 6, 2 «. o. 
biute Adv, heule 80, 7. 93, 4. 

98, 7. 400, 7. 440, 4. 
biutic Adj. heulig (bodiernus) 

400, 4. 

hdch, höh Adj. hoch 25, 4. 30, 
7. 35, 7 tt. 0, Gen. hoeher 
(supernae) 400, 4. Superl, hoe- 
best 39, 3. 74, 2. 4 04, 9. 
hach XI. 8, 8. 

hdchtragend PM. hodUragend, 
atols (lumens) 35, 7. 

hochztt 50, 2. 64, 5. hdhtit 
80, 7. 82, 2. 86. 4. 87, 3. 
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95 j i. 6. 8 «I, 0. Hochzeit, 

Hochfest, 
hoel.e 42, 3. 45,5. 51,5. 62, 6. 
67, 4 tt. 0. hdhe 78, 2. slf, 

Höhe. 

hoeren 41, 3. 47, 4. 55, 4. hd- 
ren 1, 3 u. o. swv. hören, 

höli s. höch. 

höhungc stf. Erhöhung 88, 5, 

hohzit s. liociizit. 

hdhzitlfcl) Adj. hochzeitlich, hoch- 

festiaylich 89, 6. 
hol stn. Höhle 74, 5. 
hold slm. Diener, Anhänger 41,3. 
holz sin, Holz 60, 3. 81, 2. 

88. I. 2. 
hnticlm^t .<if. Arglist 80, 7. 98,3. 
höucliustic Adj, argUsug (subilo- 

lus) 61, 3. 
honic stn. Honig 74, 6. 
hören s. hoeren. 
houbet sin, Haupt 77, 8. 93, 3. 
houschrech sim,? stf.? Heuschrecke 

74, 6. 

hov slm. Hof (curia) 78, 2. 144, 4. 

hfifen swv, Mufen 74, 10. 

hulde sin, Huld 58, 2. 

huldigen swv, huldigen , besänf- 
tigen 39, 2. 49, i. 62, 4. 
67, 2. 96, 1. 

hunger slm, Hunger 57, 2. 

hungern' swv, (impers.) hungern 
37, 6. 

hurlich Adj. huhrerisch (aduUera) 
85, 1. 

hiirlu.Nl stin. lluhriust (iibido) 4, 5. 
hüs sin. Haus 37, 4. 45, 3. 402, 

3. 103, 4. 
hÜMgend^, hüsgeuo^^e sum, 39, 

2. 74, 5. sim. 97, 5. Haus- 

genoss. 



hfilaere slm. Hüter (eustos) 92, 3. 
hÄle stf. Hui, Schutz 40, 4. 53, 

3. 59, 4 M. 0. 
h&ten swv, huien 34, 5. 

u 

1 in der Flexion des Momens für 
e: s, stetin 404, 4. mvlin 
442, 4. 

•icheit, darauf ausgehende Subst, 
rlms^eclieit, drivalliclieit, ein- 
valüclieil, ^wichait, fnimiclieit, 
genaedicheit. gorochtikail, l'ü- 
tikii.iiL, liatlikltüil, mähtikliait, 
piitnchait, ploHikliait, spükliait, 
slt'weclieit, sü/^^ikhait, urireinec- 
liait, npicheit, vcrwerlicheit, 
wirdikliait. 

iedocli Adv. Jedoch, wenigstens 
(sallem) 74, 5. 

iegeÜch , ieglicli Pronominaiadj, 
jeglicii 1, 4. 33, 4. 53, 5. 
95, 6. 7. 

iemen Froiiominaisii^st, jemand 
74, 8. 

ieujer Adt. immer 42, 4. 49, 6. 

50,2. 6. 52, I. 69, 3. 96, 4. 

400, 6. loa, i. 6. 443, 5. 

ieminer 85, 4. 
iender Adv. irgendwo 42, 3. 
ienoch Adv, immer noc/i (adliuc) 

80, 2. 

ietweder 94, 8. 101, 5. ieweder 
74, 6. 74, 4. 113, 5. jeder 
von beiden (uterque). 

ilen «tot?, eilen 59, 5. 89, 3. 
90, 3. 

imperaliv sg. starker Verben auf 
«e findet sicli öfters, vgl, behalte 



Digitized by Google 



Wdrterbucb. 



67, 3. besiU« 65, 41. bite 
97, I. chttiDft 74, 4. chiMD 
97, 4. 404, 7. dwiDge 26, 4. 
«nphafae 76, 3. 404, 7. 442, 
4 . erbiute 55, 2. gtbe 53, 7. 
54, 4. 5. 407, 2. gib 8, 2. 

53, 6. 55, 4. 59, 4 u. o. 
vergibe 38, 8. 408, 2. bilfe 

48, 4. 2. uberwinde 408, 3. 
verübe 40, 3. 53, 9. verJih 
4, 9. verlade 59, 4. verlribe 
26, 3. 74, 44. verlrib 45,2. 
widerscine 2, 8. 

iiibringen v. anom. eMrmgen (ia- 
gerere) 6, 2. (inrerre) 84, 7. 

ineislasione ist (adest) 84, 2. 

ingin, ing4n «I«. eingehen 3, 2. 
37, 3. 83, 7. 

ingie];en stv, emgkssen 6, 4. 
74, 4. 

ionaeder slf, swf* Einf^eide 35, 

3. 37, 3. 72, 5, 407, 4. 
ioneclicb AdJ, nmigikh (inüniiis) 

54, 3. 

inner Adj, nmer 9, 4« 75, 2. 

79, 3. 98, 6. 406, 3. 
innerclieit 9if. Innerlkhkeit (in- 

tima) 5, 3. 
innerfaalbe Ado* vmerhedh 24, 4. 
inneriat Svperi, v, inner 82, 4. 

86. 4. 

insenchen mw. HMenken 23, 2. 
invaren alv« einfahren, einirelen 

49, 4. 82, 2. 

invfiren ewv. einßhren 401, 3. 
iiivUe^en alv. einßieisen 57, 3. 
ir Pinan* poss, ihr, undecUniert 

66, 5. 78, 3. 105, 6. 
irdisc- 90, 2, irtliskiv 31, 4. ir- 

ilisch- 108, 4. Adi. irdisch. 
irreläm 22, 4. trrelftm 80, 6. 



irrlün 2, 3. in&m 44, 3. Jfm. 

irrümm, VerfUhmng. 
•is GenUtvendftnif, $, alriUa 5, 2. 
Isen «fn, Euem 44, 3. 
itewt^ «fm» Strafe, Schimaek (pro- 

brnm) 4, 7. 62, 4. 



i. 

iaeric A^. Jährig, JiMieh (an- 

nuua) 402, 2. 
i4r afii. Jahr 36, 4. 44, 4 «. o. 
iäricHeb 59, 5. iareglich 54, 4. 

iaeriicb 84, 4. i4rlicb 87, 3. 

Adj* JdhrUeh (annnua). 
ie /tir I a vierltclu 
iehen al«« bekennen, eagen 44, 3. 

V. 3, 44. 
iocch 49, 4. ioeh 35, 4 . aM. Joch, 
indesebaft stf. Mamthafi 72, 7. 
tttgent $tf. iugend 42, 5. 
inog, Superl. mngeat 28, 3. 47, 5» 

Adj, jumg. zeinngeat (tandem) 

32. 2. 

junger alm. Jünger 50, 2. 65, 8. 
72, 7. 73, 4. 



kcb a« dekchen 5, 2. drukcben 
40, 2. 44, 5. wekchen 2, 5. 
entekcben 44, 4. kehos V. 2, 
22. erkcbennen VII. 2, 24. 
pakcben XL 5, 4. dankchen 
XI. 9, 4. sebenfccben XIX. 4,6, 
viete Wörter m XXIl, 3. kcb 
im Auslaut, s, X. 4, 8. 

kcbifen (kieven) a«av. nagen VI. 
3, 5. 
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kk s. likken % 5. drukken U, 4. 
krey sin, Geschrei Y. 1, 17, YJII. 
% 26. 



laden sm. einladen 13. 3. 46, 1. 

80, 2. 89, 3. 
laeraer, laerer $, lemer. 
Ugeo «iDv. kmemd Heyen, immA- 

stelien 14, 5. 
laichen hdv, hiniergehen VI. 4, 40. 
lamb 63, 4. 4. lainp 33, 3. 43, 

3. 63, 4. 90, 4. Pt. iember 

400, 3. sm, Lamm, 
letid, lanl sin. Land, Falertofut 

27,3. 65,6. 8. 66, 4.402,7. 
lang AdJ, 402, 44. lange Adv. 

24, 4. lang, 
lasier ein. Lasier 24 , 2. 23, 3 o. 
lalinisch AdJ. laieinisd^ 72, 6« 
lAwcn swü, lau werden (tepescere) 

24, 4. 

U^en siv, lassen 62, 5. 80, 2. 
86, 4, 

Mbellcli 9, 4. 26,2. 64,4.88,2. 

I«bl1ch 88, 4 . Adf, Eum Leben 

S^Uhrend (vitalis). 
l^ben 8tcv. {oft subeUmiwüeh) 

lehen 4, 7 u. o. des l€benes 

81,5. (Itolebcne 64,3.64, 2. 
leijonil Part. Adj. lebend (vivns) 

79, 5. 90, 5. 
iSbeniiic Adj. lebendig 66, 2. 74, 

2. 101, f. 
l€ber swf Leber 27, 2. 
leblich s. lobclich. 
lefs slm, Lefze 74, 1. 
legen swv, legen 35, 5. 
leib s. IIb. 



leid, feit tln. Leid, Redrängniee 
47 4. 48, 4. 52, 3. 402, 10. 

leiten 44, %. 56, 2. 90,3.93,3. 
lettten 3, 2. 95, 5. siro. leüen, 
fähren, 

leiler sim, LeUer, Führer (dux) 
49, 5. 

leraer 95, 7. laeraer 76, 2. 

lacrcr 76, 4. Um, Lehrer, 
14re slf, LeAre (eiempliin)) 50, 2. 

leer IV. 5, 43. VI. 3, 4. 
16ren swv, lehren i48, 2. 53, 4. 

72, 8. 76, 4. 94, 3. 4. 99, 4. 
lest Sab, v, las^ ktgt 40, 3. 53, 8. 
lewe 54, 3. lev 66, 2. I. 43, 3. 

swm, Lowe, 
Hb sim, Leib 4, 6 i». o« (carf») 

40, 5. 60, 4, 65, 40. 98, 4. 

lieb 67,3. leib 1. 42, 4. 43, 4. 
Üblich Adj. leibm 62, 3. 65, 9. 

400, 3. 

Itbaar elf, Leibesnahrwug 84, 4. 
Ilchname «iriii. 22, 3. 34, 6. 

36, 3. 37, 2. 44, 4. 55, 4 «. o. 

Ilchnain stm, 24, 4. 26, 2. 44, 

5. IV. 5, 18. Leichnam, Leib, 
iid sin, Glied 42, 4. 98, 1. 2. 
lideii slv. leiden 62, 3. 70, 2. 

81, 2. 
lieb s. Üb. 

lieb Adj. lieb 47, 4. 54,2. 89, 

1. 404, 6. 
litbl s(n. Liehi 2, 2 u, o, ttai. 

19, 1. 

Uebt Adj. licht, leuchtend 20, 1. 

51, 5. 79, 1. 95, 5. 96, 4. 
liebten stw. Licht, Tagwerden 

(albescere) 19, 1. 
lieblva^ Sin, Lichifass (lucerna) 

51 5. 

liepiiche Adv. lieblich (pie) 84, 7. 
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Ilgen 37, 6. Jikkea 2, 5. fl«. 

lihteni iedoch Adü. wenigstens 

doch (saliem) 74» 6. 
likken $. ligeo. 
liUe swf. LUie 442, 2. 
lind, lint ÄdJ, gelind, sdmet^el- 

haß 65> 6. 409, 2. 
listwurchier ffm. d3, 4. Üsl- 

wurehe tmm, 404, 4. ^^1* 

Wirker (artifex). 
Itlen s. üdeD« 

liut <lfi. Fott 39, 2. 48, 4. 2. 

63, 5, 7. 68, 2. 77, 8. 99, 

4. 402, 2. 
liuter 22, 2. 43, 3. 49, 4. 50, 

2. lAter 49, 3. 74, 42. läter 

404, 2. 443, 4. lutter 5, 3. 

22, 2. AdJ. ImUer, 
lob, lop sin. Loh, Lobgesang 3, 

4. 24, 1. 25, 2. 31, 7. 32, 

2 :3r>, 6. 47, 6. ÖO, 5. 93,4. 

409, 4. 

lolielicii Adj. j^iicft (probabilis) 
98, 3. 

loben swv. loben 42, 2. 4. 29, 

2. 36, ö u. 0. 
loch, «Im. £ocfc« 79, 3. 
loesen 40, 6. 53, 8. 74, 1 . 80, 

6. lösen 1, 1. 2, 3. 4 6, 4. 

18, 1. 56, 3. 62, 4. 65, 2. 

84, 7. 90, 4. swv, töieti^libe^ 

rare, solvere). 
Idn sin, Lohn 8, 2. 9, 4. 26, 4. 

35, 1. 40, 6. 47, 4 ti. o. 
lop s, lob. 

lörboum stm, Lorbeerbaum 4 06, 5. 
losaer stm. Erloeser 94, 6« 

lösen s. locscn. 

louc slm. Loh, Feuer 7. 2. 81, 5. 
louf sim. Lauf 43, 8. 32, 4. 



loafen af«. ^oü/ai 34, 4. 36, 4. 

77, 7. 442, 3. Praei. linf 

409, 3. 
lougnen <«av. lämgnen 2, 5. 
lo; stm. i4»s {Lose) 5, 4. 409, 

4. 443, 2. 
laft alm. 23, 4. 33, 4. 44, 

2. 54, 2. 68, 2. 83, 4. 84, 

4. 99,5. CIV. 7. 8. 
lagelich Adj. /fifimÄa/l 22, 3. 
lObtaere alm. Leuchter 43, 4. 
lAfaten 49, 4. 44, 2. IfthUm 34, 

5. 34, 7. fipv. Uudkien, 
lunche alf. Lum^ 27, 2. wo die 

Hmdsthriß trrCMiUtcfr lanchen 
hat» 

lüten 2, 2. 74, 4. lütten 2, 8. 

lAten 406, 4. swo, fotifeit. 
lüter a. liuter. 

lüterhelt sif, LatUerkeÜ 63, 4. 
lutter a. Jiuter« 



M. 

inacher stm. Mather (factor) 27, 1 . 
machen $W9, madten 4, 8. 37, 2. 

40, 3 II. 0. 
uaechiic Ädjm mächüff 98, 4. 

400, 6. 
maeiste a. meiste, 
magd 83, 2. 85, 2. 95, 6. magel 

83, 3. 84, 4, 86, 2.6. 87, 4. 

inageü 83, 8. maid, luait 31, 3. 

34, 1. 3. 35, 9. meid, nieil, 

25, 4 . 35, 2. 3. 4. 8. 36, 3. 

40, 1 u. o. PL magde 95, 6. 

megel III. 5, 3. sif,Maid,Jwng^ 

frau (virgo), 
maged s. niagd. 

magedelicb 84,2. meidelicb 97,4. 
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mtitlleh 75» 3. Aäj. jungpriU' 

magdelio Hin* Jung fräitkm (virgun« 

cula) 87, 
maget s. magd. 

mähtikhail sif. JfMtf^i IV. 

6, 20. 
maid #. niagd. 
mail meiK 

maisler Hm. M9i$t0r (magister) 

77, 8. 
mait <• magd. 

miX «In. Eeüpmeif Mal 33, 4 (xem 

ander mäle as= aecuodo). 
man fi^. mamiea, mans slmMmm 

35, 7. 37, 4. 89, 3. 
manchvalt AäJ. manigfoUiff 86, 4. 
mine, män «tom. Ifoiui ^0, Sl. 

5, 47, 4, 83, 2. 
manen 9wv. wuthnen (monere) 

84, %. 

manic pron. ild/. manig, mand^ 
49, 4. 62, 4. 67, 3. 90, 4. 

94, 5. 

manüch Ädj. 34, 2. 44, 4. man- 
lichen Ado. 409, 3. männUd^, 

mäiiöd «(m. Monat 20, 3« mon 
IV. 4, 4. 

jnanung sf/*. JKfoftniin^ 94, 3. 

mar, marw Ädj, zart 44, 2. 74, 5. 

marh stf, Marke, Gränze 4 4, 4. 

marler slf. Marter oG, 2. 76, 1. 
77, 4. Gen. martere 60, 6. 

marleraer 38, 1, 39, 1. 41, 1. 
47, 4. 2. 74, 9 u, o. marle- 
raere 47, 8. 77, 7 u. o. mar- 
Iraer 93, 4. marUeraere 108, 
3. stni. Märtyrer. 

martere a suv. marlern 40, 3. 

mäi^e bif. Mass (tenor) 94, 7. 

mä^en swv, mu^iaigen 30, 6. 



n^llcb i^f. mä$9ig 46, 2. 53, 3. 

megen «. mögen. 

mehelen «im. termMm, wrlobm 

404, 2. 
meid «• magd. 
meideltch a. magedelieli. 
neil 44, 4. 55, 4. 74, 9. mail 

88, 3. am. MaM, Fdder, 
mein am. (aceliu, nefas) 74, 7. 

92» 3. üf. 59, 2. FaUdUieU, 

Latter, 

meist iSt^. v. m4r meist, gröist 

24, 4. 40, 4. 74, 9. maeiste 

92, 2. 
meit a. magd. 
meitücli #• magedetich. 
menden atov. sid^ fremn 404, 4. 
menige stf, Menge 40, 2. 42, 5. 

64, 4. 66, 3. 73, 3. 74, 5. 

77, 7 «. 0. 
menklich Ädio, mSmiglich, jeder > 

mann V. 2, 9. 
mennescheit stf. Menschheit 88, 3. 
meonisclich Adj, mensdUich 94,4. 
mennisch 26, 2. 49, 4. 68, 3. 

70, 4. 406, 5. mennisk 25, 4. 

26, 4. 35, 6. 49, 2. 67, 4. 

mensk 88, 4. mensch 20, 4. 

swm, Mensch. 
mer stn. Meer 2, 4. 36, 5 u. o. 
mör a(y. defect. Comp, mehr, 

grösser 25, 5. 38, 6. 85, 3. 
mfireii swv. mehren 20j 1. 53, 8. 

54, 4. 74, 40. 75, 4. 
m^rer 25, 5. mßrdr 75, 5. Comp. 

V. mör (major), 
meröd, meröl stm.? Abendmahl 

40, 3. 63, 4. 
merung stf. Mehrung 74, 10. 
mc'47,eii slv. messen 84, 4. 
iiiichel Adj, gio^s 44, 4. 17, 4. 

47 



Digitized by 



m 



51, 4 II. 0. 

Bilden Mv, meiden 9, 4. 

milch «I/; Milch 37, 6. 

mild, milt Adj, mM, firmg^i§ 71k 

2. 404, 7. 
minne, stf. Miim, MMb 6, ft. 

35, 5. 30, 4 «. 0. 

ninaeo hpv. «Ammii» 44, 

1. 30, 4. 50, 3. 89, 7. 

luinner (i<ij. Comp, zu min (kleinj 

minder 75, 5. 
in i Seen sirr. mischen 14, 1. • 
mislich y4(iy. versctiiedenarliff 23, 

2. 72, 5. 

misse lät st/l Misselhal (realus) 

«8, 2. 59, 3. 
missetun F. anom. mia^ihun, Jeh- 

len 24, 3. 108, 2. 
mit Praep. mit 1, 4 o. 
mithßllen 30, 4. miuhaelkn 42, 

3. slv, milhallen, mitschaUm 
(concrepare, consonare). 

nutsin F. anom. milsein (in esse) 

94, 7. (adesse) 59, 3, (inier» 

esse) 80, 7. 
mitsingen slv. mitsingen (coAci* 

nere) 36, 6. 68, 2. 
miltel stf. Jftll« (cenlrum) 20, 1, 
mitier-Uch ilm. Mittag 7, 4 . 4 3, 7. 
mitvreven tm. mitfreuen (con* 

gaudere) 25, 5. 
miure stf. Mwer 404, 2* 
mon m^fidd. 

morgen stm. Margen 7, 4. 9, 2. 

43, 7. Adv, morgens (maiie) 

28, 3. 64, 4. 
morg«ir4t «im. Mhrgemrö&ie (««• 

rora) 4, 4. 43, 8. 98, 4* 

65, 4. mor^amNM: XU. 4, 48. 



iporgensteim sgm* Msirißmetem 

25, 3. 

jBdsi Stm, Most 72, 6. 73. 3. 
müd, müde Adj.müäe tS, 4, 30, 

2. 402, 5. 

m6d«ii «imüdm 22, 4 , 98, 4 . 
mugen F. anom. mögen 44, 5. 

53, 8. 55, 3. 74, 4. 5. 406, 5. 

megen 94, 2. du macht 1. 4,7. 
imiud, tounl slm, Mmnd 2, 8. 

6, 2. 42, 4. 42, 2 «. P/. 

mund VI. 2, 44. 
aMiod s^. SehtUs, Geliibds % 8» 
munech 96, 5« 97, 5. muaich 

95, 6. stm. MM^ 
murmel stn, M Hrmn .406^ 4« 
flji&t, nul PL mfite ^m. Muth 

(menft) 2, 8. 9, 3. 42, 2. 47, 

3. 23,4. 50,4.3. 53,4 «.o. 
möier 34, 3. 35, 4. 42, 5 u.a. 

muler 35, 5. 75, 4. 83, 4. 
sif* Mutier, 
i»&^«tt sm. Mftsse ^efie«re) 
42 4. 

mi^icli Jb9. fM (licittttt) 4 03, 5« 



N. - 

n ttUser FtemwceMimatU der 
4« Per«. JV. der Fer^ fehU 
(fft, ifiem^ wir micA/o/jil, so 

4, 2* 5. 8« 2, 5« 3, 4* 4i 4. 

5. 4. 4. 9. 4« 40, 4. 42, 4. 
43» 3. 6. 45, 4. 46, 3. 48, 
2. 3. 4. 49,3. 29,2. 30,8. 
54, 4 . 78, 4. 79, 8. 84, 4 . 8. 
9. 86, 5. 87,^. 89, 7. 94, 2. 
92, 4. 4. 94, 4. 6. 95,3.6. 
8. 9. ohne mi^foigenäu 
wir 402, 42. Viß. naeh bir 
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. 86, 4 II. si 88, '2. ilich VIII. 
3, 8. sali XI. 9, 1. mug Xlil. 

5, 7. Griium i, 931. 

nach Praep. mch 4 ü, 4 u. o, 
nacliel Adj. /uul^f 81, 4. 107, 4. 
näclivolgat r situ . yaeh/olf/rr 411,1. 
udelivolgcji hu'v. narhfitU/en 4 2, 2. 
- 38. '2. 43, 4. i)iy, 3, 77, 2. 

8ü, i2. 84, 2. 98, 6. 442, 3. 
nneigen neigen. 
oageUii, uagcln iigv, nageln ti2, 

5. 81, 2. 
näh, iiihe Adj. nahe 46« 4. 2. 

40, 5. 

tiftlichomel slm. Erfolg (successus) 
8, 4. Vgl, vorgeogel. 

nähen Mv, wihe 59, 3. 

nl^hst SuferL v. ndh tiäc&«l 6» 2. 

nahl AocM 2, 4 o. nahtes 

(noctis, noctibus) 18, 2. 3. 

PL naht (noctes) 402, 10. 

nahtes Adn. nachts 4, 2. 51, 4. 

4 00, 6. 
nahlig Adj, nächtig 2, 2. 

nanie swm. Aatm 40, 4. 52, 9« 

53, 7 t4. 0. 
nalui stf. Natur 43, 4. 
na^^en «irr. nass sein 73, 3. 
nehcin 34, 7. 41, 4. nehain 402, 

8. adj. Fürieorl kein. 
neigen 86, 3. naeigea 34, 3. 

sici\ neigen, 
lieiueo Sic. nehmen 46, 2. 36, 3. 

60, 5. 70, 2. 
lUiJinen suw. nennen 42, 4. 74, 2* 

404, 4. 402. 7. 
netzen swv, netze7i 74, 8. 
n mve der - n e we der C o?y. tredtT- 
, noch 23, 3. 24, 4. 443, 3. 
.. müL-Jieweder 23, 3. 



nowiij^en F. awom. nkM wissen 

30, 5« 37, 4- 
Dider vid/. niedfr: von d«a nidern 

(ab inl'rris) (34, 5. 
nider^Mii 6lv. niedergehen 41, 6. 
nidcrlÜTjCn stv. ntederlasaen (sub- 

niiiU'ie) 89, 4. 
nidersijien siv. niedersinken 23, 4. 
niderslifen s(v. niedersinken 13,2. 
niderväl slnu iMed$rfaU (occasu«) 

34, 5. 

ojdenverfcii slv. n iederwerfen 35,7. 
nidic Adj. neidig 13, 4. 30, 7. 
uieiiian subst. Zahl^ürw. niemand 

23, 4. 

liieiider Adv. nirgendwo 8, 2. 

nie Iii nicÄ/ 68, 5. 

niesen stv. gemessen ^4, 4. 53, 

3. 144, 2. 

uiiii Conj. nicht , dasa nicht fne) 

4. 6. 30, 6. 80, 6. Subst, 
(uilid) 9, 3. 22, 2. 

üüit- ocwr'der 23, 3. 

nine soviel als nihten: nine woide 

fiioUcO 77, 5. 
•nissi , uusse, hüdungen daraus: 
. diiiusse, drinusse, enlhabiiusse, 

erhaugenusäe, irugeaus&e, vaAcb« 

misse. 
Dil slm. Neid 68, 4. 
niiilirlu'ii Adv. neulich 44, 5. 
nivve, inuwe Adj. neu 9, 4. 4 4, 3. 

4 6, 4. 33, 2. 35, 7. 36, 6 u. o. 
noch iwvii (nee) 37, .6. 77, 3. 

85. \. 106, 3. 
iiorlen swv. nülhigen <>8. 1, 
nat iVo(Ä, zeiner Ji6i (laulum) 

74, 7. 

od /eitodv. nun 4, 9. 25, 3. 
32, 2 u. 0. (modo) 68, 3» 
(jam) 76^ X 

17* 
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nOhter Aif. nMlcn» % aO, 

nutze 403, II. oui tfen. nusM 
30, 2. «<m. JVtilxeit. 



0« 

d /tif te #. saeiic. 
ob OmJ, ob, wetm 2, 7. 49, 3» 
85, 3. 

oben Adv. oben, von obeoe 33, 3, 
53, 6. 

obenende «In. Gipfel (vertex) 77, 6. 

ober AdJ. ober 46, % 71, I. 

oberes! 27, 1 . 32, 1 . 43, 5. 50, I* 
52, 7. 60, 7. 64, 2. 66, 6* 
74,3. 75,2. 101,7. 102,9« 
106, 6. III, 4. oberist 86, 2. 

94, 5. Oberost 32, I. 37, 8« 
45, 5. 50, I. 100, 5. 102, 
12. Oberst 83, 4. 88, 5. 94, 
3. 95, 7. obrist 86, 7. 88, 5. 
S^per^ odersl. 

oder I, I. 6. 20, 3 «. o. ode 

95, I ConJ^ oder. 

offen AdJ. Ofen 37, 7. 41, 6. 

58, 1. 65, 10. 94,2. 101, 3. 
offenen 74, 4. 81, 3. offen 18, 4. 

68, 5. stov. ojfnen. 
offenliche Jiio. öffenükh (patenter) 

94, 5. 
ofte Ado. ofl 91, 3. 
olbent «Im. Kwneel 74, 6. 
olboum «Im. OeßMom 76, .5. 
opfer «In* Opfa- 41, 2. 56, 2. 

59 , 5. 61, 4. 63, 5. 80, 4. 

103, I. 

opferen, opfern swv, opfern 36, 
2. 39,2. 44,2. 63,4. 103,1. 
dr ««011. Ohr 83, 3. 408, 2. 



orden «Im. ürden (ordo) 48, 2. 
ordenen ««ov. ordnen 66, 5. 
ordenung, ordenunge etf* Ord^ 

nung 20, 2. 74, 2. 
orgel $wf* Orgel 79, 4. 
ortbebe, orthab «wm. Urheber 35» 

5. 36, 3. 5. 37, 2. 54, 4. 
61, I. 63, 7. 64, 1. 69, 1» 
78, 1. 91, I. 

Osten Ado. wm Osten 19, 4. 
oeter, PI. ostem ewf, 63, 4. 67, 

2. 3. 73, 4. 0«lem. 
osterltch Adf. öeterUA 59, 5, 63» 

7. 65, 9. 66, I. 
•otaset«. nageln (genagelol), ver> 

damnen (verdamnoten). 
onch Conj. auch (et, quoque) 36, 

6. 81, 9. 95, 5. 96, 4. (ergo) 
83, 3. aucb f. 10, I. 

ouge swn. An^ 14, 4. 22, 3» 
38, 5 u. 0. 



P. 

ptlaae «. palnze. 

palm stf. Paitme 41, 2* 

palnse 84, 2. 91, 2. pbalie 3, 2. 

pballenz 34, 4. 46, 2. 66, 5. 

75, 2. 102, 2. 7. 405, 2. 

palase 79, 4. stf. P/vU, PaUM. 
paradls «In. 92, 3. 101, 8. pa* 

radyz 59,2. paradp «Im. 63» 
. 6. parideis XII. 4, 42. Para^ 

dies. 

Periie. ftaes. auf «vnd, vnde fin^ 
det »ich oft bei «lorften und 
«eftiMicAeti Verben, Jedmh Mhl 
duirehgehende, «. 2, 5. 6. II» 
5* 42, 4. 2. 43, 3* 45, 4* 3« 
46, 2. 48, 4. 49, 3. 20» 2* 



Digitized by Google 



Wftrterliliclk 



261 



30,1.8. 98, I* 45,4. 50,5. 
51, 4. 52, 2. 53, 4. 62, 1. 
3. 4. 6. 63, % 3. 65, 2. 4. 
10* 67, 4. 5. 68, 9.3. 5.6. 
69, L 70, 2. 3. 71, 4, 72, 

3. 74» 3. 4« 5. 8.tl. 41. 75, 
6. 76, 4. 2. 3. 77, 4. 2. 80, 

5. 6. 92, 4. 95, 3. 8. 99, 6. 
400, 2.3. 6. 402,8. 405^6. 
406, 5. 440, 5. imt2, 4. 
— PtarUe, praes. mf -«iit t. 

4. 4. 9. 2,2. 8,4. 43, 4.2. 
44, 4. 72, 6. 80, 2. 3. 4. 
83, 3. 4. 7. 86, 3. 92, 2. 
95, 4. Bmti, fram* auf 
*eiid, endü nkr oft, i. 4, 5. 

6. 8. 2, 2. 5. 7. 3, 4. 4, 4. 
% 5, 2. 8, 4. 9, 4. 44, 3« 
43, 3. 44, 2. 45, 3. 46, 3. 

47, 4. 2. 49, 2. 20, 2 «• o« 
patriarcbe ivm. Pnuriarih 97, 2« 
pbafheil sif. GeutHMeü (dem) 

48, 2. 

pliaJeiME, phalse «• palize. 
phelle tim. SHdeMtof, Baum' 

woüenxeug (purpur«) 60, 4. 
pheDoing slm, Pfennig (nummus) 

84,4. 

phund «In. Pfund (talenlnm) 84,3. 
pissswis iei IV. 4, 4 «• o. 
pitlriehait stf. BUimrkeU XI. 2, 3. 
pi^en «IV. hiium 24, 3. 
piodikhait gif. BlSdifßteU, SdiMOt^ 

heU V. 5, 45. 
port a. borla. 
pp s, anchloppen. 
prachmay aiain. Bradumai, Jum 

IV, 5, 4. 
predigen aipv. preügen 68, 2« 

83, 4. 404, 6. 
IVo». para. fdiu oft b$im Verhm, 



aafta» er 30, 3. deaonilara häufig 
do 42, 4. 20, 3. 30, 6. 62, 

3. 4. 5. 67, 5. 68, 5. 70, 2. 

4. 74, 3. 5. 76, 3. 78, 2. 3 
11.0. wir 22, 2. 24, 4. 3. 5. 
27, 3. 49, 3. 53, 5. 8. 55, 
3. 64, 3. 

prust a. bmst. 

pyvilt stf. Empfehlung VI. 2, 49. 

rachlfcli AdJ. rächend 53, 5. 
rae^e Adj,iekarff terzehrend {edsi) 
68, 4. 

raitoDg alf. Jl6€^tm^ VI. 2, 24. 

rat aln. Bad 20, 2. 

rechken fitr recchen iwv. recken, 

damreithen (porrigere) 4, 3. 
rede, red Hf Bede (loquela) 95, 5. 
reden atav. reden 72, 6. 73, 3. 

Praet, rette 75, 3. 
refsen aiav. iadeln, ethelien % 5. 

33, 4. 

rChl AdJ. redU 46, 2. 24, 4. 32, 

3. 45, 3* 
reht al». Beeht 48, 2. 57, 4. 

60, 6. 75, 5. 85, 4. 
rShtaere $; richtaere. 
reine, rein Adj* rein 46, 3. 47, 

3. 25, 4. 52, 6. 92, 3. 
reinen aiav. ratnen, ratni^ 4, 3. 

9, 4 «. iK 
reizen awv. reiten (incilare) 89, 2. 
r6o Gen. rftwes aln, JMahe (funua) 

85, 2. 
r4th 68, 5 fmr rSkU 
retle PraH. v. reden. 
Heb, riebe aln. BsUh, GeM 4, 

2. 82, 3. 42, 6. 43, 4. 45, 4. 

47, 6. 48, 3. 63, 3 «. o. 
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rieh All], reu'h Ö7, 1 . 
riclicu su'v. reich mcwUen 27, 3, 
50, 3. 71, 3. 89, 5. 106, 5. 

ric}»€sen 67, 6. 68, 6. rtchseuca 
95, 10. 99, 7. richsen 1, 9. 

3. 44, 8. 79, 5. 89, 7. 
90, 5. riclisnen 78, 3. ricseii 
60, 3. swv. ein Reich haben, 
herrsetieii, 

rihlaer 7, 1. 18, 1. 47, 4. 49, 2 
u. 0. rihlaere 76, 2. 80, 5. 
riluar 81, 6. rihler 30, 1. 31, 

6. 32, 3. 96, 3. rShtaere 21, 4. 
«Im. RidUer. 

rlhlen swv. richten, be$$em % 4* 

7. 13, 5. 24, 1. 30, a. 50, 
5. 60, 7. 68, ö lt. o/ 

rm^ Adj. gering 30, Sl« 
clDgie^ «f0V. ^tfi^ maeAm 2, 4« 

1. 8, 4. 
rinnen siv, rinmm 60> 2, 
me swm. Biese 34» 4* 46, % 
riter «Im. AUfer (miles) 38, 6. 

65, 3. 66, 5. 89« 4. 4. 9S» 

2 «. o. 

riterscbafi RiUendwß (mili- 

tia) 47, 2. 400, 4. 
hthen 68, 5. ßr riblen. 
riwe stf. Heue 59, 3. 
rdse tief. Mose 44, 4. 
r4sevarw 63, 2. rdavarw 76, 4» 

rdsenvarb IV. 4, 9« AdJ. roivn- 

/Mm. 

Töt Adj. rolh 17, 2. 44, 7. 63, 

1. 90, 2. 106, 5. 
rotten stev. retih emcAeiiieii (ru- 

bescere) 4, 1. 43, 4« 
r«iib «im. ÜmA 60, 5. 66, 3. 
rouber «Im« Räuber 460, 4. 
rücbe eif. Rmhe 94, 7. 



rufen sivJ 16, 2. 47, 4. 53, 5. 

99, 6. awv. 65. 4. rufen, 
ruli ild/. rauch, k<inricJil 74, 6. 
rum slm, iW^m, ^(ui^ yaclüntia) 

23, 4. 

FÖren swt, rühren 43, 3. 60, 4. 
72, 6. 

rfiwe stf. Ättfee 11, 2. 18, 1. 

30, i. 98, o. 101, 8. 
rüvvecltch .4f/y'. ruhig II, 2. 
rüwen .vM'r. ruhen 40, 3. 73, 6- 
rüwic Adj. ruiiig I, 4. 30, 7» 

lOi, 10. 



S. 

sa<:he slf, Sache 1 00, 4. : sachea 

heiles (causa salulis). 
sacgenen s. sSgenen. 
saelic 1, 4. 3, 2. 3. 25, 1. 27, 

3. 29, 1 u. 0. saelig 79, 5. 

saelich 44, 5. salio 83, 4. 

86, 4. 6. 89, 6. 91, 0^u. o. 

sdlg 111. 4, 4. Aij. selig, fromm. 
saen, saeit eiov. aajlii, tragen (rerre) 

98, 3. 

saerigen (/ttr s6rigen) swv. ver^ 

sekren 98, 3, 1 02, 8. 
sage» swv. sagen 65, 7. 
aal alm. SmI, fKoAiittii^ (templuni) 

34, 3. 37, 4. 91, 3. 101, 7. 

102, 9. 403, 3. 
salbe swf, Salbe 71, 2. 
siUde a. selde. 
salig a. saelic. 

staie a«em. iSamen 34, 2. 35, 3. 

83, 3. 

süneKeii ateo. amumaibi 2, 4. 98, 6. 
samcnl 99, 7. aamet 89, 3. Adv, 
jmsammen (simnl). 
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samenung stf. SamnUung 89, 2* 

90, 4. 
samei s. sament. 
saso 42, 6. 75, 4. sanch 1, 8. 

60, 3. 82, 1. 9Ö, 3. 4* 9% 

1. 93, 4. Äf». San^. 
satten SITU, säuigen 57, 2. 

sc oft in- ti. atu/au(^id, 

100 später sch sleftt, t'^/. be- 
scirmeii, chusc, engolisc, falsc, 
pescilile, gescö^f inlisc, wider- 
seinen, wascen, wiscon. Vgl» 
GHmm I. 173 /' 420 f. An- 
laufendes sc **. in tmchfiAgen- 
dt'u Würtcni, in denen es oft 
mii seil wecIhseU. 

scichaere % 6. Schocher 58, 2. 
VII. 2, 23. stm. Schäeher, 
Räuber. 

Staden swv. schaden 2, 3. 85, 3. 

scäf 80, 5. schaf 49, 5. 56, 2. 
74, 6. i06, 4. sin. Schaf. 

scaü'en, 4, 4. 94, 8. schafen 67, 
5. 402, 4. sdiairen 74, 4. 99, 
4. 100, 7. slv. sciiaffen, er- 
schallen, 

scalcli 44 , 4. 5. 88, 2. 96, 1. 
schalcii 23, 3. 26, 3. 36, 2. 
47, 5. 65, 5. 67, 2. 74, 4. 
402. 9. 406, 6. stm. Scfiaik, 
I) lener. 

scaui 43, 7. schäme 34, 3. 4. 
74, 9. 75, 2. sif. Scimm. 

scanden swv. zu Schanden ma- 
chen (conlunderc) 4 4. 4. 

»car 45, 2. 84, 4. 89, 6. 90, 

2. 94, 5. schar 40, 2. 96, 2. 
97, 2. stf. Schar. 

srar slm. Schalten 4, 4. 
scedelich 5, 4. 9, 4. 24, 3. sced- 
lich 4, 5. 48, 4. 89, 5. sehe- 



deiich 21, 3. 400, 2. f^chade- 

lieh 33, 2. 4 06, 6. 409, 2. 

Adj. schädlich. 
seef Gen. s»Ctiß«s stn, SdUff 80, 2. 
scellaer s. scepfaere. 
sc*"rman stm. Schi ff mann, 2, 4. 
s{ ( ll(' swf. Schelle 79, 4. 
sccUen 6, 2. 95, 2. schallen 92, 4. 

slv, schallen. 
scepfaerc 2, 4. seepphacr 8. 2. 

9, 4. 18, 4. 94, 6. sccffaer 

4, i. 94, 4. scephnere 95, 4. 

sceppliaerö 40, 4 . 1 4, 4. 47, 4. 

schepTaer, schepiaere 34, 4. 

37, 7. 38, 8. 46, 2. 53, 2. 

55, 4. 62, 4. 3. 68, 4. 70, 

4. 74 , 4. 74, 42. 4 43, 4. 
s( In pier 26, \. 30, 1. schepieer 
60, 1 . slm. Schöpfer. 

scepiiariiuie slf, Sdiöpferin 79, 5« 
90, 5. 

scepfen swv. srhöplen 5, 2. 
scerfe 85, 2. seherpfe 35, 4. 74, 

4 4. 4 06, 5. scherphe 60, 2. 

77, 5. Adj. scharf rauh. 
scergc swm. Scherge, Ausrufer 

(praeco) 2, 2. 
scerinaer slm. Schirmer 1 1 , 5. 
scSrmen 43, 5. scliermen 48, 4. 

scirmeu 80, 8. 88, 4. 94, 6. 

swv. schirmen, 
schab (schoup) stm, Fackel VI. 

5, 40. 

schächer s. scachaere. 

schadelich s. scedelich. 

schaemelich Adj. schämlich, schäm» 
haft 37, 4. 

schaemich Adj, scliaemig^ scham- 
haft 4 40, 2. 

schäf s, scäf. 

Schafau, selvairen s. scaA'en. 
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schal Gen, schelles Ädj, srhaUend 

(canorus) 94i ^ 
schalch s, scalch. 
schalclich Adj, knecluisch (servilis) 

31 49, 4. 
schäme s, scam. 
schar 8. scar. 

scarhhari Adj» scharenweise (sti- 
palus) TL It 

schedelich s. scedelich. 

schellen s. scellen. 

schepfaer s. scepfaerc. 

schepfaeringie 79^ ^ 

scheremschilt sim. Schirmschild 
VI. 2, 25. 

scherinen s. scermen. 

scherpfe, scherphe s. scerfe. 

scheüczen (schiuwezen) stov, bange 
werden IV. 4^ 4^ 

schiere 65, fi- scier 81, 2, Adv. 
schier, bald. 

schin s. sein. 

schinen s. seinen. 

schinic s, scinic. 

schinlichen Adv. scheinlich (splen- 
dide) 66j 4. 

schöne Adj. schön Ü 2. 

schö^ s. scö'^. 

schrien slv. schreien 4j_, praeL 

schriern XII. % 
Schrift stf. Schrift 4i,4. vgl. scriben. 
schOchen swv, mit Schuhen rer- 

sehen, als Schuh dienen V. 3, 24. 
schulde s. sculd. 
schuld ic s. sculdic. 
schulen s, soln. 

schüten swv, erschüUem i02, K. 
scier schier. 

sein, 1. schln 5, J. 7^ iu,o. 

slm. Schein. 
seinen 4,L 19.2. 20.L84.L 



87, 2. 95i i- schinen 4, 4. 

13,2.33jL34.3.47,L 

51 , 2 u. 0. Ä(r. scheinen. 
sctuic ^dj. scheinig, scheinend 

83j 8. 95» ä< äi 
sciruien scermen. 
scöwen 18j L 22j 4. scouwen 
^ schdwen 65, 9. 4 02, 

L 2. 403, 3 suw. schauen, 
SCÖ7, 9^ schö^ 41_i ^ 

-ScAos« III. 8, ÜL 
scrpcchen äujv. schrecken 44, 4. 
scriben Äir. schreiben 75, 4. 
sculd 2,4.7,12.9,3.13,3 

u. o. sculde 42, 3. 88, 3. 

schulde 2J , 3. 22, a. i3, 4 

u. 0. Schuld. 
sculdic 44,3. schuldic 25,2. 30^3. 

3L2.44,9.52.3.60i6^ 
4 4 4 , 3. shuldic 68^ 5 Adj, 
schuldig, 

segen slm. Segen 4 01, 2. 

segenen 83, 87, 4. saegenen 
403, 2, Ätt?r. segnen. 

sehen «e/ien ij 8. 38_, 
43, L 44, 3. lOL siehes 
/'ür sihes 3, 7. 18, L 

sehent = ecce 4, L 95. 2. 

sein s, stn. 

sein säumig VIII. 4, X. 
seind (s!l) Adv. seil, da III. f, 6, 

2, 14 «. o. 
seit = sagcl 64, 2. 74, 2 u. o. 
seilspil £tn. Sailenspiel 74, ^i- 
seihe /Von. seift 2, 4. 12, 4. 15, L 

57, 2 Ii. 0. (idem) 67, 6. du 

selbe (ipse) 45, 4. 49, 5. 67,3. 

dich seihe (lemel) 4 03. 2. der 

sdlbe (ipse) 42, L. 
selde (saelde) slf, Heil, Glück, 

Segen L L 2. IV, 3, ^ 
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seldenber Adj, gesegnet, beglückt 

sele stf. Seele 44^ 41, 5. 49. 5. 

88, L seel IV. 3, ÜL V. 5, 

ÜL XI. 10, 4. 
selikhail stf. Seligkeit VII. 4^ 
semflen swi\ sanften, sanft wer- 

den, sanft machen 2, L i3i 4^ 
senchen su}V,senken (merRere)44,5. 
senden siw. senden 33, 3. 38, 

72,10. 75,3. 91,2. 4. 101,5. 
senc 5«?/". Se/ine 74i 
«enfle Adj. sanft 52. 5. 68, 3. 

86, 5 u. o. 
sÄr sim. Schmerz 62, 3. 65, L VII. 

5, L ^dt?. seer (sehr) XI. 6, 6. 
setzen stcv. setzen 11j 3^ 20, 2. 

40,5.49,JL59,L74,1^ 
schuldic sculdic. 
sey = «in4 VI. 4, iL 
si = sin (surous) 88, 2a 
sibenstund Adv, siebenmal (sep* 

lies) 72, 2. 
sibenvaltic .4(1/. siebenfällig 71^ 3. 

72, 2. 99, L 
sich = ecce iL 3. 22, L 33, L 

42, L 58. 2. 
sicher Adj, sicher 52, 6, 95, 
Sicherheit Sicherheit (uiuni* 

men) 62, 6^ 
siech Adj. siech, krank 2_, 6. 

16, 2 u. 0. 
siecheit st/*. Siechheil, Krankheit 

34. fi^ 55, 2. TL L 
Siechtum 4, ^ 4Q3, ÜO, 3. 

siehctfim 4, 2« siehlum 88, 4^ 

siehtvm 104 , L stm. Siech- 

thum, Krankheit, Angst. 
siches s, sehen. 

sitf 47, 2. 77, L 106. L 108, 
± 109, L 413, L stm. Sieg. 



sigen sicv. siegen 89^ L 
sigenunft, signunfle stf. Siegneh- 

mung, Sieg 34, 6. 38, L 41, 

8. 42,6.63,6,67,2^68,2. 

70, 3. 81, 1. 87,5. stm.? 90,2. 
sigenunftaer 68_, 2. sigenunfter 

63, 6. stm. Siegnehmery Sieger. 
sigenunften surv. siegen (trium- 

|)hare) 79, L 
sigenunftic 405 . 2. sigenunflich 

77, 2, Adj. siegreich. 
siger stm. Sieger 54_, 3. 69_, L 
sighaft Adj. sieghaft (victrix) 90, 2< 
sihlech (evidens) 78, 2. sihtic 

(cernuus) 81_, L Adj. sichtig. 
sin Gen, sinnes stm. Sinn 2, 8. 

6,2.13,2.19,3,25,4.5. 

30, 7. 50, 2, 94, L 
sin V, cmom. sein 1, 5. 6 u. o. 

sein L öfters, 
sin Pron. poss, sein (suus) 4 , 3 

Ii. 0. sine ze den wiegen (ipsius 

ad cunabula) 44, 2. 
sinewil Adj. rund 81, L 
singen stv. singen ^ u. o. 
sinnelos Adj. sinnlos 41, ^ 
Sil, Site stm. Sitte 26, 3. 53, L 

76, L 87, L 4 04, 4. 406, L 
sitelichen TL 3, sitliche 8L 

sillichen 74, 402, 3. 409. 

2. Adv. nach der Sitte dem 

Gebrauche (rite). 
Sitte My ^ für sile. stf. Seite 

(latus). 

sitzen stv. sitzen 45^ 5. 69j L 
70, 3. 84, L 110, 5. 

slac stm. Schlag 4L 6. 

släf 2, 8 «. 0. slair 46, 2, stm. 
Schlaf. 

släfen 30, 6, slaffen 16, 3. stv. 
schlafen. 
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sUflracge Adj. schlafirüg, schlä- 
ferig 

släftraege 8tf, Schlüf'rigkeU 15, 2. 
slahen stv, uchlnyen £9^ 2» 99^ L 

106, k 
sichten s, siihten. 
sl^wecheit Hf, Lauheit (vapor) 

30. ß- 

sidwen «irr. lau sein 2jj 3* 
sl^wic 31i ^ *\6wkU 33^ 2. Adj, 
lau, 

sllfen 79, 2. slill'en L 9, 2. 
i2, 3< 80^ ß. «fr. gleitend sin- 
ken. 

»ühlen 74j IL «lehlen 10t , L 

«U'r. schlichten, gläUen. 
slipfeil swv. gleitend sinken 2, 7, 
slüi^ *(n. Schloss 34, 3. lOi, 
slu;^^elaer slm, Sehlüsselträgt^r (cla- 

viger) 9L 3, 
MDuken «iüt\ anschmiegen , an- 
drücken llf. 3, M. 
snel, (Jen. Mwllles, snelle 

«c/in^// 3i 4^ Mi 102, 
snöregen «fm. Schneeregen (nim- 

hus) iOi, iL 
sfi^wi'i^ v4d/. sclmee weiss 74. iL 
sd Co«/, so («hini) 9, 3. 28, 3. 

64.ä.L65.7.66,2.?0,L 
(cum) 32^ 3. 33, A, 63. 6. 
68, ^ 104, 
so {^e{i\n .idj. so beschaffen (lalis) 
40, L 

sd grö^ Adj. so gross (lanius) 

77, 6. 7. 
solch, solh /Vo». solch 34j L 

77, fi, solch IV. 5, iü. 
sölge = se/i^fe III. 1, L 
soln, F. anom. sollen, dient sur 

Umschreibung des lal. part. fut. 

Ml. u. pass. Vgl. so! gefShen 



werden (videiidus esl) 65^ ß. 
geborn schulen werden (fore 
nasciturum) 74, iL suln belihen 
(permaasuri) 101. L sol g^beo 
(daturus esl) 72, L — ich 
scbol L 3^ 2^ si schullen L 
?, 3, du scholl L ?, 2* 

sorcsnin Adj. sorgsam, ängstlich 
30i 2. 4L 3. 

sol slm. Sod, OuoJm VII. 3^ 22. 

spcheo, Part, gespecht, swv. spä^ 
hen L 2, 2* 

Speichel stf. Speichel 6L 2^ 

sprr sin. Speer 60^ 2. VII. 5, 5, 

sperrunge stf. Sperrung 75, 2. 
83, L 

spil sin. Spiel 5^ 3. 

spiln su)v, spielen 37, 5- ü, 2. 

spise stf. Speise TL ß. IM 3, 

spolteu swv. spotten (jocari) 8L 6- 

Sprache stf. Sprache 74, 3* 

sprechen stv. sprechen 53. 5. 60, 
3. 81, 6. 85, L 

spreiten swv, spreiten (spargere) 
3. 28, 4 • 

springen «(r. springen, 

springuijge stf. Springung, Tan- 
zen (sallatio) 85, L 

stad slm.? sin.? Gestade 80_, 2- 

slaele Adj stäl 95, dö. siaele sin 
(manere) 48, 3. 76, fi. 

slaelic 8, L slalic 8^, 5- Adj, 
stätig. 

Slam stm. Slamm 60, L 

slAn, sldn stv. stehen i 7, 2, 80, 6. 

slarch Adj. stark 31 , L 65. 2. 

76. 5. 89. 2. 9L 3- 106, L 

3- 109, 3. 
sftal, Gen. siele, stf. Stätte, Ort 

(locus) iL 2. iL, 2- LL 6^ 
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53, L iOL L [02. 'L Stadt 
(urbs) TL ^ lOL ^ ß- 

static s, staelic. 

steend Part, v, siän. 

stein $tm. Stein, Fels 2j L 38, 
65, 74, 11. iOi» L H. 5. 
sterben stv. sterben 58, 67, J. 

sl§rn, Sterne 5<m. £9, 2* L ^3, 
2.31,L33^2-5Li78, 
Mi L 87, 1 . 93i 1 . «tüwi. 

20, 43, Dil L Sternen 
44, Äem. 

stetenen 78, L 95^ stellen 

21, L 99j 5* /"wt machen. 
Stiefvater slm. Stiefvater 8ä, 3^ 
Stic stm, Suig 5* 74, iL 
stigen stv. steigen 69, L 2- 79, 

4. 82, 1. 91, L 113, slie. 

gen 110, L 113, 3. 
Stil, 66n. stilles, Jdj. still JOB, 
stillen iirv. stiUen (sedare) 98, 5. 
stimme stf. Stimtne 2, 8. 16, 3- 

30i L 33i L 3 tt. ö. 
sld5; stm. Stoss 1 01, L 
stö:^en stossen 63, 6. 99, 3* 
strenge Adj, streng 68, 3* 
strit slm. Streit 5, 2 v. o. Gen. 

sg. siritis 5, 2. strites 71, 5- 
striten «tr. streiten 47, L 
slul s(m. 5tuW ^ L 
slum, (refi. stummes, Jdj. stumm 

75, 3. 

stund sii&sL Adv. schm längst 

(diidinn) 73, 
•stund i4dv. -maZ 44_j L 53j L 

58iL67,L7i,2.74,ÜL 

F^/. Grimm III, 231. 
stungen «wr. stechen, berühren 

(atlingere) 51, L 
suchen stcv. suchen 21, 2ö, 5* 



43,2.49^L2.L 65^8. 

74, 102, 7. 
säe:^, säe^e 38, L 42, 6. 47, 3. 

102, 11. säue 86^ 6, sue^ 

Hl, 3. SU5J 87, ± su7,^e 

88j 2- suezze L 5. L 42, L 

Adj. süss. 
sue^e stf. Süsse 66, L 
srtfte stf. Seufzer 65, L 98, 6> 
süften 48, 2. 65, i. 76, L suff- 

ten 18, L swv. seufzen. 
suhlicli Adj. suchtig;, krcaik 'il^ 2* 
sumelich adj. Pron. irgend einer 

(quidara) IL KL 
sun stm. Sohn 1, 9 u. o. 
sund stf. Sühne 21, 2- 
sunde stf. Sünde 16^ L 38^ X. 

40, 6. 43, IL 44, 5 u. o. swf. 

58. 

sundcn swv. sündm 48, 22j 

55, 3a 

srnider Conj. sondern (al, scd) 
8,2.32^4.31, 2.38^7. 
55,3.62,5.72,^74^3. 
406, i, iOT, 4. 

sunne swf. Sonne 3, 2 u. o. 

SuperUUivbädunggn s. allerheili- 
gist, demulist, hoehesl, inne- 
rist, iungest, oberest, wirsest. 

südliche Adv. süss (dulciler) 3, 4^ 

sOzzikhait stf. Süssi^ii VI. 3, 5. 
VII. 5, ÜL 

svaere stf. Schwere 20, 4. swcr 
L 8. 4. 

sv^r 4 1 ? 6. svaerr 1 1 , 3. Adj. 
schwer. 

svarz 9, 2. il, L 8L 6- swarz 

1 02, 8. Adj. schwarz. 
srert 2, 6. 89, L swert 41, 5. 

60^ 2. 76, 2. 106^ L sin. 

Schwert. 
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swar Adv. wohin immer IIS^ 3* 
swarz s. svarz. 

swa^ hon. tcas immer 24 , 3^ 
26, ;L iS. 95, L swa^ sö 

41, :l 

swelh /Voti. welcher immer 27^ 3^ 

ÜO, 3. swelich L 10, 3. 
swcnne Conj. wann immer (cum) 

30. IL 64, 3. 
swör s. svuere, * . 

swert s. sveii. 

swie Adv. wie immer, swie doch 
(licei) 53, L L 2, 3. 



tac L 4. 2, 2. 9, L ÜL L 
28, L 30. ä «. 0. 2, L 

5, L9,2.iLLi3,L'L 
15,L22,3.30,L82,2, 
95, 3. L dag 95, 2. slm. Tag. 
PL lag VI. 2, 23, Adv. lages 
100, 6. 

taeilcn s. teilen. 

lagelich 8, L 86, fi. 87, 3. tag- 
lieh 12, 3. laeglich 5, L Adj. 
II. Adv. täglich, den Tag hin. 
durch oder alle Tage gesrtiehend. 

tages ende sin. Abenddämmerung 
(crepusculuni) 13, 'L 

tageweide stf. Tagweite, Tag- 
reise 405, 3. i07, 2. 

tagstern stm. Tagstern (lucifer) 
2, 3. 

laugenhait stf. Geheimniss, Ver- 
borgenheit V. 3a 2Ü. 
taugenleich L 12, 2^ was tougen. 
teil sin. 2%€il 44. L 76, L 84, 

6. 95, 7. stm. IV. 6, lÄ. ein 



teil, ein teil (partim, partim) 
23, L 

teilen 2, 2. fL L 8L 4. laei- 
len 98, 2^ su^v. theilen. 

tempern swv, mässigen (icmpe- 
rare) 5, 2. 7, 1- Ii. 2. 

ih j^. helhwingen, helinvungen- 
Ii eher. 

lief Adj. tief 2, 2. 30. 5. 
liefe stf. Tiefe 30. L 67, 3, 5. 
99, 3. 

lier stn. Thier 26, L 107, 3, 
lievel 15, 2, 24, 3. 6i, 3. 68^ 
L 82. 92, 2. 100, L liu- 
vel 56, 3. lieuel L 13, L sim. 
Teufel. 

liligen swv. tilgen 90, L ■! 
Ii sc stm. Tisch 85, 2. ♦ 
liure 39, L tür 78, 2.. Adj. theuer, 

hoslbar. I 
tiuvel s. tievel. 

lohen swv. toben 41, 5^ 85, 3* 
tohheit 2j L tobeheit 406, 3, 

stf. Tobsucht, Raserei. 
toenen swv. tönen (lonare) 25, L, 
tohter anom. fem, Tochter 87, 2* 
ton stm. Ton 42, 6^ 
tor sin. Thor, Pforte, Fenster 

46, ^. 83, L 8. P/. tor 401,3. 
torwerlel stm. Thorwart (janitor) 

76, 2. 

löl Adj. (Partie.) todt 64, 2. 66. 2, 
tot, tüd stm. Tod 4 , 4. 8, 2* 

17^L3L2,35,7.64.3, 

65, 5. 98^ 3. Iii, 3. Gen. 

loeües 90, L 
Idten swv. tödten 88, 3. 
lüllich Adj. sterblich 25, L 40. 

L 43, L 90, L 
touf stf. Taufe 44, L 
toufaer stm. Täufer 97, 3. 
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lougen stf. Geheimniss 37^ iL 54. 

3. 68, L 74, L 
tougen adj. Ädv. heimlich, voT' 

borgen 18, L HO, L 143, 3. 
tracheit 23, 3. 24. L 57, 2. 

trachheit Ii 2* «t/^ Trägheit, 
traege Adj, träge 15, 2* 16, 2. 

30, 6. 33, 2. 
tragen 23, 3. 35, 3. 37, 3. 56, 

2. 71 ^2. 83, L 88, L 93. 3. 

113, L tlrageü 35, 3^ Praet. 

trüch 86, 3t slv, tragen. 
iranc 46, 3. i02i 3. tranch 85, 

3^ stm. Trank, 
Iraum 33, L Irouin 10, 2* stm, 

Traum. 

träumen stcv, träumen 30, 7. 
treit = traget, ireget 37, 3± 
treten stv, treten 79, 2_. 106^ ^ 
triben «tv. (reiften 92, 3^ 
trinchen stv, trinken ( auch Subst.) 

13,6.53,3.74,6.80.4. 

102, 3. 
trinisse s. drinisse. 
Iriure stf. Trauer (moeror) j 02, 5^ 
triuwe, triwe slf, Treue L 

TL ^ 

trivailic Adj. dreifaltig 27, L 45, 

5. 50. ^ 52, 7. 99, -L 100. 

L IMi iL 103, 110^ 
trivallicheit s. drivalliehett. 
troeslaer 66^ 6. 71, 2. 72, 9. 

73, L 101, 9. irocstaerc 31,7. 

109, 5. troslaere 49, 6. Iroe- 

ster 39, 3. stm, Tröster. 
tröst stm. Trost 44, 8. 98, 5* 
trdstsam eigentlich ein Adj., dann 

sum. der hl. Geist (paracletus) 

L 9- 2, 9. 92, 4, 
troum s, träum, 
trueb Adj. trübe 19, L 



trugenusse stf. Trügniss (phao- 

tasraa) 28, 2. 
trugheit 10, 2. trugeheit 24. ^ 

stf. Trugbild (phantasma, fraus). 
trunchenheit Trunkenheit 13.6. 
trunken Part, trunken (eltrius) 

85, 2. 

trurie Adj. traurig 65, 5. 
tuch stn. Tuch (pannus) 35^ 5± 
44, 3. 

lugend, lugen t stf. Tugend 31, L 

34.3.6.39,2,42,3tt. 0. 
lult stf. Fest, Feier M. L 64. 

5.66.i^68,L7L1.81,8. 

110, L 113, L 
tuU!i<*h Adj. feierlich 40, L 72, 2. 
ifin V. anom. thun ü , 3 ti. o. 

säugen (laclare) 83, 6. 86^ 3* 
tunchei Adj. tunkel 21, 3. 22, 2. 

33. 

lunchei slf. Dunkelheil 19, % 
lunchelheit stf. Dunkelheit 21^ 4* 

25, 3. 30. 5. 
lungen swv. düngen, wässern II. 

4, L 
tur s. liure. 

lüsend Zahlw. tausend 90, L 
twahen s, dwahen. 
Iwingen s. dwingen. 

ü. 

ubel Adj. übel 9, L 17, L 32. 

4.38.8^53,8.8^3.96,2. 
üben 40.i-59.ä^62,L95,L 

98, 4. IMj 2. üben 66^ L 

80, L 81. 1- 8. 95. 8. sun?. 

üben, ehren, feiern (celebrare). 
über stm, üeber, Pfleger (cullor) 

74, 9. 
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über Praep. über (per) 30j 8. 

(super) 69i Ll 
äbergäD, -g^n stv.übergehenj feiern 

(colere) 50^ 
ubermut stm. Uebermulh 5^ X, 
uberlruDcben Part, überlrunken 

ubervart stf. Ueberfahrl 63^ L 
überwinden stv. übertoindeK^ i, L 
35. 8. 64, 64, L 7Q, 

üfe Praep. avf (su|>er) 40j ä± üf 

.4di\ (sursum) 67^ 
uferbeben auferheben, in die 

Höhe Men 4Q, 7, 67, k 

77, fi. 
iiferrinuen *<i?. aufgehen 25i ä* 
üfgurlen stn\ aufgürten (accin- 

gere) 

üfhaben F. anom. mfheben (sus- 

lenlare) 48^ 2. 
üfheben 54^ ^ ülbefen 18^ i 

«(t\ auflieben, 
üfneinen stv. aufnehmen (tollere) 

4L L 

üfribten swv. aufriduen 35, 7± 
üfruust £(m. Aufgang (exorUis) 30, 

^ L 
üfstän, üfsl§n stv. aufstehen (sur- 

gere, resurgere) L L 2^ 2j iL 

3^ 4 u. 0. sich üfstt^n (surgere) 

21, L 

üfsljgen ÄitJ. aufsteigen (ii , 2L 
68, L 3. 77, L 90, L 44 4, 
2. il^^t dem JJilfiverb. luiben 
72, L 

üflüü V, anom. aufthun, bezaiilen 

2, 8. 42, 76, 3. iOL ^ 
üfvareu siv. auffahren 68i 2^ 



üfvuren äm?». aufführen (subveliere) 
23, 2, 

unib, umbe Praep, mit dat. u. 

acc, um, für (ob, pro) 32, 3_. 

L 33. 3. 36, 38, 7. 

39, 2. 47, L IL 49, IL öQ, 

L 52, 4. 99, 6. 404, 3. 
urobecb^ren swv, umkehren (ver- 
lere) 8L 
uinbegurlen swv. umgürte» 33^ 4^ 
uniberinc 24j 44_i L 53^ 2^ 

73, 4. uraberincli 36. L 53, L 

stm. Umring, 
umbesniden stv. umschneiden (cir- 

cumcidere) 64^ 3. 
uiobesticlaer /'ar(. v, umbestechen, 

umsteckt 39, L 
umbevart 79, L unibvarl 89, 6* 

stf. Umfahrt. 
urobgeben stv. umgeben 90, 4^ 
umbvengcl stm.? sin.? Umfang. 

III. 5, 7. 
unb für iimb 80, i_. 82. 2. 93, 4. 
unbederbe Adj. unbieder (impro* 

bus) 66i a. 
uoberliaft unfruchtbar 406, 2± 
iiubevveget, ParL v. bewegen, un- 
bewegt 4 07, L 
uobewolleu, Part, v. beweUeo, 

unbefleckt 45, 2* 
unbilde 38_j 8. TL 8. unpildc 

44, jL stn, Unbild, Unbiil. 
unchund Adj. unkundig (ignoUis) 

84i 3. 

uiide stf, [tat. unda) Wasser, Flut 
44, % 

uuder Praep. unter (sub) 35, 5* 
6. (inier) 47, L 

underdige, underdig stf. Vermit- 
telung, Verwendung für jeman' 
den 39, 2. ?L 143, 4. 
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nnderdruchen swv, unterdrücken 

53, 4. 

ttndergän, umlerg^n stv, uiUer- 
gehen 57, L 62, 3. 

undermisi^ien swv. untermischen 
(intersererc) 26, 3± 

undcrn swv. unterwerfen 79, 2* 

utid«rpinl stn. Rückh<üt, Unter' 

bindung VII, 5, ia^ 
uDlcrschiden stv.? sm:.? unter» 

sd^eiden (interpolare) 34j 7± 
uoderscidttng stf. Unter sd^ei dm g, 

Trennung 20, 3. 
uodertr^^lcn stv. untertreten (subire) 

TL 5, 

uDderlun V. mom. unterthun (sub« 
dere) 26, 2. 3j , L 56. 3. 

104i ^ 

undcrzichen stv. unterzieJien, ent- 
ziehen (sublrahere) 41^ 4^ 

unerahliclicli Adj. unachtbar (in- 
aestiinabilis) 87, 4^ 

ungehoren, Purl. v. gebern, un- 
geboren 96, 2. 

ungehuge Adj. uneingedenk 77, L 
Vgl. gchuge. 

ungeleidiget, Part, v. leidigen, 
unbeleidigt (impune) 41, 7. 

ungelich Adj. ^ungleich 71, 3± 

ungelübic Adj. ungläubig 72, jL 

ungenicilt, Part. v. meilen, un- 
befleckt 36i 3. 

ungeruret, Part. v. rüren, un- 
gerührt 37, 4- 

ungescbeidcniich Adj. unsdieidbar 
(inseparabilis) 47, 5< 

ungestümlichen Adv. ungestüm (in 
praeceps) 22, L 

uogelriw Adj. ungetreu 3L 6. 
96, 6. 



ungut Ädj, ungut 2i_, 3. 43j 1» 
65, 5. 

uniiobe Adv, unlioch: unhuhe lie- 
ben (Uocci pendere) Mi 3- 

unpilde s. unbilde. 

Uiireinecliail stf. Unreinigkeit (iui> 
niunditia) 16^ 3^ 

unreinen swv. verunreinigen 22, 3. 

unsaegeUch Adj. 40^ 5^ -en Adv. 
36, L. unsäglidu 

unsCnnic 107, 3. unsinuic 72, 7* 
81, 3* Adj. unsinnig. 

unser Pron. pers. unser 1, 3. 6 
u. o. in vnsei rc liilfc (in nostro 
favore) 95i 4. 

unsilber Adj. unsauber i , (L 

24, L 79, 1^ 
uusiiber stf. Lnsauberheit 20, 4. 

unsuberheit «f/". Unsauberheit 24, 
k 74, 11. 

uus&bern «U7t?. un^au^er machen 
(sordidare) jj iL 

untriwe stf. Untreue ^3, 5. Iji, 3^ 

unüberwunden f'arl. v. überwin- 
den , unüberwunden ßfi , 2. 
405, 4. 

unvrö Adj. unfroh 83, 7. 

unwüglich Adj. unbeweglich 8, i. 
17, L 

unwi^ic, unwi^^ich tinit^t«- 

sig, unwissend 66i 6* 75, L 
unz, unze Praep. bis 34, 5^ 37, 

L 76, 4» uuze ze 82, L 
unzall ich ild/. unzählig 47, 2< 
upic 47j 2t uppic 14, 4- iid/. 

üppig, eitel. 
upicheit slf Ueppigkeit, Eitelkeil 

5, 2. 

urchunde Urkunde (teslimo* 
nium) 72, 8. 
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urciiunden swv. beurkunden (te- 

siari) 36i L 44, ^ 
ur<lru;^'-^e slm. Ueberdruss %^ {. 
urgihlaer slm. Bekenner (assertor) 

85, L 

urhebcn slv, aufheben (levare) 
38, iL 

urliuge sin. Geschick (bellum) 
105, 

urlosaerc s. erloeser. 

ursprinc slm, Ursprung, Quell 

urstende slf, Auferstehung (ana- 

stasis) Mi ^ 
urleil sin. Unheil 47. ^ 80, 5. 

Slf. VI. 5, fi. 
Ü3^ Praep. aus 23, 4 u. o. 
ü;^nie^en «(f. ausßiessen 28i 3. 
ü;^gjin, ü^^gön str. ausgehen 23^ 

3L 3. 1- 
üijganc slm. Ausgang 34, 5^ 
ft^gie^en 4L ^ ü^gie^^en 409, 3. 

slv. ausgiessen, 
ü^louf 5(fn. Auslauf 34^ IL 
ü^nenien 5(v. au5neAmen (eruere) 

VL L 

ä^schinen slv, ausscheinen (emi- 

care) 42, 4* 
ü^^lun V, anom, auslhun (exuere) 

30, 'L 

m^i^en Adv, aussen (extra) 55, 4* 

V. 

vaener slm. Fahnenlräger (signi- 

fer) 4L ^ 
vaeterlich s. vaterlich, 
vühen slv, fangen 63j 5* ß8_» 3, 

70, 3, 

vaige Adj. verhängnissvollp feind- 



lich, dem Tode beslimmt V. 
3, 2. VI. 5, L 
val, Gen. valles, slm, Fall 4 4,^ 

23, 3. 

Valien slv. fallen 23, L 25, a> 

28,2,62.4.79, 2. 80.fi- 
valsch 72, falsc 14^ 
falsch. 

vanchnusse slf. Gefängniss 66, 3^ 
vane swm, Falme 34^ 3. 38, 3* 
60. L 

varen slv, fahren (viare, pergere, 
irc, receilere) 2» 2L iOj 2* 
65.7.8.8L2.M.ü.442,3. 

vart slf. Fahrt 52, 6. 74, 11. 

85, L 

varwe slf, Farbe 49. 2. 24, L 

90. 2. 

vasnacht ä«/". Fassnachl IV. 3, 21. 

vasle 51^/". 53, L, 9^ 54i 1- 55^ 
L 4. 59i 2^ Fasle. 

vasten stcv. fasten 55^ L 

vater s(m. Vater 1 9 ti. o. Gen, 
Vaters 3, 3. 4, 2. 30, S u. o. 
(jen. vater 36, L ^ L 42, 
141,6.50^2.61.4.62, 
^.69.170,3.713.72, 

1 1 ü 102. 1 
vaterlanl sin. Vaterland 49, 1 
väterlich {3^ L 45, 1 62, 6. 

405, 5. vaeterlich 1 ^ 62, 6. 

Adj, väterlich, 
yan, sin, Gefäss 44, 7. 77, 3* 
v^hen, Part, gevecht, swv. bedrän» 

gen L % ^ 
velich 34i 6 lies gelich. 
verbergen slv. verbergen 2^ 6. 

verbrennen «mji?. rerftrenn^ 17, 3. 
verbringen V. anom. vorbringen 
(proferre) 17, 2* 
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verch^ren stov, verkehren (ver- 
lere) 20, L 77, L 
verchoufen swv, verkaufen 85, ^ 
verdamnen swv, verdammen 65i ^ 
verderben stv, lOli ^ liL ver- 
derben Siüv. 31, 41, L ver- 
derben, 

verdrucchen \0\ , verdruchen 
23, L swv, verdrücken, 

vergaben slv, vergehen 15, 3- 18, 
2. 33, 38, 8. 73, fi, 408, 2. 

vergibe, Imperat, v, vergeben, 
38, 8. m 2. 

vergies^en slv, vergiessen 59j 3. 

83, 2. 113, a, 

verhengen swv, verhängen, ge- 
schehen lassen 30, 6, 

Verlagen swv. verjagen 35j 8. 

ve riehen slv, bekennen 31, L. 

verieit, verjait = veriagel. 

verjüngest Ädv. jüngst (demum) 
32, L 

verlä Imperat. v, verläsen. 

verläsen, veriän stv, verlassen, 
erlassen 2, 3. i8_» 4. 23, L 
47. 3. 49. L 59, L 102, 
109, L i13> L 

Verliesen stv, verlieren 32i 2. 38, 
5. 56. 2L 74, 8L 4. (dam- 
nare) 47, 5. 

verüben stv. verleihen 1. 9. 3, 3^ 
10,a.2i,2.52,fi.53,9. 
103, (85^ 3 ist das lat, 
praeslat=e6' ist besser, falsch 
durch verübet übersetzt.) 

verloufen stv. verlaufen 22, 3. 

vermachen, swv, vermachen, ein- 
wickeln 74, L 

vermanen swv. verachten (despi- 
cere) 51, 2. (spernere) 106, 2, 

vcrmiden stv, vermeiden 54, L 



vernemen slv, vernehmen, hören 
104, 2. 

v€rre Adj. Adv. fern 1, 2. 10, 
2 u. o. von verre 33, L 

verrailen swv, in Rechnung brin- 
gen (rationem reddere) V. 5, 7^ 

verr^ren swv versprengen, ver- 
giessen V. 5, 26^ 

verrunen swv. umstürzen 15^ 2, 
versagen stov, versagen (negare) 

49, 2. 

verscharen swv. \ersehrenl\, 3, 2J . 
verseit = versaget. 

versenchen swv. versenken 68, L, 

versünden stv, verschlinden , ver- 
schlingen 66, 3^ 

versmähen swv, versmähen 21, L 
64, L 81, k 89, L 5. 105, 
3, 107, 2, 108, L 

versmiegen stv, verbergen Vi. 3, 1 L 

versperren swv, ver-, einsperren 

37,3.5.65iä.75,L76,a. 
86, L 104, 3. 
verspierczcn sttv. verspeien XII. 
3, ÜL 

verstän, verslen stv, verslelien 
i, 2. 37, 5. 74, L 

vertilegen swv, vertilgen 78, 3* 

versloln, Part, v, verstelen, ver- 
stohlen, heimlich 41, L 

verlragen stv. ver-, ertragen 13, L 
35, 5. 37, 6. 52, L 109, 5. 

vertriben stv. verireiben 2, 4, 

2 14. 0. 

vervaUen slv, verfallen (subruerc) 

28, 2. 

vervareu stv, verfahren, weggehen 
(transire, praeteriie) 49j L 
68, 3. 96, 2. 

18 
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vervellen swv. fäden (obruere) 
68, L 

vcfwaeisen swv, vericaisen (or- 

bare) iMi iL 
verwandeln sufv. verwandeln 43^ L 
v«rwen swv. färben 20i 4. 
verwßrfcn siv, verwerfen 83. 
verwerticheii sif. Yerderhniss (cor- 

ruptio) Uli L 
verzlhen «tr. versagen (negare) 

85, 3. 

verzucclien swv. verzucken (surri- 
. pere) 4^ 3. 

veslenen 34j 6. 52i vesUnen 
74, L festen 14^ 2* «uw. be- 
festigen, 

viand L viend 30^ 1. 3ii 
35jL53,8.6i^L8i^3. 
91, 3. viont 10, 3. i_L 3. 43, 
2* Äiwi. Feind. — Acc. vi ende 
(hostcm) OL 3* i^. viend (Iio- 
stcs) 95j 

vient Ädj, feind 39j 2. 

vierd, OrdinalzaMw.» vierte 20^ i.. 

vierlich Adj, feierlich (feriatus) 
64. ^ (celeber) 68, L 

viern swv. feiern (celebrare) 1 02j 

vierstund Adv. viermal 53^ ;L 

vierzectagelicti Adj, vierzigiägig 
(quadragenarius) 

vil, Adj. viel, steht oft vor Adj., 
um den latein. Superlativ aus- 
sudrücken ; 1 L 3^ Mi 1 . 3* 
3L8.43^a.53^!L59^L 
6i^L63^3.65^2.(LljL 
66, 68, 3. 73, 78> 
79^L8L,3,91^3.93.i. 
98. L lOL 2. 

vinden «(u. finden iAs L Mj fe» 

vinger stm. Finger, Anzeiger (di- 
gitus, index) 71, 3. 74> 7, 



vingerlein «I». Fingerring IV. L. 
vinster ^dj. finster 99^ 3. 
vinsler sf/". Finslemits 2^ 3 u. a. 
vinsterheit «(/*. Ftn«(emiss 22, L 

vir2ec2alliefi Adj. vierzigzöhlig 
((initlrifgenariw) 55^ 1. 

viur, vivr 27, 2. 71, 2. 72, 4. 
81, 5. 89, L 94, 2. 4 02. liL 
iivwer 1, u. o. fivr 6, 2- 
14, 2* stn, Feuer, 

viurln, vivrin Adj, feuerig 20; 1 

2, 29> L Ml 2. 68. 
vlöge «(/^. F/eh«i, ßtll« 16, 3. 
vl^gelich Adj. 28^ ^ 2. 3L 1 

40^ 6. 44, L 53^ 5. 62, 4 

u, 0, fleifiich III. 3j vl^g- 

Jfche 86, ^ vlcgclichen 96, ä. 

ildr. flehenllich. 
vl^geiicliaer Gen. pl. v, viegelicb. 
vl^gen suw, flehen 50, 4- 89, IL 
vlögic 12, L 80. 8- 81^ ^ 8* 

flögic 5, L. Adj. flehend. 
vieisc 1, 8. 34. 2. vleisk 34. ß- 

3L ^ vieisch 3L 2. 5L 3. 

fleisk 3« Heise 11,3. «(n. 

Fleisch. 

vieischhacber stm. Fleischhacker, 

Mörder 41,1. 
vleisclich Adj, fleischlidi 62^ ä. 
vliehen 49, 3. vlihen 74^ vliu- 

hen 102, Hieben 94, 3. «(v. 

fliehen. 

Vliesen 106, IL fliegen 86, L 

siv. fliessen. 
vli^n siv. befleissen 40, 2* 76, 

vlu:j 41j L P/. vluzze L 

«(tn. Fluss. 
vogel 5(m. Fo^d 16^ L 3Li 

Gen. vogeles 94, L 
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vol Ä4j. V0U 46,4. 95, L 404 , B. 

volle^v L 12, 2. 
vol chomen stv. vollkommen (per« 

venire) 109, 2.. 
vo[ gelten sh\ voll yelien (per- 

solvere) 96, 6. 
vol leilen slv. voll leiten (per- 

duc€re) 4 0^, 4_. 
vol stdn, st^n stv, vi^l stehen 

(perslare) 53, 
volc 38, IL 98, L 402, 3, 440, L 

volch 88, L 93, 4. stn. Volk. 
volgen $u?v, folgen 38^ L i8j 

406, 2. 

VoUecKch Adj. mlligj Cmnp. vol- 
leelicher (piciiius) 76, L 4 1 1, 4. 

von Praep. von i, ß w. o. 

vonem = von döni 34, 5± 

vor Praep, vor (coram) 47, ^ 
(ante) 44, L 54, L 

vorder Comp, zu vor vorder; vor- 
deren tages (pridie) 40_, 3* 
Superl. vorderste 400, 2- 

vorgengel slm. Vorgänger VIII. 2, 
29. Vgl, näbchomel. 

vorhte swf, Furcht 30, 'L 4 02, iL 

vorleilen swt?. i?or?ei/6», roroti- 
^e/ien 43, 2. 

vorsagelich i4d/. vorhersagend 
(praesagus) 74, !L 

vorsagen swv. vorhersagen 35. 2* 
3L 5. öf, 3- 65, 

vorsehen «im?, forschen 32, 3± 

vorsahen stv. vorsehen, 

vorseil = vorsaget. 

vorsihtie Adj. vorsichtig 63^ 4_. 

vortragen stv. vortragen 53, 2.77.4. 

vorwöge Adj, vorweggehend (pra«- 
vius) 9Tj 3. 

vorwise Adj, vorweisend (prae- 
vius) 44, 2, 



vorwi^^«g A^, vorwisseikd (prae- 

scius) 98, L 
vransjDuieu #irv. fordern (secun- 

dare) 99, 2, 
vreise stf. Gefahr 88^ 4. L frais 

V. 4, 6. 
vrevde 26, 4, 46, 3. 47, 2. 5L 

L 54^ 4 w. o. vrovd 88^ 5. 

vr<^vt1e 78, 3, 80, L 84, 3. 

88, L 90. 3. 95, 1. Freude, 
vreven, vrevn 36. L 37, L 38, 

ä. 45, 3. 52, 6, 65, L vrewen 

28, L vroven 82, 3. 86^ L 

froven 47, freuen 
vrc^^en slv, fressen 84, 3. 

vri 37, 2. 49, 4. 56, 3. 66, 3 

u. o. Adj, frei, 
vride 26. 4. 52. 2. 74, 5 u. o. 

frid«. 7, 2. 86. 6. 87, L 9L 

2. 94. ^ Friede. 
vridcn «ut. befrieden (pacare) 

87, 4. 

vristmal sin, Frislmai, Raum (spa- 

tium) 74, 8- 
vriundinne slf. Freundin 4 43, 3. 
vriunt slm, Freund 54^ 3. 

vrd 67, 2. 68, 2. 402, ÜL 405. 

L 107, L 140, 1. frd 13, 6. 

7. 78, 2. Adj. froh, 
vrftlich Adj. fröhlich 104^ 6. 

441, 2. 
vrovde s, vrevde. 
vroven s. vreven. 
vrowe swf. Frau 52^ 2. 83_, 6^ 

Herrin S!L L 90^ L L ^ f. 

vrawe. 

vru Adv, früh (mane) 29, 2. 
vrumen swv, frommen, nützen kif 7. 
«ucher s. wucher. 
vuge 104, 5. fuge f, 6 stf, Fuge, 
Zusammen fügung. 

48* 
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vugcn TL IL TL 1. {OL ±. L 
405, ^ fügen 9j L swv. fügen. 
vühlen swv, feuchten 79^ 
vullen «in?. füUen Ü L 
vurbringen F. anom* vorbringen 

52i 3 u. 0. 
vüren sirv. führen iL ^ ^ ^ 

56, 2. 75, a. 76, k 101, 8. 

weiden (pascere) 37, 
vurgän, vurgÄn siv. vorgehen 43, 

8, 32, 1> 34. 4, 46, 2. 60, 4. 

TL 

vurhten stßv, fürchten 38, L 43. 

L 113, 3. 
vurleilen 26j 1- vurleiUen 9, L 

swv. vorleilen (producere, pro- 

ferre). 

vurnemen stv. vornehmen, vor- 
ziehen 38j 4^ 

vursle stcm. Fürst 37, L 41, 3- 
48^i.63.L89^L?0j3. 
92, 2. 105, L 

▼ursUich Adj, fürstlich (principa- 
Iis) 29, L 

vurvarea stv, vorfahren, auf tau- 
chen (mergere) 87, 2. 

vö^ stm, Fuss 65, 2. 7. 79, 3. 

vöjjspor stn. Fussspur TL 4- 

vü'^slaph stm. Fussstapfe 74, 12. 



w. 

w für b s. XI. 1 L Xn. 5, 15- 
wachen swv, wachen 3, L 1 1 , L 

46, 2 u. 0. 
wadelen swv. unstäl sein 20, 2-> 

53. 4. 402. ^ 
waen, waejen stov. wehen 34, 7. 



waenen siov. wähnen TL 

waenic s. w^ntc. 

waerliche, waerllchen Adv, wahr- 

lieh 63, ^ 95, 8. 
wäfen swv. waffnen 89, L 1 07, 3* 
wäc stm. Wog (gurges) 23, L 

43, 3. 

wage «(/". Wage 60j ^ 81, 3. 
wagen stm. Wagen, wagene (curru) 

wahsen stv. wachsen 91, 2. 

wallen stov. tcallen (fervere) 1 4, 

wambe stf. WamJbe, Battch, ohne 
allen verächtlichen Nebensinn 
34,a,37,5.75,L83,5. 

wan 106, 5. wand 21, 2. 38, 3. 
75, 5, 93, 2. 106, L wann 
III. 2j L Conj, denn (nain, 
namque» enim). wand da^ (quia) 
65, L 

wand stf. Wand 101, 5. 

wandelen «tut?, wandern, ändern 
52, 2. 

wann s. wan. 

wär Adj. wahr 7, 2 u. o. 

wärhaft Adj. wahrhaft 7, 1^ 

wärheil stf, Wahrheit 85, L 

wÄrlich Adv. waiirüch (namque) 

82. ^ 

warler stm. Warter, Späher 22, L 
wascen 1^ L waschen 47, 60, 

2. 78, L stv. waschen, 
w'di stf. KUidung V. 2, 5. 
wälen stDV. kleiden (veslire) 30, i . 
wa^sjcr stn. Wasser 1 «• o. 

wa^^^ere (fluinine) 49, 5. 
wecchere stm. Wecker 16, 4. 
wech 2, 134.4^38,2.94,^ 

weg 2, 2 ti. 0. stm. Weg. 
wachen 2j 2. 94j 4. wekchen 

2, iL swv. wecken. 



Wörterbuch. 



277 



w?der — noch Conj. VII. 4_, 
(weil er) — noch V. 3j 13. 
VII. 3, il. 5, 24. 
wegung slf. Betcegung 17^ 3. 
wehsei «/wi. Ifl!?cÄ«e/ 32^ 
wehselen «tn'. wechseln 92^ J. 
weih «. wib. 
weide sif. Weide ^ 
weinen swv, weinen 7^ 2 «. o. 
welch Pron. interr. welch 106i ^ 
w^lisl stf. Arglist (fraus) 4fj L 
w^-Iislic i4d;. hartnäckig (pervicax) 

wellen F. anom. wollen 49_, 2. 

wer Fron, interr, wer (quis) TTi 

werch s(n. JFerfc 1j ^ 8 u. o. 

werd, w6rl Adj, werth 60^ L 
63, 66, 4. 

werden stv, werden 12^ L 36i 3 
II. 0. Praei. er wurl 8J , 
wart Si , 6^ du wurdest, sie 
werden XI. 4, 6. 9j fi. — da:^ 
wort ist vieisk worden 34, 2^ 
ist bringer worden (lator factus 
est) 54_2 2. wage worden ist 
(stalera facta est) 60_, IL des 
himel tor bist worden 83 , X. 
— geworden ist inennisk 35. 6- 
Vgl. Grimm IV, lä. 

wereld 36, 4. MO, werld, wfjrlt 
5, L 19, L wcrelt 68, 6. 95, 
ÜL IM^ 9. Werlte L L 9. 
3, 3. 46, 1. 76, 2«. o. wcridi 
32. L stf. Welt, 

weren stov. toähren, dauern (vi- 
gere) 402, i±. 

wßrfen slv. werfen 67, 5* 

werld, werlt 8, wereid. 

werltlich Adj, weltlich 51, 2* 

wem swv. wehren, verbieten d 6, 3^ 



werst du wirst 12, L «• werden, 
werven stv. werben (poscere) 47, 5. 

(mereri) 58, 2. 
weseheil stf. Wesenheit 34, L 
wib 65, 6, weib L 9^ sin. 

Weib. 

wideravereo swv, wiederholen (re- 

volvere) 95, ÜL 
widerbreriieri slv. widerbrechen 5,2. 
widerbringen V. anom. wieder- 

bringen 5, L 64, iL 73j L 

89, 6. HO, a. 
widerchören swv. wiederkehren 

(reverti) 55, 2, 
widerchonien s. widerchumen. 
widerchoufen swv. wiederkaufen 

(redimere) 70, 3. 
widerchunien 2, 6. 19,2. 58, 3^ 

63, 68 , 3. widerchomen 

49, L 64, L 67, 3. 102. 2 

stv. wiederkommen. 
widerganc slm. Wieder gang, Wie- 
derkehr 34, 5^ 
widergSben stv. wiedergeben (red- 

dere) i, 3, 30, 2, 32, 3. 59, 

2,63,5.64,2,3.66.3. 

83,7.89,6.104.4. 112, 2. 
widergie^en stv. wiedergiessen (re- 

fundere) 2, 6* 
widerleitcn stov. wiederleiten (re- 

ducere) 56, 2. 70, 3. 
widerlouf stm. Wiederlauf, Rück. 

lauf 'M. ^ ^ 
widerloufen stv. widerlaufen (oc- 

currere) 72, 8. 
widermaohen swv. wiedei^nachen 

(reformare) 74, 3. 
widerscbellen stv. wiederschallen 

101, L 104, i. 
widerschepfen swv. wiederschaffen 

(reformare) 98, 2. 
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witierscinc» «(t. wiedersckeinen 

(refulgere) % ^ 
widersl&D, wiciersl^t siv. wider- 

stehen (d erogare) 98} ^ 
widersld^^en slv, wider% ak8k>$sen 

(relundere) 13^ L 
widervare« stv. wiederfahreHt 

widerfahren^ begegnen 2, 

wie Ädv. wie (quam) 38, 1* 

8t L 
wiege swf. Wiege 44i 2* 
wiben swv. weihen 102, 3^ i£. 

103, 3. 

wilcheit sif. Beschaffenheit (qua* 

liUs) 32, L 
wile stf, Weile, Stunde (hora, 

nora, jiioineuUim) 4. 18, 2. 

89< 5« 08 1 3> 
wile 45, L wiicn 3Ä, L L 
wilent 36, 3. ^rfr. weiland, 
ehedem. 

wille *t4wi. H^ttttf. 405 , 5* guler 
wiUe (devolio) 77» L 

wilUc 3S. 2. 45, L 4L 5. 68, 
L 76^ 5. 79, L ^ 2. wü- 
lig 4Q5, 4. Adj. willig. 

willichlichen (devote) Adv. zu 
wiiUc 48i L 

win 81m. Wein 43^ 4. 

winch slm. Wink 31, L 

winchel slm^ Winkel IQj, 5. 

wind slm. Wind 1 02, 8, 

windesbrül slf. Wiuisbraui, Wir- 
belwind ü, L 102. 8. 

wirdic 100 , L vvirdicli 95_i !L 
Adj. würdig. 

wirdichltchen Aiv. würiMglich 
59, 5. 

wirdikhail slf. WürdigkeU IV. L 2. 



wirs, «tip. wirsest, .Adj, schlimm 

iL 2. 53, L 
wirserunge sif, Aergemiss (scan- 

dalum) 98. 5. 
Wirtschaft slf. Wirlhschaft (epula) 

liL ^ 

wis Imperal. — sei 59, 60. 6^ 

6i,L79,5.88,L90^L 
IL 98, L Hl, 3. 

wisaer slm. Weiser (index) 75, L 
wiscen swv. wischen 79, 3^ 
wise swf. Weise (tenor) 8j_, 5. 
wisheil stf. Weisheü 75, 5. 
wissage, wissag twm. Weissager 

4,2.18,3.35.2-41.^ 
53,2,60,3.74,L95,L 
wissagelich Adj, weissagend 75, L 
wissageu suw. weismgen 75, 2L 
wissaguige slf. Weissagung TT^ L 
wit Adj. weil 74, 8, 89, 4. wilen 

Adv. (passim) 89, L 
wlte slf. Weile (auijdiiudo) 66, L 
wit%e s, wl^e. 

Witzen, wizzen, wi^^en V. anom. 
wissen L 2- 43, 5, L IL 4- 
i 8, 3. 35, 2. 40, L 45, 4 tt. o. 
witzic Adj. wUzig (prudens) 4 1 0, 2* 
wi^ Adj. weiss 63, L 402, L 
wf^e 4L2.ö5,3.65,2,5-68, 

5. iOL 2. 103, 4. 105. 3. 
409, 3- 113, 3. wiiie 84^ 2- 
89, slf. Verweis, Slrafe^ 

wtjjen 402, liL wt^jjen 33, L 

swv. slrafen. 
wli^enaer stm. Slrafer 407, 3. 
w!:^igaer 81^ 3. nl^^igaer 82, 3. 

slm. Slrafer. 
wiegen swv. slrafen 84, 5- 
wol Adv. wohl (bene) 4 06^ L 
woüust slf. Wollust 27, 2. 95, 2. 
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wonen «in?, wohnen, bleiben 25i 4i 
34iä.49,a.6?,2.74,L 

wonuBg stf, Wohnung (Status) 
95, L 

wort sin, mn j3, 26, 'L 

32^L 35.a,37,L40,5, 

53, 3 u. 0. 
Wucher 17.2. 3i,2. 35,4.74,1 0. 

78, L Ml 5. vuclier 8^ 3. 

s(m, IFuc/ier, ZuncLf^me, Frucht, 
wucherh.ift Adj. kcucherlmfl (IVu* 

ctuosus) 53^ 
wunde, wuDtc swf. Wiuide 17, 

24. 2. 62. 2. 65, 40. 412, L 
wunden siev. f>erminden 2- 
wunder stn. Wunder 51. 72. ^ 

74. 4. wunder nemen (mirari) 

34, 1. 

wunderlich Adj. ivunderUch (mi- 

rabilis) 89, 3. 
wundern s^unj. wundem 72 > 

83. 

wuuscen 94, 6^ wunsclien 45, 3< 

würze fuj/*. Würz, Wurxel 35, 
würzen swv. Wurzeln treiben 

(radicare) 25, 
wusle 74, wüste 74, 5- stf. 

Wüste. 

wüten swv. wülheu 38, fi. d 07, 3^ 
wülrich Ai , ^ wölrleh 63, fi. 
85. 2* 89, 5- stm. Wdlherich, 



z. 

zaeher slm. Zähre 33, 1. 59> 3. 

79, 3. 
zaeigen s. zet^iren. 
zal stf. Zo« 58. 4. 73. L 95, 7* 
zamen swv. zähmen 113, 2« 



zanken swv. zerreißsen (laniare) 
8L 6* 

zant stm. Zahn 43, ^« 6. 

zapbären «. zervuren. 
zarJosl a. zarllust. 

zarnen ze .anm 89, 3^ 

zartiust Hm. Zarllust, Schmeichelei 
(blandinienlum) 89, 5. - 

ze Praep. su 44, 2. 47, L 59, 
5* 68, L 2 «. o. zö, zu 3A> 
5- 55j 2. 'Ze sieht vor dem 
scheinbaren Inf., Utn das latein. 
Part, fut, pass. zu umschreiben: 
zecjiroiien (laureandus) 81^ 7^ 
zarnen (promerejiduß) 89. 3. 
zescriben (scrjbendxis) 75, 4* 
zevurhten (venerandns) 6. 
ze Äben (c©!endus) §9^ 5. 102, 
2. — eMch um das iat. Sup. 
zu umschreiben: ze sagen (dictu) 
89, 3^ — auch um dM lal. 
Gerund, zu umschreiben: ze 
beiehen (ad confitenduin) 18, 2. 
ze beg^Q (ad gerendum) 18, 3^ 
Vgl. Grimm IV, filL 

zebrechen atv. zerbrechen 19, 2* 
63. 5. 65, 2. 106, 3. 

zeche stf, Einrichtung (vices) 7, L 

zechuussen swv. zerknirschen 55, L 

zedruchen swv. zerdrücken 92, 2. 

/.efueren s, zervüren. 

zehen Zahlw. zehn 53j 1- I4i Iii- 
z^hener 44, Su zebeniu 35^ 6. 

zehenzjgest Zahiw, der hunder Isle 
74, 40. 

zeichen stn, Zeichen, Wunder 20, 
a.5L3. 72, 8.88.L94.5. 

zeigen 38, 5. 44^ 2. 89, fi. 54, 
L 65, ÜL zaeigen L 52, 
L 65, ^ti>r. jseijfen.^tHg^ 
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seiner = ze einer 74^ T. 
zeiungesl Adv, zujüngal (tandeiD) 

zelesie Adv,sulHzt (lanJem) 53,8. 
zelten stcv, siüUen (ducere) 53^ L 
zeloesen, zel6sen 8. zerloesen. 
zem = zuo dem 33^ L 
zemen ttv, ziemen 85^ 4. 
z#r = zuo dÄr 59^ 2, 
zergän, zerg6n slv, zer-, vergehen 

Ml 2, 73, L 
zerganclich Adj. zer-, vergänglich 

32, L 47, 3. 53. !L 409, ^ 
zeriben stv, zerreiben 5^ 3^ 
zerloesen 65j L ü, 5^ 75, L 

76, 3. 104a 3. zerlösen 26. 4. 

62. 2. 74, L zeloesen 30i 2. 

52, 3. zelösen 2^ L 20, L 

26,4.46,3. 52,5. 62,2. 

75, 4. 8WV, zer-y auflösen, 
zerren siov, zerreissen (lacerare) 

406. 3, 

zerste = ze Srsle Adv, zuerst 
12, 2. 

zervÄren 402, 8. zevüren 14^ 2. 

16, 4. 6L 3. zefueren 14, 2. 

zaphuren 41 , 7. swv. zerführen. 
zesamch^ren swv. zusammenkehren 

(conjurare) 38i 6* 
zesamene gie^^cn stv. zusammen- 

giessen 19, L 
zesamen i outen stv, zusammen- 
laufen TL 8. 
zescbutten suw. zerschütten 2, 8. 
zestdren swv, zerstören 76, 4. 
zSswe, zesewe Adj. recht (dexter) 

L3.iLL25,2.61^4. 

67,5.69,L70,a.7L3. 
zelreleu stv, zertreten 65, 2* 
zevären s. zervüren. 
ziehen stv, ziehen 22, 4.- 



zier, ziere stf, Zier, Zierde 88^ 

2. 91, L 
Zierde stf, Zierde 45, 5. 65, 3. 

zieren swv. zieren 60^ L 74, IQ. 

76. L 90, 95, L 4 01, L 
zierlich Adj. zierlich 20, 4. 30. 

L 60, L 72. L 442, 2, 

zil stn, Ziel (stadium) 95, 9. 

zirobern nrv. zimmern, bauen 

L L 40L 
zit stf. 2j L 3j 4 u. 0. stn, 

L L 24^ 2. 31, fi. 32^ 4 

u, 0. Zeit. 
zorn slm. Zorn 53, 5. 85, 2. 
zornich Adj. zornig M, 3. 
zö s. ze. 

zubringen V. anom. zubringen 
(afferre) 63, A. 

zuchen swv. zucken, wegziehen 
23, 2. 38, 3. 44, 3. 44, 8- 

zuchumen 404,7. zöchunien 32, 3. 
404, 5. stv. zukommen (ad ve- 
nire). 

zucinmft stf. Zu-, Ankunft 36. ^• 
zuchunrtic Adj. zukünftig 74, 1. 
zudenchen V. anom. zudenken (in« 

Icndere) 1?, 3. 
züdwingen stv, zuzwingen (adstrin- 

gere) 26, L 
zugel stm, Zügel 75, L 
zun vns zu uns Iii. 1, 9. 
zünden swv, zünden (accendere) 

81^ 5. 

zunge swf. Zunge 5, 2± 6j 2. 

42, 2. 22, 3. 
zuscSilen stv. zu-, erschallen (in- 

sonare) 5, 2. 
züslifen stv.zugleiten (iilabi) 28,4. 
züslän, zöstAn stv. zustehen (ad- 

sislere) 45. L 94, 5. 
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zuversiht, zuoversilit stf, Zuver- 
sicht 2, fi. 88, L Ml 

zävügen stov. zufügen (jüngere, 
ad-, conjungere) 39, 40, L 
(adponere) 108. 2. 

zöwesen V. anom. da sein (adesse) 



zwey stm. Zweig V. 1^ 

zwdne Zahlic. zwei 76, 5, 99. k 

zwisbild 74, Iii. ± zw!, 
spild 34^ L 76, 5. Ädj. dop- 
pelt (duplicatus, geminae). 

zuiveleii swv. zweifeln 48, 2^ 
74, 



DnOalteoer^eicQniss. 



a) Anfangszeilen der lateinischen Lieder. 





8eiU 














Äplpma Chrixli mtunM'n tuin. 




CJiristtp r.oplnmm Kahilnlnr 










III 


Aetema Chvisti mufißTA 




Christe cunclorum d^imina. 












Aeiema coeli gloria ..... 


iA 


Christe, ßli Jesu summt . . 




Aeieme rerum condUor . . 


4 


Christe, qui lux es et dies 




Agnoscal omne saeculum . . 


M 


Christe, qui virlus salor et 




i4{e« diei nttn(tu5 








Alma Christi quando fides . 


äi 


Christe, redemptor omnium 






M 




101 


Almi prophelae progenies pia 


75 


Christe, redemptor omnium de 




Aposlolorum passio .... 


71 


Christe, sanctorum decus an- 




A solis ortus cardine . . . 


U 






Asserlor aequi non ope regia 




Christo coelorum agmina . . 




Astra polorutn super ascendü 




Ciarum decus jejunii .... 


Iii 


Auclor salulis unicus . . . 




Coeli Deus sanctissime . . . 




Audi benigne conditor . . . 




Conditor cUme siderum . . . 




Aurea luce ei decora . . . 




Conscendat usque sidera . . 




Aurora jam spargit polum , 




Consors patemi luminis . . 




Aurora lucis ruiilal .... 


ai 


Corde nalus ex parentis . . 










Ave praeclara maris Stella . 


461 


WBei fide, qua vivimus . . 








Deo Patri Jesu Christe . . 




JBeofa nohis gaudia .... 


lA 


Deus Creator omnium , . . 


ä6 
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Bms, <mi proprium esl . 
Deus tuorum mililum , , 
Diei c^soluli praelereutU . 



Seite 

Iii 
kl 



^ cce jam nociis tenualur 

umbra 7 

Ex more docli myslico ... Iii) 

S^^suUel coelum laudibus r - i 

Westum nunc celebre ... 
Fit porta Christi pervia . . 

Crüude visceribus mater . . El 

MMic est verus chrislicola . 4 4 9 
Hostis Herodes impie ... 4i 
Hujus diei gloria 80 

jfmmtJrt^e coeli condüor . . 44 
hie cohfessor VonUni , . . 4 18 

mWam Christus astra adsixn- 

deral fiÖ 

Jam lucis orto sidere ... 7. 
Jesu , Corona virginum . . . 

Jesu, nostra redeinplio ... Ol 

Jesu, quadragenariae .... M 

Jesu, salvator saeculi . . . 4 0% 

Jesus refulsil omnium ... 42 

Mjatida, Sion, salvalorem . 479 

Laus angelorum inclyta . . 4 Oi 

Lucis Creator optime .... 4_Q 

Lux ecee surgit aurea ... ^ 

Jffangnae Deus poteniiae . ^ 

Magno mnenles annua ... 43 

Martine, ccnfessor Dei . . ü-3 

Martyr egregie ....... 45 

Marlyris Christi colimus . . 8l5 

Jlftfa't od virginem . . . . . 4^ 

Mundi renovaiio 1X3 



Jffocte surgentes vigilemus . 
i^oj; Olm remm contegit . . 
jVox e( ienebrae et nubila . 
.Vunc sancte nobis Spiritus . 



Seite 



O beata Trinitas ... 2^ 
0 quam glorifica luce corus- 

cas 8ü 

0 sancta mundi domina . . 



JPange lingua gloriosi . . . 
Plasmator hominis Deus . . 

Plaudat laetitia 

Primo dierum omnium . . . 

Q,ua Christus hora sitiit . 
Qx/tem terra, ponlus, aethera 
Quod chorus valum veneran- 
dus . • . 

JRecior potens, verax Deus 
Rerum Creator optime . . . 
Rerum Deus, tenax vigor . 
Rex ChristCf factor omnium 
Rex gloriose martyrum . . . 



Salve crux sancta .... 
Salve mater salvaloris . . 
Salvete flores martyrum , 
Sancte Blast plebi tuae . 
Sancte Dei pretiose protomar 

tyr 

Sanctorum meritis inclyta 
SoUemnis dies advenit . . 
S<mno refectis artubus . . 
Splendor patemae gloriae 
Stepliano primo martyri . 
Summae Deus clementiae . 

Vellvris ingens condiior 
Te lucis ante terminum . 
Te luds auctor personent 



i71 
23 

4(m 

3 

43 

9 

iil 

3fi 
4ß 

3ß 
111 
37 
12 
43 
35 
21 

lÄ 
lü 
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Seite 

Ternis ler horis numerus . 55 

Tibi, Christtf splendor Palris äü 

Tu Trinilaiis Unüas , ... 22 

tJrbs Jerusalem becUa . . . i Qß 

üt queant laxis resonare . . 71 

Weni Creator Spiritun . . ^ 

Veni redemptor gentium , . 30 



Seile 

Ferrum supemum prodiens 28 

Vexilla regis*prodeunt ... 5fi 

Virginis proles, opifexque , ij2i. 
Fffa «ancforum Den« angelo- 

rum fii 

Kita «ancfonim, via, spes . 02 

Foa'va cunctis orbila .... 73 

Tos dara ecee intonat ... 23 



b) Anfangszeilen der deutschen Lieder. 



Seile 

A.Ilcf dinge scepphacr beste 12 

Aller werlde gelegenhail . 113 

Alzan Christ himel het . . . fi9 

AlzaD des liehtes erwahsen 2 

Ave daz worl hat got gesant 125 

Ave maria reine 204 

(Ave) mers slerne 43 

Ave vil liehlir meris slerne 224 

Beriitel gezierde der vaslen 52 

Burch saeligiv genant . , . IQfi 

Chor niwer 

Christ aller herre heiliger . 1 08 

Christ der himele samenung 33 
Christ du der leoht pist inti 

lake 213 

Christ dv lieht pist vü tach H 

Christ dv tugent vO scephaere 33 
Chrisle du liecht bist vnd der 

tag 154 

Christe du bist liecht vnd 

der tag IM 

Christ erlosaer aller .... 33 

Christ heiliger zier engel . 34 

Christ himelbiwaer heiliger Iii 



Seile 

Christ svn des oberesten . . 4B 

Christus ist üferstauden . . 220 

Chvme schepfaer geist ... 68 

Chvme vrloser der diete . . tiO 

Ch\iiic Christ schepfaer aller 58 

Chunic herlich marteraere . 112 

Da iesus christ am krewlz 

stayndt 138: 

Das hell auf klymraen . . . 183 

Daz chor wissagcn ewirdiger 43^ 

Daz lieht sich ufslet gvidin 23 

Daz mvgen zerlosten Ivten . 22 

Daz worl oberestez vurgendez 28 

Dem herren erstem marteraere 35 

Den erde mer vnd Ivft . . 84 
Den michelm singvnde iareg- 

lieh 43 

Der boten raarter 22 

Oer Christ wile durste ... 54 

Der dinge got staetigiv . . 3 

Der erde michel scepphaere Iß 

Der morgenrol alzan spreitet 25 

Der vogel des tages hole . 15 

Des liehtes scepphaer beste 10 

Des menschen licbhaber . . 1 69 



Jnhaltsverzeichniss. 



Seite 

Des lages erc 8Ü 

Dich Hehles orthabe .... 6il 

Dich Hechtes vor dem ende iQ 
Die weyshayl vnd gotHch 

warhayl 

Dir Christ ein schin des vaters ^ 
Dirre bihtiger herrcn gehei- 

iigeter H8 

Dirre ist warer christenman ^ 4 9 

Diu stimme berhtel sich hillet £9 

Dria dristvnd wilen ein zal ^ 
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